
   


  
    
  








Inhoud


Derde deel uit een serie over de rijke, mooie,
talentvolle Melody Beecham, geheim agente bij Unit One. Unit One is een
Amerikaanse organisatie, die undercover opdrachten uitvoert om criminelen te
ontmaskeren. In dit zelfstandig te lezen deel worden enkele mislukte
moordaanslagen op Melody gepleegd. Samen met haar stoere minnaar Nick Anwar,
die ook geheim agent is bij dezelfde organisatie, en toevallig steeds op de juiste
tijd op de juiste plaats is om haar te redden, zoekt ze naar de dader. Een
beetje ervaren thrillerliefhebber heeft die dader bijna aan het begin al geïdentificeerd,
waardoor het geen verrassend verhaal meer is. Halverwege het boek moet er nog
een opdracht uitgevoerd worden door het team van Melody en Nick, een opdracht
die erg onwaarschijnlijk is, en die verder totaal niets met de moordaanslagen
op Melody te maken heeft. Onrealistisch, romantisch, wensvervullend en
voorspelbaar verhaal.
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Sleep Ezy Motel, vlak bij Gary, India


November 2004


 


De motelkamer stonk naar sigarettenrook en oude
vloerbedekking, vermengd met een zweem van goedkope schoonmaakmiddelen. De
verwarming stond op de hoogste stand en blies van tijd tot tijd een stoot
warme, muffe lucht de kamer in. De aftandse gordijnen waren dichtgetrokken.
Niet om het mistroostige uitzicht op de regenachtige, beijzelde parkeerplaats
buiten te sluiten, maar om te verhinderen dat toevallige passanten een
glimp opvingen van wat zich binnen afspeelde.


Melody Beecham zat aan de gammele
tafel achter haar laptop, haar SIG Pro-pistool binnen handbereik. Haar neutrale
gezichtsuitdrukking ten spijt, lette ze geconcentreerd op haar partner, Nikolai
Anwar, en de twee andere mannen in de kamer. Tot dusver was haar rol in
deze opdracht van Unit One beperkt geweest tot opzitten en mooi zijn, maar
straks zou ze de boeking van twee miljoen dollar op Bryce Mertons bankrekening
in Samoa moeten simuleren. Samoa was sinds kort een populaire bestemming
voor illegale banktransacties, en het was van levensbelang dat deze
neptrans-actie feilloos verliep.


Bryce was laborant bij Seneschal
Corporation, waar hij onder de vermaarde fysicus dr. Simon Feng werkte. Dr.
Feng was een van de meest vooraanstaande deskundigen op het gebied van de toepassing van
nanotechnologie bij het opwekken van energie. Voor twee miljoen dollar had
Bryte beloofd Nick een cd-rom te leveren met gegevens die hij van zijn
werkgever had gestolen. Het schijfje zou alle informatie bevatten van dr. Pengs
baanbrekende onderzoek naar materialen die rechtstreeks elektriciteit uit
zonlicht kunnen genereren. Tijdens een andere opdracht van Unit One had
Nick al geruchten gehoord dat de cd-rom te koop zou zijn aangeboden.
Vervolgens had hij Bryce een voorstel gedaan. Na twee weken van
onderhandelingen hadden ze deze ontmoeting geregeld.


Bryce Merton zag er net zo
onappetijtelijk uit als zijn moraal, maar als hij niet bang werd en niet ging
schieten, zou hij geen fysiek gevaar opleveren. Ofschoon hij slechts een paar
kilo te zwaar was, oogde hij kwabbig en vormeloos onder zijn Te strakke
broek en trui. Tamelijk opzichtig speelde hij met een Beretta met een
parelmoeren kolf. Toch voorzag Melody geen problemen bij zijn arrestatie.
Volgens haar had hij geen idee hoe hij het ding moest gebruiken. Hoewel
amateurs en pistolen meestal een gevaarlijke combinatie opleverden, was
Bryce te arrogant en te onhandig om werkelijk gevaarlijk te worden. Nu ze
hem een kwartiertje nauwlettend had gadegeslagen, had ze er alle vertrouwen in
dat ze hem zonder problemen zou kunnen ontwapenen.


Bryce’ ingehuurde lijfwacht,
daarentegen, leek haar niet zo’n gemakkelijke tegenstander. Jesse Appolito’s
formidabele lijf bestond uit een bonk anabool gekweekte spieren. Bovendien was
hij gewapend met een Glock. In tegenstelling tot zijn cliënt wist hij
ongetwijfeld wel degelijk hoe hij daarmee om moest gaan. Bovendien liet
hij zich niet afleiden. Hij had slechts een korte, keurende blik op haar
korte leren rokje en lange benen in strakke hoge laarzen geworpen. Het leek er
echter verdacht veel op dat hij haar SIG interessanter vond dan haar
vrouwelijke vormen.


Unit One was een geheime eenheid
die niet officieel door de overheid was erkend. Daarom waren ze ook niet
gebonden aan de strikte procedures die de FBI hanteerde en zelfs niet aan
het minder rigide regime van de CIA. De opdrachten van Unit One
waren altijd undercover en gericht op doelen binnen de Verenigde Staten.


Meestal bleef de missie zelfs
vertrouwelijk nadat deze was afgerond. Het gevolg daarvan was dat de meeste van
Unit Ones succes volle missies niet in gerechtelijke vervolging uitmondden. Als
dat wel gebeurde, droeg de Unit de daadwerkelijke arrestatie over
aan de plaatselijke politie of de FBI.


Vandaag zouden Nick en Melody
echter wel optreden als arrestatieteam. Ze waren dan ook verplicht om Jesse en
Bryce alle bescherming te bieden die de grondwet hun bood. Omdat
beide verdachten gewapend waren en er een gerede kans bestond dat
ze zouden proberen al schietend aan hun arrestatie te ontkomen, waren Nick
en Melody gerechtigd hen te ontwapenen voordat ze hen arresteerden. Maar
eerst moesten ze rechtsgeldige bewijzen hebben tegen het tweetal. Dat betekende
dat Bryce het bod van twee miljoen dollar voor de gestolen
onderzoeksgegevens moest accepteren.


Bryce overhandigde de beloofde
informatie met een zwierig gebaar aan Nick. ‘Alsjeblieft. Alles wat je nodig
hebt om een revolutie op de energiemarkt te ontketenen.’


‘Dat is ook precies mijn
bedoeling,’ zei Nick. Hij sprak met een licht Russisch accent. Voor Bryce was
hij Nikolai Anwar, zakenman met banden met de Russische oliekartels en de
daarbij behorende schimmige onderwereld.


Bryce lachte hees. ‘Nu, als dat je
lukt, ben ik een echte patriot. Door je deze gegevens te verkopen help ik je de
macht van die Arabische dictators te doorbreken. Ze houden Amerika in de tang
door goudgeld voor hun olie te vragen.’


‘U gaat wel ver om uw land een
dienst te bewijzen,’ zei Nikolai Anwar.


‘Ach, we kunnen niet allemaal
helden zijn,’ zei Bryce meesmuilend. Hij krabbelde aan een pukkeltje op zijn
kin. ‘Enfin, ik heb jou gegeven wat je hebben wilde. Nu is het jouw beurt. Ik
wil mijn geld.’


Nick klopte op het plastic doosje
dat de cd-rom bevatte. ‘Voor ik betaal wil ik zeker weten dat je me geen
rotzooi verkoopt.’


Bryce deed alsof hij beledigd was.
‘Ik heb mijn woord gegeven dat dit schijfje al Fengs recente
onderzoeksmateriaal bevat.’


‘Je woord?’ Nick liet zijn woorden
even beklijven en glimlachte kil. ‘Dat is mooi, maar ik wil de cd toch echt eerst
zelf bekijken.’


Bryce Merton bloosde gekwetst, maar
probeerde het niet te laten merken. Zich troostend met de gedachte aan hoeveel
plezier hij van die twee miljoen dollar zou kunnen hebben, haalde hij zijn
schouders op.


‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Je mag mijn
laptop gebruiken.’


Hij ging op de rand van een van de
bedden zitten en stopte de cd-rom in de computer. Daarna typte hij een paar
commando’s in. De computer zoemde zachtjes. Na een halve minuut draaide hij
het scherm om, zodat Nick het kon zien. ‘Kijk eens aan, slimmerik.
Dit is de inhoudsopgave. Open de bestanden maar. Ze staan
allemaal vol interessante informatie. Feng heeft er totaal geen kaas van
gegeten hoe hij zijn informatie moet beveiligen. Weet je wat
zijn wachtwoord is? De naam van zijn vrouw.’ Bryce schudde zijn
hoofd, verbaasd over zoveel onwetendheid. ‘Wat een domkop.’


‘Hij verdient het bijna om beroofd
te worden,’ beaamde Nick.


‘Dat bedoel ik maar,’ zei Bryce,
zich totaal niet bewust van Nicks ironische ondertoon. ‘Feng is een geniale
natuurkundige, maar het ontbreekt hem aan gezond verstand. De man heeft
bij alle dagelijkse dingen begeleiding nodig.’


Nick ging ook zitten. Hij begreep
niets méér van nanotechnologie dan Melody: geen sikkepit. Dr. Feng had hem
echter uitvoerig geïnformeerd, zodat hij wist welke bestanden de
vertrouwelijkste en meest innovatieve elementen van het onderzoeksproject
van Seneschal bevatten. Hij trok Bryce’ laptop naar zich toe, opende
een van de bestanden en begon te lezen, op zoek naar de cruciale
vergelijkingen die hij onder begeleiding van dr. Feng uit zijn hoofd
had geleerd. Door die formules zou hij de inhoud van de cd-rom kunnen
identificeren als gestolen gegevens.


Eigenlijk was het enkel om alles zo
echt mogelijk te laten lijken dat hij de informatie wilde bekijken. Als Bryce
Merton die twee miljoen dollar eenmaal had, was hij er gloeiend bij, zelfs als
er alleen maar onzin op die cd-rom stond. Als hij niet voor de verkoop van
gestolen informatie kon worden gearresteerd, dan konden ze hem altijd nog
arresteren voor afpersing.


Melody keek naar Nick terwijl hij
las. Ze begreep dat ze wel erg verliefd moest zijn als ze zelfs zijn geconcentreerde
frons sexy vond. Bryce noch Jesse zei iets, waardoor het geruis van de
verwarming steeds nadrukkelijker scheen te worden. Het enige andere geluid was
het gekraak van Jesses schoenen, omdat Jesse onophoudelijk van voren naar
achteren wiegde.


Na minder dan vijf minuten haalde
Nick de cd-rom uit de laptop, stopte hem terug in het doosje en liet dat in het
borstzakje van zijn overhemd glijden. Het feit dat hij dat met zijn
rechterhand deed, was het signaal voor Melody dat de cd-rom voor zover hij
kon vertellen inderdaad de informatie bevatte die Bryce had beloofd. Dieveneer,
kennelijk.


Nick duwde de laptop terug naar
Bryce. ‘Ik zie dat je inderdaad dr. Fengs onderzoeksresultaten hebt
meegenomen.’


‘Indrukwekkend, hè?’ Bryce had niet
trotser kunnen klinken als het zijn eigen onderzoek was geweest.


‘Heel indrukwekkend,’ zei Nick.
‘Dr. Feng is een genie.’


‘Ja. En een lastpak.’ Bryce trok
een gezicht en keek toen naar Melody. ‘Goed, genoeg gepraat. Laten we ter zake
komen. Waar is mijn geld?’


Melody keek even naar Nick, alsof
ze zijn toestemming vroeg. ‘Zal ik het geld overmaken?’ vroeg ze.


Hij knikte. ‘Ga je gang.’


‘Het motel heeft alleen een
inbelverbinding,’ verklaarde Melody, terwijl ze de codes intoetste die haar
laptop met de centrale computer van het hoofdkwartier van Unit One zouden
verbinden. Daarna typte ze de cijfercombinatie en het wachtwoord in, die
aangaven dat ze klaar was om de zogenaamde overboeking van twee miljoen
dollar naar Bryce’ rekening te maken. ‘Het zal een paar minuten duren voor
de transactie is voltooid.’


‘Dat geeft niet,’ zei Bryce
glimlachend. ‘Mijn vliegtuig gaat pas over vier uur.’


‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Nick,
quasi-nonchalant tegen de wand leunend.


Bryce lachte, opgewonden nu het
geld bijna van hem was. ‘Dat ga ik jou aan je neus hangen! Het is er in elk
geval warm. Ik ben er doodziek van om hier elke winter weer vijf maanden
kou te lijden. Die
stomme Feng staat er ook nog op dat we om zeven uur ’s ochtends beginnen.’ Hij
klonk verongelijkt. ‘Weet je hoe het voelt om in deze tijd van het jaar voor
dag en dauw op te staan? Beroerd!’


‘Nog even, en dan ben je van dr.
Fengs grillen bevrijd,’ zei Nick grijnzend.


‘Ja. Geweldig.’


In de gevangenis zou bij nog
weleens met weemoed aan dr. Fengs grillen terugdenken, dacht Melody, terwijl ze
wachtte op verbinding met Unit One. Na een paar lange minuten kwam de
verbinding tot stand. Dankzij de briljante computerexpertise van
Bob Spinard, het Hoofd Spionage. Uiterlijk kalm klikte Melody
enkele menu’s aan die haar naar de Nigeriaanse bankrekening van
Nikolai Anwar brachten. Bob Spinard had er zin in gehad, constateerde
ze innerlijk gniffelend. Het saldo van Nicks fictieve bankrekening bedroeg
zowaar zeventien miljoen dollar, waarvan er echter maar twee miljoen
direct beschikbaar waren.


Melody gebaarde naar Bryce dat hij
mee moest kijken, zodat hij kon zien dat Nick over voldoende saldo beschikte om
de betaling te doen. ‘U heeft ons laten weten dat we de twee miljoen
moeten overmaken naar de Presidential Bank of Samoa,’ zei ze. ‘Dan ga ik
nu naar de website van die bank.’


Het scherm werd enkele seconden
lichtgrijs voordat het logo van de zogenaamde Presidential Bank verscheen. Tot
dusver was er niets aan de hand. ‘Nu heb ik uw bankrekeningnummer nodig,
Mr. Merton.’ Ze klikte het vakje aan waar het rekeningnummer van
de begunstigde ingevuld moest worden.


‘Dat zal ik zelf wel invullen,’ zei
Bryce hees. Nu het geld figuurlijk voor het grijpen lag, greep de opwinding hem
naar de keel. ‘Je denkt toch niet dat ik jou mijn wachtwoord laat intypen. Dan
haal je die twee miljoen direct weer terug zodra ik deze kamer heb
verlaten.’


'We verwachten ook absoluut niet
van u dat u ons uw wachtwoord geeft,’ zei Melody, en ze draaide de laptop naar
hem toe. ‘Ga uw gang.’


Bryce gromde ten antwoord. Met zijn
ene arm beschermend om het toetsenbord typte hij een reeks cijfers in met zijn
linkerhand. Het
scherm knipperde even voordat er een scherm verscheen met het verzoek om het
wachtwoord in te voeren. Opnieuw met zijn arm om het toetsenbord typte
Bryce met links zijn wachtwoord in. Zodoende slaagde hij in zijn opzet dat
niemand kon zien wat hij intikte. Jammer voor hem dat alles wat hij deed op het
hoofdkantoor van Unit One werd geregistreerd. Bob Spinard kon nu
moeiteloos Bryce’ rekening bekijken en zelfs beheren.


Dat kon Bryce echter niet weten,
dus hij gromde tevreden toen er een scherm verscheen waarin hij kon aangeven
wat voor transactie hij wenste te maken. Hij klikte het vakje ‘Geld
storten op eigen rekening’ aan.


‘Ga je gang. Je kunt twee miljoen
dollar op mijn rekening storten,’ zei hij tegen Melody. Hij ging een beetje
opzij, zodat ze bij het toetsenbord kon. Nieuwsgierig bleef hij vlak achter
haar staan om mee te kijken, tot ze hem erop wees dat ook zij hierbij geen
pottenkijkers wenste. Zodra hij zich had teruggetrokken, typte ze de symbolen
in die haar zogenaamd toegang gaven tot het geld op Nicks Nigeriaanse
rekening.


‘Ik maak het geld nu over,’ zei ze,
toen ze de laatste handeling uitvoerde.


Bob Spinard was zo briljant met
computers, dat Melody ook geen problemen had verwacht. Toch was ze opgelucht
dat alles vlekkeloos was verlopen. Ze ademde uit, en ze merkte dat ze met
ingehouden adem had zitten kijken tot de boodschap verscheen dat de transactie
voltooid was.


Bryce veegde met de mouw van zijn
trui langs zijn voorhoofd. ‘Laat me mijn nieuwe saldo eens zien?’ commandeerde
hij.


Melody schoof de laptop naar hem
toe. ‘Dan moet je eerst je wachtwoord weer invoeren.’


‘Goed.’ Weer boog Bryce zich over
het toetsenbord en typte de code in. Even later verscheen zijn
rekeningoverzicht op het scherm. Zijn saldo bleek te zijn gegroeid tot
twee miljoen, tweeduizend en driehonderdelf dollar en drieënzestig cent.


Dank je, Bob Spinard.


‘Wat een mooi gezicht,’ zei Bryce
stralend. ‘Twee miljoen en nog wat wisselgeld.’ Hij haalde diep adem, sloot
lachend zijn laptop af en stopte het ding in zijn koffertje. ‘Kom op, Jesse. We gaan. Ons
vliegtuig wacht op ons.’


‘Niet zo snel.’ Het was bijna de
eerste keer dat Jesse sprak. Hij ging voor Bryce staan om zijn makker tegen te
houden. ‘Je moet die overboeking nog eens controleren. Op je eigen
computer en niet op die van haar.’


Bryce keek boos. Blijkbaar was hij
niet gewend dat iemand anders besluiten voor hem nam. ‘Hoezo?’ Hij keek naar
Melody. ‘Ik heb de hele tijd meegekeken. Ik heb zelf mijn rekeningnummer
ingetypt. Ze kan ons onmogelijk voor de gek gehouden hebben.’


‘Weet je het zeker?’


‘Natuurlijk.' Bryce’ stem klonk
echter al een stuk minder zeker.


‘Doe het dan voor mij,’ zei Jesse.
‘Controleer het saldo nog een keer op je eigen computer. Heeft ze het geld echt
naar jouw rekening overgeboekt of heeft ze alleen maar mooie plaatjes op
haar scherm getoverd?’


Melody stond op en stak onopvallend
haar SIG tussen de riem van haar rokje. Nick en zij hadden rekening gehouden
met de mogelijkheid dat Bryce zijn saldo op zijn eigen computer wilde
controleren. Bob Spinard had beloofd een kopie van de website van de
Presidential Bank te maken. Iemand die de komende vierentwintig uur Bryce’
rekening opvroeg, zou de informatie te zien krijgen die Unit One had
geproduceerd. Ze hoopte maar dat ook deze kopie het deed. Het zou veel
gemakkelijker zijn om Bryce en Jesse te ontwapenen als ze ontspannen en
goedgehumeurd waren. Ze wilde liever niet dat deze transactie alsnog
uitliep op een schotenwisseling.


‘Controleer het nog maar een keer,’
zei ze tegen Bryce. ‘Dan zul je zien dat het geld gewoon veilig op je rekening
staat.’


‘Dat is te hopen.’ Fronsend stak
Bryce zijn revolver in de holster die hij onder zijn trui droeg. Daarna legde
hij zijn laptopkoffertje op de tafel die Melody had vrijgemaakt, en haalde
zijn laptop tevoorschijn. Hij sloot het modem aan en trommelde ongeduldig met
zijn vingertoppen op de tafel terwijl hij wachtte op de internetverbinding.


Onopvallend bleef Melody achter hem
staan, haar opluchting verbergend toen hetzelfde saldo op zijn rekening bleek
te staan. ‘Wat
zijn jullie wantrouwig,’ zei ze vriendelijk.


‘Je kunt nooit te voorzichtig
zijn.’ Bryce sprak het cliché uit met een overtuiging alsof hij het zelf had
bedacht.


Melody haalde haar schouders op en
gebruikte het gebaar om tersluiks naar Nick te kijken voor aanwijzingen. Het
had inmiddels lang genoeg geduurd. Bryce was overduidelijk schuldig, en het
leek er niet op dat Jesse zijn pistool zou wegstoppen, dus konden
ze maar beter tot arrestatie overgaan.


Blijkbaar vond Nick ook dat het
tijd was om in te grijpen. Met zijn ene hand, die losjes naast zijn lichaam
hing, wees hij bijna onmerkbaar naar Bryce. Dat was het signaal dat zij hem
moest ontwapenen. Nick, die heel goed was in verrassingstactieken, zou
Jesse, de sterkere tegenstander, overmeesteren.


Ze knikte kort naar Nick en ging
tegenover Bryce staan met de bedoeling hem te ontwapenen zonder dat daarbij
iemand gevaar liep. Onverwacht haalde ze uit en stompte hem met volle
kracht in zijn maag. Haar hand zakte weg in minstens drie centimeter
zacht vlees, maar Bryce reageerde alsof ze hem een mes tussen zijn ribben
had gestoken. Gillend van schrik en pijn sloeg hij dubbel. Zonder op Nick en
Jesse te letten, greep ze Bryce’ rechterarm. Bijna tegelijkertijd stak ze haar
rechterbeen naar voren, sloeg het achter zijn been langs en trok dat zo
naar zich toe. Hij viel achterover tegen de tafel aan. Ze trok zijn mooie
Beretta uit de holster terwijl hij van de tafel gleed en op de vloer
zakte. Daar bleef hij kreunend liggen, hoewel zijn verwondingen hooguit
uit een paar blauwe plekken konden bestaan.


‘U staat onder arrest,’ zei ze, de
Beretta op zijn hart richtend. ‘Maak geen beweging behalve als ik zeg dat het
mag. U heeft het recht te blijven zwijgen. Alles wat u zegt -’


‘Ben je een smeris?’ siste Bryce.


‘Zoiets,’ zei Melody.


Achter sloeg een stoel tegen de
vloer. Ze hoorde de harde, doffe klappen van vuisten die een lichaam raakten.
Jesse was inderdaad de sterke tegenstander waar ze hem voor had aangezien.
Het leek erop dat hij zoveel ervaring met man-tegen-mangevechten had,
dat het Nick niet was gelukt hem binnen een paar seconden te ontwapenen.
Net toen Nick iets naar haar riep, hoorde ze een schot.


Er ontstond een brandende pijn in
haar zij. De pijn verspreidde zich zo snel door haar hele lichaam, dat ze niet
meer kon nadenken. Ze probeerde zich op de Beretta te concentreren die ze
op Bryce had gericht, maar het lukte niet. Hoewel ze haar ogen open had,
zag ze niets meer. De kamer was donker geworden.


Wel hoorde ze nog lawaai. Ook
hoorde ze schoten. Dingen vielen op de grond. Ze slaagde er niet in om te
kijken naar wat er gebeurde. Toen boog Nick zich over haar heen en besefte ze
dat ze op de vloer lag. Ze voelde dat hij haar hand pakte. Opgelucht
zuchtte ze voor ze haar ogen sloot.


‘Wakker blijven, Melody,’ smeekte
hij. ‘Kom op, Melody, je mag nu niet doodgaan.’


Zie je dan niet dat ik mijn best
doe?


‘Ik bel een ambulance. Probeer
wakker te blijven. Beloof me dat je wakker blijft.’


Als ze had gekund, had ze het
beloofd, omdat hij het zo graag scheen te willen. De verbinding tussen haar
gedachten en haar stem bleek echter weg te zijn. Geluid en licht verdwenen
onder een dikke donkere deken waar geen pijn meer was.
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Hoofdkantoor Unit One, New Jersey


Twee weken later


 


Martin McShane, het hoofd van Unit One, sprong op
zodra hij Nick zag. ‘Hoe is het met Melody?’ vroeg hij, aan zijn oude Chicago
Bears-sweater trekkend. Het was zijn favoriete exemplaar, waar een handtekening
van Walter Payton zelf op stond. Mac had zijn hele leven aan de oostkust
gewoond, maar om de een of andere duistere reden was hij een trouwe
supporter van de Bears. ‘Is ze weer in New York? Hebben jullie een goede
vlucht gehad?’


Nick knikte. ‘Ze is thuis. De
vlucht ging prima. Jasper is nu bij haar.’


Mac gromde. ‘Maakt Jasper haar
gek?’


Jasper Fowles was de eigenaar van
de beroemde Van der Meer Galerie in Manhattan. Melody kende hem al sinds haar
kindertijd. In naam werkte ze nog steeds in de galerie als zijn
plaatsvervangster, in feite werkte ze voor Unit One. Naast eigenaar van de
galerie was Jasper de opperbevelhebber van Unit One. De meeste mensen vonden hem
flamboyant en tamelijk oppervlakkig, maar ook grappig en onderhoudend. De
weinige mensen die hem kenden in zijn rol van leider van een van de me
effectiefste geheime organisaties van de Verenigde Staten, vonden hem briljant
en meedogenloos. Bovendien was hij uiterst bedreven in het bevaren van de
politieke wateren van Washington.


Omdat Jasper erg verknocht was aan
Melody - hij beschouwde haar als de dochter die hij nooit zou hebben - had het
feit dat ze ternauwernood aan de dood was ontsnapt hem nogal aangegrepen.
Temeer daar hun relatie een tijdje ernstig bekoeld was geweest toen Melody
pas had gehoord dat hij een dubbelleven leidde. Het was eigenlijk nooit meer
als vroeger geworden. Het gevoel dat ze door haar zeer geliefde mentor was
bedrogen, was zes maanden geleden zelfs nog versterkt toen ze ontdekte dat
Jasper de identiteit van haar biologische vader kende, maar ervoor had
gekozen die informatie voor zich te houden.


Clandestien werk was bijzonder
slecht voor de intermenselijke relaties, dacht Nick.


‘Jasper wijkt niet van haar zijde,’
vertelde hij Mac. ‘Maar Melody zal hem wel op zijn vingers tikken als hij
onmogelijk wordt. Ik heb gemerkt dat Jasper en zij de laatste tijd weer
wat beter met elkaar kunnen opschieten. In elk geval is ze niet meer zo
griezelig beleefd tegen hem.’


‘Mee eens.’ Mac was een man van
weinig woorden. Vooral wanneer hij zich zorgen maakte, produceerde hij zelden
een hele volzin. ‘Wat vond de dokter van haar toestand?’


‘Dat het reizen geen negatieve
gevolgen voor haar heeft gehad, en dat ze geluk heeft dat ze nog leeft,’ zei
Nick. ‘Als die kogel tien millimeter verder naar rechts had gezeten, had
hij haar pancreas vernield. Verder vond hij dat de chirurg in Chicago haar
keurig heeft gehecht, maar hij verwacht wel dat ze een paar flinke
littekens aan de operatie zal overhouden.’


‘Beter een paar littekens dan
dood.’ Vanonder zijn borstelige wenkbrauwen keek hij zijn Hoofd Operations aan.
Nick zag er niet echt blij uit, ondanks al dat positieve nieuws over
Melody. Hoewel hij het nooit zou toegeven, had Nick een speciaal plekje in
Macs hart. Mac had bij de CIA met Nicks vader samengewerkt en was
net aangesteld als uitkijk toen Nicks vader, moeder en zusje door
een autobom van de KGB om het leven waren gekomen. Nick was
toen eerstejaars student geweest. Tot minstens een jaar na de
tragedie had Mac durven zweren dat Nick enkel en alleen in leven was
gebleven om wraak te nemen.


Zo nonchalant mogelijk merkte hij
op: ‘Voor iemand wiens partner net een aanslag op haar leven heeft overleefd,
zie je er niet al te vrolijk uit.’


Nick zweeg zo lang dat Mac al
aannam dat hij een manier probeerde te bedenken om de impliciete vraag te
omzeilen. ‘Ik kan niet langer met Melody samenwerken,’ zei hij ten slotte. ‘Ik
wil haar partner niet meer zijn. En ik wil haar missieprofielen ook niet
meer plannen. Ik wil wat meer afstand nemen.’


‘Hoezo?’ vroeg Mac, hoewel hij het
eigenlijk wel kon raden.


‘Dat snap je best.’


‘Misschien wel, maar ik wéét het
niet.’


‘Ik ben verliefd op haar,’
antwoordde Nick kortaf.


‘En dat maakt je bijzonder
gelukkig, begrijp ik.’ Bedrijfsmatig gezien was het behoorlijk lastig dat zijn
Hoofd Operations verliefd was geworden op een van zijn agenten. Persoonlijk
vond hij het echter een goed teken dat Nick in staat was om zulke sterke
gevoelens voor iemand te koesteren dat ze belangrijker voor hem was
dan zijn werk. Zes maanden geleden, toen Unit One de opdracht
kreeg de Soldiers of Jordan te ontmantelen, had Mac hem bevolen de relatie
met Melody te verbreken. Tot zijn verbijstering had Nick dat nog gedaan
ook. Daarom was hij opgelucht te horen dat Nick nu normale menselijke
gevoelens toonde. Het was gezonder dat hij nu aangaf hoever hij voor Unit
One wilde gaan. Zonder te weten waar die grens lag, zou hij nooit kunnen
uitgroeien tot Hoofd van Unit One. De baas van Unit One had veel macht.
Veel te veel om de functie toe te vertrouwen aan een fanatiekeling.


Die gedachten hield Mac echter
zorgvuldig voor zich, omdat hij Nicks antwoord niet wilde beïnvloeden. ‘Kun je
me uitleggen waarom je niet kunt werken met de vrouw van wie je houdt?’ vroeg
hij.


‘Is dat niet logisch?’ Nick rolde
met zijn ogen. ‘We zijn geen collega’s in een bloemenwinkel. Ons werk brengt
ons regelmatig in levensgevaarlijke situaties en ik kan geen objectieve
beslissingen nemen wanneer het om haar gaat. Mijn gevoelens voor haar
hebben er immers al voor gezorgd dat ik te ver ben gegaan. Dat overkomt me niet
nog eens.’


‘Hoezo te ver?’


Nick keek nog ernstiger. 'Ik heb
Jesse Appolito neergeschoten en dodelijk verwond voor hij zelfs maar verhoord
kon worden.’


‘Daar had je een goede reden voor,’
reageerde Mac nuchter. ‘Volgens je rapportage had Jesse Melody al neergeschoten
voordat jij hem neerschoot.’


‘Dat is waar.’


‘Wat is dan het probleem? Jesse
Appolito is toch niet de eerste persoon die je hebt gedood?’


Nick begon heen en weer te lopen en
streek zijn haar naar achteren ‘Op het moment waarop Jesse het pistool opraapte
en op Melody schoot, had ik de situatie niet in de hand. Meestal kan ik me
juist het beste concentreren in een crisissituatie, maar nadat Melody
was neergeschoten, reageerde ik in blinde woede. Woede vermengd
met angst. Ik schoot hem neer zonder rekening te houden met -’


‘Nu overdrijf je,’ vond Mac. ‘Als
een andere agent was neergeschoten had je ook zo gereageerd.’


‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd.
‘Misschien had ik wel hetzelfde gedaan, maar ik had me niet hetzelfde gevoeld.'


‘Dat mag wel waar zijn, het is niet
relevant. Schei uit jezelf te verwijten dat dit is gebeurd. Je gevoelens hebben
je beoordelingsvermogen niet vertroebeld. Jesse heeft het eerst geschoten en
wel met de bedoeling om te doden. Hij had opnieuw geschoten als jij hem
niet had neergeschoten. Dus heb je de juiste beslissing genomen. Niemand zal iets
anders beweren.’


‘Misschien niet. Maar toch blijf ik
erbij dat ik beter niet met Melody kan samenwerken. Het is alweer veertien
dagen geleden gebeurd, maar nog steeds vraag ik me elke dag af of ik het anders
had moeten aanpakken. Mijn beoordelingsvermogen is niet zuiver
als zij bij een opdracht betrokken is. Dat betekent dat ik niet met
haar moet werken.’


Mac wierp een verlangende blik op
zijn espressoapparaat. Al een week had hij het geruststellende gepruttel niet
gehoord en het verrukkelijke aroma niet geroken. Die vervelende artsen ook met
hun waarschuwingen over hoge bloeddruk, stress en te veel
cafeïne. Waarom luisterde hij eigenlijk naar die mensen? Dat had hij
vroeger toch ook niet gedaan? Zuchtend wendde hij zijn blik van het apparaat
af. ‘Ik zal over je verzoek nadenken,’ zei hij.


‘Dank je.’


‘Hm. Neem een paar dagen vrij,
Nick. Ik meen het. De FBI heeft de kwestie Bryce Merton overgenomen, dus wij
hoeven ons niet meer met Seneschal te bemoeien. Ga naast Melody’s bed
zitten, houd haar hand vast en vertel haar dat ze zich gauw weer beter zal
voelen.’


‘Ik heb al twee weken vrij gehad.
Mijn verlof is op. De Vergoni-operatie had een kritiek punt bereikt toen we
plotseling naar Indiana moesten om Merton op te pakken. De komende dagen moet
ik echt verder met Vergoni.’


Mac was geen seconde van plan om
Nicks aanbod aan te nemen. Als Nick binnenkort zijn baan als hoofd moest
overnemen, dan zouden ze een paar van hun nieuwe krachten de kans moeten
geven om aan te tonen dat ze over dezelfde flair beschikten als die waarmee
Nick de afgelopen tien jaar te werk was gegaan.


'Ik heb Tony op de Vergoni-zaak
gezet,’ vertelde Mac.


‘Maar Tony kan het niet alleen. Er
moet iemand met hem mee naar San Francisco.’


‘Josh Straiker kan mee.’ Mac wilde
Josh doelbewust op deze zaak zetten. Josh was de enige detective die Mac in
zijn vijfendertigjarige carrière had meegemaakt, die Nick kon evenaren.
Het verbaasde hem ook niets dat de mannen elkaar sinds Josh de CIA voor
Unit One had verruild, met enig wantrouwen hadden geobserveerd.


‘Josh is er nog maar net en de
Vergoni-zaak is uiterst gecompliceerd,’ wierp Nick tegen.


‘Ja, het is een gecompliceerde
zaak. Dat is dan een mooie gelegenheid om erachter te komen of Josh net zo goed
is als zijn bazen bij Langley beweerden.’


‘Verdorie, Mac. Vergoni’s ex
probeert de wijngaarden te saboteren. Twee van zijn broers zijn onder verdachte
omstandigheden omgekomen. En dat is nog maar het begin.’


‘Al onze zaken zijn nu eenmaal
lastig,’ merkte Mac droogjes op. ‘Laat dit nu maar aan anderen over, Nick. Neem
nog een paar dagen vrij. Doe eens even net alsof je een normaal mens
bent.’


‘Maar eerst moet ik de zaak aan
Tony overdragen en kijken of Josh er -’


‘Nee,’ zei Mac. ‘Ik breng Tony op
de hoogte. En ik kijk wel of Josh er klaar voor is. Je bent goed, Nick. Heel
goed. Maar je bent niet onmisbaar. Niemand is onmisbaar. Ga nu alsjeblieft naar
huis.’


Mac bleef nog een tijdje doodstil
staan toen Nick allang de kamer had verlaten. Nick was de beste agent met wie
hij ooit mee had gewerkt. Zelfs nu hij kennelijk afgeleid was door de liefde,
bleef hij efficiënter dan negenennegentig procent van zijn collega’s.
Het probleem was alleen dat het nodig was dat Nick honderdtien procent
presteerde, en dat zou niet gebeuren zolang Melody niet beter was.


Boos keek hij naar zijn
espressoapparaat. Gewoontegetrouw liep hij ernaartoe, maar hij ging
onverrichter zake weer zitten. Rotartsen. Hoe je het ook bekeek, ouder worden
was vooral lastig.


Nick ging zijn appartement binnen
en liep direct door naar de slaapkamer, waar Melody uitrustte van de
vermoeienissen van de vlucht. Het medisch team van Unit One was al naar
huis, maar Jasper zat nog in de gemakkelijke stoel waar een keurige stapel
kranten uit verschillende landen naast lag. Hoewel de mannen elkaar enkel
even toeknikten, werd Melody wakker.


Zonder alle slangetjes en apparaten
waar ze in het ziekenhuis aan had gelegen, leek ze alweer meer op zichzelf,
constateerde Nick opgelucht. Ze zag echter nog bleek en smalletjes, omdat
ze twee weken amper had gegeten. Nadat de kogel succesvol was
verwijderd, had ze een infectie opgelopen die nog veel gevaarlijker was
gebleken dan de schotwond zelf. Vierentwintig uur had ze op het randje van
de dood gebalanceerd.


Haar ogen lichtten op toen ze hem
zag, en zijn hart maakte een sprongetje. De afgelopen zes maanden had hij
zichzelf wijsgemaakt dat elke verliefdheid vanzelf weer overging als je er geen
aandacht aan schonk. Dat was in dit geval niet gebeurd. Sinds hij
de ambulancebroeders had geholpen zijn hevig bloedende collega op de
brancard te leggen, begreep hij dat het deze keer niet over zou gaan.
Integendeel, het werd met de dag erger. Of dieper, of belangrijker, het was
maar net hoe je tegenover de liefde stond.


Toen zijn ouders en tienerzus waren
omgekomen, had hij beseft dat de liefde een hoge prijs had en dat het verlies
van een geliefde onverdraaglijk was. Zo onverdraaglijk dat hij dat nooit meer
mee wilde maken. Daarom had hij zich voorgenomen om nooit meer van
iemand te gaan houden. Op de een of andere manier was zijn liefde voor
Melody ongemerkt gegroeid. Misschien omdat ze samenwerkten en hun relatie ook
zakelijk was, had hij over het hoofd gezien dat hij meer voor haar voelde.
Op een zekere ochtend was hij wakker geworden en besefte hij dat hij zijn
hart had verloren zonder dat hij zich kon herinneren waar en wanneer.


Die verklaring stond hem net iets
meer aan dan het idee dat Melody en hij misschien voor elkaar bestemd waren. En
dat zijn liefde voor haar onvermijdelijk was, waar of wanneer ze elkaar ook
zouden hebben ontmoet.


‘Keurige timing,’ zei Jasper, en
hij legde zijn krant neer. ‘Melody heeft bijna de hele tijd geslapen. Ze is nog
maar net wakker.’


‘Lekker geslapen?’ informeerde
Nick. Voorzichtig ging hij op de rand van het bed zitten, en hij nam Melody’s
hand in de zijne. Hij boog zich naar haar toe om haar te kussen, waarbij
hij ervoor zorgde dat hij niet met zijn ongeschoren wang langs haar huid
schuurde.


‘Heerlijk.’ Ze leunde achterover in
de kussens. ‘Pas nu ik thuis ben, merk ik hoe ongemakkelijk die ziekenhuisbedden
eigenlijk liggen.’


Technisch gezien was ze helemaal
niet thuis. Ze was in Nicks appartement. Officieel was ze niet eens permanent
bij hem ingetrokken. Ze huurde nog steeds een flatje bij Bellevue
Hospital, maar in de loop van de afgelopen maanden was dat van
lieverlee vooral gaan dienen als een opslagplaats voor dingen die ze
toch niet gebruikten. Aangezien Melody evenmin als Nick erg goed
was in het uitspreken van haar gevoelens, waren ze erin geslaagd om
te gaan samenwonen zonder dat ze het woord ooit hadden uitgesproken. Laat
staan dat ze ooit hadden toegegeven dat ze nu werkelijk een paar waren.


Nick schrok niet eens van die
gedachte. Integendeel, het idee om bij iemand te horen sprak hem wel aan,
hoewel het vreemd was voor iemand die al sinds zijn negentiende eigenlijk
bij niemand meer had gehoord. Hij streelde Melody’s hand. Zijn duim gleed
zacht over de blauwe plek
waar het infuus in haar ader had gezeten.


‘Mac is zo blij dat je weer veilig
terug bent in New York dat hij zowaar in hele zinnen begon te spreken.’


Melody begon te lachen.
‘Waarschijnlijk om te vragen wanneer ik weer aan de slag kon gaan.’


Nick schudde zijn hoofd. ‘Je denkt
wel heel erg slecht over hem. Hij vindt juist dat je eerst helemaal beter moet
worden. Sterker nog, hij stond erop dat ik ook nog een paar dagen verlof
nam om voor je te zorgen.’


‘Wat ontroerend,’ zei Melody. ‘Ik
weet hoe druk het is, en Mac heeft je nodig.’


‘Nu je het zegt...’ Jasper stond op
en liep om het bed heen. ‘Ik moet vanavond naar een borrel, dus ik zal jullie
verder alleen laten voor een opwindende nacht samen.’


‘Hoezo opwindend?’ vroeg Melody.
‘Denk je dat het opwindend is om te zien of ik zonder pijnstillers kan slapen?’


‘Ach, iedereen heeft zo zijn eigen
voorkeur.’ Jasper leunde voorover en kuste Melody op haar voorhoofd. Daarna
deed hij een stap achteruit en keek haar schattend aan. Zijn scherpe gezicht
stond bezorgd. ‘Heb je nog pijn?’


‘Nee, gaat wel,’ zei Melody te
vlug.


‘Dus wel.’ Jasper legde zijn hand
even op haar schouder.


Melody haalde haar schouders op.
‘De chirurg zei dat hij door nogal wat spierweefsel heen moest om de kogel te
pakken te krijgen. En die infectie hielp natuurlijk ook niet.’


Jasper deed alsof hij rilde. ‘Het
doet al pijn als ik je er alleen maar over hoor praten.’ Hij gaf haar hand nog
een kneepje. ‘Misschien helpt het als ik je een prettig nieuwtje vertel.
Vanochtend heb ik gehoord dat Zachary Wharton achttien jaar heeft gekregen
voor samenzwering en poging tot moord op Bashir al-Hassan en voormalig vice-president
Johnston Yates.’


‘Een federale gevangenis is veel te
goed voor Zachary Wharton,’ vond Nic k. ‘Als het aan mij lag, had ik die
hypocriet overgedragen aan de Syriërs. Dan had hij waarschijnlijk de
doodstraf gekregen.’


‘Welnee. Ze hadden hem een paar
jaar aan Dave Ramsdell vast moeten ketenen,’ zei Melody. ‘Dan hadden ze elkaar
het leven zuur kunnen maken.’


Jasper grinnikte. Weer ernstig zei
hij: ‘Het is niet goed te bewijzen dat Zachary werkelijk wist wat Dave Ramsdell
van plan was. We mogen blij zijn dat hij achttien jaar cel heeft gekregen.’


Nick knikte zuchtend.
‘Waarschijnlijk was hij vrijgesproken als hij door een jury was berecht. De man
is zo’n briljante predikant. Als getuige voor zijn eigen verdediging had
hij het vast nog beter gedaan.’


‘O ja, hij is zo charismatisch dat
het me niet zou hebben verbaasd als de rechter en de jury zich hadden
aangesloten bij de Soldiers of Jordan,’ beaamde Melody bitter. ‘Die
gemeente in White Falls bleef puur door de kracht van zijn persoonlijkheid
bijeen.’


‘Heb je het bericht van de sheriff
gelezen?’ vroeg Jasper. ‘Volgens hem waren er nog maar tweeëntwintig Soldiers
of Jordan over in White Falls.’


Nick knikte. ‘Ja, ik heb het
gezien. En de rest van de sekteleden doen elkaar allemaal processen aan in de
hoop dat er ergens nog een deel van hun spaargeld boven water komt. Als ze
er niet zulke walgelijke denkbeelden op na hadden gehouden, had ik nog
medelijden met ze gehad ook.’


‘Laten we nu niet te sentimenteel
worden,’ zei Jasper. ‘Per slot van rekening waren de meesten van Zachary
Whartons volgelingen bereid om iedereen om te leggen die Zachary als hun
vijand beschouwde. Zelfs al was die zogenaamde vijand een voormalige
vice-president van hun eigen vaderland. Of een gematigde moslimgeestelijke die
zijn uiterste best deed om vrede en stabiliteit in het Midden-Oosten te
bewerkstelligen. Trouwens, Melody, nu we het toch over voormalige
vice-presidenten hebben: Johnston heeft me gisteren nog gebeld om te
vragen hoe het met je ging.’


‘Echt?’ Melody glimlachte witjes.
‘Hij heeft me ook een enorme bos bloemen gestuurd toen ik nog in het ziekenhuis
lag.’


‘Hij maakt zich zorgen om je. Ik
heb hem verteld dat je aan de beterende hand bent, maar dat je nog veel
liefdevolle verzorging nodig hebt.’ Jasper zweeg even. ‘Cynthia en hij zijn van
plan om zaterdag over een week een cruise naar het Caribisch gebied te
maken met hun jacht. Het zal de eerste keer zijn dat Johnston naar het
Caribisch gebied gaat sinds je moeder is verongelukt.’


‘Ik weet het,’ zei Melody. ‘Hij
heeft me zelfs gevraagd mee te gaan.’


‘Vorige week vroeg hij me of ik je
niet kon overhalen zijn uitnodiging te accepteren,’ zei Jasper.


‘O, maar dat kan helemaal niet. Het
werk stapelt zich op. Volgende week ga ik naar het hoofdkantoor om alvast wat
administratie te doen. Dan kan ik de week daarna voorzichtig beginnen met wat
fysieke training en -’


‘Geen sprake van,’ zei Nick. Zijn
stem klonk barser dan zijn bedoeling was. ‘Ben je helemaal gek geworden! Van de
dokter mag je de eerstkomende zes weken nog niet aan het werk.’


‘Nu hoor je het eens van een
ander,’ zei Jasper. ‘Lieve Melody, laat nu eens zien dat je werkelijk zo
intelligent bent als wij denken. Als je weer aan het werk gaat voordat je
werkelijk fit bent, breng je jezelf en anderen nodeloos in gevaar.
Johnston Yates is dolblij dat hij wat voor je terug kan doen. Het lijkt
hem een goede gelegenheid om jou de kans te geven de plaats te bezoeken
waar je moeder zo tragisch is omgekomen. Ik kan natuurlijk niet zeggen dat
je zijn uitnodiging aan moet nemen, maar ik kan je wel vertellen dat je de
eerstkomende drie weken niet welkom bent op het hoofdkantoor. En dat meen
ik.’


‘Ik begrijp dat er weinig anders op
zit dan met mijn vader mee te gaan.’ Verongelijkt keek ze Jasper aan, die enkel
een wenkbrauw optrok. Ze zuchtte nog eens, maar begon toen te lachen. ‘O
Jasper, heb ik je al eens verteld dat je de neiging hebt een vervelende
bullebak te worden?’


‘Hoe kom je erbij, meisje. De
neiging om een bullebak te worden? Ik ben er altijd al één geweest. En daar
schaam ik me niet voor, want ik gebruik mijn talent alleen om mensen ertoe over
te halen te doen wat goed voor hen is.’


‘En jij weet toevallig altijd wat
goed voor een ander is.’


‘Natuurlijk. Ik ben een oude ziel.
Toen ik ter wereld kwam, bezat ik al een eeuwenoude wijsheid uit mijn vele
vorige levens.'


Melody keek verbaasd. ‘Sinds
wanneer geloof jij in reïncarnatie?’


‘Sinds ik weet dat ik een wijze
oude ziel ben.’ Jasper klopte op haar hand. ‘Nou, dan hoor ik binnenkort wel
dat je vertrokken bent voor een cruise naar het heerlijke zonnige Caribisch gebied.’


‘Ja, Jasper. Maar alleen omdat ik
veel te moe ben om ruzie met je te maken. Ik zal Johnston morgen bellen.’


‘Ik ben blij dat je hebt besloten
je kostbare energie niet te verspillen aan een vergeefse poging om mij tegen te
spreken. Goedenacht, mijn kind. Welterusten, Nick. Ik zie je overmorgen wel
weer op het werk. Nee, doe geen moeite. Ik laat mezelf wel uit. Het
is overduidelijk dat je niet kunt wachten tot je in bed kunt duiken bij Melody.
Geen haar op mijn hoofd die erover piekert je een strobreed in de weg te
leggen.’


Nick wachtte maar amper tot Jasper
de kamer uit was, voor hij zijn schoenen uitschopte en naast Melody ging
liggen. Hij strekte zijn arm uit, zodat ze haar hoofd op zijn schouder kon
leggen.


‘Jasper heeft ook altijd gelijk,’
mompelde hij, met zijn gezicht in haar haar. ‘Ik wilde je de hele tijd al in
mijn armen nemen, maar elke keer als ik te dicht bij je kwam, ging er
ergens een alarm af en dan kwam er weer een verpleegster toesnellen.’


Ze wreef haar wang tegen zijn
overhemd. ‘Ik heb nooit geweten hoe hulpeloos je je kunt voelen in zo’n
ziekenhuis. Vooral als je op de Intensive Care ligt. Het is zo heerlijk om
op je schouder te liggen in plaats van op een matras met plastic
beschermhoes. En die slangetjes raakten steeds in de knoop zodra ik me
omdraaide. Ik voel me nu pas weer een mens worden.’


Nick knikte naar het zachte dekbed
dat haar onderlichaam bedekte. ‘Nog geen minuut geleden vertelde je Jasper dat
je blij was weer thuis te zijn. Beschouw je dit appartement als thuis?’


Een lichte blos verscheen op haar
wangen. ‘Ach, dat was bij wijze van spreken...’


‘Was dat alles?’ drong Nick aan.
‘Ik hoopte dat je het meende.’


Melody keek hem aan. Haar opvallend
blauwe ogen waren nog wat wazig door de pijn en de medicijnen, maar haar blik
was vast. ‘Het lijkt net alsof je remmingen wat verdwijnen als je zo ziek
bent. Wat bedoel je nu, Nick? Stel je voor dat we officieel samen gaan
wonen?’


‘Ik geloof het wel. Wat zou je
daarvan vinden?’ Met ingehouden adem wachtte hij haar reactie af.


Ze hield hem een eeuwigheid in
spanning. Toen glimlachte ze en ging nog wat dichter tegen hem aan liggen. ‘Dat
lijkt me een goed idee. Een geweldig idee, zelfs.’


Haar antwoord maakte hem zo blij,
dat hij bijna vergat hoe bang hij was om weer van iemand te gaan houden.
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Het azuurblauwe water van de Caribische zee strekte
zich rond hen uit. Het gladde oppervlak werd slechts zo nu en dan
doorbroken door een springende vis, wellicht op de vlucht voor hongerige
roofvissen. Met een mok warme chocolademelk in haar hand, want de lucht
was ondanks de stralende zon nog koel, keek Melody toe hoe Cynthia Yates
haar best deed een grote baars op te halen. De baars, die zeker een meter
lang was, gaf zich echter niet zomaar gewonnen en trok even hard terug. Met
halfdichtgeknepen ogen tegen de zon, nam Melody een slokje van haar
chocolademelk en geeuwde. Onbeschaamde luiheid was beslist een van de
geneugten van het leven.


‘Volgens mij zit je stiekem die vis
aan te moedigen,’ merkte Johnston Yates op, terwijl hij een ligstoel bijtrok en
naast haar ging zitten. ‘Ik zie het aan je gezicht.’


Melody lachte. ‘En ik dacht nog wel
dat ik zo neutraal keek.’


‘Zo langzamerhand leer ik je beter
kennen. Hoe beleefder je uiterlijk bent, des te emotioneler vanbinnen.’


Het was verrassend hoe vaak
Johnston haar doorhad. Melody glimlachte naar hem. ‘Mijn opa vindt me vreselijk
hypocriet, en daar heeft hij gelijk in. Ik ben dol op vlees en vis, maar
ik wil niet weten waar het vandaan komt.’


‘O, hoepel dan op, beest!’ Een
laatste plons markeerde de overwinning van de baars. Met haar handen op haar
mollige heupen mompelde
Cynthia nog een paar verwensingen naar het voortvluchtige dier.


Johnston grinnikte
vriendschappelijk naar Cynthia en zei tegen Melody: ‘Je hebt geluk. Er staat
vanavond geen verse vis op het menu.’ Zijn glimlach verdween. Hij draaide
zich naar Melody, zodat hij schuin op zijn stoel kwam te zitten. Aarzelend
leunde hij wat naar haar toe, maar toen deinsde hij terug. Hoewel ze
elkaar in de afgelopen maanden steeds nader waren gekomen, bleef hij het
ongemakkelijk vinden zijn genegenheid voor haar te tonen.


Als Melody zich ooit had afgevraagd
waarom zij zo gesloten was, dan had ze een halfjaar geleden antwoord gekregen
toen ze ontdekte dat Johnston Yates haar vader was. Het was frappant hoeveel
ze gemeen hadden, ondanks het feit dat ze elkaar tijdens de eerste dertig
jaar van haar leven amper hadden gesproken. Melody was namelijk verwekt toen
Johnston een buitenechtelijke relatie met de beruchte Lady Rosalind
Carruthers Beecham had gehad. Omdat hij destijds vice-president van de
Verenigde Staten was, hadden zij dit al die tijd zorgvuldig stilgehouden.


Johnston kon moeiteloos een groep
mensen toespreken met het ogenschijnlijke gemak en charisma van een succesvolle
politicus. Het viel hem stukken moeilijker om één op één met een
delicate situatie om te gaan. Ofwel hij wist de juiste woorden niet te
vinden, of hij trok zich terug achter een façade van arrogantie. Toen
ze Johnston Yates had ontmoet, had ze niet alleen haar biologische vader
ontmoet, maar tevens iemand met exact hetzelfde karakter.


Omdat ze vermoedde dat haar vader
met haar over Roz’ dood wilde praten, kreeg ze medelijden met hem en sneed het
onderwerp zelf aan. ‘Kwam je me vertellen dat we dicht bij de plaats zijn
waar mijn moeder overboord is gevallen?’ vroeg ze. ‘Ik heb de rapportage
van de Mexicaanse kustwacht gelezen. Volgens mij moeten we nu vlak bij de
plek zijn waar het ongeluk is gebeurd.’


Johnston zuchtte van opluchting,
toen Melody zelf het initiatief nam. ‘Ja, we zijn er nu heel dichtbij. Ik vond
dat ik het je zelf moest vertellen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Niemand
weet precies waar het is gebeurd, natuurlijk. Er was immers niemand bij,
anders hadden we haar wel gered. Vanochtend heb ik nog met de kapitein
gesproken, want hij was hier toen ook. Hij denkt ook stellig dat het
ergens in deze contreien moet zijn geweest.’


Melody stond op om naar de reling
te lopen. Pas nadat ze zich tegen de reling voorover had gebogen, besefte ze
dat ze dat zonder nadenken had gedaan en dat ze dat gedeelte van haar middenrif
niet meer ontzag.


Johnston kwam naast haar staan.


Huiverend ritste ze haar jasje
dicht. Ineens had ze het koud. Hoewel de zon nog steeds volop scheen, was de
zeewind koel, zelfs hier in het zuiden. Misschien kwam het ook door de
wetenschap dat haar moeder hier was omgekomen.


Troostend legde Johnston een hand
op haar arm. ‘We hoeven er niet over te praten als je dat niet wilt.’


‘Nee, ik wil er best over praten.
Graag zelfs.’ Ze had er maanden geleden al in berust dat haar moeders lichaam
door aaseters en roofvissen was opgegeten. Het was dus belachelijk om naar
de diepte te kijken alsof ze verwachtte daar nog een glimp van het
lichaam van haar moeder op te vangen.


Niet voor het eerst sinds haar
moeders dood, besefte ze dat redeneren maar gedeeltelijk hielp bij het
verwerken van verdriet. Gek genoeg waren het juist dingen waarvan ze het nooit
had verwacht, die haar het meeste verdriet deden. Hoe had ze bijvoorbeeld
kunnen weten dat ze het zo erg vond dat er geen graf was. Geen seconde had ze
er ooit bij stilgestaan dat zo’n symbool zo belangrijk kon zijn.


Peinzend staarde Johnston naar de
kabbelende golfjes. ‘De zee is vandaag zo kalm, dat je je bijna niet kunt
voorstellen hoe hij er die nacht uitzag toen je moeder stierf.’


Melody schudde haar hoofd. ‘Toch
wel. Nadat mijn moeder van Wallis was gescheiden, gingen we in Engeland wonen.
Daar hadden we een huis vlak bij de kust. Ik heb vaak genoeg met eigen
ogen kunnen zien wat voor effect een sterke stroming of een hoge
wind op de zee kan hebben. Uit de rapportage van de Mexicaanse
autoriteiten bleek dat het hard tot stormachtig waaide met zo nu en
dan windstoten. Dat is weliswaar nog geen echte storm, maar
mijn moeder had nooit aan dek mogen gaan zonder reddingsvest aan.’


‘Ze had helemaal niet aan dek
moeten zijn,’ vond Johnston. ‘De kapitein had ons nog gewaarschuwd om niet aan dek
te gaan zonder veiligheidsmaatregelen te nemen. Hij stond erop dat
iedereen die toch op het dek wilde komen, een veiligheidslijn gebruikte.
De meeste gasten hadden ook helemaal geen zin om naar buiten te gaan,
want een aantal van hen werd na het eten zeeziek. Zij trokken zich al
vroeg in hun hut terug.’


‘Maar mijn moeder niet,’ vulde
Melody aan.


‘Nee, Roz niet,’ bevestigde hij.
‘Ze had totaal geen last van zeeziekte, hoewel twee of drie van onze gasten
bijna niet meer op hun benen konden staan. Ze scheen überhaupt nooit last te
hebben van pijntjes of kwaaltjes. Ik kan me nog herinneren dat ze ’s
ochtends een berg kon beklimmen, er ’s middags af kon skiën en ons
vervolgens ’s avonds onder tafel kon drinken. Ik plaagde haar ermee dat ze
vast honderd zou worden.’


Hij zweeg enige tijd en vervolgde
even later met hese stem: ‘Ik zou willen dat ik gelijk had gehad.’


Uit haar ooghoeken zag Melody dat
Cynthia haar pogingen om alsnog een vis te verschalken had gestaakt. Ze had
haar visgerei opgeborgen en ging naar beneden. Gezien de locatie waar ze zich
bevonden, begreep ze wel waar haar man en Melody het over hadden. Blijkbaar
vond ze dat zij daarbij niet nodig was. Melody was dankbaar dat ze zo tactvol
was. Alleen als ze alleen met haar vader was, durfde ze voorzichtig te
informeren naar de relatie die hij met Roz had gehad. Zes maanden geleden
had ze niet durven dromen dat ze dat ooit met haar eigen vader had kunnen
bespreken.


‘Ik wist niet dat jullie ooit samen
hebben geskied,’ zei ze. ‘Hoe kreeg je dat in hemelsnaam voor elkaar? Ik neem
aan dat de media toen discreter waren, maar...’


'We konden ook niet echt met zijn tweetjes
gaan skiën. Natuurlijk moesten we constant uitkijken voor de pers. Ik had toen
ook altijd bewaking van de geheime dienst, dus we hadden er sowieso nooit met
zijn tweetjes tussenuit kunnen knijpen zonder hun te vertellen wat onze
plannen waren. En daar piekerde ik niet over. Maar Roz en ik verkeerden
wel in dezelfde sociale kringen, dus het was tamelijk eenvoudig te regelen
dat we tegelijk op dezelfde plaats waren. Roz kon zo goed doen alsof ze me
maar arrogant en vervelend vond, dat het bij niemand opkwam dat we... elkaar
aantrekkelijk vonden. Volgens mij vond ze het wel grappig zo.’
Johnston schudde peinzend zijn hoofd. ‘Ik geloofde het bijna zelf als ik
bij haar was.’


‘Mijn moeder kon ook heel grappig
zijn,’ vond Melody. ‘Zelfs wanneer ze eigenlijk heel lastig deed, was het nog
moeilijk om kwaad op haar te worden.’


‘Dat was zeker zo toen ze jonger
was. Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, was Roz in bepaalde opzichten
nog tamelijk naïef. In combinatie met haar knappe verschijning was dat
zweempje naïveteit onweerstaanbaar. Ze was een van de graagst
geziene gasten in Washington omdat ze leven in de brouwerij bracht en
echt niet alleen omdat ze zo mooi was.’


Dat had Melody al vaker gehoord,
maar zelf kon ze zich haar moeder niet als naïef voorstellen. Ze vroeg zich af
of haar vader haar lak aan conventies met onschuld verwarde. Roz bezat het
unieke talent een sfeer te creëren waarin mensen zo gebiologeerd
werden door haar charisma, dat ze onwillekeurig haar spel
meespeelden volgens haar regels. Zelden had ze zich iets aangetrokken van
de conventionele moraal. Ze hadden haar zeker nooit in de weg gestaan,
want ze leidde haar leven zoals zij het wenste te leiden. Waarschijnlijk had ze
zich nooit afgevraagd of haar affaire met Johnston Yates moreel verwerpelijk
was of pijnlijk voor anderen. Eerlijk gezegd zou het Melody niet verbazen als
ze de lastige bijkomstigheid dat Johnston met Cynthia was getrouwd en zij
met Wallis Beecham, vooral spannend had gevonden. Het feit dat Johnston
zijn carrière als vice-president op het spel zette en dat Wallis Beecham
een pathologisch jaloerse man was, had haar er niet van weerhouden.
Roz had een buitenechtelijke relatie waarschijnlijk niet eens de
moeite waard gevonden als het niet riskant was geweest.


Johnston Yates was nog steeds met
Cynthia getrouwd: de vrouw die hij tweeëndertig jaar geleden had bedrogen. Dat
maakte het nog gecompliceerder om zijn relatie met haar moeder eerlijk met
hem te bespreken. In tegenstelling tot Roz had Johnston wel degelijk last van
zijn geweten, en ze kon zien dat hij spijt had van de leugens en het
bedrog waarmee de ski-anekdote gepaard was gegaan. Maar ja, zij was
geboren uit zijn verhouding met Roz en ze wilde graag welen hoe zijn verhouding
met haar moeder was geweest.


‘Je hebt me weleens verteld dat je
smoorverliefd op mijn moeder was,’ zei ze. 'Is dat echt waar, of vertelde je
dat omdat je dacht dat ik dat graag wilde horen?’


Johnston ontweek de ongemakkelijke
intimiteit van haar blik door naar een school vissen te kijken die uit het
water sprong en weer terugdook. ‘Het is waar. Ik hield van Roz, hoewel ik
echt wel wist dat ze niet altijd aardig was. Ze was egocentrisch en
verwend. Maar ja, ik was ook egocentrisch en veel te zelfverzekerd. Ik
bewonderde haar capaciteit om zich volledig in te zetten voor wat ze wilde.’


‘Ze leek absoluut niet op haar
ouders of haar broers,’ zei Melody. "Zij zijn juist allemaal zo aards.
Zonder uitzondering zijn ze bescheiden en nuchter, ondanks het feit dat mijn
opa een graaf is. Bijna allemaal houden ze van het leven op het Engelse
platteland. Hun favoriete gespreksonderwerp is het boerenland en hun
definitie van een uitspatting is een uitstapje naar Londen om naar een
concert te gaan. Zelfs een opera vinden ze al te melodramatisch. Ik weet
zeker dat mijn moeder zich altijd een buitenbeentje in haar eigen
familie heeft gevoeld.’


‘Absoluut. Ze was een diva die
smachtte naar een podium waar ze op kon schitteren.’ Er waren allang geen
springende vissen meer te zien, maar Johnston keek haar nog steeds niet aan.
In plaats daarvan dwaalden zijn ogen af naar de horizon, waar de
ondergaande zon de zee begon te kleuren. ‘Roz had de pech dat ze zowel
slim als mooi was in een tijd waarin de maatschappij vond dat
vrouwen maar een van de twee mochten zijn. Zij ving dat op door
haar schoonheid te benadrukken en haar best te doen zo dom
mogelijk te lijken.'


‘Zo zonde van al dat talent,’
verzuchtte Melody.


‘Ach, zo was dat in die tijd. Heel
veel mooie vrouwen buitten hun schoonheid op die manier uit. Denk maar aan
Marilyn Monroe. Hoewel ze een van de beroemdste actrices van haar tijd
was, heeft ze haar hele carrière geprobeerd te verbergen hoeveel talent ze
wel niet had. Nu, Roz was een product van dezelfde tijd en
gebruikte veel van dezelfde trucs om te overleven.’


‘Toch vind ik het jammer. Als mijn
moeder een generatie later was geboren, was ze misschien op haar veertigste wel
directeur van een groot bedrijf geweest.’


Johnston glimlachte. ‘Ja, daar was
ze wel het type voor. Tenzij ze natuurlijk liever minister-president was
geworden.’


‘Oei, mijn moeder
minister-president?’ Melody grinnikte weemoedig. ‘Dan is de wereld aan een
groot gevaar ontsnapt.’


‘Volgens mij had ze het heel goed
gedaan.’ Johnston leek het echt te menen. ‘Maar ja, gezien de tijd waarin ze
leefde, moest ze er genoegen mee nemen haar uiterlijk te gebruiken en mensen te
manipuleren, vooral mannen. De meeste mannen die ze ontmoette, raakten in
de ban van haar sexy uitstraling, en daar was ik geen uitzondering op. Ik werd
verliefd op haar. Maar in mijn geval was dat niet alleen fysiek. Toen ik
haar leerde kennen, was ze veel liever en zachter dan later in haar leven.
Ik heb nog van die zachtheid mogen proeven.’ Hij zweeg even. Zijn ogen
waren donker van spijt. ‘Achteraf begrijp ik heel goed dat onze verhouding haar
juist cynisch heeft gemaakt. Nee, dat siert me niet. En toch kan ik niet
in alle eerlijkheid zeggen dat ik er spijt van heb, want dan had jij niet
bestaan.’


‘Dat zeg je nu. Maar je hebt nooit
een rol in mijn leven gespeeld. Ik kan me voorstellen dat het problemen had
opgeleverd als mijn moeder met je had willen trouwen. Maar dat betekende
toch niet dat je me volledig moest negeren?’ Melody probeerde haar
stem neutraal te laten klinken maar slaagde er niet in. Ze hoorde zelf
dat haar woorden verwijtend klonken en dat kon haar niets
schelen. Johnston had nooit een afdoende verklaring voor zijn
afwezigheid gegeven, en zij had er moeite mee zich daarbij neer te leggen.
De afgelopen zes maanden leek het af en toe alsof hij juist degene was die
contact zocht. Maar het was de vraag of hij haar bestaan ooit had erkend
als zij hem daar niet min of meer toe had gedwongen.


‘Je hebt gelijk. Ik wilde niet
weten dat Roz’ kind van mij was,’ bekende Johnston. Eindelijk keek hij haar
aan. ‘Ik wilde president worden. Dat was mijn doel in het leven. Een doel dat
me ertoe bracht om je moeders belangen te negeren. En ook om jou te
verwaarlozen.’


Hij had al eerder aan gegeven dat
zijn politieke ambities hem ertoe hadden aangezet zijn relatie met Roz te
verzwijgen. Toen zij geboren werd, was Johnston vice-president van de Verenigde
Staten. Vier jaar lang was hij slechts een stap verwijderd van de positie
van de machtigste man ter wereld. Het was dus niet
verbazingwekkend te horen dat hij ernaar had gestreefd om president te
worden. Het vreemde was dat hij na die ene termijn dat hij vice-president
was geweest, nooit meer een politieke functie
had bekleed. In plaats daarvan had hij zich in het zakenleven gestort, waarbij
hij een onzichtbare, zij het invloedrijke, kracht bleef in de Republikeinse
partij.


‘Ik heb nooit begrepen wat er met
je politieke carrière is gebeurd,’ zei Melody. ‘Je beweert dat je Roz en mij
hebt afgewezen vanwege je politieke ambities, maar je hebt nooit campagne
gevoerd namens je partij. Dat is toch vreemd, want je was een van
de succesvolste vice-presidenten. In plaats van je populariteit te
verzilveren, trok je je terug uit de politiek.’


Johnston aarzelde en haalde toen
zijn schouders op. ‘Cynthia werd ernstig ziek, en de spanning die een politieke
campagne mee had gebracht zou te veel voor haar zijn geweest. Ik heb veel
aan mijn vrouw te danken, Melody. Nog steeds. Het feit dat ik haar ontrouw
ben geweest, is maar een van de dingen waarin ik haar tekort heb gedaan.
Je kunt dus wel nagaan hoeveel ik haar verschuldigd ben.’


Melody had alles gelezen wat los en
vast zat over Johnstons besluit geen campagne te voeren voor het
presidentschap. Steeds weer was de gezondheid van Cynthia naar voren gekomen
als de reden waarom hij zich uit de politiek had teruggetrokken.
Johnston was Cynthia zeker veel verschuldigd, maar zijn dochter ook,
vond Melody. Per slot van rekening was ze de enige in de driehoek Cynthia,
Roz en Johnston die niets kon zeggen. Hoewel ze de woorden met hardop
uitsprak, scheen Johnston net zo goed te zijn in gedachten lezen als hij had
gezegd. Zijn wangen werden rood toen hij naar haar keek.


‘De waarheid is dat ik mezelf in
een onmogelijke positie bracht toen ik een verhouding met Roz begon. Je moeder
was met een bruut van een vent getrouwd, die, zo bleek later, zelfs in
staat was een moord te plegen. Ik was daarentegen met een goede en
lieve vrouw getrouwd, die altijd achter me is blijven staan. Wat mijn
gevoelens voor je moeder ook waren, ik had al een belofte aan
Cynthia gedaan die ik niet wilde breken. Toen Roz zwanger was, had ik
twee verplichtingen. Het was onmogelijk om alles goed te doen. De cirkel
kon geen vierkant worden.’


Hij zweeg even en toen hij weer
sprak, klonk zijn stem gespannen. ‘Ik maak mezelf wijs dat ik het nu beter had
gedaan. De waarheid is echter dat ik niet zeker weet wat het beste was geweest.
Roz en ik hadden nu eenmaal al de grote vergissing begaan iets met elkaar te
beginnen.’


‘Het spijt me,’ zei Melody. ‘Het
spijt me dat ik erover ben begonnen. Of je er nu wel of niet voor had gekozen
met Roz te trouwen is eigenlijk enkel iets tussen jullie tweeën.’


‘En Cynthia,’ verbeterde hij zacht.


‘Ja, natuurlijk. In elk geval is
het niet iets tussen jou en mij. Zeker niet dertig jaar na dato.’


‘Nu ben je wel heel erg mild.’
Johnston trok een gezicht. ‘Mijn beslissing om niet met je moeder te trouwen
heeft een enorme impact op jouw leven gehad. Je hebt op zijn minst het recht om
te weten of je bent geboren uit een vluchtige verliefdheid of iets
belangrijkers.’ Hij schraapte zijn keel. Het viel hem niet gemakkelijk
dergelijke intieme en emotionele zaken te bespreken. ‘Naarmate ik ouder
word, besef ik steeds meer dat het altijd degenen die buiten hun
schuld ergens bij worden betrokken zijn die de klappen opvangen. Je moeder
en ik hebben samen zes geweldige maanden gehad. Anderen hebben daar de
prijs voor betaald. Ik kan je echter met de hand op mijn hart verzekeren
dat onze relatie wel kort en onkies was, maar zeker niet vies of triviaal.
Misschien troost het je te weten dat Roz en ik allebei een hoge prijs voor
onze zes maanden plezier hebben betaald!’


‘Het leek erop dat jij en Roz wel
bevriend bleven nadat jullie affaire was beëindigd,’ zei Melody. ‘Was dat echt
zo?’


‘Niet echt.’ Johnston glimlachte
flauwtjes. ‘Nee, passie en bedrog gaan nooit naadloos over in vriendschap. Maar
Roz en ik verkeerden natuurlijk in dezelfde kringen, dus we konden moeilijk
plotseling vijandig tegen elkaar doen. Dat kon evenmin als dat we tijdens onze
verhouding konden laten zien wat er tussen ons was. Ik vond die
geforceerde ontmoetingen bijzonder pijnlijk, en ik denk dat je moeder dat
ook vond. Na verloop van tijd was er echter zoveel tijd overheen gegaan,
dat de scherpe kantjes eraf waren. Er ontstond toch weer een soort
vriendschap.’


Het verbaasde Melody dat ze weer zo
bevriend waren geraakt dat Johnston Roz had uitgenodigd voor een cruise in het
Caribisch gebied. Ze kon het niet laten daar iets over te zeggen. ‘Toen mijn
moeder me belde om te vertellen dat ze haar
vijftigste verjaardag op jouw jacht zou vieren, leek me dat niet echt
vreemd. Maar inmiddels
heb ik zoveel
gehoord dat het me toch enigszins... verbaast.’


‘Lawrence Springer vroeg me of ik
Roz ook wilde uitnodigen,’ zei Johnston. ‘Anders had ik haar nooit uitgenodigd.
Springer was op dat moment net gescheiden, en het leek me toen een veel
minder slecht idee dan je nu zou denken. Ik heb het overlegd met
Cynthia, en zij was het met me eens dat Roz’ aanwezigheid de reis juist
wat minder beladen zou maken.’


Melody knipperde met haar ogen.
‘Tjonge, dat was wel heel optimistisch. Per slot van rekening was iedereen aan
boord wel op de een of andere manier verbonden met het Bonita Partnership.
En dan probeerde mijn moeder ook nog informatie te verzamelen
om Wallis beter te kunnen afpersen. Ik persoonlijk zou verwachten
dat do spanning tijdens die cruise van de wanden droop.’


‘O, dan onderschat je je moeders
charme,’ zei Johnston. ‘Ik had die gasten opzettelijk uitgenodigd omdat ik een
verontrustend gesprek mot Lawrence Springer had gehad over het Bonita
Partnership. Ik wilde er graag in een ongedwongen omgeving met hem verder over
praten. Ik begon namelijk te vermoeden dat ik mijn geld in iets veel dubieuzers
had gestoken dan in stamcelonderzoek in het buitenland. Daarom wilde ik
weten of senator Cranford dezelfde twijfels had als ik. Het bleek echter
ontzettend moeilijk Cranford te pakken te krijgen, wat niet zo verwonderlijk
is, nu we eenmaal
weten wat er aan de hand was.’


Johnston glimlachte spottend.
‘Volgens mij was ik de enige partner in hol Bonitaproject die niet wist dat
Wallis Beecham van plan was menselijke baby’s te klonen. Omdat ik altijd heb
gedacht dat ik tamelijk intelligent was, ben ik nog steeds geschokt dat ik
me zo heb laten beetnemen. Het is vernederend te weten dat ik
alleen maar als lokaas ben gebruikt om een laagje legitimiteit te geven
aan een project dat ik absoluut had afgewezen als ik had geweten
waar het werkelijk om ging.’


‘Als je niet met Wallis opgegroeid
bent, zoals ik, dan is zijn respectabele manier van doen ook erg overtuigend.
Het verbaast me niets dat hij je een rad voor ogen kon draaien. Dat doet hij
altijd.’


‘Volgens mij wilde ik het gewoon
niet zien,’ zei Johnston. ‘Wallis Beecham heeft me bespeeld. Hij wist dat ik de
beperkingen die de regering Bush aan het stamcelonderzoek heeft opgelegd,
te streng vind. Een heleboel wetenschappers wijken nu uit naar het
buitenland om hun onderzoek voort te zetten. Maar ik twijfelde
tijdens onze eerste ontmoeting al aan Beechams integriteit. Meer
dan dertig jaar lang heeft hij mijn eerste slechte indruk keer op
keer bevestigd. En toch wist hij me ervan te overtuigen dat het
Bonita Partnership een doorbraak was voor de wetenschap en voor
onze commerciële belangen.’ Zijn gezicht vertrok. ‘En ik zou liegen als
ik niet toegaf dat ik het ook geen verkeerd vooruitzicht vond om
mijn investering binnen twee jaar dubbel terug te verdienen.’


‘Wallis Beecham is een meester in
het bedriegen van intelligente mensen,’ vond Melody. ‘Bovendien is hij een
ziekelijke machtswellusteling. Hij heeft - Hij had de behoefte om iedereen in
zijn omgeving te beheersen. En hoe meer macht hij kreeg, hoe groter
de kring van mensen werd die hij wilde domineren.’


‘Ik vrees dat je gelijk hebt. Roz
was volgens mij een van de weinigen die zich niet door hem liet intimideren.’


‘Ze was totaal niet van hem onder
de indruk, en daar had hij ontzettend de pest aan. Volgens mij had hij
überhaupt een hekel aan haar.’ Ze aarzelde even, maar besloot haar vader de
waarheid te vertellen. ‘Eerlijk gezegd geloof ik allang niet meer dat mijn
moeders dood een ongeluk was.’


Johnston schrok. ‘Wat bedoel je?’
Zijn vraag klonk zo nerveus dat ze zeker wist dat hij precies begreep wat ze bedoelde.


‘Ik had een jaar geleden al het
idee dat Wallis Beecham mijn moeder waarschijnlijk heeft laten vermoorden,’ zei
Melody.


Geschokt keek Johnston haar aan.
‘Ach nee, meisje. Haal je toch niet zulke rare dingen in je hoofd. Ben je dan
vergeten dat Wallis niet eens aan boord was toen ze stierf?’


Melody haalde haar schouders op.
‘Nee, dat ben ik niet vergeten. Maar dat bewijst zijn onschuld nog niet. Wallis
knapte zijn vuile klusjes nooit zelf op. Er waren wel twee van zijn
vertrouwelingen aan boord Lawrence Springer en Lewis Cranford. Je hebt me
net verteld dat Springer erop aandrong dat Roz werd uitgenodigd.
Dat bevestigt mijn vermoeden dat Wallis iets met haar dood te
maken heeft.’


‘Je wilt toch niet serieus beweren
dat Lawrence Springer Roz overboord heeft geduwd? Geen sprake van. Dat kan niet
eens.’ Johnston schudde zijn hoofd. ‘Het is gewoon niet mogelijk.’


‘Fysiek onmogelijk? Of denk je
gewoon dat Lawrence Springer mijn moeder nooit zou vermoorden?’


‘Ja. Allebei.’ Hij trommelde
nerveus met zijn vingers op de reling.


‘Het is bekend dat Lawrence
Springer in elk geval twee moorden heeft laten plegen in opdracht van Wallis
Beecham. Waarschijnlijk meer. En senator Cranford heeft een complot
gesmeed waarbij jouw dood een centrale rol speelde. Cranfords enige motief
was dat hij kwaad was omdat jij erop stond dat hij zijn zetel in de senaat
zou afslaan. Waarom zouden die twee niet in staat zijn geweest Roz
te vermoorden? Ze zijn er fysiek sterk genoeg voor. En geen van beiden
deinst terug voor moord.


‘Tja, als je weet wat we het
afgelopen jaar over Springer en Cranford te weten zijn gekomen... Dan zou het
naïef zijn om te doen alsof ze er niet toe in staat zouden zijn,’ gaf Johnston
toe. ‘Ik geloof alleen niet dat ze het gedaan hebben. Het zou praktisch gezien hoe
dan ook heel lastig zijn geweest. Dit is een relatief klein jacht,
geen gigantisch cruiseschip. Roz zou geschreeuwd en
tegengestribbeld hebben als iemand haar had aangevallen. De bemanning of
een van de andere gasten hadden vast gehoord -’


‘Niet als Cranford en Springer
samenwerkten. Samen hadden ze Roz kunnen overmeesteren voordat ze zelfs maar
kon gillen.’


‘Maar waarom?’ vroeg Johnston
klaaglijk. ‘Je kunt wel in staat zijn iemand te vermoorden, maar je moet er ook
een reden voor hebben.’


‘Wallis wilde haar dood. Zo simpel
is het. En mijn moeder had met aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid
geprobeerd Lawrence Springer af te persen. Ze stookte in Cranfords huwelijk.
Ik kan je nog wel meer redenen geven waarom die mannen haar
het liefst nooit meer wilden zien. Er is eigenlijk geen enkele
reden waarom ze haar liever wilden laten leven. Als je kijkt naar alles
wat we het afgelopen jaar over Springer en Cranford hebben
ontdekt, zou het zelfs enorm toevallig zijn als mijn moeders dood gewoon een
ongeluk was.’


‘Dat vind ik niet,’ zei Johnston
langzaam. ‘Het zou een te groot risico zijn om haar te vermoorden door haar
overboord te gooien. Niemand had die meer dan welkome storm kunnen voorspellen
-’


‘Die storm was misschien welkom,
maar niet nodig. Als er geen storm was geweest, had het onderzoek dan iets
anders uitgewezen?’ Melody beantwoordde haar eigen vraag. ‘Volgens mij
niet. Ik denk dat ze dan ook hadden geconcludeerd dat haar dood een
ongeluk was. Je bent een belangrijk man. Je gasten waren allemaal vooraanstaande
mensen. Vaak is dat toch een reden voor het onderzoeksteam om als het even kan
geen vervelende conclusies te trekken.’


‘Dat is waar. Maar er was absoluut
geen bewijs dat er iets op het jacht was gebeurd. Het was een tragisch ongeval.
Er is geen ruzie geweest, geen confrontatie...’


‘Natuurlijk niet. Als Springer
en/of Cranford Roz wilden ombrengen, dan hadden ze echt wel vermeden kort
tevoren nog ruzie met haar te zoeken.’


Johnston greep de reling. Zijn hele
lichaam was stijf van afwijzing. ‘Het is waar dat ik geen reden had Lawrence
Springer of Lewis Cranford te wantrouwen toen je moeder omkwam. Daarom
gingen we er automatisch van uit dat het een ongeluk was. Alles wees
op een ongeluk. Niets wees op moord. Je moeders bed was niet beslapen. Als
er al iemand haar kamer binnen was gekomen om haar te vermoorden, was ze
wakker geweest. Dus, als Roz wakker was, kan ze niet verrast zijn door een
indringer. Dan had ze de tijd gehad om te gillen voor ze werd
overmeesterd.’


‘Waarom zou ze gaan gillen als
Cranford of Springer voor haar deur stonden? 'Zo waren nota bene minnaars van
haar geweest. Ze hadden haar bewusteloos kunnen slaan voor het tot haar
doordrong dat er iets mis was. Er is geen lichaam, dus er is geen autopsie
gedaan. Niemand kan aantonen in wat voor staat ze in het water is gevallen. Ze
kan wel een kogel in haar hoofd hebben gehad.’


‘Als ze gewond was geweest, waren
er bloedsporen gevonden. Of we hadden een schot gehoord.’


‘Niet als ze een geluiddemper
hadden gebruikt. Trouwens, met dat weer waren voetsporen van haar belagers
binnen een paar minuten weggespoeld door de golven en de regen.’


‘Eleanor Cranford is een eerlijke
vrouw. Zij heeft vast niet gelogen om haar man een alibi te verschaffen.’


Het verbaasde Melody dat Johnston
zich zo verzette tegen het idee dat Roz was omgebracht. Waarschijnlijk voelde
hij zich schuldig omdat hij Springer en Cranford had uitgenodigd. Toch zou
niemand het hem kwalijk nemen dat hij niet had verwacht dat de directeur van
een multinational en een senator in het Witte Huis potentiële moordenaars
waren.


Hij stond op het punt om nog iets
te zeggen, toen hij zijn vrouw aan zag komen. Het was niet verwonderlijk dat
hij opgelucht leek door de onderbreking. ‘Cynthia, lieverd. Kom er toch
bij zitten, treur je nog om die vis?’


Cynthia lachte. ‘Mijn hart is
gebroken, maar ik moet me erbij neerleggen. Na veertig jaar weet jij net zo
goed als ik dat ik absoluut niet kan vissen.’


‘Melody zal blij zijn dat te horen.
Ze heeft me net toevertrouwd dat ze duimde voor de baars.’


Cynthia lachte naar Melody. ‘O, als
je je geld op de vis zet, win je altijd. Mijn pogingen om ooit nog eens te
leren vissen zijn echt vergeefse moeite.’ Haar gezicht betrok. ‘Maar ik ben
niet gekomen om over vissen te praten. Ik neem aan dat jij en Johnston het
daar ook niet over hadden. We zijn vlak bij de plaats waar je moeder is
omgekomen. Ik kan je niet zeggen hoe verschrikkelijk het ons spijt dat er
zo’n tragedie is gebeurd terwijl Lady Rosalind bij ons te gast was.’


Omdat Cynthia de dochter van een
voormalige senator was, had ze ongetwijfeld van jongs af geleerd altijd
vriendelijk over iedereen te spreken. Zelfs al mocht ze iemand niet.
Melody nam in elk geval aan dat Cynthia weinig reden had om haar te mogen.
Per slot van rekening was ze de dochter uit een buitenechtelijke relatie van
haar echtgenoot. Het feit dat Melody een rol bij de missie had
gespeeld waarbij Unit One een halfjaar geleden Johnstons leven had gered, zou
haar niet van gedachten doen veranderen. De rol van Unit One in dat
incident was volkomen geheim. Desondanks betwijfelde ze geen moment dat
Cynthia’s condoleances welgemeend waren, en ze bedankte haar voor haar
medeleven.


‘Ik ving zo half-en-half op waar
jullie het daarnet over hadden,’ zei Cynthia. ‘Misschien stelt het je een
beetje gerust als je weet dat Johnston en ik het grootste deel van de
nacht dat je moeder is omgekomen op waren. Dat was mijn schuld. Ik was
vreselijk zeeziek, hoewel ik toch tabletten tegen zeeziekte had ingenomen.
Omdat die tabletten me slaperig maakten, ben ik direct na het eten naar
bed gegaan. Om een uur of twee werd ik weer wakker, en daarbij maakte ik
Johnston per ongeluk ook wakker. Eenmaal wakker werd ik weer misselijk,
dus heb ik nog een minuut of twintig op de voorplecht gestaan. Toen was ik zo
helder dat ik met geen mogelijkheid meer kon slapen. De wind bulderde om
het schip, maar ik weet zeker dat we het echt wel hadden gehoord als er ruzie
of een schermutseling was geweest. We waren tenslotte wakker en Roz sliep
in de hut naast de onze.’


Johnston knikte. ‘Cynthia heeft
uiteindelijk alarm geslagen.’


‘Ja. Om een uur of drie ging de
wind wat liggen. Toen hoorde ik de deur van Roz’ hut klapperen. Daarom ging ik
kijken wat er aan de hand was. Pas toen ik in haar hut keek, besefte ik
dat ze helemaal niet in bed lag.’ Ze kuchte even. ‘Eerlijk gezegd
vermoedde ik toen nog niet dat er iets mis was. Ik, eh... ik...’ Ze
bloosde opgelaten en wendde haar ogen af.


‘Je dacht dat mijn moeder bij iemand
anders in de hut sliep,’ vulde Melody aan.


‘Ja.’ Duidelijk opgelucht dat
Melody het begreep, ging Cynthia verder. ‘Enfin, dus ik trok de deur dicht en
wilde weer naar mijn eigen hut gaan. Op hetzelfde moment kwam Lawrence Springer
zijn hut uit. Hij zag er beroerd uit en leek blij me te zien. Hij voelde
zich ook helemaal niet lekker en wilde op zoek gaan naar tabletten
tegen zeeziekte. Toen ik eenmaal begreep dat Roz en Lawrence in elk geval
niet, eh... bij elkaar sliepen, begon ik het toch vreemd te vinden. De
Cranfords hadden natuurlijk samen een hut, dus daar kon ze ook niet zijn.
Haar reddingsvest lag nog op de plank in haar hut en haar bed was
onbeslapen. Waar kon ze dan in hemelsnaam zijn? Het leek me het beste een
bemanningslid te waarschuwen en toen zijn we samen gaan zoeken.’ Het was
Cynthia aan te zien dat ze naar werd van de herinnering aan die nacht. ‘Nou ja,
wat er verder gebeurde, weet je al. We hoeven niet nog eens te herhalen
wat we die nacht ontdekten.’


‘O, maar dat heb ik nog helemaal
niet gehoord,’ zei Melody. ‘Ik heb enkel het rapport van de Mexicaanse
kustwacht gelezen, en daar staan amper details in. Ik zou juist heel graag
willen weten hoe het precies is gegaan.’


Nadat Cynthia een blik op haar man
had geworpen en hij haar bijna onmerkbaar had toegeknikt, als om haar te laten
weten dat ze de waarheid kon vertellen zonder dat Melody hysterisch zou
worden, ging ze verder. Haar stem beefde verdacht.


‘Het was vreselijk. Naarmate we
langer zochten, begon het er steeds meer op te lijken dat Roz niet meer aan
boord was. Na enige tijd begonnen we op de meest vreemde plaatsen te
zoeken, in de hoop ook maar een spoor van haar te vinden. Onze
ongerustheid ging na een tijdje over in paniek en vervolgens in ongeloof
toen we begonnen te beseffen dat we haar misschien wel nooit meer zouden
vinden. We moesten de meisjes Cranford wakker maken om ons ervan te
vergewissen dat Roz niet om de een of andere reden bij hen was. Ze waren
allebei helemaal overstuur, de stumpers. Hun moeder probeerde ze te
troosten, maar die was zelf ook totaal van slag.’


‘Cynthia was die ochtend zo flink.’
Johnston keek zijn vrouw met onverholen trots aan. ‘Ik was helemaal de kluts
kwijt, dus ik ben bang dat ze aan mij niet zoveel hadden.’


‘Ik ben altijd zo jaloers op Roz
geweest, weet je.’ Cynthia slikte moeizaam. ‘Toen het te laat was, besefte ik
wat een vreselijke en destructieve verspilling van energie dat was
geweest. Al die schoonheid en levenslust... weg.’ Hoofdschuddend keek ze Melody
aan. ‘Waarom moet er altijd iets ergs gebeuren voordat we begrijpen
hoe druk we ons maken over onbelangrijke dingen?’


Melody had het verslag van de
Mexicaanse kustwacht meer dan eens gelezen, maar het was heel anders om uit de
eerste hand te horen hoe het was geweest. Haar verdriet, dat in volle hevigheid
terugkwam, probeerde ze te verdringen door logisch na te denken. Had ze
zich laten meeslepen door haar afkeer van Wallis Beecham? Het had te
toevallig geleken dat Roz was verongelukt terwijl ze op een cruise was met
twee mannen die partners van Wallis waren. Bovendien hadden ze zelf genoeg
redenen om Roz het zwijgen te willen opleggen. Het leven hing echter van
toevalligheden aan elkaar. Misschien moest ze accepteren dat haar moeders
dood slechts een wrede speling van het lot was geweest.


Nog een keer probeerde ze haar
veronderstelling dat Roz was vermoord te toetsen. ‘Je zei net dat je zag dat
Lawrence Springer uit zijn hut kwam,’ zei ze. ‘Weet je echt zeker dat hij uit
zijn hut kwam? Kan het niet zijn dat hij ergens anders was geweest? Dat
hij pas toen hij jou zag, beweerde dat hij op zoek was naar pillen tegen
zeeziekte?’


Cynthia schudde haar hoofd. ‘Ik
weet absoluut zeker dat Lawrence uit zijn hut kwam. Er stonden nog steeds
flinke golven, dus het kostte me moeite om van de ene hut naar de andere te
lopen. Ik zag zelf dat hij de deur van zijn kamer opendeed en de gang in kwam.’ Opnieuw
keek ze haar man vragend aan, maar deze keer schudde Johnston bijna
onmerkbaar zijn hoofd.


‘Wat is er?’ vroeg Melody. ‘Wat wil
je me niet vertellen.’


‘Niets,’ beweerde Cynthia, maar ze
kon niet goed liegen en kleurde.


‘Vertel alsjeblieft wat er is,’
smeekte Melody. ‘Alsjeblieft.’


Cynthia en Johnston wisselden
opnieuw een blik. Na veertig jaar waren ze zo op elkaar ingespeeld dat ze aan
een blik genoeg hadden. Johnston spreidde ten slotte zijn handen en begon te
vertellen.


‘Op mijn aandringen hadden we
besloten je niet te vertellen dat de Mexicaanse kustwacht ervan overtuigd was
dat je moeder zelfmoord heeft gepleegd,’ zei hij met gesmoorde stem. ‘De
burgemeester van Cancún heeft me persoonlijk verteld dat ze, omdat er geen
bewijs was, liever op de officiële stukken vermeldden dat het een ongeluk
was.’


Melody snakte naar adem. 'Geloof
jij dat?’ vroeg ze Johnston. Als hij dat geloofde, dan verklaarde dat meteen
waarom hij er zo van overtuigd was dat Roz niet vermoord was.


Even aarzelde hij, voordat hij
langzaam sprak: ‘Ik vond wel dat Roz een beetje melancholiek was, al vierde ze
nog zo uitbundig haar verjaardag. Maar dat hoeft niet te betekenen dat ze
aan zelfmoord dacht. Hoe dan ook, ik ben blij dat de kustwacht die optie
niet in het rapport heeft vermeld. Ik weet zeker dat dat de juiste
beslissing was.’


Wat Melody betrof, had haar vader
evengoed kunnen zeggen dat hij wel geloofde dat Roz zelfmoord had gepleegd. Het
idee alleen al was verschrikkelijk. Daarom was ze onverwacht dankbaar
toen Cynthia haar onhandig, maar goedbedoeld op haar arm klopte.


‘Mijn moeder is volgende maand
alweer twintig jaar geleden gestorven en ik mis haar nog steeds. Maar elk jaar
herinner ik me weer meer leuke dingen die we samen hebben meegemaakt.
Dat maakt de pijn wat minder scherp. Ik weet dat het vast al vaker
tegen je is gezegd, en dat je je dat nu nog niet kan voorstellen, maar het
is echt waar. Probeer te onthouden, Melody, dat de tijd zelfs de
vreselijkste wonden heelt.’


Melody mompelde iets beleefds,
hoewel ze zeker wist dat ze haar verdriet beter kon verwerken als er niet
zoveel onbeantwoorde vragen waren geweest. Daar stond tegenover dat het nu alweer
drie jaar geleden was. Het was tijd om de zaak los te laten. Het was niet
waarschijnlijk dat ze zoveel jaar na dato haar antwoorden nog zou krijgen. Springer was dood. Cranford en Beecham zaten vast. Als
ze Roz hadden vermoord, dan hadden ze hun verdiende loon inmiddels gekregen. Had ze zelfmoord
gepleegd, dan zouden spijt en verdriet haar niet meer terugbrengen.


Het was de bedoeling dat het jacht
de volgende dag Cancún zou aandoen. Johnston en Cynthia deden beiden hun
uiterste best het laatste diner op zee zo prettig mogelijk te maken. Het
gesprek bleef wijselijk bij veilige onderwerpen zoals kunst en
buitenlandse reizen. Pas toen Johnston aankondigde dat hij echt op tijd naar
bed wilde als ze morgen van plan waren naar de markt te gaan,
kreeg Melody de gelegenheid Cynthia alleen te spreken.


Het scheen haar tamelijk zinloos
Roz’ dood met een omweg aan te kaarten. Ze wisten immers allebei waar ze mee
bezig was. Daarom kwam ze direct ter zake. ‘Ik merk dat Johnston niet eens aan
het idee wil denken dat mijn moeders dood geen ongeluk was. En volgens mij
vermeed jij het opzettelijk om zijn mening te steunen. Ben jij het eens
met de conclusie van de Mexicaanse kustwacht, Cynthia?’


‘O nee. Ik ben ervan overtuigd dat
het geen zelfmoord was.’ Cynthia glimlachte haar ongemakkelijk toe.


‘Wees alsjeblieft niet bang om mijn
gevoelens te kwetsen. Het vermoeden dat iemand tegen me liegt, maakt alles
alleen maar erger.’


Cynthia deed haar mond open en deed
hem onverrichter zake weer dicht. Ten slotte begon ze toch te vertellen. ‘Weet
je, ik weet zelf eigenlijk niet waarom we zo ons best doen de waarheid te
verbergen. Niet om jou te beschermen, want je gelooft ons toch niet. Laat
ik daarom eerlijk zijn. De waarheid is dat iedereen die je moeder een beetje
kende, wel merkte dat ze onder haar uitbundige manier van doen en haar charme,
de hele reis wat down was. Vooral op haar verjaardag. Ze vond het
vreselijk om vijftig te worden. Hoewel ze de aantrekkelijkste
vijftigjarige was die ik ken. Ze dronk meer dan goed voor haar was, en
later ontdekten we nog een halve fles wijn in haar hut.’


‘Maar geloof je nu dat mijn moeder
zelfmoord heeft gepleegd?’


‘Nee.’ Verontschuldigend keek
Cynthia haar aan. ‘Nee, ik probeer de vraag ook niet te ontwijken, Melody. Maar
ik wil mijn gedachten goed formuleren. Ik geloof niet dat je moeder er het type
voor was om opzettelijk een eind aan haar leven te maken. Wat ik denk is
dat ze die avond zoveel had gedronken dat het haar beoordelingsvermogen
beïnvloedde. Ik denk ook dat ze niet meer al te stevig op haar benen
stond. Dat concludeer ik in elk geval uit het feit dat ze aan dek ging
zonder reddingsvest en veiligheidslijn terwijl het stormde. Sterker nog,
ze had alleen een dunne avondjurk aan voor zover wij weten.’


‘Met andere woorden, je denkt dat
het een soort ongeluk was. Ze had te veel gedronken, en het feit dat ze zich
wat gedeprimeerd voelde, maakte haar wellicht onvoorzichtig.’


Cynthia aarzelde even, maar zei
toen beslist: ‘Om eerlijk te zijn, ja. Ik denk dat dat gebeurd is.’


Het was niet onwaarschijnlijk.
Eindelijk had ze haar antwoord gekregen. Het was jammer, dacht Melody, dat de waarheid
zo treurig was.
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Nick betaalde de taxi die hem van het vliegveld van
Cancún naar het Caribe Azul Hotel had gebracht en gaf er zo’n grote fooi bij
dat de chauffeur hem verrast bedankte. Over vierentwintig uur
moest hij weer terug zijn op het hoofdkantoor van Unit One. De
vlucht van Cancún naar Newark, met een overstap in Miami, duurde zeker
acht uur. Als de controles op de vliegvelden tenminste vlot verliepen. Op dit
moment kon die terugreis hem echter niet schelen. Nu lagen er zestien hele
uren voor hem om met Melody door te brengen. Bijna nog mooier was dat de
zes weken die ze nodig had gehad om te herstellen van haar operatie,
voorbij waren. Haar arts had te kennen gegeven dat ze haar normale
activiteiten weer kon hervatten. Tijdens de hele vlucht naar Cancún had
Nick zitten fantaseren over al die normale activiteiten die ze zouden kunnen
ondernemen.


In de lobby was een man de
betegelde vloer aan het dweilen. Met een boogje om de man heen liep Nick naar
de receptie. Melody had het hoofdkwartier gebeld om te vertellen dat ze de
nacht in dit hotel zou doorbrengen. De familie Yates was doorgereisd naar
Mexico City. Het Caribe Azul was echter zo’n enorm complex dat hij de
weg naar haar kamer moest vragen.


‘Kamer 2404?’ herhaalde de
receptioniste. Ze zag er moe uit en haar make-up was flets, alsof het lang
geleden was dat ze zich voor het laatst had kunnen opfrissen. ‘Si, señor. Dat is op de tweede etage van het
Chantico-gebouw. De kamer is op de hoek, met uitzicht over de oceaan.’


‘Waar is het Chantico-gebouw?’


De receptioniste glimlachte
professioneel, hoewel haar ogen niet meelachten. 'U kunt de bordjes volgen.
Boven de ingang van het gebouw ziet u een mozaïek van Chantico. Chantico is de
Azteekse godin van de vulkanen.’


Nick bedankte haar en wandelde de
zwoele nacht in. Het was bijna één uur ’s nachts. Eigenlijk vreemd dat de
receptioniste hem niet had gevraagd of hij een gast van het hotel was. Ze had
hem op zijn minst om legitimatie kunnen vragen voor ze hem zonder meer
de weg naar een kamer had gewezen. Hij schudde de verbazing over de
lakse veiligheidsmaatregelen echter van zich af en herinnerde zichzelf
eraan dat hij op vakantie was. Dat wilde zeggen dat hij zich alleen maar
druk hoefde te maken om seks, zon en ijskoude margarita’s. Misdaad, misdadigers
en het gebrek aan veiligheidsmaatregelen van dit hotel waren voorlopig even
niet zijn zorg. Melody wist niet dat hij in Cancún was, en hij wilde haar
verrassen, dus het kwam hem eigenlijk wel goed uit dat die receptioniste
haar werk niet goed deed.


De geur van frangipani en jasmijn
hing in de lucht, een prettig bewijs van het feit dat hij nu in de tropen was.
Toen hij een kleine cafetaria passeerde, kwam de geur van geroosterde
chilipepers hem tegemoet. Nick grinnikte. Morgen authentieke chimichanga’s
voor de lunch. Heerlijk om hier te zijn. Hij ademde diep in en bewonderde
de bloemenpracht, die er mede door de tuinverlichting poëtisch uitzag, en de
sierlijke smeedijzeren balkons van de hotelkamers.


Hij volgde de richtingaanwijzers naar het
gebouw dat naar Chantico was genoemd. Het bleek het gebouw te zijn dat het dichtst bij de oceaan lag en dus het verst van de receptie.
Hij moest via een bruggetje over een kunstmatig aangelegd beekje, dat langs
donkere bloemen klaterde voor
het in een vijver uitkwam waarin zo te horen kikkers woonden. Het gekwaak van tientallen kikkers kwam bijna boven het geluid van zijn voetstappen uit.


Hij bleef even slaan om te kijken
hoe een kikker zichzelf opblies tot hij wel een karikatuur van zichzelf leek.
Ondanks zijn manhaftige pogingen was geen vrouwtje voldoende onder de indruk om
voor hem uit haar schuilplaats te komen. De kikker liet zich weer
leeglopen, zijn rozige borst kromp ineen tot een kraag van slappe
huid. Nadat hij een paar seconden had uitgerust, probeerde hij het
opnieuw. Het leek Nick maar een vermoeiende manier om een partner te vinden.
Hij liep verder en wenste het kikkertje veel geluk bij zijn
versierpogingen.


Grinnikend gooide hij zijn hoofd
naar achter, strekte zijn armen en trok zijn schouders naar achteren om de
stijfheid van de lange vlucht uit zijn lichaam te verjagen. De drukte van
New York, het vreselijke weer en zijn veel te drukke agenda gleden van hem af.
Hij en de kikker hadden hetzelfde doel, dacht hij gniffelend. Op dit
moment hoefde hij aan niets anders te denken dan aan zijn partner en hoe
hij ervoor kon zorgen dat ze onder de indruk raakte van zijn mannelijke
charmes. Hij nam zich voor heel veel indruk op haar te maken. Vol goede
moed glimlachte hij naar een stelletje dat hem hand in hand voorbijliep.


Anders dan hij, leek de godin
Chantico niet echt ingenomen met de mensheid. Boos keek ze vanaf haar verheven
positie neer op de ingang van het gebouw dat naar haar was vernoemd. Fel
keek ze uit haar zwarte ogen, haar neusgaten ademden hete stoom. Ze
zag eruit alsof ze vuur zou gaan spuwen naar iedereen die een
verkeerd woord tegen haar zei. Voor de zekerheid knikte Nick haar
respectvol toe.


Bijna direct ontdekte hij waar
Melody’s kamer moest zijn. Op de hoek van de tweede etage. Ondanks zijn pogingen
niet zakelijk naar zijn omgeving te kijken, lukte dat maar half, want het
viel hem direct op dat de kamers van buitenaf slecht waren beveiligd.
Verscheidene gasten hadden hun ramen open laten staan, waarschijnlijk omdat ze
liever verkoeling van de zeewind hadden dan van de airconditioning.
Melody’s ramen stonden ook open. Nick fronste zijn wenkbrauwen. Een beetje
gewiekste inbreker - of verkrachter - kon zo van balkon naar balkon
klimmen om via de open ramen de kamer binnen te gaan. Het was zo
eenvoudig, dat zelfs Melody, die hoogtevrees had, gemakkelijk naar binnen
zou kunnen klimmen.


Voordat hij de lobby van het
Chantico-gebouw binnen liep, kreeg hij een idee. Als hij via het balkon
Melody’s kamer binnen ging, zou hij haar zeker verrassen. In feite was haar
hoogtevrees haar enige zwakke punt. Omdat ze regelmatig ongezien weg
moesten komen, ging dat vaak via de buitenkant van een gebouw. Dat was een
soort grapje tussen hen tweeën geworden. Volgens hem was haar hoogtevrees
zo hevig dat ze vast niet op het randje van haar balkon durfde te staan om het
uitzicht te bewonderen. De balkondeuren boden dus een buitenkansje om haar
te verrassen.


Omdat hij twee handen nodig zou
hebben om te klimmen, maakte hij de schouderband van zijn weekendtas wat langer
en schoof de tas op zijn rug. De schuifdeuren naar de kamer onder
die van Melody waren dicht en de gordijnen ook. Dat kwam goed
uit, want het was niet zijn bedoeling paniek te zaaien.


Omzichtig keek hij om zich heen of
er niemand in de buurt was voordat hij soepel op het balkon van de eerste
verdieping sprong. Voor de lange vlucht had hij een spijkerbroek en
sportschoenen gedragen, dus zijn kleding was geschikt voor zijn plan. Gezien zijn eerdere
conclusie over de veiligheid van het hotel, leek het hem
niet waarschijnlijk dat er plotseling een paar beveiligingsmensen
toe zouden snellen. Als om te bewijzen dat hij het mis had, stond
hij nog niet op het balkon of hij hoorde het gebrom van een gemotoriseerd
voertuig. Quasi-nonchalant leunde hij tegen het balkonhekje, als een gast
die nog even van het uitzicht geniet voor hij naar bed gaat. Een meter of
tien van hem vandaan reed een medewerker van het hotel langs in een elektrisch
onderhoudswagentje. De laadbak lag vol met verlepte palmbladeren. De man
keurde Nick geen blik waardig.


Toen het wagentje uit het zicht was
verdwenen, klom hij op de rand van het balkonhek. Het was nog geen tien
centimeter breed en tamelijk rond, maar hij had een goed evenwichtsgevoel
en kon zich zonder al te veel moeite oprichten. Zodra hij rechtop stond,
greep hij de balustrade van Melody’s balkon. Met het gemak van een
goedgeluimde atleet trok hij zich op, liet zich over het hek rollen
en sprong zachtjes op Melody’s balkon. Dat wil zeggen: het
balkon waarvan hij dacht dat het Melody’s balkon was. Als de
receptioniste zich had vergist, bezorgde hij straks een paar volkomen
vreemden de schrik van hun leven.


Hij had nog maar één stap in de
richting van de openslaande deuren gezet, toen hij hoorde dat er achter de
gesloten gordijnen werd gevochten. Hij was bij te veel gevechten betrokken
geweest om zich te vergissen. Zonder een moment te verspillen liet hij
zijn tas vallen en stormde door de openslaande deuren naar binnen.


In de kamer was het licht genoeg om
te zien dat Melody op het bed lag en zich probeerde los te worstelen uit de
greep van een potige, donkerharige man. Een flonkering wees erop dat de
onbekende een mes had getrokken. Met pijnlijke precisie trapte Nick tegen de
pols van de belager, gevolgd door een felle klap met de zijkant van zijn
hand. Het mes viel onhoorbaar op het vloerkleed. De aanvaller slaakte een kreet
van pijn.


Nick had zoveel kracht gezet dat
hij om zijn as draaide. Tijdens de draai ging hij op zijn andere been staan en
zwaaide zijn vrije been uit tegen het hoofd van de aanvaller. De man
wankelde even en viel toen opzij, zodat Melody kon ontsnappen. Helaas niet
voordat haar aanvaller haar een flinke stomp in de ribben had gegeven. Snakkend naar
adem vouwde ze dubbel, maar ze wilde het niet opgeven en Nick de kastanjes
uit het vuur laten halen. Zich vermannend, balde ze haar vuisten en raakte
met twee vuisten de kin van de man, als was het een volleybal. Nick greep
hem bij het haar en sloeg zijn hoofd tegen de wand. De man zakte
bewusteloos op de grond.


Melody liet zich hijgend op het bed
zakken met haar armen beschermend om haar buik geslagen. ‘Dank je.’ Haar stem
klonk hees van pijn. ‘Ik heb totaal geen conditie meer, anders had hij me
nooit zo kunnen overmeesteren.’


‘Heeft hij je verwond? Zijn je
wonden opengegaan?’


‘Nee, mijn verwondingen zijn
helemaal geheeld. Hij heeft me alleen flink wat blauwe plekken bezorgd.’ Ze
bukte zich en stak een hand onder het bed. Met haar vinger trok ze een revolver
tevoorschijn. ‘Ik ben er wel in geslaagd hem te ontwapenen. Er zit een
geluiddemper op... Nou ja, dat zie je zelf ook wel. Zelfs al beweert
hij bij hoog en bij laag dat hij ongewapend was, er zitten vast wel
wat vingerafdrukken op.’


Hoewel ze beheerst sprak, hoorde
Nick de spanning in haar stem. Haar handen trilden een beetje, en haar ogen
stonden dof van schrik. Normaal gesproken kon ze wel een stootje hebben,
maar deze overval kwam wel heel snel na de schietpartij in Gary. Het
had haar duidelijk aangegrepen. Hij sloeg een katoenen deken om
haar schouders. Inwendig was hij zo woedend op haar aanvaller dat
hij de man het liefst nog een paar flinke trappen na had gegeven.
Daar zou echter niemand bij gebaat zijn. Het was beter Melody in zoverre
te kalmeren dat ze in staat was een analyse van de gebeurtenissen te
geven.


‘Ik haal een washandje voor je,’
kondigde hij aan. ‘Je hebt een schram op je wang.’


In de badkamer liet hij de kraan
lopen tot het water gloeiendheet was. Daarna spoelde hij het washandje zorgvuldig
uit. Straks zou hij de receptie bellen om te regelen dat de aanvaller aan
de politie werd overgedragen. Eerst moest hij weten wat er was gebeurd.
Misschien had ze de man gewoon betrapt toen hij wilde inbreken. Hij moest
echter eerst zeker weten dat er geen verband was met haar werk voor Unit
One. Als Melody’s aanvaller alleen uit was op kostbaarheden, was het vreemd dat
hij haar probeerde te vermoorden in plaats van ervandoor te gaan.


Met het hete washandje liep hij de
kamer weer in. Omdat hij voelde dat Melody nog wat tijd voor zichzelf nodig
had, richtte hij zijn aandacht op de aanvaller, die al weer wat bij leek
te komen. Om zijn woede te kanaliseren trok hij de ceintuur van de badjas
die over een stoel hing en bond ’s mans linkerhand aan een poot van de
kast vast. Zijn rechterhand was opgezwollen door de klappen die hij
had geïncasseerd. Waarschijnlijk gebroken, constateerde Nick gevoelloos.
Hij fouilleerde de man en vond in een van zijn laarzen nog een mes, dat
hij uit de laars trok en in zijn zak liet glijden. Daarna deed hij zijn
broekriem af en gebruikte die om de enkels van de indringer vast te binden.


De man gleed weer weg in
bewusteloosheid, wat betekende dat hij hun in elk geval geen last meer zou
bezorgen. Nick wendde zich af en probeerde helemaal niet meer aan de man
te denken. Dat was de beste manier om te voorkomen dat hij weer kwaad
werd.


Hij ging naast Melody op het bed
zitten. ‘Zo, die blijft daar wel even liggen terwijl ik jou begroet.’


‘Hallo,’ Haar stem trilde, maar ze
sprak gewoon verder. ‘Ik dacht dat je in New York zat.’


‘Cancún leek me veel leuker. Zon in
plaats van hagelbuien. Melody in plaats van Mac. Het was geen moeilijke keus.’


Ze lachte geforceerd. ‘Je kunt niet
zeggen dat ik je niet op spectaculaire wijze heb verwelkomd.’


‘Hoor je mij dan klagen? Die sexy
outfit was voor mij al opwindend genoeg geweest, hoor. Het gevecht had echt
niet gehoeven.’


‘Sexy outfit?’ Ze wierp een blik op
haar grijze boxershort en sporthemdje en trok een gezicht.’


‘Heel sexy,’ zei hij, geheel naar waarheid.
Ze was zo mooi dat ze er zelfs in een jutezak nog mooi uit zou zien. Hij bracht
haar hand naar zijn lippen en kuste haar handpalm. ‘Je ziet er prachtig
uit.’


Hoewel ze hem uitlachte, legde ze
haar hand langs zijn wang. ‘Je hebt mijn leven alweer gered. Dank je wel.’


Hij haalde zijn schouders op.
‘Graag gedaan. Als ik niet was gekomen, had je hem uiteindelijk zelf wel
overmeesterd.’


‘Dat weet ik niet. Het is angstig
om te merken hoe weinig gecoördineerd ik ben. Hoe... zwak.’


‘Daar gaan we gauw wat aan doen. Na
een dag of tien krachttraining ben je weer helemaal in vorm.’


‘Dat hoop ik maar.


‘Dat is gewoon zo.’ Hij streelde
met een vinger langs de halslijn van haar hemdje. ‘Oké, genoeg gepraat. Laten
we nu ter zake komen.’


Haar ademhaling klonk weer rustig.
‘Ik ben er klaar voor. Welke zaak had je in gedachten?’


‘Dat ik je heb gemist.’ Nick was
inmiddels zo ver dat hij in staat was over zijn gevoel te praten. Hij durfde
haar echter nog niet te vragen of zij hem gemist had. In plaats daarvan legde
hij zijn hand langs haar gezicht en boog zich voorover om haar te kussen.
Hij zou het rustig aan doen, tot hij er zeker van was dat ze haar
evenwicht had hervonden. Ze reageerde echter direct op zijn kus. De twee
weken dat ze van elkaar gescheiden waren geweest en de adrenaline stoot
die het gevecht met haar belager haar had gegeven, maakten dat de
vriendschappelijke begroeting bijna direct overging in
een hartstochtelijke kus.


Het was een jaar geleden dat Melody
en hij minnaars waren geworden, iels wat op zich al ongelooflijk was. Nog
ongelooflijker was dat zijn verlangen naar haar geen spatje minder was
geworden in die tijd behalve verlangen voelde hij een grote tederheid,
die juist steeds groter leek te worden. Het was hem een raadsel
waar die tederheid vandaan kwam, want hij had tegelijkertijd zin
om haar kleding van haar af te rukken, haar achterover op het bed
te duwen en hevig met haar te gaan vrijen. Natuurlijk had hij
meer seksuele relaties gehad, maar voordat Melody en hij minnaars waren
geworden had hij de tederheid die daarbij hoorde nog nooit zo ervaren.


Nu snakte hij ernaar om met haar te
vrijen. Na zes weken onthouding was zijn verlangen nog intenser dan gewoonlijk.
Het was echter niet sterk genoeg om hem te doen vergeten dat de man die Melody
had willen vermoorden nog aan de kast vastgebonden lag. Over niet al te
lange tijd zou hij vast wel weer bijkomen.


Een gekreun uit de hoek bevestigde
die gedachte. Met tegenzin liet hij Melody los, die zijn blik naar haar
aanvaller volgde. Kwaad rukte de man aan zijn boeien.


‘Is hij via het balkon
binnengekomen?’ vroeg Nick.


‘Nee, gewoon door de deur. Gelukkig
sliep ik nog niet diep. Ik werd wakker toen hij het slot forceerde. Toen was
het jammer genoeg al te laat om nog veel meer te doen dan me achter de deur
te verbergen.’


Nu pas zag Nick dat de deur naar de
gang geforceerd was. Het was duidelijk dat zijn aandacht elders had gelegen.
Hoe was het mogelijk dat hij tot dusver over het hoofd had gezien dat de
deur op een kier stond. De veiligheidsketting was niet kapot maar was
met haakje en al uit de deurpost gerukt. De veiligheid die zo’n
ketting bood was afhankelijk van de stevigheid waarmee hij aan de deurpost
was bevestigd, en blijkbaar was dat niet erg stevig geweest.


‘Hotelinbrekers slaan hun slag
meestal niet in kamers die in gebruik zijn,’ zei hij. ‘Zodra hij in de gaten
had gekregen dat de ketting op de deur zat, had een normale dief zijn heil
elders gezocht. Trouwens, ze werken ook zelden ’s nachts. Het is immers veel
lucratiever overdag je slag te slaan, als de gasten
hoogstwaarschijnlijk weg zijn.’


‘Volgens mij kwam hij ook niet om
iets te stelen,’ zei Melody. ‘Waarschijnlijk is hij niet eens een dief. Hij
kwam binnen met een pistool in zijn ene en de koevoet in de andere hand.
En hij liep onmiddellijk op het bed af en keek geen moment om zich heen of
er kostbaarheden lagen. Ik slaagde erin om het pistool uit zijn hand
te trappen en de koevoet ook, maar dat kwam alleen omdat ik hem verraste.
Hij is beresterk en een gemene tegenstander. Toen hij eenmaal een mes had
getrokken, kon ik niets meer. Om het mes te ontwijken moest ik terugwijken en
daardoor stond ik al gauw tegen het bed.’ Ze slikte moeizaam. ‘Je kwam
geen minuut te vroeg binnen. Als jij niet was gekomen, was ik nu dood geweest.’


Nick weigerde toe te geven dat ze
gelijk had. In plaats daarvan sloeg hij een arm om haar heen. ‘Je hebt je prima
geweerd. De man had een pistool, een koevoet en twee messen. Jij was
ongewapend, maar toch kun je het nog navertellen. Dat is een sterk staaltje.’


‘Ik kan het navertellen omdat jij
binnenkwam. Denk je -’ Ze haalde diep adem. ‘Denk je dat hij me wilde
verkrachten?’


‘Dat zullen we zo van hem horen,’
zei Nick grimmig. ‘Laten we het hem eens vragen.’


Ze knikte. De man lag weer met
gesloten ogen tegen de kast. Nick haalde een glas water uit de badkamer en
gooide het leeg over het gezicht van de insluiper.


Kreunend sloeg de man zijn ogen op.
Toen hij Nick en Melody zag staan, deed hij alsof hij opnieuw het bewustzijn
verloor.


Nick greep een handvol haar en trok
de man overeind om een eind aan dat spelletje te maken. ‘Hoe heet je?’ vroeg
hij.


‘No hablo Inglés,’ mompelde de man.


‘Ook goed,’ zei Nick in het Spaans.
‘Dan spreken we Spaans. Wie ben je?’


De man keek Nick minachtend aan.
‘Val dood,’ zei hij in het Engels.


‘Rare naam,’ zei Melody. ‘Wat
bezielde zijn moeder?’


De man wierp haar een vernietigende
blik toe en uitte een reeks verwensingen, die pas ophield toen Nick zijn hoofd
opnieuw tegen de kast sloeg.


‘Ik ben heel boos om wat je mijn
vriendin hebt aangedaan, dus als je slim bent, ben je van nu af aan heel
beleefd tegen haar. Ik wil informatie. Heel veel informatie. En ik
waarschuw je alvast dat ik geen zin heb elke vraag te herhalen. Bovendien
wens ik niet uitgescholden te worden.’ Weer greep hij de man bij zijn haar.


‘De volgende keer sla ik je
gebroken pols tegen die kast,’ dreigde hij. ‘Daarna trap ik je in je ballen en
ik blijf trappen tot je je mond opentrekt. Zo, en nu beginnen we opnieuw.
Hoe heet je?’


Als de man ook maar over een klein
beetje verstand beschikte, zou hij een valse naam opgeven. Nick vermoedde
echter dat Melody’s belager niet een van de snuggersten was en dat hij
bovendien te veel pijn had om listen te bedenken.


‘Jorge,’ verklaarde de man met hese
stem. ‘Ik ben Jorge.’


‘En hoe nog meer, Jorge?’


‘Morrero,’ verklaarde de man na een
korte aarzeling.


De aarzeling zou een teken kunnen
zijn dat hij die naam ter plekke had verzonnen. Of het betekende dat hij
aarzelde voor hij de waarheid sprak. Hoewel Jorge vrijwel zeker zijn voornaam
was, zou Morrero best een verzinsel kunnen zijn. Enfin, op dit moment
was het belangrijker om erachter te komen waarom Jorge in
Melody’s kamer was binnengedrongen. Zijn vingerafdrukken zouden
wel aantonen wie hij was.


‘Ik zocht naar kostbaarheden. Het
was toevallig dat ik juist haar kamer ben binnengegaan. Ik weet niet wie ze is.
Ik had geen speciale reden om bij haar naar binnen te gaan. Geen enkele.’


Dat klonk niet echt overtuigend.
Melody en Nick keken elkaar aan Jorge scheen best bereid te zijn toe te geven
dat hij een dief was, om hen er maar van te overtuigen dat hij het niet op
Melody had voorzien.


Melody maakte een minachtend
gebaar. ‘Welnee, je kwam helemaal niet om iets te stelen. Je probeerde me te
vermoorden. Waarom?’ vroeg ze.


'Nee! Nee! Ik probeerde helemaal niet om -’


Uit zijn ooghoek zag Nick Melody’s
gezicht vertrekken toen hij Jorges gebroken pols tegen de kast sloeg.


De man verloor opnieuw het
bewustzijn of deed alsof.


‘Je hoeft niet te kijken,’ zei Nick
tegen haar, met zijn blik op Jorge gericht.


Ze haalde bibberig adem. ‘Als ik
wil dat jij informatie uit hem lospeutert, moet ik er ook tegen kunnen om toe
te kijken.’


Daar had Nick geen antwoord op. ‘Ik
haal nog wat water.’


Jorge kwam bij met een pijnlijk
vertrokken gezicht. Nick hurkte bij hem neer, zodat ze elkaar min of meer recht
aan konden kijken. ‘Ik zal je vertellen wat je keuzes zijn, Jorge. Het
zijn er twee. We kunnen de politie bellen en hun vertellen dat je mijn
vriendin wilde verkrachten en vermoorden, of -’


‘Ik wilde haar niet verkrachten. Ik
ben geen verkrachter.’ Zelfs Jorge scheen te beseffen dat zijn antwoord
impliceerde dat hij dus wel van plan was geweest haar te doden. Hij liet
zijn gewonde pols op zijn gezonde hand steunen en keek hen stuurs aan. ‘Je
kunt niets bewijzen.’


‘O jawel,’ zei Nick. ‘De
veiligheidsketting is finaal uit de deurpost gerukt, en dat is het bewijs dat
iemand de deur heeft geforceerd. Dan hebben we de messen, het pistool en
de koevoet die vol zitten met jouw vingerafdrukken. Bovendien is het ons
woord tegen dat van jou. Ik durf te wedden dat de politie er dan toe neigt
om ons te geloven, want wij zijn keurige Amerikaanse toeristen. En jij
Jorge? Ben jij een keurige Mexicaanse burger? Ik durf te wedden dat je
een strafblad hebt van hier tot Tokio. Waarschijnlijk zowel hier als in
de Verenigde Staten.’


‘Ik heb helemaal niets gedaan,’
protesteerde Jorge ongelukkig, maar hij leek niet erg overtuigd van zijn eigen
gelijk. ‘Ik moet zorgen voor brood op de plank voor mijn vrouw en kinderen. Ik
had geld nodig.’


‘Heb je er nooit aan gedacht een
baan te zoeken?’ vroeg Melody. ‘Ik weet dat het een vreemd idee is, maar
sommige mensen werken voor de kost.’


‘Er zijn geen banen in Mexico,’ zei
Jorge. ‘Daarom heb ik me de afgelopen vijf jaar rotgewerkt in een
vleesverwerkingsfabriek in Nebraska. Tot die werd gesloten omdat ze niet aan de
hygiënestandaard voldeden.’


‘Laten we het dan nog eens hebben
over wat er hier vannacht is gebeurd,’ stelde Nick voor. ‘Als je niet wilt dat
we je aan de politie overdragen, met je pistool en de rest van je
wapenarsenaal, dan kun je ons vertellen waarom je hier werkelijk bent. Wat
wilde je hier doen en wie betaalde je om -’


‘En dan kun je me alsnog aan de
politie overdragen,’ vulde Jorge aan. Vol haat keek hij Nick aan. ‘Waar zie je
me voor aan?’


Nick besloot wijselijk die vraag
niet te beantwoorden. ‘Luister, Jorge. Als jij mijn vragen beantwoordt, zullen
wij het pistool wegdoen en we zullen het verhaal dat je ons alleen wilde
beroven niet bestrijden. Dat zal je jaren gevangenisstraf schelen. Zelfs
als je een strafblad hebt, kun je beter voor een poging tot beroving
terechtstaan dan voor een gewapende roofoverval met poging tot moord.’


Het was Jorge aan te zien dat hij diep
nadacht. ‘Hoe weet ik dan dat je je aan die afspraak houdt?’


‘Dat kun je niet weten,’ verklaarde
Nick prompt. ‘Het alternatief is dat je niets zegt. Dan sla ik je verrot tot je
de waarheid vertelt en daarna geef ik je alsnog aan bij de politie. Het beste
is dus hopen dat ik woord houd en gewoon antwoord geven. Je gaat me hoe
dan ook vertellen hoe het zit. Het is aan jou.’


Nick wachtte. Als hij in Jorges
positie was geweest, had hij ook niet geloofd dat zijn ondervrager zich aan
zijn belofte zou houden. Jorge scheen ertoe te neigen Nick dan maar te
geloven en af te wachten of dat terecht was of niet.


‘Wat moet je weten?’ vroeg hij
stuurs, maar verslagen.


‘Nick wees naar Melody. ‘Hoe heet
zij?’


‘Melody Beecham.’


‘Heb je de opdracht om haar te
vermoorden?’


‘Ja.’


‘Waarom?’


De man haalde zijn schouders op.
‘Geen idee. Ze zal wel iemand kwaad hebben gemaakt. En ze is rijk. Ze hebben me
foto’s uit een tijdschrift gestuurd zodat ik haar kon herkennen. Daarop
was ze aan het zeilen op het jacht van de een of andere oude vent.’


‘Die foto’s stonden in alle
bladen,’ zei Melody tegen Nick. ‘Iedereen kan die gezien hebben, zowel hier als
in de Verenigde Staten. De media schenen het heel interessant te vinden dat ik
met de familie Yates ging zeilen. “Zal haar hetzelfde overkomen als
Lady Roz?” was de favoriete kop.’


Dat was vanavond inderdaad bijna
gebeurd, dacht Nick voor hij zich weer tot Jorge wendde. ‘Dus als ik het goed
begrijp, heb je persoonlijk niets tegen Melody Beecham. Je bent alleen
ingehuurd om haar dood te maken.’


Jorge aarzelde even, maar haalde
toen zijn schouders op. ‘Ja.’


‘Hoeveel kreeg je daarvoor?’


‘Zevenduizend Amerikaanse dollar
vooraf en als ze dood was een bonus van achtduizend dollar.’


‘Dus ik ben maar vijftienduizend
dollar waard,’ constateerde Melody treurig. ‘Wat weinig. Wie heeft die opdracht
gegeven, Jorge?’ Jorge toonde geen greintje spijt om het feit dat hij had
geprobeerd haar om te brengen. Het speet hem natuurlijk vooral dat hij gepakt
was. Wat hem betrof, hadden Nick en Melody hém iets misdaan door hem te
betrappen en zich te verdedigen. ‘Ik heb geen idee.’


Nick greep opnieuw zijn haar. ‘Dat
is geen antwoord. Wie heeft je ingehuurd?’


‘Dat zeg ik toch. Ik heb geen
idee.’


Waarschijnlijk was het waar. ‘Hoe
kwam je dan aan je zevenduizend dollar als je niet wist wie de opdracht gaf?’


‘Via mijn neef Alejandro Garcia. Ik
heb geen vragen gesteld, want ik was veel te blij met het geld. Een van zijn
zakenpartners heeft me betaald, maar ik heb geen idee hoe die heet.’


‘Oké. Waar kunnen we Alejandro dan
vinden?’


Jorge lachte. ‘In Memphis in
Tennessee.’


‘En zijn adres?’


‘John A. Denie Road.’ Jorges lach
was verdwenen. ‘Hij zit in de bak. De federale gevangenis. Vijftien jaar voor
handel in drugs. Hij heeft er al zes op zitten en moet er nog vijf, als
hij zich gedraagt.’


Nick en Melody stelden nog wat
vragen, maar Jorge gaf geen enkel antwoord meer. Waarschijnlijk omdat hij
verder echt niets wist. Zijn aanbetaling was hem cash bezorgd en hij had zijn
instructies telefonisch van Alejandro en van een van diens kennissen gekregen.
Neef Alejandro scheen betrokken te zijn bij een machtig drugskartel en was
zelfs vanuit de gevangenis uitstekend in staat zijn criminele activiteiten
te bestieren. Jorge was twee weken geleden voor de opdracht gevraagd, maar ze
hadden hem er pas gisteren van op de hoogte gebracht dat Melody in het Caribe
Azul logeerde. Aan het eind van de middag had iemand haar kamernummer
telefonisch doorgegeven, plus de instructie om diezelfde avond nog
in actie te komen.


Jammer genoeg gaven Jorges
onthullingen geen enkel aanknopingspunt. Vanwege de media-aandacht voor
Melody’s uitstapje met haar vader en de gebrekkige beveiliging van het hotel
had degene die Jorge had ingehuurd ongetwijfeld weinig moeite hoeven doen
om erachter te komen waar ze de nacht doorbracht. Na een uurtje
ondervragen gaf Nick het op. Met het onbevredigende resultaat dat ze niet veel
verder waren.


‘Laten we hopen dat neef Alejandro
weet wie erachter zit,’ zei Melody toen ze wachtten tot de beveiligingsdienst
van het hotel Jorge kwam ophalen.


‘Ja. En dat hij bereid is het te
vertellen.’ Nick klonk gefrustreerd. ‘Waarom moesten ze in hemelsnaam jou
hebben, Melody? Ja, het is duidelijk dat het een wraakactie is. Maar aan
elke belangrijke missie waaraan jij het afgelopen jaar hebt meegedaan, werkte
ik ook mee. Waarom zou iemand dan jou te pakken willen nemen en
niet mij?’


‘Misschien willen ze jou ook wel
hebben,’ opperde Melody. ‘Misschien ben jij gewoon later ingepland. Of
misschien ben je zonder het te weten aan een aanslag ontkomen. Is er soms
iemand tegen je opgelopen in de metro? Of ben je door een mysterieuze auto
achternagezeten? Is er een dakpan van een dak afgevallen en vlak achter je
terechtgekomen?’


‘Nee,’ zei Nick. ‘Ik weet zeker dat
er niets ongewoons is gebeurd. Dat betekent dat er dus iemand is die een grotere hekel heeft
aan jou dan aan mij.’


Ze glimlachte zuur. ‘Hoe kan dat
nu? Ik ben nog wel zo lief en aardig.’


‘Ik ken wel iemand die een grotere
hekel heeft aan jou dan aan mij,’ zei Nick. ‘Iemand die al heeft bewezen dat
hij in staat is iemand in opdracht te laten vermoorden.’


‘Wie dan?’


‘Zachary Wharton.’


Na enig nadenken schudde Melody
haar hoofd. ‘Zachary is een snob en een racist. Hij heeft de Soldiers of Jordan
in Idaho opgericht, omdat er in Idaho de minste etnische minderheden
wonen Ik geloof er niks van dat hij vriendschappelijke contacten
onderhoudt met een Mexicaanse drugsdealer.’


Nick lachte kort. ‘Zachary zit in
de gevangenis. Zijn sociale leven is momenteel zeer beperkt.’


‘Dat kan best zijn, maar ik denk
toch dat Zachary ook in de gevangenis een racist blijft. Bovendien is de
gevangenis bij uitstek een racistische omgeving met een grote keus aan
racistische groeperingen waarbij hij zich kan aansluiten. Het Arische
Broederschap zou beter bij hem passen dan een Mexicaans drugskartel.’


Dat was Nick met haar eens. ‘Moet
hij per se vriendschappelijke contacten met iemand onderhouden die hij als
huurmoordenaar inzet?’


Melody knikte. ‘Natuurlijk wel. Hij
zit vast, dus zoveel contact kan hij niet met de buitenwereld hebben. Hoe kan
hij zeker weten of degene die hij inhuurt, de klus werkelijk opknapt als
hij die niet persoonlijk kent?’


‘Zachary heeft in zijn positie
misschien geen keus,’ opperde Nick. ‘Maar je hebt waarschijnlijk gelijk. Uit de
timing blijkt niet dat Zachary Jorge heeft ingehuurd. Zachary zit nog maar
drie weken in de federale gevangenis. Tot die tijd zat hij in Washington
D.C. Ik zou niet weten wanneer hij tijd heeft gehad om Alejandro te
leren kennen.’


‘En er is geen reden waarom Jorge
zou liegen over de plaats waar zijn neef vastzit,’ voegde Melody toe.


Dat zou betekenen dat Zachary niet
de opdrachtgever was. ‘Toch zou het de moeite waard zijn Bob Spinard morgen te
vragen of hij kan vinden of en waar de wegen van Zachary Wharton en
Alejandro Garcia elkaar hebben gekruist,’ vond Nick. ‘Alejandro zit voor
drugshandel. Misschien hebben die twee elkaar ontmoet in de tijd
dat Zachary afkickprogramma’s aanbood om zieltjes te werven voor zijn
blanke kolonie in Idaho.’


Twee bewakers van het hotel
arriveerden om Jorge mee te nemen naar het hoofdgebouw. Daar zouden ze hem
vasthouden tot de politie hem kwam halen. Jorge klaagde steen en been over zijn
gebroken pols en beschuldigde Nick van buitensporig geweld. Hij toonde er
absoluut geen waardering voor dat Nick woord hield en niet repte over het
pistool met geluiddemper.


Tegen de tijd dat een timmerman een
tijdelijk slot had aangebracht, was het bijna vier uur in de ochtend. Nadat hij
de timmerman had uitgelaten, vergrendelde Nick de deur. Melody stond in de
badkamer met haar handen op de wastafel, starend in de spiegel. Nick wist
zeker dat ze haar spiegelbeeld niet eens zag.


Toen hij naar haar toe liep en zijn
armen om haar middel sloeg, schrok ze. Haar verbouwereerde blik ontmoette de
zijne in de spiegel.


‘Weet je zeker dat je geen dokter
nodig hebt?’ vroeg hij, met zijn wang tegen de hare. ‘Je hoeft je voor mij niet
groot te houden.’


‘Nee, geen dokter. Ik heb de
afgelopen tijd genoeg dokters gezien.’ Zuchtend drukte ze zich tegen hem aan.
‘Jorge heeft me niet echt verwond. Ik ben alleen veel erger geschrokken dan ik
had gedacht.’


Nick schoof haar hemdje omhoog,
waardoor haar middenrif met het nog vurige rode litteken zichtbaar werd. De
afdrukken van Jorges vuisten waren ook duidelijk te zien. Ze vormden een reeks
snel donkerder wordende blauwe plekken. Zonder iets te zeggen
liet Nick zijn vingers langs het litteken glijden. Gelukkig voelde het
niet warm of ontstoken aan. Niets wees erop dat er inwendige verwondingen
waren.


Melody keek hem in de spiegel aan.
‘Lelijk, hè? En het gaat ook niet weg. Het zal hooguit wat lichter worden.’


‘Het is niet lelijk. Het is gewoon
iets wat bij je hoort.’


‘Iets lelijks dat bij me hoort.’


Nick glimlachte in de spiegel. ‘Het
is net als bij een Japanse tuin.


Daar moet je altijd een afgevallen
blaadje of twijgje laten liggen, zodat de perfectie niet levenloos lijkt.’


Daar lachte ze om. ‘Dit is de
eerste keer dat mijn middenrif met een Japanse tuin wordt vergeleken.’


‘Daar gaat het niet om. Het gaat
erom dat je perfect bent.’ Hij draaide haar om in zijn armen en boog zijn hoofd
om de blauwe plekken te kussen.


Haar adem stokte haar in de keel,
zodat hij zich direct weer geschrokken oprichtte. ‘Sorry. Doe ik je pijn?’


‘Nee. Het is juist lekker.’ Ze legde
haar handen langs zijn gezicht en trok hem naar zich toe tot zijn mond op
dezelfde hoogte was als de hare. ‘Maar ik vind het nog veel lekkerder als
je me daar kust.’


Zodra hun lippen elkaar raakten,
vlamde de passie op. De heftige emoties die Nick de afgelopen weken had
opgekropt, kwamen allemaal tegelijk naar buiten.


‘Kom mee naar bed,’ stelde Melody
voor. Ze sloeg haar armen om hem heen. Haar lippen raakten bijna de zijne. ‘O,
Nick. Wat heb ik dit gemist. Ik heb je gemist.’


Ze vrijden met de overgave die het
gevolg was van zes weken zonder elkaar, maar met de tederheid die het afgelopen
jaar tussen hen was gegroeid. Naderhand lagen ze bezweet en uitgeput tussen
de verkreukelde lakens naar de eerste stralen van de opgaande zon
te kijken. Melody lag behaaglijk met haar hoofd tegen Nicks
schouder. Haar vingers had ze uitgespreid op zijn borstkas, en haar
benen omstrengelden de zijne. Nick vond het allemaal even heerlijk.


Zijn hartslag werd langzaam weer
normaal. Zijn gevoelens schommelden heen en weer tussen verrukking en angst,
een gevoel dat hij zo langzamerhand herkende. De schietpartij in Gary was al
erg genoeg geweest, maar toen had hij het nog als een incident gezien.
De gebeurtenissen van de afgelopen nacht hadden hem pijnlijk duidelijk
gemaakt dat Melody altijd gevaar zou lopen zolang ze voor Unit One werkte.
Het liefst zou hij haar zonder meer verbieden veldopdrachten voor Unit One te
doen. Hij begreep echter dat dat geen reële optie was. Hun relatie was
bijna uit geraakt toen Melody aan haar onderzoek naar Zachary Wharton en
de Soldiers of Jordan was begonnen. Hoewel hij heel goed was in het
bedenken van plausibele leugens, was Melody zo mogelijk nog beter in het
doorprikken daarvan. Hij hoefde dus niet met een smoes te proberen haar ertoe over
te halen een veiliger baan te zoeken. Alleen met de waarheid zou ze
genoegen nemen.


Nu was het niet Nicks sterkste kant
om zich bloot te geven, maar deze keer was hij bereid zelfs dat te doen. Als
het echt nodig was, zou hij zelfs toegeven dat hij doodsbenauwd was haar
te verliezen. Ineens wist hij zeker hoever zijn loyaliteit aan Unit One
ging: geen opdracht zou ooit belangrijk genoeg zijn om Melody’s leven op
het spel te zetten.
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Een week na de gebeurtenissen in Cancún ondervroegen
Nick en Melody Alejandro Garcia in de federale gevangenis van
Memphis, Tennessee. Alejandro werd naar een van de kamers gebracht
waar de gedetineerden gewoonlijk met hun advocaat konden praten. Helaas
had Alejandro geen pijn en bovendien was hij aanzienlijk slimmer dan zijn neef
Jorge. Dat betekende dat hij er niet over peinsde informatie te
verstrekken.


‘Ik weet helemaal niets van iemand
die is ingehuurd om jou te vermoorden,’ beweerde hij brutaal. Spottend keek hij
naar Melody. Het leek alsof hij wilde dat ze begreep dat hij niet alleen
verantwoordelijk was voor de aanslag op haar leven, maar dat hij bovendien veel
te slim was om een belastende uitspraak te doen.


Quasi medelevend keek hij haar aan.
‘Ik hou er eigenlijk niet van mijn familie zwart te maken, maar die Jorge is te
dom om voor de duvel te dansen.’


‘Dom omdat hij er niet in is
geslaagd me dood te schieten?’ vroeg Melody.


‘Nee. Dom omdat hij probeert mij de
schuld van zijn stomme fouten te geven. Hoe zou ik nu een opdracht tot moord
kunnen geven terwijl ik hier zit? Ik moet uren in de rij staan om te mogen
bellen. Man, ik kan geen vinger optillen zonder dat een bewaker met zijn
knuppel gaat zwaaien.’


Om dat te illustreren stak hij zijn
middelvinger zover omhoog als zijn handboeien en kettingen het toelieten. De
bewaker tikte met zijn knuppel op het glas.


‘Zie je wel?’ zei Alejandro
triomfantelijk. ‘Ik kan hier niets doen zonder dat de een of andere bewaker in
mijn nek staat te hijgen.’


‘Er zijn anders zat gevangenen die
er wel in slagen moordaanslagen vanuit de gevangenis te beramen,’ zei Nick.
'Waarom jij niet? Ben je daar niet slim genoeg voor?’


Beledigd schoot Alejandro overeind,
maar al gauw herstelde hij zich, en hij zakte weer onderuit in zijn stoel, die
aan de vloer was vastgeschroefd. ‘Er mankeert niets aan mijn verstand.
Daarom heb ik me de afgelopen maand gedeisd gehouden. Net als anders.
Geen haar op mijn hoofd piekert erover betrokken te raken bij het een of andere
achterlijke plan om jouw meisje iets aan te doen.’ Keurend keek hij Melody
aan. ‘Het is trouwens een lekker stuk als je op blond valt. Ik heb liever
brunettes. Die zijn veel gewilliger als het erop aan komt, als je begrijpt
wat ik bedoel.’


‘Nee, daar begrijp ik niets van.’
Stoïcijns keek Nick de man aan, maar Melody voelde aan dat hij zijn woede moest
onderdrukken.


Enerzijds was het fijn om te weten
dat hij geen beledigingen aan haar adres accepteerde, anderzijds had niemand er
iets aan wanneer de twee mannen hun testosteron niet de baas konden.
Daarom kwam ze snel tussenbeide. ‘Heb je ooit een man ontmoet die
Wallis Beecham heet?’ vroeg ze. Het was een opwelling om de naam
van haar stiefvader plompverloren te laten vallen. Terwijl ze wachtten lol
Alejandro uit zijn cel werd gehaald, was het bij haar opgekomen dat zowel
zijzelf als Nick hem over het hoofd had gezien als verdachte die haar dood zou
kunnen wensen.


‘Wallis Beecham?’ Alejandro’s
gezicht toonde geen teken van herkenning. ‘Nooit van gehoord. Is hij een vriend
van jullie?’


‘En Zachary Wharton?’ vroeg ze,
zijn vraag negerend. ‘Zegt dat je iets, Alejandro?’


Bob Spinard had de namen
nagetrokken, maar had geen verband tussen Alejandro en Zachary gevonden. Dat
wilde echter niet zeggen dat het uitgesloten was dat ze elkaar kenden.
Alejandro had een jaar in Detroit gewoond toen Zachary daar bezig was zijn
eerste afkickfaciliteit op te zetten. Het was dus mogelijk dat ze elkaar
daar hadden ontmoet.


Aandachtig observeerde ze
Alejandro’s gezicht. Deze keer had ze durven zweren dat ze een sprankje
herkenning zag. Dreigend leunde ze naar voren met haar armen op de tafel. Als
Zachary de opdracht heeft gegeven, dan kun je het ons maar beter vertellen.
Je weet hoe Zachary is. Als jij hem niet eerst te grazen neemt, pakt
hij jou.’


‘Ik ken geen Zachary Wharton,’ zei
Alejandro. Hij stond op. ‘Ik heb er helemaal geen zin in om nog meer van dit
soort onzin aan te horen. Ik ben klaar met jullie. Ik ga.’


Nick drukte hem terug op zijn
stoel. ‘Je bent pas klaar als wij zeggen dat je klaar bent. We weten dat je
Zachary Wharton begin jaren negentig in Detroit hebt ontmoet.’


Melody verblikte noch verbloosde
toen ze Nicks leugen hoorde. Integendeel. ‘Doe nu niet zo moeilijk, Alejandro.
Vertel nu gewoon hoe Zachary contact met je heeft opgenomen om die aanslag
te plannen.’


‘Hij heeft geen contact met me
opgenomen. Ik heb hem al in geen jaren meer gezien.’


‘Daarnet beweerde je nog dat je nog
nooit van de man had gehoord,’ zei Nick.


Alejandro haalde zijn schouders op.
‘Ik was die minkukel ook helemaal vergeten. Pas toen jullie over Detroit
begonnen, kon ik de naam thuisbrengen. Ik zit al zes jaar in de bak. Ik heb wel
wat beters te doen dan aan Zachary Wharton te denken. Hij heeft er
trouwens ook niks mee te maken.’ Snel corrigeerde hij zichzelf.
‘Niemand heeft er iets mee te maken, want ik heb niks gedaan.’
Onschuldig keek hij Melody aan. ‘Ik vind het heel sneu voor je dat iemand
je in Cancún wilde neerschieten, maar ik heb er niets mee te maken.’


‘Wie zegt dat Jorge heeft
geprobeerd haar neer te schieten?’ vroeg Nick. ‘Dat hebben wij je niet
verteld.’


Even leek Alejandro van zijn à
propos te raken, maar hij hernam zich razendsnel. ‘Ach, ik zeg maar wat. Jorge
is helemaal gek van pistolen. Trouwens, hoe wil je anders iemand
vermoorden?’ Hij knikte in de richting van Melody. ‘Ik ben blij dat mijn
neef er niet in is geslaagd haar te vermoorden, sir.’ Zijn zogenaamde
beleefdheid ging direct over in een sneer. ‘Dat zou toch jammer zijn van
zulke mooie tieten.’


Nog een uur spraken ze met
Alejandro, maar deze liet verder niets meer los. ‘Ik vrees dat er weinig anders
op zit dan naar Florence te gaan om Zachary Wharton aan de tand te voelen,’ zei
Nick, zodra ze weer in de auto zaten en naar het vliegveld reden. ‘Hoewel ik
ei niet van overtuigd ben dat hij degene is die achter de poging zit. Wat
denk jij?’


‘Dat Alejandro erachter zit, zoals
Jorge al beweerde, en dat Zachary daar misschien iets mee te maken heeft.
Misschien ook niet. Ik weet zeker dat Alejandro niet van plan was ons te
laten weten dat hij Zachary kende. Hij was gewoon overrompeld door
jouw bewering dat ze elkaar in Detroit hadden ontmoet. Maar het
scheen hem niet echt te deren.’


‘Mee eens. Als Zachary echt achter
die aanslag zat, was hij wel nerveuzer geworden.’ Nick nam de afslag naar het
vliegveld. ‘Enfin, als we Zachary eenmaal hebben ondervraagd, weten we
vast meer.’


‘Maar dat gaan we niet samen doen,’
zei Melody zacht. ‘Ik wil Zachary alleen ondervragen. Of hij nu wel of niet
onder een hoedje speelt met Alejandro, je weet dat hij gemakkelijker te
doorgronden is als ik hem alleen verhoor.’


Ze zag dat Nick zijn best moest
doen om niet te snauwen dat hij haar natuurlijk niet alleen liet gaan. Daarom
slikte ze een lach in toen hij diep ademhaalde en haar bijna scheel aankeek
van de inspanning om rustig te blijven.


‘Goed. Ik zal vragen of Mac regelt
dat je hem mag zien.’ Hij zuchtte opnieuw. ‘Wil je hiervandaan naar Colorado
vliegen terwijl ik naar New York ga?’


Ze glimlachte naar hem, ontroerd
dat hij zo zijn best deed haar niet tegen te houden. ‘Dank je, Nick. Ik weet
dat je er moeite mee hebt. Het lijkt me het beste om Zachary zo snel mogelijk te
ondervragen. Voordat Alejandro de kans krijgt hem te waarschuwen. Is het
zeker dat Zachary in de federale
gevangenis in Florence zit? Soms wordt iemand op het laatste moment ergens
anders geplaatst.’


‘Ja, zijn plaatsing is een paar
weken geleden bevestigd. Voor de zekerheid kun je het beter nog een keer
checken bij Mac voordat je op het vliegtuig stapt.’ Nick keek haar boos
aan. ‘En wil je er alsjeblieft mee ophouden dingen voor mij te beslissen? Ik
vond het vroeger veel leuker, toen je me nog onfeilbaar vond.’


Ze kuste hem. ‘Niet waar.’


‘Oké, dan niet. Wijsneus.’ Zuchtend
reed hij het terrein van het autoverhuurbedrijf op. ‘Wees alsjeblieft
voorzichtig. Als Zachary er niet achter zit, willen we hem ook niet op
ideeën brengen.’


Daar was Melody het volledig mee
eens.


Zes maanden geleden had ze Zachary
voor het laatst gezien. Toen was hij echter schuilgegaan achter een waas van drugs
en hallucinaties. Hij had geprobeerd haar te verkrachten, en ze had met
hem gevochten. Hoewel het haar was gelukt aan hem te ontkomen
en Zachary nu veilig in hechtenis zat, herinnerde ze zich hem als
een intimiderende figuur. Daarom duurde het even voor het tot
haar wilde doordringen dat het gebogen, magere mannetje dat
de spreekkamer van de federale gevangenis van Florence binnen kwam
schuifelen, echt Zachary Wharton was. Hoewel ze haar best deed, kon ze
amper een spoor ontdekken van de knappe, zelfverzekerde man wiens charisma
honderden mensen ertoe had aangezet hun normale leven vaarwel te zeggen.
Gewillig hadden ze hun spaargeld aan hem overgedragen en waren ze naar de
geïsoleerde leefgemeenschap in Idaho verhuisd.


De bewaker die Zachary naar de spreekkamer
bracht, maakte de handboeien van de gevangene aan het stalen frame van de
stoel vast. ‘Wilt u dat ik erbij blijf, miss?’


‘Nee, dank u. Het gaat wel.’


De bewaker weifelde even, kennelijk
misleid door Melody's slanke postuur, dat de indruk wekte dat ze niet voor
zichzelf op kon komen. ‘Tot nog toe heeft hij geen problemen veroorzaakt, maar
je weet het maar nooit. Laat hem niet te dichtbij komen, miss.’


‘Nee.’ Melody wachtte tot de deur
achter de bewaker was dichtgevallen voor ze zich tot Zachary wendde. Hij zag er
zo verslagen uit dat ze bijna medelijden met hem kreeg. Toen bracht ze zichzelf
in herinnering dat deze man bijna een godsdienstoorlog had ontketend.
Behalve Johnston Yates had hij ook Bashir al-Hassan, een van de weinige
gematigde leiders van het Midden-Oosten, willen vermoorden om zo de wereld in
een nachtmerrie van sektarisch geweld te storten. De bedoeling was dat Zachary
en zijn volgelingen uiteindelijk zouden triomferen.


Aanvankelijk bad Melody eigenlijk
niet verwacht dat Zachary werkelijk achter Jorge Morrero’s poging tot moord
zat. Nu ze hem in levenden lijve zag en eraan dacht dat hij in het
verleden ook niet had geaarzeld een huurmoordenaar in te schakelen, kreeg
ze ineens het gevoel dat het heel aannemelijk was dat hij erachter
zat. Zijn minachting voor ongeletterde immigranten, zoals
Alejandro, was ongetwijfeld ondergeschikt aan zijn verlangen om haar dood
te zien.


Op koele toon, om het overwicht te behouden,
maar zonder de indruk te wekken dat zijn belangen haar niet aan het hart
gingen, groette ze: ‘Hallo, Zachary.’


Voor het eerst keek hij op, haar
recht in de ogen kijkend. De haat in zijn blik stond in schril contrast tot
zijn verslagen bleekheid. Zonder woorden daagde hij haar uit.


Melody dwong zich om niet terug te
deinzen, hoewel Zachary’s haat bijna even hard aankwam als een stoot in haar
maag. Zoals zo vaak begreep ze pas achteraf hoe arrogant het was geweest
te denken dat Zachary beter op haar zou reageren dan op Nick. Nog arroganter
was het om ervan uit te gaan dat ze wellicht haar vrouwelijke charme kon
uitbuiten. Als de man haar zo erg haatte dat hij haar dood wilde, dan was
er geen goodwill meer en ook geen wederzijds begrip op basis waarvan ze een
zinnig gesprek met hem kon voeren. Nu ze hem één op één sprak, wist ze dat
ze zo’n ontvangst had kunnen verwachten.


Het had geen zin hem te vragen hoe
het met hem ging, want dat zou onder de omstandigheden eerder provocerend dan
medelevend overkomen. ‘Ik ben pas bij Alejandro Garcia in de
federale gevangenis in Memphis
geweest,’ vertelde ze.


Alejandro’s naam scheen geen
reactie te veroorzaken. Zachary keek naar zijn schoot en begon met de ketting
aan zijn handboeien te spelen.


Even keek ze om te zien of hij
alleen maar zat te spelen of dat hij zich probeerde los te maken. Toen dat niet
het geval bleek, vervolgde ze: ‘Het schijnt bekend te zijn dat jij en Alejandro
Garcia elkaar in de jaren negentig in Detroit hebben ontmoet. We zijn aan
het zoeken in de gevangenisarchieven om te zien of jullie de
afgelopen zes maanden nog contact hebben gehad.’


Ze wachtte even, maar Zachary keek
niet eens op.


Melody ging gewoon door. ‘Je hebt
rechten gestudeerd, dus je weet ongetwijfeld dat elke bezoeker en alle post die
je in de gevangenis hebt gekregen, worden geregistreerd. Dat geldt
natuurlijk evengoed voor Alejandro Garcia. Als jij contact met hem hebt
opgenomen, of hij met jou, dan komen we daar snel genoeg achter.’


Geen reactie. Wel liet Zachary de
ketting aan zijn handboeien ritmisch rinkelen in een ritme dat vaag aan een
gospelsong deed denken.


Melody haalde diep adem. ‘Ik hoef
je ook niet te vertellen dat die schuldbekentenis waarmee je je leven hebt
gered, van generlei waarde zal zijn als blijkt dat je hebt samengezworen
met een medegevangene. Als je iemand opdracht hebt gegeven mij om te brengen,
dan zou je weleens ter dood veroordeeld kunnen worden, Zachary.
Waarschijnlijk mag je me dankbaar zijn dat ik met je kom praten voordat de
FBI het onderzoek naar de aanslag op mijn leven in Mexico heeft afgerond.
Het enige wat je nog kan redden, is een volledige bekentenis. En dat is
niet zomaar een praatje om een bekentenis van je los te peuteren. Het is goede
raad.’


Zachary keek op en staarde haar
aan. In plaats van bezorgd leek hij tamelijk zelfvoldaan. Hij was niet van plan
om te praten, begreep ze. Zelfs niet om te ontkennen. Het was mogelijk dat hij
het gevangenisleven zo onverdraaglijk vond dat hot hem niet uitmaakte of
hij leefde of stierf. In dat geval zouden alle pogingen om hem te laten
bekennen onbegonnen werk zijn. Hij wist evengoed als zij dat het Vijfde
Amendement hem het recht gaf om te zwijgen als praten betekende dat hij de
verdenking op zichzelf laadde. Helaas was hij veel te slim om zich te
laten manipuleren.


Ze probeerde het spel met hem mee
te spelen en zweeg ook, in de hoop dat hij de stilte zou doorbreken. Dat
gebeurde niet. Zachary leunde achterover in zijn stoel, waarbij zijn flauwe
glimlach langzaam overging in een grote grijns. Hij daagde haar uit, waardoor
hij de rollen in feite omdraaide. Binnen een paar minuten was zij degene
die smeekte, en Zachary deed niet eens de moeite te ontkennen dat hij ergens
bij betrokken was geweest.


Zijn haat en zijn wens om haar te
kwetsen, op wat voor manier dan ook, begreep ze. Toch hadden haar eerdere
ervaringen met hem bij haar de verwachting gewekt dat hij in elk geval zou
doen alsof hij mee wilde werken. Ze had gehoopt de waarheid zo tussen de
regels door van hem te horen. Betekende zijn stilzwijgen nu dat hij
schuldig was? Of vond hij het alleen maar heerlijk om haar voor gek
te zeilen? Hij moest wel weten dat zijn uitdagende houding consequenties kon
hebben. Of woog de bevrediging die het hem gaf om haar dwars te zitten
daar ruimschoots tegenop? Misschien was het wel zijn enige verzetje nu
zijn leven zo ernstig beperkt was.


‘Als jij niets zegt, Zachary, ben
ik gedwongen om de conclusie te trekken dat je schuldig bent. De machtigste
opsporingsorganisatie van dit land doet er momenteel alles aan om bewijzen
te zoeken voor het feit dat jij en Alejandro hebben samengezworen.
Zwijgen zal je niet helpen. Integendeel.’


Minachtend keek hij haar aan. Of
hij had inderdaad nooit contact met Alejandro gehad, zodat hij niets te vrezen
had, of hij wist zeker dat er toch geen sporen waren van hun communicatie.
Dat zou op zich best kunnen. Hij was slim en hij zat al zes maanden vast.
Lang genoeg om te weten hoe hij de regels kon omzeilen. Alejandro
was lang zo intelligent niet, maar hij had status vanwege zijn langdurige
gevangenschap. Bovendien had hij machtige connecties, zowel binnen als
buiten de gevangenis. Het zou voor hem geen enkele moeite zijn om een
bericht naar een van zijn loopjongens uit het drugscircuit door te spelen.
Die persoon kon de boodschap dan weer doorgeven aan een andere gevangene
in de Florence-gevangenis, die de informatie weer aan Zachary kon doorspelen
tijdens het luchten. Zo’n driewegsysteem maakte het vrijwel onmogelijk
om erachter te komen of er daadwerkelijk communicatie tussen Zachary en
Alejandro had plaatsgevonden.


Geen wonder dat Zachary zo
zelfgenoegzaam zat te kijken. Hij hoefde enkel zijn mond te houden om te
bewerkstelligen dat haar reis naar Colorado vergeefs was geweest.


Ze dwong zichzelf hem rustig aan te
kijken, zonder haar frustratie te tonen. ‘Ik hoop dat je het leuk vindt
stommetje te spelen, Zachary. Want je weinig coöperatieve houding zal zich
tegen je keren. Misschien maakt het je wel niets uit om op een brancard
te eindigen met een infuus met vergif in je aderen. De doodstraf is
natuurlijk niet het ergste wat je kan overkomen. Ik hoop dat je het zo de
moeite waard vindt dat je er een paar maanden eenzame opsluiting voor over
hebt.’


Hij wendde zijn ogen af, maar niet
snel genoeg om te verhinderen dat ze een zweempje paniek in zijn ogen zag.
‘Ach, misschien vind je eenzame opsluiting niet zo erg. Hoe zou je het vinden
om overgeplaatst te worden naar Marion? Dan leer je het echte
gevangenisleven pas kennen. Er zijn cellenblokken in Marion waarbij
je huidige verblijfplaats een vakantiekolonie lijkt. Het mooiste is
wel dat ik niet eens moeite hoef te doen om de cipiers voor je te
waarschuwen. Marion zit vol medegevangenen die ervoor zullen zorgen dat je
geen nacht meer rustig slaapt. Sterker nog, als het aan hen ligt, slaap je
nooit meer.’


Zachary maakte een geluidje, maar
kneep zijn lippen stijf op elkaar, niet van plan het spel zo gemakkelijk op te
geven.


Over de tafel heen leunend, duwde
Melody zijn hoofd recht zodat hij haar wel moest aankijken.


‘Laten we nog een keer proberen of
je wel goed hebt begrepen hoe het leven in cellenblok D in Marion eruitziet.
Heb je iemand opdracht gegeven om mij te vermoorden, Zachary? Wil je me dood?’


Nu sprak hij wel. Zijn woorden
sneden haar de adem af als een ijskoude wind. ‘Er is niets ter wereld wat me
gelukkiger zou maken dan te weten dat jij dood bent.’


Zijn bewering maakte des te meer
indruk door de stilte die eraan vooraf was gegaan. Melody’s maag maakte een
rare beweging, maar ze peinsde er niet over te laten merken wat voor
effect hij op haar had. ‘Goed. Ik begrijp dat je wilt dat ik dood ben,
maar dan heb je mijn vraag nog niet beantwoord. Heb je de aanslag in
Cancún beraamd?’


‘Dat zou je wel willen weten.’


‘Ja.’ Het had geen zin om er nu nog
omheen te draaien, hoewel ze besefte dat er bijna geen hoop meer was dat hij
haar alsnog de waarheid zou vertellen.


Voor ze wist wat hij van plan was,
had hij zijn gezicht omgedraaid en zijn walgelijke, warme en natte tong in haar
handpalm gestoken. Twee keer likte hij haar hand voor ze erin slaagde haar hand
weg te trekken. Deze keer kon ze een huivering niet onderdrukken.


Triomfantelijk grijnsde hij haar
toe. Blijkbaar had hij nu zijn wraak gehad. Hij sprak althans uit zichzelf.
‘Natuurlijk heb ik daar geen opdracht toe gegeven. Ik heb God gevonden! Ik
laat de wraak over aan de Heer, zoals de Bijbel het ons leert.’ Hij lachte
spottend.


Voor ze nog een vraag kon bedenken,
leunde hij achterover en drukte met zijn elleboog op de knop waarmee de bewaker
werd opgeroepen. ‘Neem me weer mee,’ zei hij, opstaand toen de cipier
binnenkwam. ‘We zijn klaar.’


‘Ben u klaar met deze gevangene,
miss?’ vroeg de bewaker.


‘Ja, we zijn klaar,’ bevestigde
Melody. Het had geen zin hier nog langer te blijven zitten om naar zijn
beledigingen te luisteren. Het was trouwens overduidelijk dat Zachary
verder toch niets los zou laten.


Zodra Zachary’s ketting van de stoel
was losgemaakt, schuifelde hij naar buiten en verdween door het traliehek dat
naar de cellen leidde. Hij keek niet een keer om, zelfs niet om haar nog
een triomfantelijke blik toe te werpen.


Dit verhoor was volkomen nutteloos
geweest, besefte ze. Sterker nog, Zachary was erin geslaagd de verwarring nog
groter te maken. Ze verliet Florence zonder ook maar iets wijzer te zijn
geworden.
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De rit van LaGuardia naar huis duurde vanwege de files
bijna twee uur, en toen Melody eindelijk thuiskwam, was Nick er nog niet.
Wat ongezellig! Dat kon er ook nog wel bij. Haar stemming daalde
naar het absolute nulpunt. Om zich te troosten ging ze regelrecht
naar de badkamer waar ze een dampend hete douche nam. Kwistig zeepte ze
zich in met de fruitig geurende zeep die ze pas gekocht had. Ze gebruikte
zelfs een puimsteen voor haar handen, in een poging Zachary’s aanraking
weg te boenen. Ze griezelde van die twee likken die hij haar had gegeven.


Nick kwam binnen toen ze haar haar
stond te föhnen. Pas toen hij de slaapkamer binnen kwam, hoorde ze hem. Hij
sloeg zijn armen om haar heen en tilde haar vochtige haar op om haar nek
te kussen.


Hij wist al dat de ondervraging van
Zachary teleurstellend was verlopen, maar omdat hij er tamelijk goed in begon
te worden werk en relatie te scheiden, begon hij daar niet direct over. Of
misschien voelde hij haar inmiddels goed genoeg aan om te begrijpen dat
ze ernaar snakte om aan iets anders te denken dan aan degenen die een
complot hadden gesmeed om haar te vermoorden.


‘Je ziet er weer fantastisch uit,
vanavond,’ zei hij alleen, voor hij zijn hand langs het dieproze zijde van haar
pyjama liet glijden.


Zijn streling bezorgde haar overal
kippenvel van genot.


‘Volgens mij heb je iets nieuws
aan. Ik weet zeker dat ik het wel had onthouden als je dit eerder had
aangehad.’


‘Ja, het is nieuw.’ Dankbaar haakte
ze in op dit aardse onderwerp.


‘Een paar maanden geleden was het
uitverkoop bij Saks. Deze pyjama was afgeprijsd nog steeds veel te duur,
natuurlijk, maar de prijs was niet meer zo exorbitant als daarvoor. Daarom heb
ik mezelf maar eens getrakteerd. Ik heb hem bewaard voor een speciale
gelegenheid, en die is er nu.’


‘Oei!’ Quasi geschrokken keek hij
haar aan. ‘Ik vrees dat ik iets heb gemist. Is het vandaag een bijzondere dag?’


‘Ik zal je een hint geven. Het is
vandaag vrijdag tien december...’


‘Een van mijn favoriete dagen.’
Hartveroverend glimlachte hij haar toe, zonder dat hij er overigens in slaagde
te verbergen dat hij vergeefs zijn geheugen pijnigde.


Ze legde de föhn in de la en slikte
een glimlach in. ‘Nu weet je het toch wel weer?’


‘O... ja! Natuurlijk. Een heel
belangrijke dag voor ons. Heel belangrijk.’


De datum had helemaal niets met hun
relatie te maken, maar ze speelde het spel nog even verder. ‘Weet je nu weer
wat er is?’ Afwachtend keek ze hem aan. Het kostte haar moeite haar lachen in
te houden.


‘O ja, ik zal het je zo vertellen.’
Nick liet zijn handen onder haar pyjamajasje glijden en legde ze op haar
borsten terwijl hij haar hals kuste.’


‘Je leidt me af, maar denk maar
niet dat je er zo gemakkelijk vanaf komt.’ Haar stem klonk zacht, hees en al
bijna opgewonden. Ze hoorde het zelf.


‘Denk maar niet dat jij er zo
gemakkelijk van afkomt.’ Zijn handen bewogen sensueel over haar lichaam. ‘Je
denkt dat ik niet weet wat er een paar geleden gebeurd is, maar je vergist je.’


‘Leugenaar.’ Het laatste beetje
spanning dat haar mislukte bezoek aan Zachary Wharton had achtergelaten, maakte
plaats voor opwinding. ‘Biecht nu maar op, Nick. Je hebt geen idee wat er
vorig jaar om deze tijd aan de hand was.’ Haar lach eindigde in een
zucht omdat zijn duimen sensueel langs haar tepels gleden.


‘Wel waar. Ik weet het nog
precies.’


‘Wat dan?’


Hij nam haar in zijn armen en droeg
haar naar het bed. Met glanzende ogen keek hij op haar neer. ‘Het is precies een
jaar geleden dat we voor het eerst orale seks hadden.’


Ze moest haar best doen om niet in
de lach te schieten. ‘Welnee. Dat is helemaal -’


‘O jawel. Kun jij je zoiets
cruciaals niet eens meer herinneren? Dat valt me van je tegen.’ Hij liet haar
op het bed vallen, schopte zijn schoenen uit, liet zijn overhemd langs
zijn schouders naar beneden glijden en maakte in dezelfde beweging de rits
van zijn broek open. Al gauw lag hij naast haar op het dekbed, haar
lachend en verlangend tegelijk aankijkend. ‘Het is heus en echt waar. Een jaar
geleden hebben we zo bovenaards heerlijk gevreeën, dat we ons zelfs naar
onze eigen maatstaven overtroffen. En reken maar dat ik het jubileum van
die dag niet zomaar voorbij kan laten gaan.’


Melody lachte hardop, maar
concentreerde zich toen op Nick en haar verlangen om met hem te vrijen. Ze
sloeg haar armen stevig om hem heen. ‘Daar hou ik je aan.’


 


Slaperig en voldaan keek ze naar Nick, die de
slaapkamer binnen kwam met twee glazen koude witte wijn. ‘Is er een jaar
geleden werkelijk iets bijzonders gebeurd?’ vroeg hij. ‘Als dat zo is, moet ik
toegeven dat ik echt niet meer weet wat.’


‘Ik verwachtte ook niet dat je het
nog zou weten. Vorig jaar op tien december werd Wallis Beecham aangeklaagd.
Toen vond ik dat uitermate belangrijk.’


'Maar nu niet meer?’ vroeg Nick.


‘Hm. Minder. En dat is pas echt het
vieren waard.’ Ze nam een slokje wijn. ‘Vorig jaar voelde ik me zo betrokken
bij zijn lot. Vreemd genoeg is dat helemaal verdwenen. Wallis Beecham
lijkt enkel nog een vaag figuur uit mijn verleden.’


‘Hij is ook verleden tijd. Hij zit
opgesloten. Zijn poging om strafvermindering te bedingen door een schuldbekentenis
werd weggehoond. Er is echt niets meer wat hij kan doen om jou te beschadigen.’


‘Emotioneel doet hij me niets
meer,’ gaf Melody toe. ‘Maar dat wil niet zeggen dat hij verder niets meer kan
doen.’


‘Denk je dat Wallis achter die
aanslag zit?’


Ze knikte. ‘Alejandro maakte niet
de indruk dat hij Wallis’ naam herkende, maar misschien kan hij beter komedie
spelen dan wij denken. Wallis Beecham is wel een voor de hand liggende
verdachte Dat ik tegenwoordig nog amper aan hem donk, wil niet zeggen dat
hij niet meer aan mij denkt. Vanmiddag in het vliegtuig naar huis schoot
me te binnen dat als Zachary Wharton vanuit de gevangenis een moordaanslag kan
plegen, Wallis Beecham dat evengoed kan. En Wallis heeft er waarschijnlijk
meer belang bij dan Zachary.


Nick nam een slok wijn voor hij
antwoord gaf. ‘Het lijkt mij niet echt aannemelijk dat Wallis Beecham er iets
mee te maken heeft,’ zei hij ten slotte.


‘Hoezo niet? Er is overtuigend
bewijs dat Wallis een diepe wrok tegen me koestert.’


‘Klopt. Maar hij is fysiek niet
meer in staat om een aanslag op jou te organiseren -’


‘Daar hebben we het al eens eerder
over gehad,’ zei Melody, hem haastig onderbrekend. ‘Ik geloof gewoon niet dat
Wallis vanuit de gevangenis niet meer in staat zou zijn om met de
buitenwereld te communiceren. Ik geloof stellig dat hij nog regelmatig
contact heeft met zijn advocaten. Dan is het een fluitje van een cent om
een van hen te betalen om Alejandro een boodschap te brengen.’


Nick schudde zijn hoofd. ‘Volgens
mij kan Wallis Beecham zelfs zijn advocaten geen boodschap meer meegeven. Hij
ligt namelijk op de ziekenzaal van de gevangenis.’


Geschokt keek ze hem aan. ‘Wat is
er dan gebeurd? Is hij aangevallen door een andere gedetineerde?’


‘Nee. Hij heeft eind oktober een
hartaanval gehad. Toen hij in het ziekenhuis lag om daarvan te herstellen kreeg
hij een beroerte. Ik betwijfel of hij nog in staat is om aanslagen op wie
dan ook te beramen, want hij kan namelijk niet meer praten. De enige
manier waarop
hij nog kan
communiceren is door met zijn linkerhand iets op een schoolbordje te
schrijven. Om op zo’n manier een van zijn advocaten ertoe aan te zetten Alejandro iets voor
hem te laten doen, lijkt me bijna uitgesloten.’


Melody zette haar wijn neer en ging
op de rand van het bed zitten met haar rug naar Nick toe. Allerlei gedachten en
gevoelens dwarrelden door haar hoofd, waarbij eentje langzamerhand de
overhand kreeg: irritatie! Nick vond het kennelijk nodig belangrijke
dingen voor haar te verzwijgen. Hij moest al weken hebben geweten dat Wallis
Beecham ziek was. Misschien al maanden! Toch had hij er nooit met een
woord tegen haar over gerept.


‘Waarom heb je me dat nooit
verteld?’ Ze hoorde zelf hoe schel haar stem klonk. Nick was van nature een
sterke dominante man: een echt alfadier, en als zij wilde voorkomen dat
hij binnenkort alles voor haar besliste en bedisselde, dan moest ze hem direct
duidelijk maken dat ze boos werd als hij belangrijke dingen voor
haar verzweeg. Terecht boos.


‘Het duurde even voor het nieuws
dat hij ziek was buiten de gevangenis bekend werd gemaakt. Mac hoorde er pas
via de FBI wat over,’ vertelde Nick. ‘Tegen de tijd dat ik het hoorde, lag jij
op de operatietafel in Gary Methodist Hospital om een kogel uit je buik te
laten verwijderen. En daarna had ik eerlijk gezegd wel iets anders
aan mijn hoofd. Jouw gezondheid, bijvoorbeeld.’


‘Dat verklaarde de radiostilte in
november. Maar toen ik zei dat ik Wallis er wel toe in staat achtte Alejandro
in te schakelen om mij te vermoorden... Ging er toen geen belletje
rinkelen?’ Haar stem klonk nog steeds koel, maar ze was niet meer zo boos.
Ze was natuurlijk weer te snel geweest met haar oordeel, zoals gewoonlijk.


‘Ja, je hebt gelijk. Ik had het je
toen direct moeten vertellen,’ zei Nick. ‘Maar we waren al onderweg naar het
vliegveld, en je bereidde je voor op het verhoor van Zachary Wharton. Het leek
me geen onderwerp om even tussen neus en lippen door te berde te brengen.’
Hij zweeg even. Toen hij verder ging, klonk zijn stem gespannen. ‘En dan nog
iets. Ik weet nooit precies hoe ik over iemands ouders moet beginnen,
zelfs niet als het een vreselijke stiefvader zoals Wallis Beecham betreft.
Sinds mijn familie is vermoord, is het onderwerp ouders voor mij bij wijze
van spreken radioactief. Iets waar je van afblijft. Je zult me daarin wat
tegemoet moeten komen, Melody. Ik ben er zeventien jaar lang in geslaagd
om vooral zo weinig mogelijk emoties te voelen. Onze relatie is een openbaring
voor me. Je kunt er nu al op rekenen dat ik dingen af en toe totaal verkeerd
zal aanpakken. Als dit een van die keren is, dan spijt het me echt.’


‘Voor mij is het in zekere zin ook
een nieuwe ervaring,’ gaf Melody toe. ‘Roz was geen alledaagse moeder. Mede
door haar levensstijl heb ik ook geleerd mijn gevoelens voor me te houden. Ik
vrees dat ik weinig oog heb voor de zwakke plekken van anderen.’


‘O, je onderschat jezelf nu enorm.
Je bent juist een bijzonder empathisch persoon.’


‘Op het werk misschien, omdat ik
daar in staat ben van een afstandje een rationele analyse van het gedrag van
anderen te maken. Maar mijn empathie schijnt totaal niet te werken wanneer het
om degenen gaat om wie ik geef.’


Flauwtjes glimlachend, zei hij:
‘Dan moet ik dat dus maar als een compliment beschouwen. Je geeft genoeg om me
om niet rationeel met me om te gaan.’


Ze haalde diep adem en verzamelde
al haar moed. ‘Ik geef niet alleen om je. Ik hou van je.’ De woorden bleven
bijna steken in haar keel. Roz had ze te vaak tegen haar gezegd, plichtmatig,
en vaak vergezeld van een onverschillige knuffel en een vluchtige kus.
Meestal gebruikte ze die woorden als ze haar dochter afleverde bij haar
kostschool, of bij een of ander familielid waar ze de schoolvakantie mocht
doorbrengen.


‘Ik hou ook van jou.’ Nick leunde
over het bed heen en trok haar achterover in zijn armen. Hij kuste haar en keek
toen leunend op een elleboog
op haar neer. ‘Vind je dat ook zo’n raar gevoel?’


‘Heel raar.’ Het lukte haar alweer om te glimlachen. Ze ging
dichter bij hem liggen, zodat ze haar hoofd op zijn borstkas kon leggen en haar hand op de harde spieren van
zijn buik. ‘Maar wel leuk raar.’


‘Heb je ooit van Wallis Beecham
gehouden?’ vroeg hij.


‘Toen ik heel klein was geloof ik
wel. Maar nadat hij en Roz waren gescheiden, zag ik hem nog maar zo sporadisch dat ik hem in feite
nog maar amper kende. Hoewel de omgangsregeling
vereiste dat ik elke zomer in een van zijn huizen mocht doorbrengen,
was Wallis er zelf bijna nooit. Toch weet ik nog heel goed dat hij het vreselijk vond
afhankelijk te zijn van andere mensen. Daarom heb ik toch medelijden met hem. Om na een
beroerte hulpeloos op een ziekenzaaltje in de gevangenis te liggen, moet wel
een nachtmerrie voor hem zijn.’


‘Ik vrees dat je medelijden
onterecht is. Als je er echt last van krijgt, moet je je maar voorhouden dat
die man je heeft ontvoerd. En dat hij je als het had gemoeten, ook had
vermoord. Dan zie je de zaak weer in het juiste perspectief.’


Het lukte haar niet om te lachen.
‘Als je er goed over nadenkt, zijn er wel heel veel mensen die mij dood willen
hebben.’


Hij sloeg zijn arm steviger om haar
schouders. ‘Dat hoort bij je baan, lieverd. Het is niet persoonlijk.’


‘Het voelt wel persoonlijk.’
Onwillekeurig huiverde ze. ‘Zachary haat me zo, dat je het gewoon in de lucht
voelde hangen. Ik moest mijn uiterste best doen om me niet te laten
kennen.’


‘Soms voelt de nawerking van een
opdracht inderdaad persoonlijk aan,’ beaamde hij kalm. ‘Maar je moet nooit
vergeten dat Zachary een hekel aan je heeft omdat je zijn plannen hebt
doorkruist om een godsdienstoorlog te ontketenen. Daarom moet je ook niet
proberen te analyseren waarom mensen een hekel aan je zouden kunnen hebben.
Niets in je karakter geeft aanleiding tot zoveel haat, behalve dan je
rechtvaardigheidsgevoel. Het probleem zit echt in Zachary zelf, en in alle
anderen die net zo verknipt zijn als hij.’


‘Dank je,’ zei ze.


‘Graag gedaan. Maar nu we het er
toch over hebben dat slechteriken uiteindelijk altijd worden gestraft -’


‘Hadden we het daar dan over?’


‘Min of meer, toch? Hoe dan ook, ik
heb je nog iets te vertellen. Net voordat ik naar huis wilde gaan, hoorden we
van de politie van Cancún dat Jorge Morrero dood is.’


‘Wat?’ Melody schoot overeind. ‘Je
meent het. Wie heeft dat gedaan?’


Nick haalde zijn schouders op.
‘Niemand wil praten. Iemand in de gevangenis van Cancún die genoeg macht heeft
om alle andere gevangenen het zwijgen op te leggen. Blijkbaar was Jorge
gewoon een rondje langs de buitenkant van de luchtplaats aan het
lopen. Toen de bewaker opnieuw in zijn richting keek, lag hij languit op
het beton met een zelfgemaakt
mes in zijn rug.'


‘Denk je dat Alejandro erachter
zat?’


‘Ik weet het wel bijna zeker.’


‘Omdat hij bang was dat Jorge zijn
mond voorbij zou praten?’ raadde Melody.


Nick schudde zijn hoofd. ‘Volgens
mij wist Jorge niets meer dan wat hij ons heeft verteld.’


‘Waarom dan?’


‘Als straf, omdat hij het heeft
verknoeid. En als een waarschuwing voor andere kleine bandieten die azen op een
goedbetaalde klus voor het drugskartel. Jorge heeft de zwijgcode doorbroken
en wees zonder meer Alejandro aan. Als Jorge dat niet had
gedaan, hadden wij geen enkele aanwijzing gehad. Als hij slimmer was
geweest, had hij zijn mond gehouden. Alejandro lijkt me niet het soort werkgever
dat iemand spaart enkel en alleen omdat hij familie is.’


Het onverwachte nieuws van Jorges
dood zat Melody op verschillende manieren dwars. ‘Als er nog twijfel over was
wie Jorge opdracht had gegeven om mij te vermoorden, dan is die er nu niet
meer. Als hij niet de waarheid had gesproken, was hij nu niet
dood geweest.’


‘Dat denk ik ook. Alleen jammer dat
het spoor bij Alejandro Garcia doodloopt.’


‘Zou het de moeite waard zijn om
Alejandro nog eens te ondervragen?’ vroeg Melody.


‘Om hem met Jorges dood te
confronteren?’


‘Ja.’


Nick schudde zijn hoofd. ‘Waarom?
Zodat hij weer kan liegen? Je hebt zelf gezien wat voor man het is. Er is geen
sprake van dat hij doorslaat. Trouwens, als hij zelf ook doorslaat, dan
wordt ook hij vermoord. Boeven houden er helemaal niet van dat andere
boeven hen verraden. Daar is Jorge inmiddels ook achter.’


Daar kon Melody niets tegen
inbrengen. ‘Als we geen namen los kunnen krijgen van Alejandro, wat doen we
dan? Ik heb echt geen idee.’


‘Bob Spinard is aan het uitzoeken
met wie Alejandro sinds je eerste opdracht voor Unit One contact heeft gehad.
Hij zoekt ook alles op wat we weten over Zachary Wharton, om te zien of er
enige connectie met Alejandro is. Bob hoopt iets gemeenschappelijks te vinden.
In dat geval zou er een derde partij bij betrokken kunnen zijn. Hopelijk
iemand die gemakkelijker te bespelen is dan Zachary of Alejandro. Over een
paar dagen weet hij meer. En nog sneller als hij eerder op een connectie
tussen Alejandro en iemand in jouw werkverleden stuit.’


Melody had het volste vertrouwen in
Bobs analytische kwaliteiten. Toch vroeg ze zich af of er iets in de computer
te vinden zou zijn dat Zachary met Alejandro verbond. Alejandro was een
drugshandelaar, wat waarschijnlijk betekende dat hij langzaam was opgeklommen
in de onderwereld. Er zou weinig bekend zijn over de tijd dat hij nog een
kleine crimineel was. Wist ze maar hoe ze hem toch de naam van zijn
opdrachtgever kon ontfutselen. Er wilde haar echter niets te binnen schieten.
Als ze Alejandro het vuur aan de schenen legden, zou hij uiteindelijk vast wel
een naam noemen. Het was alleen de vraag of dat de goede naam zou zijn.


Ze zuchtte. ‘Ik denk dat ik maar
beter weer gewoon aan het werk kan gaan tot Bob iets gevonden heeft.’


Nick knikte. ‘Ik heb geregeld dat
je krachttraining kan gaan doen met Sam. Het zal wel een paar weken duren voor
je weer veilig een opdracht kunt aannemen. En nog langer voor je echt weer
helemaal de oude bent.’ Hij zweeg even. ‘Sam heeft een nieuwe collega
gevraagd gevechtstraining met je te doen. Ik heb zijn aanstelling aanbevolen.
Hij heet Josh Straiker.’


Nicks stem klonk lichtelijk scherp
toen hij die naam uitsprak.


‘Dan neem ik aan dat hij goed is,’
veronderstelde Melody.


‘O ja, goed is hij zeker,’ zei
Nick, maar hij trok een gezicht. ‘Bijna zo goed als hij zelf denkt. En dat zegt
nogal wat.’
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Josh Straiker was nog maar amper drie maanden geleden
overgestapt van de CIA naar Unit One, maar nu al wist iedereen dat hij een
briljante detective was met indrukwekkende onderzoekskwaliteiten en nog
indrukwekkender fysieke kwaliteiten. Volgens Sam, die altijd alles wist, blonk
Josh vooral uit in man-tegen-mangevechten. Een paar dagen geleden had hij
Melody tijdens het eten in de cafetaria verteld dat Josh misschien wel even
goed was als Nick. Sams gezicht was betrokken geweest toen hij dat - op
zich goede - nieuws, had meegedeeld, maar Melody hoefde niet te vragen waarom.
De enige andere collega die net zo goed kon vechten als Nick was Dave
Ramsdell geweest, en de herinnering aan Daves dubbele verraad deed nog
steeds pijn.


Op kerstavond was Melody aan het
touwtjespringen, binnensmonds in de maat mopperend op zichzelf, op Sam, op
mensen die haar beschoten en op de wereld in het algemeen, toen Josh
binnenkwam.


‘Hé Josh, fijn dat je kon komen.’
Sam lachte de nieuwkomer een stuk vriendelijker toe dan hij normaal gesproken
tegen nieuwkomer deed. ‘Ik heb je gebeld omdat ik wist dat je vandaag op
kantoor was. Nick heeft gevraagd of je wat gevechtstechnieken met Melody kunt
doornemen. Ze is weer bijna in vorm, maar ze heeft nog geen echte
gevechtssituaties geoefend. Er was de afgelopen week niemand beschikbaar.’


‘Natuurlijk. Ik ben blij dat ik
iets voor je kan doen.’ Josh grinnikte. ‘Ik vind het wel leuk een beetje met
een mooie vrouw te stoeien.’ Hij gaf Melody een hand, waarbij hij haar openlijk
bewonderend aankeek. Hij was bijzonder knap, een beetje het type Brad
Pitt, met felblauwe ogen en het gespierde fitte lichaam dat alle
detectives van Unit One hadden. ‘Ik heb al een hoop over je prestaties
gehoord,' vertelde hij. ‘En ik ben blij dat ik je nu eens in levenden
lijve ontmoet.’


Melody glimlachte terug. ‘Ik kan
hetzelfde over jou zeggen. Men zegt dat niemand het langer dan drie minuten op
de mat volhoudt tegen jou.’


‘Dat is overdreven,’ zei Josh, en
hij wachtte even om een maximaal effect van zijn woorden te bereiken. ‘Ik weet
zeker dat ik er nog nooit drie minuten over heb gedaan om iemand te verslaan.’


‘Je hebt nog nooit tegen Nick
gevochten,’ merkte Sam op.


‘Nee.’ Verder zei Josh daar niets
op, maar uit zijn houding was af te lezen dat hij er niet aan twijfelde dat hij
zelfs Nick gemakkelijk aan zou kunnen.


Die Josh was absoluut een leuke
verschijning, maar hij mocht weleens wat bescheidenheid leren, vond Melody.
Jammer dat man tegen man niet haar sterkste punt was, dus zij zou niet
degene zijn die die gewenste mate van bescheidenheid kon
bewerkstelligen. Enfin, ze zou haar best doen, wie weet overtrof ze
zichzelf eens een keer. Ze liet het springtouw op een bank vallen en liep
naar het midden van de mat.


Josh liep haar met kalme,
zelfverzekerde passen achterna. Beiden hadden een korte broek en een mouwloos
sportshirt aan. Dat was niet ideaal, omdat het de tegenstander te veel
mogelijkheden gaf om zich vast te grijpen. Maar ja, ze trainden om zich te
kunnen verdedigen in de boze buitenwereld. Daar droeg je tenslotte ook
kleding. De nadelen ervan droegen alleen maar bij aan een
realistische situatie.


‘Je kunt beginnen als je er klaar
voor bent,’ zei Sam.


Melody en Josh gingen klaarstaan.
De ervaring had haar geleerd niet zomaar aan te vallen. Als Josh echt zo goed
was als iedereen beweerde, dan kon ze hem alleen verslaan door hem te slim af
te zijn. Daar
stond tegenover dat zij goed opgewarmd was en arrogante kerels hadden nogal
eens de neiging om de fysieke wendbaarheid en kracht van een vrouwelijke
tegenstander te onderschatten. Ze moest dus gebruikmaken van elk moment
dat zijn waakzaamheid verslapte of hij zichzelf over schatte.


Uiterlijk kalm wachtte ze tot hij
iets deed, zodat ze zijn zijdelingse aanval met zijn rechterarm en de zwaai van
zijn linkerbeen gemakkelijk kon ontwijken. Bijna direct bracht ze haar knie
omhoog om hem tussen zijn benen te raken - en voor ze het wist lag ze
op haar rug op de mat. Josh had haar tegenaanval voorzien, was
opzij gestapt en had haar in een vloeiende beweging over zijn dij op
de grond gegooid.


Hij zei niets toen ze rechtop ging
zitten. Beleefd stak hij zijn hand uit om haar overeind te helpen.


Melody bedwong de neiging om die
weg te slaan. Met opeengeklemde kaken nam ze zijn hand. Al direct begreep ze
waar ze fout had gezeten. Het had niet aan haar techniek gelegen, maar
vooral aan het feit dat ze hem te graag had willen raken op de plaats
waar zijn mannelijke trots het meest onder zou lijden. De volgende
keer zou ze minder gemeen maar intelligenter vechten.


Langzaam slopen ze om elkaar heen,
wachtend op een moment van onoplettendheid. Josh haalde opnieuw uit met zijn
rechterarm. Een beweging die verdacht veel leek op zijn vorige
openingszet.


In de milliseconde waarin ze moest
reageren, besefte Melody dat hij een veel te ervaren vechter was om zo doorzichtig te werk
te gaan. Waarschijnlijk zou hij zich op het
allerlaatste moment omdraaien om haar te verrassen en met een schouderworp te
vloeren. Dat bleek inderdaad het geval, waardoor ze opnieuw de kans
kreeg hem
een knietje te
geven. Deze keer trapte ze daar echter niet in. Daarom maakte ze een
schijnbeweging voordat ze haar voet achter zijn enkel stak om zijn voorwaartse beweging
te gebruiken om hem achterover te laten slaan. Triomfantelijk voelde ze dat het lukte.


Het volgende moment lag ze op haar rug op de
mat.


Zwijgend ging ze zitten. Opnieuw
stak Josh vriendelijk zijn hand uit.


Ziedend greep ze zijn hand en liet
zich overeind helpen. Gefrustreerd constateerde ze dat hij niet eens buiten
adem was, terwijl zij snakte naar adem. Mooie boel. Was zij niet degene
die al opgewarmd was?


In elk geval was Josh zo sportief
om haar niet quasi collegiaal te complimenteren met haar techniek of om haar te
troosten met de opmerking dat ze goed had gevochten. Net zo goed als zij,
wist hij dat het er in de onderwereld, waar Unit One opereerde, niets
toedeed of je een goede techniek had. Het enige wat telde, was degene
te zijn die overeind bleef.


Nog drie keer probeerde ze Josh te
overmeesteren en nog drie keer belandde ze op de mat. De klok in de sportzaal
gaf aan dat de vijf confrontaties gezamenlijk slechts acht minuten en
vierenvijftig seconden in beslag hadden genomen. Ze kon nog geen twee minuten
staande blijven, laat staan drie.


Nogmaals strekte Josh zijn hand uit
om haar overeind te helpen. Hij bleef beleefd en absoluut niet triomfantelijk,
alsof hij niets anders had verwacht dan dat ze op haar billen terecht zou
komen, haar trots moest inslikken, en dat vijf keer achter elkaar. Het
feit dat hij terecht zo zelfverzekerd overkwam, maakte het niet minder
ergerlijk.


Ze aanvaardde zijn uitgestoken hand
nederig, net als de vorige vijf keer, maar vanbinnen kookte ze. Zo vlug mogelijk
sprong ze overeind. Zonder te wachten tot Sam aangaf dat het tijd was
voor een volgende ronde, draaide ze zich zodra ze weer stond vliegensvlug
om en gebruikte de snelheid van haar draai om hard met haar voeten tegen
zijn borstkas te duwen. Nu slaagde ze er inderdaad in hem onverwacht te
treffen, echter niet met het felbegeerde resultaat. Wel was zijn tegenaanval
iets minder gecoördineerd dan de vorige, waardoor ze de kans kreeg om opnieuw
op te springen en hem met haar gehele lichaamsgewicht tegen de grond te
slaan. Ze had dan wel vals gespeeld en haar winnende aanval was eerder
wanhopig dan elegant geweest, maar Josh lag op de mat en zij stond
nog. Met een bijtend beleefde glimlach stak ze haar hand uit om
hem overeind te helpen.


Dat had ze echter niet moeten doen.
Hij greep haar pols, trok haar naar zich toe en wist haar met een arm omver te
trekken. Ze landde
boven op hem, waarna hij haar snel op haar rug rolde en schrijlings boven op
haar ging zitten. Met zijn arm over haar keel hield hij haar in bedwang.
Ze kon maar amper ademen, laat staan spieken. Het was zinloos te proberen
zich te verzetten. Daarom sloeg ze met haar handpalm op de mat, om te
laten weten dat ze zich overgaf.


'je had best wat minder netjes
mogen vechten,’ merkte Sam op terwijl hij over de mat naar hen toe liep en
gebaarde dat ze mochten opstaan. ‘Na twee ronden had je toch moeten
beseffen dat je Josh onmogelijk op een eerlijke manier kon verslaan.’


Natuurlijk had hij gelijk, wist
Melody terwijl ze naar haar waterfles reikte. Ze had het aangepakt alsof ze
meededen aan de Olympische Spelen in plaats van dat ze zich voorbereidden op
het onschadelijk maken van levensgevaarlijke tegenstanders.
Haar instinctieve neiging zich aan de regels te houden was het
gevolg van haar kostschoolachtergrond. Gemeen spel was een van
de weinige zondes die haar schoolvriendinnen niet hadden getolereerd.


‘Je kunt wel kwaad op jezelf zijn,’
zei Josh. ‘Dat is nergens voor nodig. Je hebt immers prima gevochten voor
iemand die nog in vorm moet komen. Je hebt sterke benen, en daar weet je
goed gebruik van te maken. Je springt trouwens ook uitstekend.’


Zijn stem klonk allerminst
neerbuigend. Integendeel, hij gaf haar oprecht zijn mening, wat bijzonder
behulpzaam was, gezien zijn geweldige prestaties.


‘Ik heb niet verloren omdat ik nog
niet helemaal de oude ben,’ gaf ze toe. ‘Je had me ook verslagen als ik
helemaal in topvorm was geweest.’


Opnieuw bleek Josh ontwapenend
eerlijk. ‘Ik doe al aan allerlei vechtsporten sinds groep zeven,’ verklaarde
hij. ‘Dat betekent dat ik waarschijnlijk wel twintig jaar meer ervaring
heb dan jij.’


‘Ik deed nog maar een paar jaar aan
vechtsport voor ik bij Unit One kwam,’ gaf ze toe.


Misschien kunnen we elkaar nog wat leren,’
zei Josh. ‘Ik heb me laten vertellen dat je een van de beste scherpschutters bent van Unit One. Terwijl ik... Nou ja, ik ben gewoon een
slechte tot matige schutter. Als we eens een paar uurtjes tegelijk vrij
hebben, kan ik je misschien een paar effectieve tactieken leren, en dan
kun je me in ruil daarvoor recht vooruit leren schieten.’


‘Volgens mij is dat geen gunstige
ruil voor jou,’ meende Melody. ‘In tegenstelling tot al die mythes die de ronde
doen, is er weinig vaardigheid voor nodig om fatsoenlijk te leren
schieten. Iedereen kan na een paar uurtjes les behoorlijk schieten.’


Josh lachte spottend. ‘Dan heb je
mij nog nooit tientallen keren mis zien schieten.’


Ondanks de blauwe plekken op haar
billen en haar gekrenkte trots, begon ze hem wat aardiger te vinden. ‘Ik mag
nog drie dagen trainen voor ik weer helemaal arbeidsgeschikt wordt geacht.
Heb jij op dit moment een opdracht?’


‘Nee, ik wacht nog op een
opdracht.’ Het was hem aan te zien dat hij niet van wachten hield.


‘Laten we dan direct maandag na de
kerst afspreken. Is half negen hier in de sportzaal goed? Dan leggen we onze
agenda’s even naast elkaar en dan kunnen we wat tijd reserveren.’


‘Prima,’ zei Josh.


‘Ha Nick! Sta je daar allang?’ riep
Sam ineens vrolijk uit. ‘Tijd niet gezien!’


‘Ik ben net terug uit Californië.’


Nick wandelde kalm op hen af, maar
Melody’s hart begon direct sneller te slaan. Dat gebeurde eigenlijk altijd als
ze hem zag, zodat ze het amper nog merkte. Meestal. Nick was tien dagen
weggeweest. Ze hadden elkaar maar een paar keer kort telefonisch gesproken, wat
betekende dat het nog moeilijker voor haar was dan anders om hem niet
tegemoet te rennen.


‘Het kostte ons meer moeite om de
zaak tot een goed einde te brengen dan we aanvankelijk dachten,’ zei Nick. Zijn
ogen dwaalden door de zaal en bleven toen even op Josh - en niet op haar -
rusten. ‘Hopelijk is alles nu toch nog goed afgelopen.’


Hij knikte Melody toe, waarbij hij
een formele afstand tussen hen bewaarde. Omdat hij nu eenmaal het Hoofd
Operations was en bovendien haar baas, wilden ze hun persoonlijke relatie
privé houden. Niet dat hun collega’s daar intrapten... Zeker ervaren rotten
zo als Sam niet, die zich zichtbaar verkneukelde om hun
stiekeme blikken.


Af en toe dacht Melody dat haar
relatie met Nick een stuk minder interessant zou worden als ze een grote poster
in de cafetaria zouden ophangen waarop stond dat Nikolai Anwar en
Melody Beecham inderdaad iets met elkaar hadden. En sterker nog, dat
ze al samenwoonden en wellicht in de verre of nabije toekomst zouden
trouwen.


‘Straiker.’ Nick knikte Josh kort
toe. ‘Ik heb je rapport over de Vergoni-zaak gelezen. Jullie hebben goed werk
gedaan.'


‘Dank u, sir.’ Hoewel Josh
ontspannen oogde, was de spanning te snijden.


‘Melody heeft net een paar rondes
met Josh gevochten,’ zei Sam langs zijn neus weg.


Nick keek van Josh naar Melody.
‘Hoe ging het?’ vroeg hij haar. ‘Zoals ik je een paar weken geleden al
vertelde, zegt men dat Straiker erg goed is.’


‘Ik vrees dat ik dat inmiddels aan
den lijve heb ondervonden,’ antwoordde Melody. ‘Ik werd binnen tien minuten
vijf keer gevloerd.’


‘Als je tijd hebt, kun jij ook nog
een paar rondjes tegen Josh,’ stelde Sam voor.


Hoewel niets in zijn stem erop wees
dat er wat aan de hand was, meende Melody toch iets van een ondertoon te horen
die ze niet thuis kon brengen.


'Wil je met me vechten?’ vroeg Nick
aan Josh.


Dat was een wonderlijke vraag, vond
Melody. Blijkbaar was er meet aan de hand dan een lichte spanning tussen een
nieuweling en zijn nieuwe baas. Zelfs als je in aanmerking nam dat beide
mannen een dominant karakter hadden.


‘Ja. Laten we onze krachten eens
meten.’ Josh’ antwoord was kort. Zijn laconieke houding had plaatsgemaakt voor
een gespannen, uitdagende houding.


Nick trok zijn jasje uit. Net als
Melody en Josh droeg hij lichtgewicht sportschoenen, maar verder had hij een
nette broek en een donkergrijze trui aan, wat absoluut een nadeel was. Na een
korte aarzeling trok hij zijn trui uit en besloot het gevecht met
ontbloot bovenlichaam aan te gaan.


De twee mannen gingen in het midden
van de mat staan en begonnen onmiddellijk om elkaar heen te draaien. Josh ging
het eerst over tot de aanval met een katachtige sprong die niet misstaan
had in The Matrix. Nick beantwoordde de aanval met een al even krachtige
sprong naar links, waarbij hij Josh ontweek maar tegelijkertijd met zijn
rechterarm geweldig uithaalde. Als hij Josh daadwerkelijk had geraakt had
hij zijn tegenstander absoluut een flinke blessure bezorgd. Josh wist de
klap echter af te weren en zwaaide tegelijkertijd zijn rechterhand krachtig omhoog
tegen Nicks kin.


Binnen ongeveer hen seconden was
iets wat als een oefening was begonnen, ontaard in een keiharde krachtmeting.
Nog voor er drie minuten om waren, transpireerden beide mannen hevig. Hun
ademhaling sneed door de stilte van de gymzaal. Opnieuw draaiden ze
om elkaar heen. Deze keer wist Nick zijn tegenstander wel te raken:
Josh’ neus begon te bloeden. Zijdelings keek Melody naar Sam, in de
verwachting dat hij het gevecht zou stopzetten voordat een van de twee, of
allebei, geblesseerd zouden raken. Sam ontweek haar blik echter. Zijn
gezicht was ondoorgrondelijker dan ze het ooit had gezien.


Toen ging het verder zo snel dat
Melody niet eens na kon vertellen wat er het eerst en het laatst gebeurde.
Opnieuw viel Josh Nick aan met een van zijn spectaculaire sprongen. Deze keer
leek Nick die echter met succes te ontwijken, want hij gloed onder Josh’
benen door en kwam zo aan de andere kant van zijn tegenstander te staan.
Op een gegeven moment leek hij te zijn geraakt want hij bleef een ogenblik
op zijn knieën zitten, zijn hoofd naar de mat gebogen. Het volgende moment
gooide hij zich echter naar achteren, waarbij hij met zijn volle gewicht
tegen Josh aan sprong. Deze sloeg met zo’n harde klap tegen de grond dat
het niet anders kon of Nick had hem uitgeschakeld. Josh bleef liggen, met
zijn armen en benen gespreid. Hij maakte geen aanstalten om op te staan.


Zwijgend kwam Nick overeind. Hij
boog zich over Josh heen en legde zijn vinger op de slagader in zijn hals.
Daarna bevoelde hij snel Josh’ lichaam, kennelijk om te controleren of
deze niets had gebroken. Ervan overtuigd dat zijn tegenstander enkel verdoofd
was en niet ernstig gewond, ging hij aan de zijkant van de mat staan
om te wachten tot Josh opstond. Het scheen niet bij hem op te
komen de man een handje te helpen.


Melody keek nogmaals naar Sam, die
altijd elke situatie in zijn sportzaal volkomen in de hand had, ongeacht wie er
trainde en welke rang deze persoon had. Nu echter scheen Sam er alles aan
te doen om zich geheel op de achtergrond te houden. Ze merkte dat
ze haar adem inhield.


Net toen ze op het punt stond om de
verlammende stilte te verbreken, ging Josh rechtop zitten. Langzaam stond hij
op. Daarna bleef hij kaarsrecht staan met zijn handen tot vuisten gebald
langs zijn zij. Zijn uitdrukkingsloze blik ontmoette die van Nick.
Hoewel hij even wankelde, bewoog hij verder niet, zelfs niet om het
bloed dat nog steeds uit zijn neus droop, weg te vegen.


Nick sprak het eerst. Zijn stem was
even uitdrukkingsloos als Josh’ gelaatsuitdrukking. ‘Kom over een halfuur langs
in mijn kantoor. Ik heb een opdracht voor je.’ Hij draaide zich om en
vertrok zonder ook nog maar een woord met Melody of Sam te wisselen.


Zodra de deur achter Nick was
dichtgevallen, maakte Melody een washandje nat en gaf het aan Josh. ‘Ik vermoed
dat het weinig zin heeft te vragen wat zich daarnet nou precies tussen
jullie heeft afgespeeld.’


‘Inderdaad.’ Josh nam het washandje
met een kort bedankje aan, drukte het tegen zijn gezicht en verliet eveneens
zwijgend de sportzaal.


'Ook goed,’ zei Melody, in elkaar
krimpend toen hij de deur achter zich dichtsloeg. ‘Dan zal ik het nog eens
proberen. Sam, jij weet altijd alles. Wat was er nu aan de hand? Ik dacht echt
dat ze in staat waren elkaar te vermoorden.’


‘Ik hoopte dat jij wist wat er aan
de hand was,’ zei Sam. ‘Jij weet net zoveel als ik.’


Daar geloof ik niets van. Op de een
of andere manier ontgaan de roddels mij altijd, terwijl jij altijd alles
schijnt te weten.’


‘Deze keer niet.’


‘Maar je moedigde hen zelf aan om
een partijtje te vechten. Daar had je dan toch een reden voor?’


‘Ja. En zo te zien heb ik me ergens
mee bemoeid waar ik me niet mee had moeten bemoeien. Ik had al gemerkt dat er
elke keer wanneer ze samen in een kamer waren, spanning ontstond, dus
ik dacht dat een vriendelijk robbertje op de mat de spanning wat
kon wegnemen. Maar dit was geen vriendelijk robbertje meer.
Sterker nog, er zat duidelijk veel meer achter dan twee macho’s die
willen bepalen wie de beste is.’ Vragend keek hij haar aan.
‘Trouwens, waarom vraag je aan mij wat er met die twee is? Jij hebt
verkering met de baas. Vraag jij hem maar wat er aan de hand is.’


Melody was met stomheid geslagen.
‘Weet iedereen hier dat Nick en ik... iets met elkaar hebben?’ vroeg ze ten
slotte.


‘Nou, misschien werkt er nog ergens
iemand in het archief die van niets weet,’ zei Sam droog, terwijl hij de
gebruikte handdoeken in de wasmand deponeerde. ‘Maar zelfs dat lijkt me
sterk. Elke keer als Nick en jij naar elkaar kijken, stijgt de temperatuur
in de kamer.’


‘Denk je dat de anderen zich storen
aan onze relatie?’ vroeg ze. ‘En geef alsjeblieft een eerlijk antwoord.’


‘Ik heb er niemand over horen
klagen. Waarschijnlijk had ik wel iets gehoord als er mensen waren die zich
eraan stoorden.’


Dat was in elk geval een
opluchting. Niet in het minst omdat het Nicks positie zou ondermijnen als de
meesten van zijn ondergeschikten het oneerlijk vonden dat de baas met een
nieuweling sliep.


‘En wat vind jij ervan?’ vroeg ze.
‘Keur jij onze relatie af? Volgens mij vond je het in het begin maar niets.’


‘Nu niet meer,’ vertelde hij. ‘Nick
is altijd een goede vriend van me geweest, maar hij nam het leven altijd net
even te serieus. Tot jij in beeld kwam. Nu je het toch vraagt, wil ik je
best vertellen dat ik er inmiddels van overtuigd ben dat je het beste bent
wat hem kon overkomen. Hij is een stuk minder gesloten. Je hoeft niet meer zo
te vissen om erachter te komen wat hij vindt. Kortom, je maakt
hem gelukkig.’


Tot haar eigen verbazing ontroerde
haar dat. ‘Dank je wel, Sam.’


‘Graag gedaan. Ga nu maar als de
bliksem naar huis. Ben je soms vergeten dat het morgen Kerstmis is?’


Ze lachte, hoewel het gevecht
tussen Nick en Josh haar nog steeds niet lekker zat. ‘O, nee. Ik ga voor het
eerst een echt kerstdiner koken voor zes mensen. Denk je echt dat ik dat ook
maar een moment kan vergeten?’


‘Wie je gasten ook zijn, jouw kerst
kan onmogelijk zo raar zijn als die van mij. Mijn twee ex-vrouwen zijn bevriend
geraakt en ze hebben mij uitgenodigd om bij een van hen in Larchmont te
komen eten. Dus ik ga kerst vieren met mijn twee exen, hun nieuwe partners
en zeven kinderen uit verschillende huwelijken.’ Hij schudde zelf zijn
hoofd over zo veel moderne fratsen. ‘Ik weet het niet. Volgens mij was het
beter toen mensen hun ex gewoon nog mochten haten. Nou ja, behalve
natuurlijk voor de arme kinderen.’


‘Jij hebt zelf toch twee kinderen?’


‘Ja. Samantha en Aaron. Ik snap
niet hoe hun moeders en ik zulke leuke kinderen hebben kunnen produceren. Ze
zijn het bewijs dat genen ook niet alles zeggen.’ Sam grinnikte. ‘Ik zal een
paar foto’s van ze maken met mijn nieuwe digitale camera. Dan kun je
me volgende week maandag vertellen hoe leuk mijn kinderen zijn.’


‘Daar verheug ik me nu al op.’
Melody omhelsde hem spontaan. ‘Ik hoop dat je een leuke kerst hebt, Sam.’


‘Jij ook. En ga nu maar gauw,
anders laat ik je nog een keer touwtjespringen. Of misschien kun je de klimwand
een keertje doen. Dat heb je ook al een tijdje niet meer gedaan.’


Lachend rende Melody naar de deur.
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Omdat ze amper familie hadden binnen een straal van
vijftienhonderd kilometer, werd het Nick en Melody nog knap moeilijk gemaakt
hun sociale verplichtingen naar ieders tevredenheid na te komen. Nicks oom
en tante in Chicago hadden hen voor het kerstweekend uitgenodigd. Volgens Nick
deden ze dat elk jaar, maar rekenden ze er niet op dat hij de uitnodiging zou
aannemen. Sterker nog, ze zouden zich zelfs een ongeluk schrikken als hij
dat wel deed. Ook Jasper Fowles en zijn moeder Prudence hadden hen
uitgenodigd, en alsof dat niet genoeg was, hadden Johnston en Cynthia Yates hun
ook een invitatie gestuurd.


Om niemand voor het hoofd te
stoten, had Melody besloten beide stellen zelf uit te nodigen voor het
kerstdiner. Tot haar verbazing hadden ze de uitnodiging allemaal graag
aanvaard. Toen Nick dat nieuws hoorde, had hij gedaan alsof hij het
verschrikkelijk vond. Dreigend beweerde hij dat hij in zijn eentje naar
Las Vegas zou gaan om daar rustig te wachten tot alle feestelijkheden
achter de rug waren.


Ondanks Nicks dreigementen had ze
het gevoel dat hij het stiekem wel leuk vond om eens een echt kerstdiner te
geven. Natuurlijk had hij in zijn rol van Nikolai Anwar, internationaal
handelaar, vaak genoeg gasten gehad of etentjes gegeven, maar privé was
hij dat niet gewend. Toch maakten zijn contacten de voorbereidingen
een stuk gemakkelijker. Bij zijn vaste cateraar bestelden ze een schaal
chique hors d’oeuvres en een
sortering desserts. Zelfs zoetekauw Jasper zou ruimschoots aan zijn trekken
komen. Het hoofdgerecht besloot Melody zelf klaar te maken.


Ineens ontdekte ze dat ze toch
sentimenteler was dan ze had gedacht. Voor het eerst sinds haar moeders
overlijden dacht ze met weemoed terug aan de witte kerstfeesten die ze bij haar
grootouders en met haar neefjes en nichtjes op High Ridgefield in
Wiltshire had doorgebracht. De geur van dennenbomen bij het kerstbomenstalletje
op de hoek van een straat in Manhattan herinnerde haar ook al aan haar
jeugd. Ze kon de vruchtentulband die in de ouderwetse gietijzeren ovens in
de keuken haar grootouders werd gebakken, bijna ruiken. En ze herinnerde
zich hoe ze had gehuiverd van opwinding als zij en haar neven en nichten
zachtjes naar beneden slopen, naar de gezellige zitkamer, waar de kerstman hun
kousen boordevol pakjes had gestopt. De kerstman gebruikte altijd
verschillende stoelen, zodat het duidelijk was welke cadeaus voor
wie waren. In de kousen zat bovendien voor ieder kind een briefje
van de kerstman. Geen van de kinderen scheen ooit op te merken
dat die briefjes in opa’s handschrift waren. En zelfs Roz kon
meestal geen weerstand bieden aan de kerstsfeer en kwam vaak even
langs, beladen met veel te grote en totaal ongeschikte cadeaus. Dan
vermaakte ze hen met verhalen over de fascinerende glamourwereld waarin ze
verkeerde.


Op haar gemak bereidde Melody op
eerste kerstdag een kalkoen, op traditioneel Engelse wijze. Als vulling
gebruikte ze kastanje-puree, en ze maakte er goudbruin gebakken aardappelen uit
de oven bij. Ondersteund door een paar glazen sherry en verscheidene
telefoontjes naar haar oma in Engeland, om advies te vragen, slaagde ze erin
het eten op tijd klaar te krijgen. Het lukte haar zelfs om de tafel
feestelijk te dekken voor haar gasten arriveerden. Nick dreigde nogmaals
dat hij acuut naar Vegas zou vertrekken als ze ook nog broodsaus en
spruitjes zou klaarmaken, dus verving ze die traditionele gerechten door
gegratineerde spinazie en een heerlijke jus uit de delicatessenwinkel op de
hoek.


Hun gasten staken hun waardering
voor haar culinaire prestaties niet onder stoelen of banken. Prudence Fowles
beweerde zelfs dat ze al jaren niet zo’n heerlijk traditioneel kerstdiner
had genoten. Melody zelf genoot het meest van de aanblik van Nick, die het
duidelijk naar zijn zin had. Omdat zijn ouders en zus waren vermoord toen
hij net was gaan studeren, nam ze aan dat de feestdagen heel beladen waren
geworden voor hem. Zijn oom en tante in Chicago hadden hem weliswaar niet
in de steek gelaten, maar ze hadden hem nou ook niet bepaald in de familie
opgenomen alsof hij voortaan een van hen was.


Het bleek dat ze zich voor niets
zorgen had gemaakt over de vraag of haar gasten wel bij elkaar pasten. Prudence
en Jasper waren tamelijk flamboyant, terwijl Cynthia veel waarde hechtte
aan ouderwetse formaliteiten, maar de dames hadden kennelijk samengewerkt
in verschillende liefdadigheidscommissies, onlangs nog voor het Guggenheim
Museum. Al gauw wisselden ze de laatste roddels uit over gezamenlijke bekenden.
Verder maakten ze zich druk over het lot van een conservator van het
museum, die volgens hen ten onrechte was ontslagen omdat hij het werk van
Picasso had bekritiseerd.


Jasper en Melody wisselden
geamuseerde blikken uit toen de twee hun woede ventileerden over het
museumbestuur, dat gewoon doorging met het aankopen van werken van Picasso
en zijn imitators. Miljoenen dollars besteedden ze eraan. ‘Die moderne
schilders kwakken gewoon wat kleuren op een doek en noemen het dan kunst,’
verzuchtte Cynthia. ‘Absurd dat mensen daar nog intrappen.’


‘Natuurlijk moest het Guggenheim
die jongeman wel ontslaan,’ beweerde Prudence. Haar rode haar leek haar
vlammende betoog kracht bij te zetten. ‘Hij was zo moedig om hardop uit te
spreken dat de keizer geen kleren aan had. Tja, dat wilde het museum
niet horen.’


‘Als je al vindt dat Picasso
overschat wordt, wat vind je dan van Jason Pollock?’ vroeg Cynthia. Het
antwoord kon ze natuurlijk wel raden. ‘Nog zo’n omhooggevallen kunstenaar.
Die man smijt wat verf over de vloer van zijn garage, en dan moeten wij
geloven dat dat kunst is. Als de zogenaamde kunstkenners eens eerlijk
waren, zouden de prijzen van zijn werk onmiddellijk kelderen.’


De harmonische stemming die
ontstond door hun gezamenlijk minachting voor twee van de meest bewonderde
schilders van de twintigste eeuw, ging over in hartelijkheid en
vrolijkheid. Nadat de la fel was afgeruimd, dronken ze koffie voordat ze
de cadeaus uitwisselden.


De cadeaus waren al even geslaagd
als de rest van de avond. Nick en Melody gaven de mannen een speciale wodka uit
een distilleerderij in Rusland die ooit de hofleverancier van de tsarenfamilie
was geweest. De wodka werd in prachtige kristallen karaffen gebotteld. Voor
Prudence en Cynthia had Melody pashmina’s uitgezocht: een diep
smaragdgroen exemplaar voor Prudence en een zachtgrijze voor Cynthia.
Overeenkomstig met haar karakter was Prudence opgetogen over haar cadeau, maar
Cynthia leek er ook verguld mee. Ze sloeg de sjaal direct om haar
schouders en bewonderde de zachte wol.


Johnston en Cynthia gaven iedereen
een boek, en Jasper gaf hun een antieke inktpothouder van prachtig
houtsnijwerk. Voor Melody had hij een negentiende-eeuwse aquarel van een
Engelse tuin.


‘Dit is geschilderd door de
domineesvrouw van Batheaton in Gloucestershire,’ vertelde hij. ‘In 1837.’ Hij
grinnikte ondeugend. ‘Ik weet best dat je heimelijk dol op kitsch bent, vooral
als het kitsch met bloemen is.’


‘Dit is absoluut geen kitsch en ik
ben er dolblij mee,’ verklaarde ze, voor ze hem op beide wangen zoende. ‘Dank
je wel, Jasper. Ik vind het prachtig.’ Zonder erbij na te denken maakte ze
liefkozend zijn haar in de war, waarna ze het zorgvuldig weer over zijn
kale kruin streek. Het was voor het eerst dat ze dit weer deed sinds
ze had ontdekt dat Jasper de opperbevelhebber van Unit One was. Toen
ze besefte wat ze deed, deed ze blozend een stapje achteruit, maar Jasper
pakte haar hand en gaf er een kneepje in.


‘Ik ben blij dat je het schilderij
mooi vindt,’ zei hij. ‘Ik moest direct aan jou denken toen ik het zag.’


Ze gaf hem nog een zoen. Om zich
een houding te geven, liep ze de zitkamer in, waar ze het schilderij een
prominente plaats op de schoorsteenmantel gaf.


Toen ze terugkwam, stak Johnston
Yates zijn hand in zijn borstzakje en haalde er een klein pakje uit dat in
glanzend zilverpapier was verpakt. ‘Vrolijk kerstfeest, Melody,’ zei hij, het
haar overhandigend. ‘Cynthia en ik hopen dat je dit kleinood mooi vindt, al
vind je de stijl misschien nogal ouderwets.’


‘Het is namelijk een broche,’
voegde Cynthia eraan toe. ‘Misschien zou je dat erbij moeten vertellen,
Johnston.’


‘O ja, natuurlijk. Zoals Cynthia al
zei, dit is een broche. Mijn vader, jouw grootvader dus, heeft hem voor mijn
moeder gekocht toen ze op huwelijksreis waren in 1935. Ik dacht dat je het
misschien fijn zou vinden om iets te bezitten dat je eigen grootmoeder
graag droeg. De stenen zijn natuurlijk niet echt en het is ook geen
echt goud, dus het sieraad is niet veel geld waard. Mijn ouders waren
onderwijzers en ze zijn tijdens de grote depressie getrouwd. Geld
voor kostbare juwelen hadden ze niet. Mijn moeder heeft het
sieraad echter haar hele leven gekoesterd.’


‘Wat een ontzettend lief gebaar.’
Melody was verrast en geroerd dat Johnston haar iets cadeau deed dat zo
duidelijk bevestigde dat zij zijn dochter was. Zelfs al was er nu niemand
bij die dat niet al wist. Toen ze het doosje voorzichtig uitpakte, keek ze
steels naar Cynthia. Tot haar grote opluchting zag ze dat Johnstons vrouw
niet opgelaten of boos leek. Hoewel zijn ontrouw nu al meer dan
dertig jaar geleden had plaatsgevonden, onderschatte Melody niet
hoeveel toegeeflijkheid Cynthia op een moment als dit toonde. Per slot
van rekening was het een openlijke verklaring naar mensen in haar eigen
sociale netwerk dat hij haar ontrouw was geweest.


Om het beladen moment niet al te
lang te laten duren, maakte Melody het oude leren doosje snel open. Op een
bedje van verschoten bruin fluweel lag een grote broche in de vorm van een
bosje viooltjes. De paarse en groene kristallen die de bloempjes en
de blaadjes vormgaven, werden omlijst door goud, dat een veel diepere
koperen tint had dan het goud dat voor moderne sieraden werd gebruikt.
Zelfs in de jaren dertig was de broche ouderwets geweest, dacht Melody.
Als ze niet beter had geweten, had ze gedacht dat dit een sieraad uit de
negentiende eeuw was.


Ze streek langs de bloemetjes,
overweldigd door het gevoel dat dit van haar eigen grootouders was geweest, die
ze nooit had gekend. Het duurde even voor ze weer iets kon zeggen. ‘Dank
jullie wel. Het is prachtig. Ik zal het net zo koesteren als mijn
grootmoeder.’


Johnston kuchte en mompelde iets
onduidelijks in de trant van dat zijn moeder een heel speciale vrouw was
geweest.


‘Ik ben zo blij dat je het mooi
vindt, kind,’ zei Cynthia glimlachend. ‘Ik heb Johnston ervoor gewaarschuwd dat
het een nogal ouderwets sieraad is dat je waarschijnlijk nooit zult dragen.
Voel je dus vooral niet verplicht.’


Melody knikte beleefd, maar bedacht
zich toen. Het feit dat Cynthia altijd heel eenvoudige gouden sieraden droeg,
of parels, wilde niet zeggen dat zij iets opvallenders eveneens niet mooi vond.
‘Ik weet zeker dat er wel gelegenheden zullen zijn waarbij ik de
broche kan dragen,’ zei ze glimlachend. ‘Volgens mij staat hij geweldig
op een eenvoudig zwart jurkje. Eigenlijk vind ik zo’n bloemetjespatroon
mooier dan veel van die abstracte broches of spelden die in de jaren
dertig zo in de mode waren. Ik houd ook niet echt van art deco, al is dat
momenteel ontzettend in. Wat mij betreft had mijn grootmoeder een prima
smaak.’


Johnston keek blij verrast.
Blijkbaar had hij zonder meer van zijn vrouw aangenomen dat de broche niet
geschikt was voor een moderne jonge vrouw. Hij scheen het prettig te vinden dat
zijn geschenk gedragen zou worden en niet alleen bewaard als een kostbaar
kleinood uit het verleden. Hoewel hij bescheiden kuchte toen Melody hem
met een kus bedankte, sloeg hij even een arm om haar schouders. Gezien het
feit dat hij zijn emoties niet gauw toonde, was dat al heel wat.


Nog net op tijd dacht ze eraan om
Cynthia ook met een kus te bedanken. Cynthia gaf haar een kneepje in haar hand
en zei dat ze een lieve meid was, hetgeen Melody ook verrassend vond.


De gasten bleven nog een halfuurtje
voor ze vertrokken, en ze bedankten hen opnieuw voor de heerlijke middag en
avond. Toen Melody en Nick weer alleen waren, namen ze de schade op in
de keuken, die eruitzag alsof er een bom was ontploft.


‘Laat alles maar staan,’ zei Nick,
die achter haar was komen staan. Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Ik heb
al geregeld dat er
morgen een schoonmaakbedrijf komt.’


‘Wilden ze dat dan? Op zondag?
Tweede kerstdag?’


‘Ach, als je er maar genoeg voor
betaalt.’


‘Dank je. Je bent geweldig.’ Ze
draaide zich in zijn armen om en kuste hem. ‘Ik zal maar niet vragen wat genoeg
is in dit geval.’


‘Heel verstandig,’ zei hij
grinnikend. ‘Je begrijpt natuurlijk wel dat ik een beloning voor mijn
uitspatting verlang.’


‘Uiteraard. Maar eerst moeten we de
rest van het eten in de koelkast zetten, anders bederft het.’


‘Straks.’ Hij greep haar bij de
hand en trok haar mee de keuken uit.


Omdat ze al verwachtte dat hij haar
mee naar de slaapkamer wilde nemen, hoefde hij niet eens zo hard te trekken.
Hij verraste haar echter door haar mee te nemen naar de zitkamer, waar hij
haar naast zich op de bank trok.


‘Ik vond ons eerste etentje zeer
geslaagd, vind je niet?’


Ze knikte. ‘Volgens mij had
iedereen het naar zijn zin.’ Ze slikte een geeuw in. ‘Alleen ben ik bang dat ik
een profiterole te veel heb gegeten.’


‘Eentje maar?’ vroeg Nick lachend.


Ze gooide een kussen naar zijn
hoofd, wat hij met een hand opving en achter zijn rug stopte. In plaats van
haar naar zich toe te trekken, sprong hij op en verdween in de slaapkamer. Even
later kwam hij met een pakje terug, dat verdacht veel leek op een
groot boek.


‘Ik heb nog iets voor je,’ zei hij,
haar het pakje in de handen drukkend. ‘Ik wilde het je niet geven met de
anderen erbij.’


‘Laat me raden,’ zei ze lachend.
‘Je hebt iets besteld uit de catalogus van Victoria’s Secret. Daarom was je
bang dat Cynthia Yates een hartverzakking zou krijgen als ze te zien kreeg wat
je voor mij had uitgekozen.’


‘Dat had ook gekund, maar nee, het
is geen lingerie.’ Hij friemelde aan de gouden manchetknopen die ze hem die
ochtend had gegeven en stak toen zijn handen in zijn zakken in een
vergeefse poging nonchalant te doen. ‘Kijk zelf maar.’


Ze scheurde het dieprode papier
open en zag enkel een dikke laag vloeipapier. Toen ze dat voorzichtig openvouwde,
kwam er een klassieke zilverkleurige lijst tevoorschijn met daarin een
kleurenfoto van een lachend stelletje tegen een achtergrond van besneeuwde
berghellingen. Het was een foto van haar moeder en Johnston Yates, besefte
ze. Een foto die meer dan dertig jaar geleden moest zijn genomen. Aan de
bergen, de zon en de wolkeloze hemel te zien, was de foto genomen in een
van de skioorden in het westen van de Verenigde Staten. Misschien was de
foto zelfs wel genomen tijdens de vakantie in Vail waar Johnston het over
had gehad. Roz keek op naar Johnston. De fotograaf had haarfijn een moment
weten te vangen waarin Johnston met onverholen verlangen naar haar keek.
Lady Roz zelf zag er stralend uit. Het viel Melody voor de zoveelste keer op
hoe mooi haar moeder ooit was geweest.


‘Dank je,’ zei ze een beetje hees.
‘Wat een prachtige foto van mijn ouders. Hoe kom je er in hemelsnaam aan?’


‘Ik heb Bob Spinard gesmeekt om te
kijken of hij een goede foto in de kranten- of tijdschriftenarchieven kon vinden.
Toen kwam hij hiermee aanzetten. De foto heeft tweeëndertig jaar geleden
in Life magazine gestaan.’


Haar ogen werden groot. ‘Echt?
Volgens Johnston waren ze altijd supervoorzichtig om niet samen betrapt te
worden. Ik vraag me af hoe dit aan hun aandacht heeft kunnen ontsnappen’.


‘O, het is een trucagefoto,’
vertelde Nick. ‘Cynthia Yates en Wallis Beecham stonden ook op de foto, elk aan
een kant. Ik heb ze er gewoon met een foto-editor afgehaald en de foto zo
afgedrukt.’


Melody liet haar vinger langs haar
moeders glimlachende lippen glijden. ‘Zelfs de aanwezigheid van Cynthia en
Wallis zou niet kunnen verhullen dat ze verliefd naar elkaar kijken. Ik kan me
niet voorstellen dat de fotograaf niet in een oogopslag zag dat de vice-president
verliefd was op een andere vrouw dan op zijn eigen echtgenote.’


Nick leunde naar haar toe en bekeek
de foto opnieuw. ‘Het was denk ik gewoon een andere tijd. Onschuldiger. Of
misschien hebben de fotograaf en de redacteur het wel gezien, maar hebben
ze zich aan de mores van die tijd gehouden en niets gezegd. Want
je hebt wel gelijk. Iedereen kan zien dat ze iets met elkaar hebben.’


Melody streelde de foto opnieuw.
‘Mijn moeder krijgt zelfs iets zachts, zoals ze hier naar Johnston kijkt.’


‘En hij lijkt ook om haar te geven,
vind ik. Afgezien van het feit dat hij haar aantrekkelijk vindt.’


‘Toen ik nog maar pas wist dat hij
mijn echte vader was, vertelde Johnston me dat hij echt verliefd op mijn moeder
was. Volgens hem was het niet alleen een seksuele relatie. Maar ja, het
kan ook zijn dat hij vond dat hij dat tegen me moest zeggen.’


‘Ik weet het niet.’ Nick schudde
zijn hoofd. ‘Als ik die foto zo bekijk, denk ik dat hij wel eerlijk was.’


‘Arme Cynthia,’ verzuchtte Melody.
‘Het lijkt me vreselijk om te leven met de wetenschap dat je man niet alleen
gewoon ontrouw was, maar dat hij ook nog eens smoorverliefd op die ander
was.’


‘Weet ze dat dan?’ vroeg Nick. ‘Per
slot van rekening is Johnston niet van haar gescheiden, ondanks het feit dat
Roz in verwachting was. Hij bleef gewoon bij Cynthia, en ze hoorde pas
jaren later dat hij iets met Roz had gehad. Als je Johnston voor het gemak
even als de prijs beschouwt, dan heeft Cynthia hem gewonnen en Roz
heeft verloren.’


‘Dat is waar. Bovendien is mijn
moeder dood, dus ze kan geen bedreiging meer zijn voor wie dan ook. Ik moet
ermee ophouden medelijden met Cynthia te hebben.’ Ze glimlachte naar de
foto. ‘Dank je wel, Nick. Ik vind het een heel lief cadeau.’


Ze gaf hem een kus, maar hij voelde
kennelijk dat ze daar met haar gedachten niet helemaal bij was, want na een
paar seconden maakte hij zich van haar los. Aandachtig keek hij haar aan.
‘Wat is er? Er zit je iets dwars. Is het die foto? Had ik je die niet
moeten geven?’


‘O, nee, dat is het niet. Ik ben
heel blij met de foto. Ik zet hem op mijn nachtkastje, zodat ik hem direct kan
zien als ik wakker word.’


‘Wat is er dan?’


Ze trok een gezicht. ‘Ik heb ook
nog iets voor jou. De hele dag ben ik al op zoek naar het juiste moment om het
je te geven. Ik vraag me zelfs af of Kerstmis er wel de juiste gelegenheid
voor is.’


Hij legde zijn handen om haar
gezicht en keek haar onderzoekend aan. ‘In films betekent dat meestal dat de
hoofdpersoon de arme
nietsvermoedende man gaat vertellen dat ze zwanger van hem is.’


Daar moest ze om lachen, zoals hij
had gehoopt. ‘Maak je maar geen zorgen. Ik ben niet zwanger.’ Toch kon ze het
niet laten om te vragen: ‘Zou dat echt zo verschrikkelijk zijn?’


Hij keek haar kalm aan. ‘Helemaal
niet.’


Even leek het alsof hij nog iets
wilde zeggen, maar hij wendde zijn ogen af, trok haar ruw tegen zich aan en
kuste haar hard en intens. Toen ze nog maar net een relatie hadden, gebruikte
hij vaak hartstocht om te vermijden dat hij echt iets intiems met haar
moest delen. Dat deed hij tegenwoordig echter nog maar zelden. Inmiddels
waren ze allebei lang zo bang niet meer voor intimiteit. In feite waren ze
geweldig gegroeid in dat opzicht. Het lukte hun steeds beter om hun
gevoelens te tonen. Haar onzekerheid over het geschenk dat ze hem nog steeds
niet had gegeven en zijn tegenzin om werkelijk in te gaan op de vraag hoe
hij het zou vinden als ze echt zwanger was, wees er echter op dat ze nog
veel te leren hadden.


Gezien hun beider ongewone
achtergrond, vermoedde ze dat het niet echt verrassend was dat ze allebei de
neiging hadden hun gevoelens zo diep mogelijk weg te stoppen. Tot voor kort had
ze zijn behoefte aan afstand zelfs zo veel mogelijk gerespecteerd. De
laatste tijd vond ze die kunstmatige grenzen echter steeds
benauwender worden. Het geschenk dat ze in haar la met ondergoed had
verstopt, was zonder meer iets waarmee ze Nicks grenzen ver overschreed.
Ze wist zelfs vrijwel zeker dat, als ze het hem eerder had gegeven,
hij zich direct zou hebben teruggetrokken achter zijn best bewaakte grens.
Het was te hopen dat het geschenk haar visum zou zijn om over die grens te
mogen gaan.


Hoe dan ook, dacht ze, nu ze er
toch over nadacht, kon ze maar beter doorzetten. Met het excuus dat ze de foto
van haar ouders in de slaapkamer wilde neerzetten, stond ze op. Ze zou
Nick de foto geven die ze voor hem had laten inlijsten. Het was wel
ironisch dat ze allebei op hetzelfde idee waren gekomen, dacht ze, het met
goudkleurig papier verpakte presentje onder een stapeltje hemdjes opdiepend.
Nick moest toch ook begrijpen dat als ze verder wilden met hun relatie, ze
de wonden die hun jeugd had veroorzaakt, moesten verzorgen en laten helen.
De foto’s die ze voor elkaar hadden uitgezocht, waren immers niet enkel
nostalgische plaatjes. Het waren tevens de poorten naar tot nu toe verboden
terrein.


Ze liep naar de woonkamer en gaf
Nick het pakje. Meteen knoop in haar maag wachtte ze op zijn reactie terwijl
hij het papier era! scheurde. Stil staarde hij naar de foto van zichzelf,
zijn zusje en zijn ouders tijdens een barbecue. Zijn gezicht was zo
uitdrukkingsloos dat ze zich even afvroeg of hij het verleden zo diep had
weggestopt dat hij zijn eigen familie niet eens meer herkende. Toen maakte
hij echter een geluid dat het midden hield tussen een kuch en een snik.


‘Ik was helemaal vergeten dat we
een hond hadden,’ zei hij met verstikte stem. ‘Hij heette Pete. Officieel
heette hij Peter de Grote, want hij was vernoemd naar de Russische tsaar.’
Weer zweeg hij een hele tijd. ‘Wat raar. Ik heb geen idee wat er met Pete
is gebeurd.’


Dat verbaasde haar niets. Voor
zover Melody wist, had hij de dood van zijn familie verwerkt door elke band met
het verleden door te snijden. Behalve Nick had ze nog nooit iemand ontmoet
die echt helemaal niets meer uit zijn jeugd bezat. Nick had geen voetbalshirt
van zijn middelbare school, geen favoriet kinderboek, geen knuffel, echt
niets meer uit zijn kinderkamer, zelfs geen foto, van niets of van
niemand. De foto die ze hem had gegeven, had ze van Mac gekregen, die een
goede vriend en collega van Nicks vader was geweest. Mac had deze foto
zelf gemaakt tijdens een picknick ter ere van Onafhankelijkheidsdag, in de
zomer nadat Nick zijn middelbareschooldiploma had gehaald.


Melody begreep heel goed dat het
hem vlak nadat zijn familie was vermoord, had geholpen om zich volkomen op de
toekomst te richten. Inmiddels was dat echter wel zeventien jaar geleden.
Het werd nu toch echt tijd dat hij het verleden een plaatsje gaf in zijn
leven.


‘We waren zo gelukkig op die dag
dat die foto werd genomen,’ zei hij, met zijn wijsvinger de hond, een zwarte
labrador, strelend. Angstvallig vermeed hij de beeltenissen van zijn
ouders en zusje aan te raken, alsof dat nog te veel voor hem was. ‘Wat
waren we toen gelukkig en naïef.’


Melody waagde het haar hand over de
zijne te leggen. Gelukkig schudde hij hem niet af. ‘Je hebt de herinnering aan
die dag nog,’ zei ze. ‘Die kan niemand je afnemen.’


‘Ja, ik heb de herinnering nog.’
Bitter haalde hij zijn schouders op. ‘Hoe kunnen herinneringen nu fijn zijn als
je weet dat we onszelf voor de gek hielden? Dat geluk was allemaal in één klap
verdwenen.’ Eindelijk raakte Nick zijn zusjes gezicht aan, maar hij
trok zijn vinger direct weer weg, alsof hij zich eraan brandde. ‘Als
Gwynnyth niet vermoord was, was ze nu vast al getrouwd geweest. Misschien had
ze al kinderen gehad. Ik vind het erg dat ik me nooit zal kunnen beklagen
over haar man. En dat ik haar kinderen nooit zal leren kennen.’


Melody wilde hem zeggen dat hij,
door te doen alsof Gwynnyth nooit had bestaan, haar herinnering ook niet eerde.
En dat het haar niet terugbracht als hij weigerde aan de gelukkige tijd te
denken die hij met haar had doorgebracht. Voordat ze de juiste woorden
kon vinden om hem dat te zeggen, begon hij zelf te praten.


‘Gwynnyth was pas dertien toen Mac
deze foto nam. Na die zomer ging ik studeren en had zij nog maar een jaar te
leven.’


‘Zo te zien was ze heel trots op
haar grote broer,’ waagde Melody. ‘Ik was bijna vijf jaar ouder. Dat was zo’n
groot leeftijdsverschil dat we eigenlijk nooit ruzie hadden.’


Melody kon het niet laten op te
merken: ‘Je was ondanks dat lange haar en dat veel te magere lijf toen ook al
mooi.’


Hij glimlachte niet. Starend in het
niets, zei hij: ‘Wist je dat ik eigenlijk ook in die auto had moeten zitten? Ze
waren naar de campus gekomen om een lang weekend te blijven, maar ik scheepte
ze af omdat ik een afspraakje had. Ik loog hen voor. Ik beweerde dat
ik een afspraak met mijn mentor had en dat ik ze later in de stad
zou treffen.’


Zo voorzichtig mogelijk, om zijn
gevoelens niet te bagatelliseren, probeerde ze hem met de feiten te
confronteren. ‘Je voelt je schuldig omdat je niet dood bent, dus probeer
je het verleden zo te verdraaien dat jij de schuldige bent. Maar dat was
niet zo, Nick. Je was gewoon een jongen van achttien. Als je familie toen
niet was vermoord, was je allang vergeten dat je ze had voorgelogen. Of je
had het ze later verteld en dan hadden jullie er met zijn allen om gelachen.’


‘Ja, maar zo was het niet. Ze
werden vermoord.’


‘Ja. En als je ouders nog tijd
hadden om iets te denken in die fractie van een seconde voor ze er niet meer
waren, hadden ze Onze Lieve Heer bedankt voor het feit dat jij niet in die auto
zat. Dat er in elk geval nog eentje mocht leven.’


Hij zei niets, en ze legde haar
hoofd tegen zijn arm. Zijn spieren voelden hard en stram aan. ‘Het is bijna
twintig jaar geleden Nick. Al die tijd heb je je best gedaan om jouw
steentje bij te dragen aan een betere wereld. Je hebt het verdiend jezelf
te vergeven dat jij nog leeft.’


Starend naar de foto, wendde hij
zijn ogen af. Ze waren verblind door onvergoten tranen.


‘Laat je ouders en je zusje weer
toe in je leven,’ pleitte ze. ‘Je beste wraak op degenen die de dood van je
familie op hun geweten hebben, is dat jij in elk geval leeft. Anders hebben die
moordenaars jou indirect toch gedood. Dat gun je ze toch niet?’


Diep en hortend haalde hij adem.
‘Ik ben bang,’ zei hij zonder haar aan te kijken, ‘dat ik niet meer in normaal
alledaags geluk geloof. Ik wil graag kinderen. Ik wil graag dat jij hun moeder
wordt. Maar ik geloof niet dat ik het zou overleven als ik een van mijn
kinderen zou verliezen.’ Hij staarde weer naar de foto. ‘En ik weet dat ik
het niet zou overleven om jou te verliezen.’


‘Maar je gaat me niet verliezen,’
beweerde ze stellig.


‘Hoe kun jij dat nu weten?’


Dat kon ze natuurlijk niet, maar
toch loog ze: ‘Omdat ik koppig ben. Ik ben van plan bij je te blijven tot ik
oud en knorrig ben geworden. Stokoud, en hartstikke knorrig. Dus bereid je maar
voor.’


‘Je weet niet half hoe graag ik dat
wil.’


‘Dat weet ik wel, want dat wil ik
ook.’


Fronsend keek Nick een laatste maal
naar de foto voor hij haar aankeek en zei: 'Jij hebt wel heel veel vertrouwen
in de toekomst.’


‘Het leven is niet de moeite waard
als je elke morgen wakker wordt en het slechtste verwacht.’ Melody nam de foto
van hem af en zette hem op de salontafel. ‘Niemand krijgt garanties in het
leven,’ zei ze zacht. ‘Je wilt de belofte dat je nooit meer zoiets
verschrikkelijks zal overkomen. Maar die belofte kan niemand doen. Het
feit dat je familie je is ontnomen, garandeert niet dat de rest van je
leven van een leien dakje zal gaan. Aan de andere kant wil het ook
niet zeggen dat jou opnieuw een tragedie zal overkomen.’


‘Ik durf niet meer op het noodlot
te vertrouwen,’ zei Nick. ‘De meeste mensen doen alsof ze alles in hun leven
onder controle hebben. De moord op mijn familie heeft me geleerd dat je nooit
enige controle over je leven kunt hebben.’


‘Dat ben ik niet met je eens. Je
kunt niet voorspellen of er een bosbrand komt, maar je kunt wel besluiten om
niet midden in het bos te gaan wonen. Dat wil echter niet zeggen dat je
nooit ergens een huis kunt gaan bouwen, omdat er soms weleens brand
uitbreekt. En dat is wat jij nu doet. Jij wilt helemaal geen huis
bouwen, omdat je bang bent voor brand.’


‘Dus jij vindt me gek.’ Nick
glimlachte bijna.


‘Dat zei ik niet.’ Ze greep zijn
handen stevig vast. ‘Je kunt besluiten dat jouw verlies zo vreselijk was dat je
niet wilt riskeren om samen met mij iets op te bouwen. Of je hebt de moed om
toch het leven ten volle te leven. Daar moet je bewust voor kiezen. Anders
hebben de moordenaars van jouw familie indirect ook jouw
leven geruïneerd.’


Er viel zo’n lange stilte, dat ze
het er benauwd van kreeg.


‘Ik kies voor jou,’ zei hij ten
slotte. ‘Ik kies voor jou en ik wil een huis op een veilige plek met twee
kinderen en net zo’n leuke hond als Peter de Grote.’


Een enorme last viel van haar
schouders, nu bleek dat ze op de goede weg waren om het spook uit zijn verleden
te bedwingen. Een beetje bibberig glimlachte ze. ‘Dat lijkt me een heel
goed idee.’


‘Het is een begin.’ Hij haalde diep
adem voor hij haar aankeek. ‘Wil je met me trouwen, Melody? Wil je altijd bij
me blijven en samen met mij oud en rimpelig worden? Zo oud dat onze
kleinkinderen alles twee keer moeten zeggen voor we het verstaan?’


‘Natuurlijk. Natuurlijk trouw ik
met je,’ zei ze. ‘Maar ik wil later wel een gehoorapparaatje.’


Zijn ogen straalden bijna zonder
reserves. Grinnikend beweerde hij: ‘Je wordt vast de meest sexy oma van de
wereld.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar met de hartstocht die
hij altijd al voor haar had gekoesterd en met de tederheid die elke dag
scheen te groeien.


Melody beantwoorde zijn kus even
hartstochtelijk. En nog eens. Daarna kuste ze hem teder. Diep in haar hart wist
ze maar al te goed dat ze nog maar een paar draadjes van de complicaties
die hun relatie overschaduwden, hadden ontrafeld. Het idee van een
huwelijk en een langdurige verplichting was nieuw voor Nick. Hij had
vast nog niet aan alle bijkomstigheden van zijn aanzoek gedacht.


Als hij dat wel had gedaan, zou hij
beseffen dat hun werk voor Unit One de slechtste manier was om een vredige oude
dag te bewerkstelligen. De detectives van Unit One hadden amper tijd
en ruimte voor een privéleven. Laat staan voor een huwelijk, en al helemaal
niet voor kinderen.


Maar ach, het was Kerstmis. Met
Kerstmis mocht je hopen dat je dromen zouden uitkomen. Voor één nacht wilde ze
best doen alsof ze ook geloofde dat ze lang en gelukkig konden leven.
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Mac zette een dubbele espresso voor zichzelf', de eerste
in zevenenzestig dagen, en dronk hem in een genotzalige teug op. Godendrank,
dacht hij met gesloten ogen. Werktuiglijk begon hij voorbereidingen te
treffen om nog een kop te zetten. Zo nu en dan onderbrak hij
zijn activiteiten om zijn broek op te trekken, die vreemd genoeg
wijder was geworden sinds de laatste keer dat hij hem had gedragen.
Ach, wat maakte het ook uit. Ja, hij viel af, maar hij voelde zich prima,
dus wat zeurden die dokters nu over zijn gezondheid. Als hij dan toch een tweede
beroerte zou krijgen, een heviger beroerte volgens hen, dan was er geen
betere manier om te sterven dan met een hemelse drank in de hand.


Vaag zwaaide hij in de richting van
het espressoapparaat om aan te geven dat Josh Straiker een kop koffie voor
zichzelf mocht maken. Josh sloeg het aanbod echter af omdat hij net een
blikje frisdrank ophad. Met moeite bedwong Mac de neiging om Josh erop te
wijzen dat een espresso van een totaal andere orde was dan laffe
frisdrank.


Nick moest naar Washington D.C.,’
vertelde hij in plaats daarvan. ‘Om mensen te ondervragen in verband met een
opdracht. Hij vroeg me of ik jou in zijn plaats wilde informeren over die
opdracht. De planning is nogal strak, dus het is belangrijk dat we ons daaraan
houden. Normaal gesproken zou Nick deze missie zelf leiden, maar hij heeft
hem aan jou toegewezen omdat hij eerder met de opdrachtgevers te maken heeft
gehad.’


‘Waar gaat het om?’ Josh leunde
voorover. Hoewel hij zijn handen losjes in zijn schoot had gevouwen, was hij
direct geconcentreerd. Zijn vanzelfsprekende zelfvertrouwen deed Mac
onmiddellijk aan Nick denken, wiens persoonlijke eigenaardigheden misschien wel
zijn gevoelens maar nooit zijn werk beïnvloedden. Persoonlijk vond Mac dat
het hem zelf ook niet aan zelfvertrouwen ontbrak. Bij hem ontbrak het vooral aan stijl. Het
lag echter niet in zijn karakter Josh te benijden om de flair waarmee hij
een goedkope spijkerbroek mei een Armani-jasje wist te combineren op een
manier die deed vermoeden dat die outfit speciaal voor hem bedacht was. Afgezien
van Josh’ gebrek aan waardering voor een excellente kop koffie, had
Mac eigenlijk nauwelijks iets aan te merken op de nieuwste aanwinst
van Unit One.


‘Eigenlijk is het gewoon een
ordinaire voogdijzaak.’ Mac legde zijn handen om zijn koffiekopje. ‘In dit
geval is de vader echter prins Abdullah Faisal van Saudi-Arabië. En dat is
nou net Nicks probleem. Als Nikolai Anwar is hij betrokken bij een paar
olietransacties met de prins. We kunnen het ons niet permitteren om onze ingang
tot het Russische oliekartel op het spel te zetten.’


‘Dat lijkt me logisch. Wie is de
moeder?’


‘De moeder is Elspeth Bryant, de
enige dochter van Thomasson Bryant.’


Josh floot zachtjes. ‘De minister
van Justitie?’ vroeg hij. ‘Díe Thomasson Bryant?’


‘Ja. Maar Bryant was nog geen minister
toen zijn dochter met de prins -’


‘Bryant was toch de gouverneur van
Wyoming voordat hij minister van Justitie werd?’ vroeg Josh.


‘Zes jaar,’ bevestigde Mac. ‘Zo
heeft de prins Elspeth ook leren kennen. Abdullah ging naar het Yellowstone
Park en kocht daar een aantal noodlijdende hotels op. De gouverneur heeft
hem toen voor een diner uitgenodigd. Zijn dochter is een knappe vrouw,
klein en tenger, maar wel vrouwelijk. Precies het type waar de prins
van houdt. Het was dus geen verrassing dat hij verliefd werd. Hij
is trouwens altijd nogal licht ontvlambaar geweest. Meestal volgt
er dan een stormachtige relatie met een heleboel extravagante geschenken,
waarna hij de vrouw al gauw zat is. Dan neemt hij zijn bijna-ex mee op een
reisje, naar Parijs bijvoorbeeld, of naar Hong Kong. Daar laat hij haar
allerlei sieraden uitzoeken. Vervolgens kust hij haar verdrietig vaarwel.
Deze keer beging hij echter de grote vergissing een ring in plaats van een
collier voor haar te kopen en haar ten huwelijk te vragen. Elspeth beging
een nog grotere vergissing door het aanzoek te accepteren. Tien jaar
geleden zijn ze getrouwd. Ze hebben een kind van bijna negen.’ Mac trok
zijn broek nog maar eens op.


‘Een jongen of een meisje?’ vroeg
Josh.


‘Een jongen,’ vertelde Mac. ‘Dat is
waarschijnlijk ook het probleem. Abdullah schijnt zich totaal niet om zijn
dochters te bekommeren. Hij heeft namelijk een aantal dochters bij zijn andere
ex-vrouwen.’


‘Hoe heet de jongen?’


Mac begon hard te lachen. ‘Net zoals
alles in deze innige relatie is dat een onderwerp van discussie. Het hangt
ervan af aan wie je het vraagt. Volgens zijn moeder heet hij Tommy, voluit
Thomasson Edward. Zijn vader houdt echter vol dat de jongen Farouk heet.
Elspeth wilde dat hij gedoopt werd. Abdullah wilde dat absoluut niet. Op
dat moment begonnen de problemen binnen het huwelijk de pan uit te rijzen.
Elspeth vroeg een scheiding aan toen het kind vier was. Dat was nadat ze
er ruzie over hadden gehad of de jongen naar een gewone kleuterschool zou
gaan, wat Elspeth het liefst wilde, of thuis zou blijven met een
privéleraar, wat zijn vader wilde.’


Josh schommelde heen en weer op
zijn stoel. ‘Waar heeft ze die scheiding aangevraagd? In de Verenigde Staten,
zeker?’


Mac knikte. ‘Ze woonden in de buurt
van D.C., maar Elspeth was slim genoeg om de scheiding aan te vragen toen ze
thuis was in Wyoming. Ze logeerde bij haar vader, de gouverneur, en
waarschijnlijk slaagden ze erin de voorwaarde van het hoofdverblijf te
omzeilen door zich op bijzondere omstandigheden te beroepen. In de
officiële documenten staat dat Abdullah haar nooit uit zijn gezichtsveld
liet gaan zonder begeleiding. Ook beweerde ze dat hij haar sloeg en
haar bedreigde dat als ze ooit van hem zou scheiden, hij Tommy mee
zou nemen en ervoor zou zorgen dat ze haar kind nooit weer zou zien.’


‘Dus het was niet leuk met een
echte prins getrouwd te zijn,’ constateerde Josh.


‘Het was verschrikkelijk,’ zei Mac.
‘Het feit dat haar vader de gouverneur van Wyoming was, gaf haar nog enige bescherming.
De enige die ze had. Gouverneur Bryant drong erop aan dat ze hem bezocht met
Tommy, en Abdullah kon geen reden bedenken waarom hij haar dat kon
verbieden. Daarom kwam hij zelf maar mee. Maar toen ze eenmaal bij haar
vader was, kon hij haar onmogelijk dag en nacht in de gaten laten houden.
Bovendien kon ze desnoods de hulp van de politie inroepen als hij
handtastelijk werd. Enfin, de balans sloeg dus om in haar voordeel. Voldoende
voor haar om een advocaat te raadplegen en de scheiding aan te vragen. Zoals je
kon verwachten, eiste de prins direct de voogdij over zijn zoon op en
bood Elspeth een aanzienlijk bedrag aan als ze hem toestond de
jongen mee te nemen naar Saudi-Arabië. Dat zag Elspeth natuurlijk
niet zitten. Ze zei dat de prins voor dat geld maar sieraden voor de
andere vrouwen in zijn leven moest kopen. Volgens haar was hij haar zo
vaak ontrouw geweest, dat een diamanten ketting voor al zijn minnaressen
hem evenveel miljoenen zou kosten als hij haar aanbood.’


Josh schoot in de lach. 'Daar kon
hij vast niet om lachen.’


‘Precies. Hij stormde woedend het
huis uit. Elspeth voegde een clausule aan haar eisen toe, waarmee ze wilde
voorkomen dat Abdullah bezoekrecht kreeg. Volgens haar was er een aan
zekerheid grenzende verwachting dat hij het kind zou ontvoeren naar
Saudi-Arabië.’


Josh trok een gezicht. ‘Gezien de
ervaringen van mijn zus met een omgangsregeling, denk ik niet dat Elspeth
gelijk kreeg. Rechters gaan ervan uit dat kinderen beide ouders nodig hebben,
zelfs als een van beiden een gevaarlijke gek is.’


‘Nou, Elspeth kreeg half haar zin,’
vertelde Mac. ‘De rechter gaf haar de voogdij en baseerde zijn beslissing op
het feit dat het kind hier was geboren en Amerikaans staatsburger was. Het
moest dus opgroeien in het land waar het vandaan kwam. Helaas kon hij de
vader geen omgangsregeling weigeren. Per slot van rekening had de prins
Tommy niet mishandeld. Integendeel, hij was juist dol op zijn zoon. Er was geen reden hem de
omgang met zijn zoon te ontzeggen. De rechter besloot wel dat alle bezoeken
plaats moesten vinden in de Verenigde Staten en dat Elspeth of een van haar
wettelijke vertegenwoordigers erbij aanwezig moesten zijn. In de uitspraak
werd nog opgenomen dat het Saudi-Arabische voogdijrecht anders is
dan dat in de Verenigde Staten, maar dat de prins verplicht was zich
te houden aan de scheidingsvoorwaarden volgens het
Amerikaanse recht.’


‘Ik snap het al,’ zei Josh. ‘De
prins huurde direct een heel leger advocaten in en ging in hoger beroep.’


‘Nee. De prins was zo slim om
overal mee akkoord te gaan. Hij beloofde dat hij zijn huis in Maryland aan zou
houden en dat Elspeth daar altijd welkom was als Tommy hem bezocht.’


‘Waarom was hij ineens zo
bereidwillig?’ Josh beantwoordde zijn vraag zelf. ‘O, ik snap het al. Omdat hij
van plan was zijn zoon toch mee te nemen naar Saudi-Arabië. Op het moment
dat niemand het meer verwachtte.’


‘Juist. Een deel van het probleem
is dat de prins zelf niet vindt dat hij iets verkeerds heeft gedaan. Hoe kan
een liefhebbende vader nu van kidnapping van zijn eigen kind worden
beschuldigd?’


‘Ja, dat is een zinnige vraag.’


‘Waar geen eenduidig antwoord op
is,’ besloot Mac meesmuilend. ‘Hoe dan ook, Abdullah nam Tommy al mee naar Riad
voordat de inkt op de uitspraak bij wijze van spreken droog was. De eerste de
beste keer dat Elspeth met Tommy naar Maryland ging om de prins te bezoeken,
werd Tommy direct in een van de privévliegtuig van de koninklijke familie gezet
en het land uit gevlogen. Volgens de vluchtgegevens heeft het kind op het
paspoort van een van zijn neefjes gereisd. Hij heeft minstens een stuk of
negen neefjes die min of meer van dezelfde leeftijd zijn, dus dat was niet
zo moeilijk. Elspeth heeft het kind sindsdien niet meer mogen zien.’


‘Vijf jaar lang?’ Josh probeerde
zijn ontzetting niet eens te verbergen.


‘Ja. Vijf jaar lang. Zoals ik al
zei is het kind nu negen. Waarschijnlijk kan hij zich zijn moeder amper nog
herinneren.’


‘En hoe zat het dan met die
bezoekregeling onder begeleiding?’ vroeg Josh. ‘Waar was Elspeth toen haar zoon
op het vliegtuig werd gezet?’


‘Bewusteloos op een parkeerplaats.’


‘Hoe? Waarom?’


‘De prins heeft haar iets gegeven.’
Mac schudde zijn hoofd. ‘Elspeth heeft haar best gedaan, maar hij was haar
gewoon te slim af. Volgens de Saudische wet was hij al maanden voordat de
scheiding in Amerika werd uitgesproken van haar gescheiden. Dat was
namelijk een veel eenvoudiger proces. Abdullah hoefde alleen maar ten
overstaan van een paar getuigen te verklaren dat hij van zijn vrouw was
gescheiden. Wat de Saudi’s betreft, was dat het einde van zijn huwelijk.
De vrouw is in dat proces zo irrelevant dat Elspeth pas weken nadien van
die scheiding hoorde.’


‘En ze zal zich er niet tegen
hebben verzet,’ zei Josh. ‘Want ze wilde immers hetzelfde.’


‘Precies. Het maakte haar niet uit
dat ze voor zowel de Saudische als de Amerikaanse wet gescheiden was. Hoe meer
mensen het erover eens waren dat het huwelijk was ontbonden, hoe beter wat haar
betreft. Later hoorde ze niet alleen dat de prins was hertrouwd, maar dat
zijn nieuwe echtgenote, die overigens pas achttien was, nog zwanger was
ook. Elspeth was opgelucht. Tegen de tijd dat de echtscheiding ook in de
Verenigde Staten werd uitgesproken, zou de nieuwe vrouw al bijna
bevallen.’


‘Als de prins Elspeths zorgen over
Tommy wilde wegnemen, was het verhaal over een nieuwe zwangere vrouw natuurlijk
ideaal,’ vond Josh.


Mac gromde. ‘Het was een briljante
vondst van Abdullah. Elspeth hoopte dat de prins ervan af zou zien Tommy op te
eisen. Misschien zou hij het niet de moeite waard vinden omdat het kind een
Amerikaanse moeder had. Abdullah had zich weleens laten ontvallen dat hij het
vervelend vond dat zijn zoon zoveel op zijn moeder leek. Dat gaf haar
hoop. Bovendien betaalde de prins geen cent alimentatie en Elspeth nam
opzettelijk geen maatregelen om het geld op te eisen. Ze hoopte dat prins
Abdullah haar na verloop van tijd zou vergeten als ze geen slapende honden
wakker maakte.’


‘Lijkt Tommy echt op zijn moeder?’
vroeg Josh.


Mac haalde een foto uit een
dossier. ‘Kijk zelf maar. Zo zag de jongen eruit toen hij vier was. De vrouw
bij wie hij op schoot zit, is Elspeth.’


Josh bestudeerde de foto. ‘Ze is
inderdaad knap. En dat kind is beeldschoon. Grote bruine ogen, bruin krullend
haar, ovaal gezicht. Ja, hij oogt Arabisch, maar zijn gelaatstrekken
lijken op die van zijn moeder.’


'Vind ik ook.’ Mac overhandigde
Josh een uitdraai. ‘Volgens de computer zou Tommy er nu zo uit kunnen zien.’


‘Het is nog steeds een leuk kind om
te zien.’


‘Ja, dat is waar. Enfin, na de
scheiding speelde de prins met overtuiging zijn rol van pasgehuwde, verliefde
man. Zo overtuigend dat Elspeth de indruk kreeg dat haar ex geen poging meer
zou ondernemen haar kind te kidnappen. Ze had echter wel die film met Sally
Field gezien...’


‘Dat speelde zich af in Iran,
tijdens de revolutie, en niet in Saudi-Arabië,’ merkte Josh op. ‘Hoewel ik
graag geloof dat de status van vrouwen in het hele Midden-Oosten min of meer
hetzelfde is. Dat zal ook wel voor de voogdij wetgeving gelden. De vader
houdt de kinderen, vooral de jongens, en zeker als de moeder geen
moslim is.’


‘Zo is het,’ zei Mac. ‘Elspeth wist
ook alles van die cultuurverschillen, dus nam ze voorzorgsmaatregelen voor het
geval de prins toch nog plannen koesterde haar zoon mee te nemen naar
Saudi-Arabië. Voor het eerste bezoek na de scheiding bracht ze
Tommy persoonlijk naar de prins. Ze nam ook een babysitter mee.’


‘Ook een vrouw?’


Mac schudde zijn hoofd. ‘Een
student. Een jongeman van in de twintig. Een gespierd type. Ze ging ervan uit
dat ze samen altijd in de meerderheid waren. Het was de bedoeling dat ze
tijdens het hele bezoek aanwezig
zouden blijven.’


‘Wat ging er dan mis?’


Kwaad keek Mac in zijn lege kop.
‘Blijkbaar had Elspeth totaal onderschat hoe beledigend Abdullah het vond dat
een Amerikaanse rechter hem de wet wilde voorschrijven. Zeker als deze bepaalde
dat hij niet kon doen wat hij wilde met zijn bloedeigen zoon.
Daarbij kwam nog iets wat Elspeth niet wist. Zijn nieuwe vrouw
waarschijnlijk net van een dochtertje bevallen. Abdullah had al vier
dochters uit eerdere huwelijken en nu had hij er dus nog eentje. Hij
wilde niet nog meer dochters. Die zouden hem enkel geld gaan kosten
als ze gingen trouwen. Hij wilde zijn zoon of dat nu wel of niet
mocht volgens de Amerikaanse wet.’


‘Het politieke klimaat is ook
veranderd,’ meende Josh. ‘Na de eerste Golfoorlog waren de Verenigde Staten en
Saudi-Arabië nog twee handen op één buik. Tegen de tijd dat Tommy vier was,
begon die relatie te tanen. In het hele Midden-Oosten begonnen ze genoeg
te krijgen van de Amerikaanse invloed op hun cultuur.’


‘Daar heb ik ook al over nagedacht.
Ik heb zelfs geprobeerd me voor te stellen hoe anders de situatie moet zijn van
de kant van de prins en zijn familie.’ Mac deed zijn broekriem een gaatje
strakker. ‘Dit is typisch zo’n verhaal dat ik graag twee keer verfilmd zou
zien. Voor de Amerikaanse televisie, en vervolgens door Al Jazeera.
Volgens mij weet je dan niet wat je ziet. Een compleet andere invalshoek. De
boosdoener en degene die in zijn recht staat, zijn dan vast volledig
tegenovergesteld. Het cultuurverschil is zo groot... Volgens mij is het
niet te overbruggen.’


Josh knikte. ‘Maar voor ons is
Abdullah de wreedaard die zijn vrouw heeft mishandeld. Voor de familie van de
prins is Elspeth een slechte vrouw die zo onredelijk is, dat ze haar zoon
zijn eigen culturele erfenis ontzegt. Waarschijnlijk vinden ze ook dat het
haar probleem is dat zij de cultuur waar ze zich door een huwelijk
aan heeft verbonden, niet begrijpt.’


Met een zure blik keek Mac hem aan.
‘Elspeth zal zich ook wel afvragen hoe ze ooit zo naïef kon zijn om te denken
dat de liefde alles overwint.’ Ineens besefte hij dat hij al halverwege zijn
espressoapparaat was. Met tegenzin draaide hij zich weer om naar
Josh. ‘Goed. We hadden het over Tommy’s ontvoering. Elspeth
vertelde dat zij en de oppas bijna direct nadat ze bij de prins waren
aangekomen, een verdovend middel hebben gekregen. Het ene moment zat ze
nog in zijn zitkamer mierzoete muntthee te drinken, het volgende moment kon ze
geen vin meer verroeren en hing ze over het stuur van haar auto op de
parkeerplaats van de Potomac Mills Outlet Mall in Virginia. De oppas lag op de
achterbank te snurken. Later begreep Elspeth dat haar zoon, terwijl zij
verdoofd was, het land uitgesmokkeld moet zijn.’


‘En er is geen enkel contact meer
tussen die twee geweest?’ vroeg Josh. ‘Geen telefoontje? Een foto? Brieven?
Heeft de prins de jongen zijn naam niet eens op een ansichtkaart aan zijn
moeder laten schrijven?’


‘Niets.’ Macs stem klonk nors.
‘Prins Abdullah ontkent ook dat hij het kind heeft meegenomen. Hij houdt vol
dat het bezoek van Tommy geheel volgens plan is verlopen en dat Elspeth
het kind ergens tussen zijn huis in Maryland en de Potomac Mills Mall in Virginia
moet zijn verloren. Hij dreigde zelfs een aanklacht tegen haar in te
dienen omdat ze zijn zoon had verwaarloosd en was kwijtgeraakt.’


Hoofdschuddend keek Josh hem aan.
‘Wat laag. Dus Elspeth weet niet eens zeker of haar zoon nog leeft.’


'In theorie niet, nee. Er is echter
een kleinigheidje misgegaan in de uitvoering van het snode plan. Elspeth had
bewusteloos moeten zijn toen de jongen werd meegenomen, maar dat was niet
zo. De prins wist niet dat Elspeth ongebruikelijk op het narcosemiddel dat hij
heeft gebruikt, reageert. Dat wil zeggen, het middel waarvan we vermoeden
dat hij dat heeft gebruikt om haar te verdoven. Ze is een van de zeldzame
personen die bij bewustzijn blijven terwijl hun lichaam wel geheel verslapt is.
Je hoort heel af en toe weleens dat dit bij een patiënt gebeurt die
geopereerd wordt. Deze maakt vervolgens de gehele operatie bewust mee, maar kan
niet aangeven wat er aan de hand is. Stel je voor dat je elke snede van de
scalpel voelt, maar niet in staat bent de arts te laten weten dat je nog
wakker bent. Elspeth is ook zo. Daarom weet ze dus wat er die dag is gebeurd.
Ze heeft gemerkt dat Tommy mee naar boven werd genomen door de moeder en
zus van de prins. Ze weet ook dat zij en de oppas naar Potomac Mills
werden gebracht door de chauffeur van de prins en dat alles terwijl het
leek alsof ze zich van niets bewust was.’


Josh trok een gezicht. ‘De arme
vrouw. Het idee dat ze erbij was terwijl haar zoon werd ontvoerd, maar dat ze
machteloos was. Wat een nachtmerrie.’


‘Precies. Na de ontvoering is
Elspeth ook een tijdlang zwaar depressief geweest. Het enige wat haar op de
been hield, was de gedachte dat ze haar kind terug zou krijgen, al zou ze er
hemel en aarde voor moeten bewegen. Heel systematisch heeft ze al die tijd
bijgehouden wat de prins deed. Daarom wist ze dat prins Abdullah zijn hele
familie drie jaar geleden meenam naar Parijs. Ze wist ook dat Tommy
daarbij was. Ze is er toen bijna in geslaagd haar kind eigenhandig weer te
pakken te krijgen, toen de familie een uitstapje naar de Eiffeltoren maakte. Op
het laatste moment werden zij en haar helper echter knock-out geslagen
door de lijfwachten van de prins. De plaatselijke politie kon en wilde
niets doen. De prins en zijn gevolg reisden allen op diplomatieke paspoorten.
Ze konden niet gearresteerd worden. Het was ook onmogelijk om ze te
vervolgen.’


Gefrustreerd schudde Josh zijn
hoofd. ‘Elspeths vader is de minister van Justitie! Als er iemand weet hoe hij
de wet naar zijn hand kan zetten, is hij het wel. Kan hij geen brief op poten
naar de Saudische ambassadeur sturen waarin hij de terugkeer van zijn kleinzoon
eist?’


‘Dat heeft Bryant uiteraard gedaan,
maar de ambassadeur ontkent ook maar iets van de zaak af te weten. Volgens hem
is prins Abdullah de afgelopen vijf jaar niet meer in Saudi-Arabië geweest. De
regering zou ook geen idee hebben waar Tommy zich bevindt. Onzin, natuurlijk.
De prins woont gewoon in Riad. Maar ja, je kunt een ambassadeur van een
ander land nu eenmaal niet zomaar uitmaken voor leugenaar, al ben je dan de
minister van Justitie.’


‘Juist niet als je de minister van
Justitie bent,’ zei Josh begrijpend. ‘Zit die prins nu in Riad? Het lijkt me
niet erg opportuun dat een team van Unit One in Saudi-Arabië infiltreert om de
zoon van een lid van de koninklijke familie te ontvoeren, Mac. Als de
Saudische geheime politie ons niet direct het land uitzet, dan kiest
Al Qaida waarschijnlijk net die week om het hotel waar we logeren
op te blazen.’


‘Maak je maar geen zorgen. Je hoeft
niet naar Riad. De prins en Tommy zijn namelijk op het moment in de Verenigde
Staten. Daarom zei ik ook dat de tijd erg belangrijk is bij deze opdracht.’


‘Gelukkig maar. Waar zijn ze dan?’


‘Nu? In de ambtswoning van de
Saudische ambassadeur. Ze zijn er zelfs gesignaleerd.’


‘Zou je zo’n vent niet.’ Josh’ mond
vertrok tot een dunne streep. 'Misschien moeten we die diplomatieke regels maar
eens schenden. Dan kunnen we die ambassadeur zeggen dat we weten dat
hij liegt dat hij barst. En dat hij Tommy ofwel zo aan ons kan overdragen
of we sturen een eenheid commando’s om het kind te komen halen.’


Mac lachte, maar het klonk meer als
een snauw. ‘Ja, het zou heel bevredigend zijn om dat te doen, maar je weet heel
goed dat dat onmogelijk is. Je hebt veertien jaar bij de CIA gewerkt. Je weet
precies wat de regels zijn voor een buitenlandse ambassade. De woning
van de ambassadeur is wettelijk Saudisch grondgebied. En daar
gelden onze wetten niet. Daar gelden de Saudische wetten. Als we dat
kind daar met geweld ontzetten, dan is dat een oorlogsverklaring
aan Saudi-Arabië.’


Josh zuchtte. ‘Goed. Dan sturen we
geen commando’s. Het zou wel heel bevredigend zijn.’


‘Ja, totdat het hele Midden-Oosten
zich achter Saudi-Arabië schaart en maatregelen gaat nemen. En de Europeanen
boze resoluties indienen bij de Verenigde Naties. O ja, en dan ontstaan er
nog meer terroristische groeperingen die
wraak willen nemen. Enfin, onze minister van Justitie is in elk geval niet
van plan het leger in te zetten. Hij heeft Unit One ingeschakeld.’


‘En wat wil hij dat we doen?’


Mac grijnsde geamuseerd. ‘Dat mogen
we helemaal zelf weten. Hij heeft het probleem aan ons voorgelegd en het is aan
ons om te beslissen wat het beste is. Hij wil er het liefst zo weinig
mogelijk van
weten Mocht ons
plan mislukken, dan zal de minister de Saudi’s laten weten dat hij volkomen verrast is door onze
actie en dat hij woedend is. En jouw team is er dan gloeiend bij... Als
jullie tenminste niet zijn omgekomen.’


Josh ademde sissend uit. ‘Als de minister wil
volhouden dat hij van
niets weet, moeten we die ambassade dus ongezien in en uit zien te komen. Hij stond op en begon heen en weer te
lopen. ‘Is er iets
bekend over Tommy’s dagindeling? Waar slaapt hij bijvoorbeeld in de woning van
de ambassadeur? Waarom is hij überhaupt hier? Wat denkt de prins ermee te
bereiken door zo uitdagend met hem door het land te paraderen?’


‘Prins Abdullah lijkt een fatale
fascinatie te hebben voor Amerikaanse vrouwen. Hij probeert Jacyntha Ramon
ertoe over te halen mevrouw Faisal de vierde te worden. Of de vijfde. Of de
twintigste. Weet ik veel hoeveel vrouwen en exen hij daar in Riad heeft.’


Zoals Mac al had verwacht, deed de
naam Jacyntha Ramon Josh verstijven. Jacyntha was een actrice. Een goede
actrice, maar ook een sekssymbool. Alleen al haar naam had op de meeste mannen een
verbluffende uitwerking.


Josh herstelde zich echter snel en
schudde zijn hoofd. ‘Dan moet iemand Ms. Ramon maar gauw voor hem waarschuwen.
Zelfs iemand met betere tieten dan hersenen verdient het niet om in
een bittere echtscheiding met de prins verwikkeld te raken.’ Hij
zweeg even en dacht toen hardop na: ‘Of doet ze het gewoon voor de
publiciteit? Als ze van plan is het vlak voor de huwelijksdatum weer
uit te maken, dan moeten we haar haar gang maar laten gaan. Het
is wel goed voor die vent dat zijn ego eens een flinke knauw oploopt.’


‘O, ze zal het gauw genoeg
uitmaken,' vertelde Mac. ‘Maar ze houdt hem niet aan het lijntje voor de
publiciteit. Ze doet het om een vriendin te helpen. Jacyntha kent Elspeth
namelijk van een fotosessie in Wyoming, nog voor de tijd dat ze zo beroemd
werd. Ze hebben sindsdien altijd contact gehouden. Sterker nog, we
hebben het aan Jacyntha te danken dat we nog een poging kunnen doen
om Tommy te redden. Je weet evengoed als ik dat het bijna onmogelijk is
om Tommy uit de ambtswoning van de ambassadeur te ontvoeren. Jacyntha is er
echter in geslaagd de prins ervan te overtuigen dat hij wil gaan skiën. En
nog beter: dat zijn zoon, Farouk, ook moet leren skiën.’


‘Tommy, bedoel je.’


‘Natuurlijk. Maar Jacyntha weet
zogenaamd niet dat Farouks moeder een Amerikaanse is en dat het kind ook bekend
staat als Tommy. De prins en Jacyntha willen het nieuwe jaar
verwelkomen in een penthousesuite boven in het Ritz-Carlton in Beaver
Creek.


Jacyntha zal hem bezighouden met
seks, skiën en nog meer seks. Dat geeft jou en je team de gelegenheid Tommy uit
die suite te halen en hem Colorado uit te smokkelen voor prins Abdullah wakker
wordt uit zijn erotische dromen en merkt dat zijn zoon weg is.’


‘Een hotel in Beaver Creek is
gemakkelijker binnen te dringen dan de Saudische ambassade in Washington.’ Josh
streek met beide handen door zijn haar, waarna het in blonde plukken
rechtop bleef staan. ‘Maar het is al dinsdag, en aanstaande vrijdag is het
oudejaarsdag. Dan hebben we dus maar drie dagen om iets op touw te zetten.
Hoe krijg ik in hemelsnaam in drie dagen een team bij elkaar? Laat staan een
reddingsplan?’


‘Je werkt voor Unit One, Josh. Je
hoeft de ambtelijke molen van Langley niet in om je beslissingen te laten
paraferen door een hele reeks meerderen. Drie dagen is voor ons meer tijd dan
we normaal gesproken hebben om een plan te smeden. Je kunt online met Nick in
Washington overleggen. Hij is daar samen met Elspeth om van haar zo veel
mogelijk achtergrondinformatie te krijgen over de prins en over Tommy. Bob
Spinard heeft al een gedetailleerde plattegrond van het hele hotel, plus een
schema van alle beveiligingsapparatuur die daar aanwezig is. We hebben een
suite voor jou geboekt op dezelfde etage als de prins. Melody Beecham is je
partner. Sam vindt dat ze weer in staat is voluit mee te draaien, en Nick
is het met hem eens. Melody houdt onder alle omstandigheden het hoofd koel
en ze is sexy genoeg om de meeste mannen af te leiden. Ik heb Anthony al
geautoriseerd de Gulfstreamjet te nemen om jullie naar het vliegveld van
Eagle County te vliegen. Dat is minder dan veertig kilometer ten westen
van Beaver Creek. Dan weet je zeker dat je vervoer hebt als je het kind
eenmaal hebt -’


‘Behalve als er een sneeuwstorm
is,’ zei Josh.


‘Er wordt geen slecht weer
voorspeld. Bespreek met Melody hoe jullie het willen aanpakken. Wil je je
bekendmaken onder een bepaalde naam? Of kies je ervoor het kind mee te nemen
zonder dat de prins ooit te weten komt dat jullie ook in dat hotel zijn
geweest? De penthousesuites worden in elk geval twee keer per dag
schoongemaakt, dus je krijgt voldoende kansen een uniform aan te trekken en de
suite van de prins binnen te gaan om te kijken hoe die eruitziet. Je kunt
het kind misschien ook van de skipiste af plukken. Zie maar, het is jouw
opdracht.’


‘Als Nick ermee akkoord gaat,
natuurlijk.’ Josh’ stem klonk sceptisch.


Mac deed alsof hij dat niet merkte.
‘Nick is het Hoofd Operations. Natuurlijk heb je zijn toestemming nodig voor
elke opdracht. Is dat erg?’


‘Nee.’


Waarschijnlijk wel, begreep Mac.
Josh had vier jaar geleden al geprobeerd om van de CIA naar Unit One over te
stappen. Unit One was toen pas opgericht... Tijdens zijn sollicitatieprocedure
was hij op Nikolai Anwar gestuit: het Hoofd Operations. Nick had hem
afgewezen. Josh had onverstoorbaar elk half jaar opnieuw gesolliciteerd. Vier
maanden geleden was Nick akkoord gegaan met zijn aanstelling. Mac had Nick
ronduit gevraagd of hij er moeite mee had om met Josh samen te werken.
Nicks antwoord was kort geweest: ‘Nee.’


Ondanks dat antwoord merkte zowel
Mac als Jasper dat er frictie tussen de twee mannen was. Hun achtergrond maakte
dat onvermijdelijk. Ze hadden echter besloten dat het de moeite waard
was om eventuele problemen op te lossen. Beide mannen schenen
te worstelen met hun verleden. Daar stond tegenover dat zowel
Josh als Nick superster was in zijn vakgebied.


Tot dusver had Nick Josh opdrachten
toegewezen die totaal geen recht deden aan zijn vaardigheden en ervaring. Josh
had amper gebruik kunnen maken van zijn mogelijkheden. Dit was de eerste
opdracht waarbij Mac de kans had om te zien of Josh werkelijk aan zijn
reputatie voldeed. Hij was ook benieuwd of Nick in staat was Josh de
vrijheid te geven de opdracht samen met Melody op zijn manier uit te
werken.


Kortom, ze gingen een paar
interessante dagen tegemoet.
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De piccolo van het hotel bracht Josh en Melody naar
een kamer met uitzicht op de berg. Nadat hij hun koffers op de aangewezen
plaats had neergezet, trok hij de gordijnen wijd open en maakte een
weids gebaar naar het spectaculaire uitzicht. De keurig verzorgde
skipistes glinsterden zo spierwit in de zon dat Melody’s ogen ervan begonnen te
tranen.


‘Wat een uitzicht, hè,’ sprak de
piccolo trots, alsof hij het persoonlijk voor hen had aangelegd.


‘Het is adembenemend,’ beaamde
Josh. ‘De pistes zien er ook schitterend uit.’


‘Gisteren is er nog tien centimeter
sneeuw gevallen. Het is de mooiste tijd van het jaar.’


‘Mijn vrouw en ik kunnen niet
wachten tot we de sneeuw kunnen gaan uitproberen.’ Josh knikte naar Melody, en
ze glimlachte bevestigend.


De piccolo keek op zijn horloge.
‘De skiliften gaan om kwart over drie voor het laatst naar boven, dus ik ben
bang dat dat vandaag niet meer zal lukken. Maar morgen om acht uur gaat alles weer
open. U kunt vanuit de parterre van het
hotel zo naar buiten skiën.’ De man wees naar een wijnkoeler. ‘Zal ik nog
wat ijs voor u halen?’


Melody’s mobiele telefoon ging.
Omdat ze wist dat ze alleen door het hoofdkantoor gebeld kon worden, liep ze
het besneeuwde balkon op en schoof de schuifdeur achter zich dicht. De lucht
was zo ijl en droog dat het haar de adem benam, maar de zon was fel genoeg om
de indruk te geven dat hij enige warmte gaf. Ze dook diep weg in de kraag
van haar jack en klapte haar telefoon open.


‘Ja.’ Haar telefoon was nieuw met
een prepaidkaart zonder geregistreerde eigenaar, zodat de kans dat ze werd
afgeluisterd vrijwel nihil was. Desondanks noemde ze haar naam niet.


‘Onze vriend en zijn zoon logeren
niet meer in het Ritz,’ vertelde Nick.


Melody ademde snel in, maar toonde
verder geen teken van frustratie. ‘Is het bekend waar onze vrienden naartoe
zijn gegaan?’


‘Ze zijn in het chalet van een
landgenoot van onze vriend.’


‘Staat dat chalet ook in Vail
Valley?’ vroeg ze.


‘Ja. Ongeveer vijftien kilometer
ten westen van waar je nu bent. Als je me straks terugbelt, leg ik het je beter
uit.’ Nick verbrak de verbinding, een voorzorgsmaatregel om te voorkomen
dat hun gesprek werd afgeluisterd.


De piccolo was alweer vertrokken
toen Melody weer naar binnen ging. Pas toen de warmte van de imitatie open
haard haar tegemoet kwam, besefte ze hoe koud ze was geworden. ‘Nick wil
dat we hem terugbellen,’ vertelde ze, haar handen naar het gloeiende vuur
uitstrekkend. ‘De prins en Tommy blijken toch niet in dit hotel te logeren.’


‘Verdomme! Waar zijn ze dan naartoe
gegaan? Toch niet naar Riad mag ik hopen?’


‘Nee, gelukkig niet. Ze zitten nog
wel in Vail Valley volgens Nick.’


‘Met Jacyntha Ramon?’


‘Waarschijnlijk wel, maar Nick
heeft niets over haar gezegd. De prins is verkast naar een particulier chalet
van een van zijn vrienden. We moeten even met jouw telefoon terugbellen om hem
de exacte locatie te vragen.’


Josh maakte een vakje van zijn
weekendtas open en pakte zijn telefoon. ‘Zolang dat huis geen vesting is, zou
het geen onoverkomelijke problemen moeten opleveren.’ Hij toetste Nicks nummer
in en zette de speaker aan, zodat Melody mee kon luisteren. Evenals Melody
noemde hij zijn naam niet. ‘Ik begrijp dat onze vriend en zijn zoon
verhuisd zijn.’


‘Klopt.’ Nick klonk kortaf.


‘En zijn vriendinnetje? Is ze
meeverhuisd?'


'Ja. Zij heeft ons zelf over de
verhuizing geïnformeerd. Meer informatie en plattegronden van hun nieuwe
onderkomen zijn al naar het vliegtuig gefaxt... Anthony komt met het materiaal
naar jullie toe. Je zult natuurlijk wel de hele aanpak moeten aanpassen. Anthony
zal aan mij doorgeven wat jullie nieuwe plan van aanpak is.’


‘Prima.’ Josh verbrak de
verbinding. Ze wisselden een spijtige blik uit. ‘Er zit weinig anders op dan op
Anthony te wachten. We mogen in feite niet klagen. Er zijn vervelender
plaatsen om te wachten dan een chique hotelkamer in een populaire
wintersportplaats.’ Zuchtend liet Melody zich achterover op een van de
bedden vallen. Het dekbed omhulde haar in donzige warmte, maar ze was
niet in de stemming om te genieten van haar luxueuze omgeving.


‘Ik had kunnen weten dat die
opdracht te mooi was om waar te zijn,’ klaagde ze. ‘Het was te simpel en te
leuk. Ik droomde er al van dat we misschien nog een paar uurtjes zouden
kunnen skiën.’


Josh rolde met zijn ogen. ‘Je had
beter moeten weten. Je verzoekt de goden met zulke fantasieën.’


‘Kennelijk.’ Ze stompte een kussen
in model en duwde het achter haar rug. ‘Ik durf te wedden dat we straks met
zijn tweeën het dak van dat huis kunnen beklimmen, zodat we ons via een
gerafeld touw in Tommy’s slaapkamer kunnen laten zakken. In het
donker. Terwijl de sneeuwvlokken ons om de oren wervelen, om het allemaal
extra akelig te maken.’


Daar moest Josh hartelijk om
lachen. ‘Dat is echt niet mijn stijl. Waarom in hemelsnaam zouden we op het dak
gaan zitten kleumen als we de kabelverbinding van de televisie kunnen
doorsnijden en de stroom of de telefoon kunnen afsluiten. Dan kunnen we
gewoon door de deur naar binnen als monteur. Dat lijkt me stukken is
gemakkelijker en ook minder opvallend.’


Goedkeurend keek Melody hem aan.
‘Je bent een man naar mijn hart, Josh. Nick verzint altijd een reden waarom een
opdracht niet uitgevoerd kan worden zonder dat ik op een gegeven moment
tien meter boven de grond kom te hangen. Het liefst aan een of
ander gammel uitsteeksel waar ik me aan vast moet klemmen om het vege
lijf te redden.’


Josh keek haar even aan maar wendde
snel zijn blik al.


‘Wat is er?’ vroeg Melody. ‘Heb ik
iets verkeerds gezegd?’


‘Nee hoor. Vind je het hier ook zo
warm?’ Hij liep naar de haard en zette hem wat lager. Het kostte hem meer tijd
dan die simpele handeling zou moeten duren. ‘Die piccolo denkt zeker dat
we kou kleumen zijn.’


Melody schoof naar de andere kant
van het bed, zodat hij haar aanwezigheid niet kon negeren. ‘Daar hadden we het
niet over, Josh. Wat heb ik verkeerd gezegd?’


‘Niets. Je hebt mijn reactie
verkeerd begrepen.’


Gefrustreerd schudde ze haar hoofd.
‘Kom nou! Je moet wel eerlijk tegen me zijn, anders kunnen we niet effectief
samenwerken. Dit is de eerste opdracht die ik ga uitvoeren met iemand anders
dan Nick. Ik moet bekennen dat ik eigenlijk zenuwachtiger ben dan ik zou
moeten zijn. Voor jou is het ook allemaal nieuw, al heb je nog zoveel
ervaring bij de CIA. Bovendien kennen we elkaar nog helemaal niet. We
moeten wel van elkaar weten waar we aan toe zijn, anders kunnen we niet
veilig samenwerken en bovendien brengen we Tommy dan onnodig in gevaar.
Zou je me dus alsjeblieft willen vertellen wat je vervelend vond van wat ik
daarnet zei? En vertel me niet dat ik je reactie niet goed heb begrepen,
want dat is niet waar.’


‘Goed dan. Maar je maakt van een
mug een olifant. Het ging niet om wat je zei, maar om de manier waarop je over
Nick sprak. Je hele gezicht verzachtte toen je zijn naam uitsprak.’ Josh
trok zijn trui uit, en gooide hem op het bed. Dat was een effectieve
manier om te voorkomen dat hij haar aan moest kijken. ‘Dan zijn de
geruchten op kantoor dus correct. Je bent verliefd op hem.’


Even kreeg ze de neiging domweg te
ontkennen. Op hetzelfde moment besefte ze echter dat ze moeilijk van Josh kon
eisen dat hij eerlijk was, terwijl ze zijn eerlijke opmerking met een
leugen beantwoordde.


‘Waarom zou dat eigenlijk wat
uitmaken?’ vroeg ze.


‘Omdat ik je aantrekkelijk vind,’
antwoordde Josh zakelijk.


Aan zijn lichaamstaal kon ze zien
dat het hem moeite kostte om zo’n direct antwoord te geven. Ze besefte dat ze
zo in Nick opging, dat ze helemaal niet openstond voor andere mannen.
Blijkbaar pikte ze daardoor het signaal dat iemand van het andere geslacht in haar
geïnteresseerd was niet meer op. Ondanks het feit dat ze aan Josh had
gezien dat er iets was, had ze dat volkomen over het hoofd gezien.


‘Ik voel me gevleid,’ zei ze. ‘Je
bent een interessante man, Josh. En aantrekkelijk ben je ook.’


‘Maar je bent verliefd op Nick.’


‘Ik ben al sinds de tweede keer dat
ik hem tegenkwam verliefd op hem,’ gaf ze met een flauwe glimlach toe. ‘We
keken elkaar aan over liet dode lichaam van een man in wiens huis ik
probeerde in te breken. Ik probeerde nog weg te rennen, maar Nick haalde
me in, gooide me op de grond en wist me binnen tien seconden te ontwapenen
-’


‘En toen wist je meteen dat hij de
man voor jou was.’


‘Ja. Direct.’


Josh glimlachte flauwtjes. ‘Dan zal
ik die techniek onthouden: achternazitten, omgooien en ontwapenen.'


Ze glimlachte terug. ‘Nou, nu ik
eenmaal met je getraind heb, kan ik wel zeggen dat dat omgooien en ontwapenen
van jou wel in orde is. Nu moet je alleen nog een vrouw vinden die je de
moeite waard vindt om achterna te zitten. Die gebeurtenissen zijn trouwens
al meer dan een jaar geleden. Daarna heb ik maandenlang gewacht of de
verliefdheid niet gewoon over wilde gaan. Dat gebeurde niet, dus nu heb ik
me erbij neergelegd dat ik waarschijnlijk voorlopig verliefd op hem blijf.’


‘Is Nick ook verliefd op jou?’


Melody aarzelde even. Zij en Nick hadden
net besloten nog een paar weken te wachten voor ze hun trouwplannen wereldkundig
gingen maken. Het idee om zo’n langdurige verbintenis aan te gaan was voor hen beiden zo nieuw dat ze tijd
nodig hadden om aan het idee te wennen. Bovendien zouden ze direct met een aantal praktische
problemen geconfronteerd worden. Het feit dat Nick zowel haar eigen baas als die van Josh was, was daar een van.


‘Dat zou je aan Nick moeten
vragen,’ zei ze ten slotte.


Josh lachte. ‘Ja, dat is een goed
idee. Nick zou nog liever hete naalden onder zijn nagels steken dan zijn
privéleven met mij te bespreken.’


‘Hoezo?’


‘Vanwege vroeger.’ Hij liep naar
het raam een keek naar buiten, waar de zon nu snel achter de berghellingen
begon te verdwijnen. De dennen wierpen sinistere schaduwen over de sneeuw.
‘Fascinerend hoe snel de zon hier ondergaat, hè.’


Melody maakte een minachtend gebaar
met haar hand. ‘Waarom kan jij niet met Nick praten?’ vroeg ze. ‘Wat is dat
toch met jullie? Steeds als jullie in dezelfde ruimte zijn, is de spanning
om te snijden.’


‘Dat zou je aan Nick moeten
vragen.’ Josh beantwoordde een wedervraag.


‘Dat heb ik al gedaan. Direct nadat
ik aan Sam en alle anderen had gevraagd wat er aan de hand was. Er doen wel een
heleboel roddels de rondte, maar niemand weet er het fijne van.’


‘Wat vertelde Nick dan toen je het
hem vroeg? Zei hij op een heel aardige manier dat je je met je eigen zaken
moest bemoeien?’


‘Nee. Hij zei dat jullie vroeger
vrienden waren geweest en dat het aan jou was of je wilde vertellen waarom de
vriendschap was verbroken. Hij vond niet dat hij dat moest doen.’


Verrast draaide Josh zich om. ‘Het
verbaast me dat hij toegaf dat we elkaar kenden. Laat staan dat hij heeft
verteld dat we vrienden waren.’


‘Waarvan kennen jullie elkaar dan?
En wanneer waren jullie bevriend?’


‘We deelden een kamer tijdens ons
eerste studiejaar.’ Zelfs die onschuldige mededeling scheen Josh moeite te
kosten.


Haar ogen werden groot. ‘Dat
betekent dat jij hem al kende voor zijn familie werd vermoord. Heb je zijn
ouders ooit ontmoet? En zijn zusje?’


‘O ja. Het waren heel aardige
mensen. Zijn zusje Gwynnyth deed een balletopleiding. Ze zat op een speciale
balletschool. De meest gracieuze tiener die ik ooit heb ontmoet. Ze aanbad
Nick, en omdat ik
zijn beste vriend was, deelde ik in die eer.’ Quasi onverschillig haalde hij
zijn schouders op. ‘Je weet toch dat ze zeggen dat de tijd alle wonden
heelt? Nou, vergeet het maar. Niets kan ooit meer goedmaken wat er destijds
tussen mij en Nick is gebeurd. Integendeel, met de jaren wordt het zelfs
een steeds groter litteken. Ik dacht dat ik af kon dwingen dat de dingen die
we te lang hebben laten woekeren, opgelost konden worden nu ik bij Unit One ben
gaan werken. Dat is echter onmogelijk gebleken. We zullen verder moeten
leven met de wonden.’


Dat vooruitzicht scheen hem niet
gelukkig te maken, begreep Melody. ‘Heeft wat er tussen jullie is gebeurd
verband met de moord op zijn familie?’


‘Ja.’ Aandachtig bestudeerde hij de
ondergaande zon.


‘Wat is er dan gebeurd, Josh. Niets
kan erger zijn dan wat ik me er nu bij voorstel, dus je hebt niets te
verliezen.’


Fr viel zo’n lange stilte dat ze al
dacht dat hij niet wilde antwoorden. Na een hele tijd keerde hij zich echter
weer om. Aan zijn ogen was te zien dat hij nog steeds leed onder wat er gebeurd
was. ‘In het kort ging het zo. In het voorjaar van mijn eerste jaar
ontmoette ik een laatstejaars studente die was overgestapt van Ohio State.
Ze noemde zich Jenna Varrett. Ik vond haar geweldig! Ik kon mijn geluk
niet op dat ze met mij wilde omgaan. Ik was amper negentien en zij
beweerde dat ze vierentwintig was. Later ontdekte ik trouwens dat ze minstens
dertig was. Maar goed, ik vond me zelf heel wat omdat ik een relatie kreeg
met een vrouw die vijf jaar ouder was dan ik. Man, wat was ze goed in bed.
Een hele maand liep ik met mijn hoofd in de wolken.’


'Tja, wat wil je als je negentien
bent.’


Inderdaad. En als je hormonen het
beter doen dan je boerenverstand.’ Bitter keek hij haar aan. ‘Hoe dan ook.
Uiteindelijk bleek dat mijn Jenna, mijn prachtige, sexy Jenna, eigenlijk een
Russische geheim agente was. De enige reden waarom ze met mij ging, was dat ze
bij Nick een blauwtje had gelopen. Daarom moest ze zich met mij behelpen.’


‘Hoezo behelpen?’


‘Je weet toch wel wat van Nicks
ouders? Dat zijn moeder een KGB-spionne was en dat zijn vader bij de CIA werkte?
Ze ontmoetten elkaar ergens in Oost-Europa, werden verliefd, en zijn moeder
vluchtte naar het Westen om met zijn vader te kunnen trouwen.’


Melody knikte. ‘Ja, dat weet ik. Ik
weet ook dat de Russische inlichtingendienst nog net voor de val van de
Berlijnse Muur ontdekte waar Nicks moeder zich bevond. Als ze dat een paar
weken later pas hadden ontdekt, had zijn familie wellicht nog geleefd.’


‘De timing maakte hun dood nog veel
tragischer,’ gaf Josh toe. ‘Iedereen was zo blij dat de koude oorlog was
afgelopen. De dood van Nicks familie was het schokkende bewijs dat de KGB
zich niet zomaar gewonnen gaf. Hoewel ik er niet van overtuigd ben dat
een paar extra weken de Anwars had gered. Hoe dan ook, bij elke
spionagedienst moet je op de loyaliteit van al je agenten kunnen vertrouwen.
Als je ontdekt dat iemand dat vertrouwen heeft beschaamd, dan schakel je hem of
haar uit. Toen de Russen eenmaal wisten waar ze zat, was ze ten dode
opgeschreven.’


‘Maar de KGB schakelde niet alleen
een overgelopen spionne uit. Ze vermoordden willens en wetens een heel gezin!
Dat is walgelijk.’


‘De Russen vonden dat zachte
heelmeesters stinkende wonden maakten.’ Josh’ stem klonk nors, maar zo te
horen vooral omdat hij boos op zichzelf was. ‘Dus, waarom Jenna een
relatie met mij begon? Nou, alleen om informatie over Nicks doen en laten in te
winnen natuurlijk. Nu Nick uit huis was, waren er niet zoveel gelegenheden meer
om het hele gezin te grazen te nemen. De KGB had besloten dat een
Ouderweekend de perfecte gelegenheid was om een autobom te plaatsen
waarmee de familie Anwar in een keer van de aardbodem zou verdwijnen. Dat
betekende dat ze precies moesten weten wat Nicks plannen voor dat weekend
waren.’


Melody hield haar adem in. ‘Jenna
moest hem dus verleiden om hem in de gaten te houden.’


‘Dat was inderdaad oorspronkelijk
het plan,’ beaamde Josh. ‘Gelukkig voor haar en de KGB ontstond er geen
probleem toen Nick niet op haar avances inging. Want Josh Straiker, arrogante
eikel met hersenen die maar half zo groot waren als zijn pik, was te stom
om te merken dat Jenna veel meer in Nick geïnteresseerd was dan
in hemzelf. Toen Jenna dankzij mij precies wist wat de plannen van de
familie Anwar waren, plaatste
ze een bom onder hun auto, stelde de tijd in en zorgde ervoor dat ze weg was
voordat de auto midden op de parkeerplaats explodeerde.’


‘Alleen Nick zat er niet in,’ zei
Melody met een droge mond.


‘Ja. Jenna had het niet helemaal
goed gedaan. Maar ze was er toch maar in geslaagd om drie mensen op te blazen,
een stuk of zes voorbijgangers te verwonden en ook nog te ontsnappen voordat
iemand de tegenwoordigheid van geest had om na te gaan wie en wat
ze was. Ik heb gehoord dat ze tegenwoordig Hoofd Training is van
de nieuwe en naar men zegt, mildere, Russische Inlichtingendienst die
in de plaats van de KGB is gekomen.’


‘Dat is niet gemakkelijk voor
jou... Dat de vrouw die jou zo heeft bedrogen de dans is ontsprongen.’


‘Nou, voor Nick is het ook niet
gemakkelijk.’ Josh glimlachte bitter. ‘Maar goed, je weet nu in elk geval
waarom Nick me niet kan uitstaan. Ik had graag beweerd dat dat komt omdat hij
een zak is. Maar dat is niet zo. Als ik Nick was, wilde ik mezelf ook nooit
meer zien.’ Melody wenste dat Josh, die duidelijk een even groot
verantwoordelijkheidsgevoel had als Nick, een productievere manier
had gevonden om met zijn schuldgevoelens om te gaan. Net zoals
Nick scheen Josh het waarom van een volkomen zinloze aanslag te willen
vinden door zichzelf de schuld te geven. Daarbij negeerde hij bel feit dat
de werkelijke schuldigen de daders waren. Evenals Nick bad bij veel te
veel tijd besteed aan pogingen om een misdaad te compenseren waaraan hij part
noch deel had.


‘Dank je wel dat je me dat hebt
willen vertellen,’ zei ze zacht.


‘Graag gedaan.’


Melody negeerde het sarcasme dat
van die woorden droop. ‘Is het nu echt nodig dat ik jou vertel dat de dood van
Nicks familie niet jouw schuld was? Als Jenna jou niet had weten te
misleiden, had ze wel een ander slachtoffer gevonden. Er waren vast wel
anderen die haar alle ins en outs van het gezinsleven van de familie Anwar
konden vertellen. ‘Je was nog maar negentien! Je kon onmogelijk weten dat
een zeer doortrapte hoogopgeleide KGB-agente jou misbruikte.’


‘Nick was even oud. Maar hij liet
zich niet door Jenna in de luren leggen,’ weersprak Josh.


‘Nick vond haar gewoon niet
aantrekkelijk,’ zei Melody. ‘Ze was zijn type niet en hij had er totaal geen
behoefte aan om met haar naar bed te gaan. Hij wees haar niet af omdat hij
vermoedde dat ze een spionne was. Wat denk je wel niet. Denk je nu echt dat Nick dan passief had toegekeken terwijl jij verkering
kreeg met haar? Natuurlijk niet. Hij wist ook niet wat er speelde.’


‘Dat hebben verschillende
psychologen en therapeuten ook al gezegd. Maar op de een of andere manier
blijft het idee van Josh Straiker, stomme idioot, hangen. Dat werd nog
versterkt door het feit dat Nick vanaf de dag van de begrafenis van zijn
familie tot de dag dat ik bij Unit One kwam, niet meer met me heeft
gesproken. Toen moest hij natuurlijk weleens iets zeggen.’


‘Zou het niet zo kunnen zijn dat
Nick niet met je praat omdat je hem te veel herinnert aan een tragedie die hij
het liefst uit zijn geest wil verbannen? Of dat hij zichzelf ook schuldig
voelt, omdat hij de aanslag wel heeft overleefd? Wist je dat hij het
zichzelf kwalijk neemt dat hij niet net als de rest van zijn familie in die auto zat?’


‘Nick?’ Josh staarde naar haar
alsof hij water zag branden. ‘Hoe kan hij zichzelf dat in hemelsnaam kwalijk
nemen?’


Veelbetekenend keek ze hem aan.
‘Ja, hoe is dat nu mogelijk.’


‘Ik begrijp heel goed dat hij nog
steeds om zijn familie rouwt,’ sprak Josh, vooral tot zichzelf. ‘Maar hij heeft
dat drama verder goed verwerkt, want hij lijkt verder zo volkomen
zichzelf.’


‘Misschien moeten jullie na het
werk maar eens samen een biertje gaan drinken. Dan kun je het eens hebben over
wat er die dag is gebeurd,’ stelde ze voor. ‘Dan zul je er vanzelf achter komen
dat er ook nog wel het een en ander is wat hem dwars zit.’ Ze hoopte
maar dat Nick het haar niet kwalijk zou nemen dat ze zo openhartig
was. Het feit dat Josh en hij beiden zeventien jaar lang hadden
geleden onder het gebeurde, was te erg. Het werd tijd dat ze van elkaar
wisten met wat voor schuldgevoelens ze kampten.


‘Hoop je dat we weer vrienden
worden?’ vroeg Josh met een vreugdeloze lach. ‘Dan ben je wel een enorme
optimist.’


‘Valt wel mee. Ik merk alleen dat
jullie heel veel gemeen hebben. Bovendien gun ik het jullie geen van beiden om
zulke enorme schuldgevoelens te hebben over iets waar jullie niets aan
konden doen.'


Josh glimlachte naar haar, hoewel
zijn ogen somber stonden. ‘Weet je wel dat je voor zo’n mooie vrouw bijzonder
vriendelijk bent, Melody? Hoe is dat toch gekomen?’


‘Ach, er is niets beter dan een
paar onverschillige ouders om een kind medeleven met de underdog bij te
brengen,’ antwoordde ze opgewekt. Het afgelopen jaar had ze eindelijk de
sluier van Roz’ obsessieve egoïsme van zich af kunnen schudden. Inmiddels was
ze in staat om bijna zonder pijn terug te kijken op haar jeugd. Met
plezier kon ze terugkijken op de goede dingen. Haar opa en oma hadden hun
liefde voor haar niet onder stoelen of banken gestoken. De vakanties met
de vrolijke menigte neefjes en nichtjes op High Ridgefield waren altijd heel
gezellig. Het feit dat Wallis Beecham een kille, onverschillige stiefvader voor
haar was geweest, en dat Roz niet bepaald een perfecte moeder was, deed
daar niets aan af.


Een klop op de deur kondigde
Anthony’s komst aan. Dat maakte een eind aan de ontboezemingen, maar hun
gesprek had de lucht al voldoende geklaard. Melody voelde zich een stuk
meer op haar gemak bij Josh. Gek genoeg had ze veel meer vertrouwen in hem
gekregen. Juist nu ze wist hoe hij zich schaamde voor zijn
jeugdige onbezonnenheid.


Anthony spreidde de stapel faxen
van het hoofdkantoor op een van de bedden uit. ‘Nick benadrukte dat hij de
plotseling gewijzigde plannen van prins Abdullah verdacht vindt. Hij vraagt
zich af of de prins misschien vermoedt dat Elspeths familie een poging
zal doen om Tommy te ontvoeren. In dat geval kan zijn verhuizing
naar het chalet betekenen dat hij zich daar veiliger voelt. Of het
betekent dat hij een val wil zetten. In beide gevallen zal Tommy goed
bewaakt worden. Jacyntha kon niet zo lang met het hoofdkantoor
praten, maar zij schijnt te geloven dat de prins al van tevoren van plan
was om naar het chalet van zijn vriend te gaan. Het hotel zou hij
alleen hebben geboekt om eventuele achtervolgers op een dwaalspoor
te zetten.’


‘De prins staat toch ook nog steeds
ingeschreven in het hotel?’ vroeg Josh.


Anthony knikte. ‘Klopt. Dus als
Jacyntha er niet was geweest, hadden we nu geen idee gehad waar hij was
gebleven.’


Melody’s eerste kennismaking met
Jacyntha Ramon was erg onplezierig
voor haar geweest. Nog steeds moest ze haar best doen om de vrouw als een
medestandster te zien. Daarom beet ze op haar tong om een scherpe
opmerking voor zich te houden. ‘Hebben we een plattegrond van die villa?’


Anthony bladerde door de faxen en
trok er vier pagina’s tussenuit. ‘Dit zijn kopieën van de tekeningen van de
architect die bij de gemeente zijn gedeponeerd,’ vertelde hij. ‘Hierop kun je
de voorkant, de hoogte en de indeling van het huis zien. Het
vloeroppervlak is zo’n zevenhonderd vierkante meter, dus het is behoorlijk
groot, maar het is nu ook weer niet een paleis. Aan het huis zit ook
nog een garage voor vier auto’s vast.’


Hij rolde een set papieren uit die
aan elkaar geplakt waren. ‘Dit is nog een tekening van de indeling vanbinnen,
maar dan vergroot. Volgens Jacyntha slaapt Tommy in een slaapkamer op de
hoek. Op de tweede etage. Hier.’ Hij wees op de tekening. ‘Zoals je ziet
heeft Tommy’s kamer openslaande deuren naar een terras. Het huis is tegen
een heuvel aan gebouwd, zodat je op twee etages naar binnen en naar buiten
kunt. Alle grote slaapkamers grenzen aan een terras, ook die op de derde
etage. Het terras dat aan Tommy’s kamer grenst, is zo’n zes meter boven de
grond.’


‘Dat is niet echt een logische
keuze voor Tommy als de prins een kidnappoging voorziet,’ vond Josh. ‘Zijn alle
deuren van de slaapkamers naar de terrassen beveiligd?’


‘Alle deuren en ramen die vanbuiten
bereikbaar zijn, zijn aangesloten op het alarmsysteem,’ legde Anthony uit.
‘Vergeet niet dat dit chalet van een vriend is, en niet een van zijn eigen
huizen. De beveiliging is daarom tamelijk standaard. Niets bijzonders, en in
feite alleen bedoeld om inbrekers buiten te houden. Prins
Abdullah heeft zijn eigen lijfwachten ingezet om de veiligheid van zijn
zoon te bewaken.’


‘Is er ook nog een overzicht van
het beveiligingssysteem?’ vroeg Josh, door de faxen bladerend.


‘Hier.’ Anthony rolde nog een
stapel papieren uit. ‘Jammer dat het niet op doorzichtig papier is uitgedraaid,
want dan hadden we ze op de tekeningen van elke etage kunnen leggen. Bob
Spinard heeft zijn best gedaan om een plattegrond van de indeling van
het huis op elke uitdraai van het beveiligingssysteem in te tekenen.
Het is een systeem van Marconi. Volgens Bob een uitstekende beveiliging
voor een woning, maar meer ook niet.’


‘Bewegingsdetectoren, sleutelcodes,
stroboscooplichten en een sirene als een van de deuren of ramen wordt
geforceerd.’ Melody liet haar vinger langs de symbolen op de tekening
glijden. Bob Spinard had voor de duidelijkheid ook nog een lijst met dingen
toegevoegd waar ze op moesten letten.


‘Zijn er ook waakhonden?’ vroeg
Josh.


‘Nee. Geen honden. Zelfs geen
gewone hond. De prins is immers moslim. Hij vindt honden onrein.’


‘Prettig voor ons,’ verzuchtte
Josh.


‘Als we de stroomvoorziening verbreken...
Wordt het alarmsysteem dan ook gedeactiveerd?’ vroeg Melody hoopvol.


Spijtig schudde Anthony zijn hoofd.
‘Je haalt de stroom wel van de omheining af, maar het alarm zelf en de
beveiliging van het huis worden dan door accu’s van stroom voorzien. Daarnaast
is er een noodaggregaat. De stroom schijnt hier tamelijk vaak uit te
vallen wanneer het onweert. Daarom is het hier heel normaal om
een noodgenerator te hebben om de verwarming aan de praat te houden.
Anders zou je dood kunnen vriezen terwijl het elektriciteitsbedrijf nog bezig
is de kapotte kabel te vinden.’


Boos keek Josh naar de
plattegronden. ‘Dus als we de stroom afsluiten, werkt het beveiligingssysteem
nog steeds. En na een minuut of vijf treedt de noodgenerator in werking.’


‘Precies.’


Dat is te kort,’ zei Josh. ‘Het
moet minstens een minuut of tien donker zijn.’


‘Waar zit die generator eigenlijk?’
vroeg Melody. ‘In de garage?’


Anthony schudde zijn hoofd. ‘In een
werkkamer in het souterrain. Daar is het bedieningspaneel van het
beveiligingssysteem ook.’


‘Dat betekent dus dat we eerst
binnen moeten zien te komen voor we daar bij kunnen.’ Josh plukte aan zijn
onderlip. ‘Dat valt niet mee.’


‘Misschien moeten we dan toch de
mogelijkheid onderzoeken Tommy mee te nemen terwijl hij aan het skiën is,’ opperde
Melody.


‘Dat is te moeilijk,’ zei Josh
direct. ‘We weten dat Tommy de hele tijd begeleid zal worden door twee lijfwachten. Binnen
heeft hij alleen zijn zogenaamde leraar bij
zich. Bovendien, hoe komen we erachter waar ze morgen gaan skiën?’


‘Via Jacyntha?’ opperde Anthony.


‘Dat zou kunnen. Maar zelfs als we
hem op een van de pistes kunnen vinden, dan valt het nog niet mee hem mee te
nemen. Laat staan dat we hem zomaar een auto in krijgen,’ zei Josh. ‘Je
kunt een mogelijke vluchtwagen alleen op een van de officiële
parkeerplaatsen neerzetten. Als het een beetje tegenzit moet we nog een paar
kilometer skiën met een tegenstribbelend kind van tien. Als zijn lijfwachten
ons dan niet te pakken nemen, dan doet de Ski Patrol het wel. En als we
eenmaal gearresteerd zijn, kunnen we niets meer voor Tommy doen.’


‘Dan zit er niets anders op dan de
generator en het bedieningspaneel onklaar te maken,’ concludeerde Melody.


Josh knikte. ‘Als we eenmaal zeker
weten dat die generator het niet meer doet, kunnen we de stroomtoevoer naar het
huis afsluiten. En in het donker kunnen we Tommy meenemen.’


‘Weten we waar de stroom naar de
villa kan worden afgesloten?’ vroeg Melody.


‘Ja.’ Anthony trok een vel papier
onder de stapel uit. ‘Hier. Daar staat een transformatorhuisje. Als je dat
onklaar maakt, sluit je de stroom van drie huizen af. Het is te hopen dat
de andere twee ook een noodvoorziening hebben.’


Josh bestudeerde de tekeningen van
het beveiligingssysteem. ‘We zullen Jacyntha’s hulp nodig hebben om toegang tot
het huis te krijgen,’ constateerde hij. ‘Ik zie geen andere mogelijkheid.’


‘Zelfs dan wordt het moeilijk.’
Anthony streek langs zijn snor, een teken dat hij gespannen was. ‘Wat voor
excuus moet je gebruiken om binnengelaten te worden?’


‘Ik doe alsof ik haar agent ben,’
stelde Josh voor. ‘En ik beweer dat ze een filmcontract moet tekenen. Als ik
eenmaal binnen ben, kunnen we met een smoes naar het souterrain gaan -’


‘Jij en Jacyntha?’ wierp Melody
tegen. ‘Jullie samen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Terwijl de prins smoorverliefd
op haar is? Dat gaat dus niet.’


‘Hoezo niet?’


‘Omdat jij veel te knap en te sexy
bent. Je denkt toch niet dat Abdullah haar alleen met jou ergens naartoe laat
gaan. Sorry, Josh, maar ik denk dat ik beter kan gaan. De prins zal er veel
minder problemen mee hebben als Jacyntha naar beneden gaat met een vrouw.’


Anthony sprak al voordat Josh kon
tegensputteren. ‘Ze heeft gelijk.’


‘Ik ben het er niet mee eens,’
hield Josh koppig vol. ‘De prins heeft al jaren relaties met allerlei
filmsterretjes en modellen. Als hij nu nog niet weet dat Jacyntha’s agent
een man is, dan heeft hij al die jaren met zijn ogen dicht door Hollywood
gelopen. Alle belangrijke agenten zijn mannen.’


‘Nou, dan ben ik toch zijn
assistente,’ zei Melody.


‘Jacyntha is niet zomaar iemand,’
zei Josh. ‘Ze is een van de meest gevraagde actrices. Dan onderhandelt ze niet
met assistentes.’


‘Boffen wij even,’ meende Melody.
‘Dan heeft Jacyntha een goede reden om geïrriteerd te zijn, omdat haar agent
het niet nodig vond om zelf te komen. Hoe meer geïrriteerd ze is, des te beter.
Dan lijkt het tenminste echt alsof ik haar overrompel met mijn
komst. En dan vermoedt niemand dat zij het mede heeft gepland.’


‘Goed idee,’ zei Anthony beslist.
‘Melody moet gaan. De prins is vast minder wantrouwig ten opzichte van een
vrouw.’


Josh sprak verder niet tegen.


Knap, dacht Melody, dat hij in
staat was zijn standpunt te verdedigen, zonder dat hij doordramde nu er een
goede reden was om een andere werkwijze te hanteren.


‘Voordat ik naar binnen ga, moeten
we natuurlijk wel de naam van Jacyntha's agent weten. Plus alle andere details
die nodig zijn om geloofwaardig over te komen,’ zei ze.


‘Weet je hoe je die generator
onklaar moet maken als je eenmaal binnen bent?’ vroeg Josh.


Melody draaide zich langzaam om en
glimlachte hem vernietigend toe. ‘Wees blij dat je nieuw bent bij Unit One,
Josh. Daarom zal ik maar doen alsof ik die opmerking niet heb gehoord.’


Anthony slikte een lach in. ‘Goed,
mensen. Het is al vier uur. Het kost me vijftig minuten om terug te rijden naar
het vliegtuig. Daar zal ik jullie plan met Nick bespreken. Vervolgens moet
Nick weer contact met Jacyntha opnemen. Ervan uitgaand dat hij haar kan
bereiken om een afspraak met haar te maken... Kun je om halfzeven klaar
zijn om hiervandaan te vertrekken, Melody? Dan ben je om kwart over zeven
bij de villa. Om die tijd zullen Jacyntha en de prins nog wel niet
dineren.’


‘Hoeveel tijd heb je nodig om zo’n
generator onklaar te maken?’ vroeg Josh.


Gniffelend constateerde Melody dat
hij aarzelde voor hij die vraag durfde te stellen.


‘Vijf minuten voor de generator en
dan nog een paar minuten om het bedieningspaneel van het beveiligingssysteem
uit te schakelen. Als Bob Spinard me tenminste precies kan vertellen hoe
ik dat moet doen zonder het alarm in werking te zetten. Ik zal
hem zelf wel bellen terwijl we zitten te wachten. Trouwens, ik kan
niet zomaar dat huis binnen lopen en pardoes voorstellen een wandelingetje
door het souterrain te maken. Jacyntha en ik zullen toch eerst de prins
moeten lozen.’ Ze dacht even na. ‘Daar zul je me minstens een halfuur voor
moeten gunnen.’


‘Goed. Dan doen we het zo,’ zei
Josh. ‘Melody gaat om kwart over zeven de villa binnen. Om kwart voor acht is
ze in het souterrain en heeft ze de generator en het bedieningspaneel van
het beveiligingssysteem onklaar gemaakt. Voordat ik de stroomtoevoer kan
afsluiten, moet ik weten dat dat in orde is. Onze radio heeft daarvoor
onvoldoende bereik. Denk je dat je me kunt bellen, Melody?’


‘Waarom niet?’ Ze keek Anthony aan.
‘Zie jij een reden waarom dat niet zou kunnen?’


Hij schudde zijn hoofd. ‘Jacyntha
heeft regelmatig en zonder problemen met ons gebeld. Het lijkt me geen
probleem.’


‘Dan wacht ik tot jij me vertelt
dat het in orde is.’ Josh werkte de afstanden snel uit op een kladje. ‘Het is
ongeveer vierhonderd meter van het transformatorhuisje naar het chalet. En het
is donker en glad. Als ik een nachtbril gebruik, kan ik me iets sneller
verplaatsen. Reken er maar op dat ik binnen drie minuten bij het huis kan zijn.
Zodra ik daar ben, kunnen we onze radio’s weer gebruiken.’


‘Hoe kom je dan binnen?’ vroeg
Melody.


‘Het is pikdonker en iedereen is
natuurlijk in alle staten en op zoek naar zaklampen en kaarsen. Dat lijkt me in
elk geval zeer aannemelijk. Dat betekent dat ik regelrecht naar Tommy’s
kamer kan -’


‘Hoe dan?’ vroeg Melody. ‘Die
lijfwachten zijn niet gek. Zelfs in het donker zullen ze heus wel merken dat er
een indringer is.’


‘Er is toch een terras?’ Josh wees
naar de plattegrond van het huis. ‘Ik gooi een touw naar boven en dan klim ik
-’


‘Je klimt?’ riep Melody uit. ‘Zes
meter in de kou en het donker?’


‘Zoals je net al aangaf, is dat
veel veiliger dan door het huis.’


Ze rolde met haar ogen. ‘Dat denk
jij. Je bent geen haar beter dan Nick. Wie beweerde nog geen paar uur geleden
dat je er niet over piekerde om op het dak te gaan zitten kleumen als je
ook gewoon via de deur naar binnen kunt?’


‘Het spijt me. Maar er is in elk
geval geen sneeuwstorm.’ Verontschuldigend grijnsde hij naar haar. ‘Trouwens,
waarom moet ik me eigenlijk verontschuldigen? Jij hoeft niet te klimmen. Ik
klim.’


‘Wacht maar af,’ voorspelde Melody
duister. ‘Je hebt nog niet verteld hoe we dat huis weer uit moeten komen. Waarschijnlijk
via datzelfde touw, maar dan met Tommy onder onze
arm.’


Josh schaterde het uit. ‘Dat lijkt
me een briljant plan,’ zei hij. ‘Nu je het toch zegt. Ik zou eigenlijk niet
weten hoe we anders weer uit dat chalet moeten komen. Als we door het hele
huis moeten lopen, lopen we gegarandeerd mensen tegen het lijf die we niet
tegen willen komen.’


‘Zei ik het niet.’ Melody’s wanhoop
was niet gespeeld. ‘Wat hebben jullie mannen toch met touwen?’


‘Jij zorgt ervoor dat je zo snel je
kunt in de hal voor Tommy’s kamer bent. Maar je gaat niet naar binnen voordat
ik er ben,’ instrueerde Josh. ‘We weten niet hoeveel lijfwachten er in totaal
zijn en hoeveel van hen speciaal de opdracht hebben gekregen om op
de jongen te passen. Als ik eenmaal in de buurt ben, hoor je me via
de radio. Dan kun je zelf het moment kiezen om binnen te komen.


‘Ik wacht in de Land Rover bij het
transformatorhuisje,’ vertelde Anthony. ‘Als je om wat voor reden dan ook niet
meer naar Melody’s wagen toe kunt gaan, heb je in elk geval vervoer. We rijden
direct door naar het vliegveld. Josh zorgt ervoor dat we
toestemming hebben om te vertrekken zodra we er zijn.’


‘Wacht eens even,’ riep Melody uit.
‘Wat doen we dan met Jacyntha? Hoe moet zij verklaren dat de assistente van
haar agent er plotseling vandoor is gegaan met de zoon van de prins?’


‘Shit.’ Fronsend keek Josh haar
aan. ‘We kunnen haar daar niet zomaar achterlaten. Als de prins vermoedt dat
zij er iets mee te maken heeft, is hij misschien kwaad genoeg om haar zonder
meer te vermoorden.’


‘Hij kan zelfs zeggen dat een van
de lijfwachten haar in het donker heeft neergeschoten,’ zei Anthony. ‘Dat is zo
aannemelijk, dat hij dat waarschijnlijk zonder consequenties kan doen.’


‘Ze heeft vast schoenen met hoge
hakken aan en een bloot jurkje,’ zei Melody. ‘Per slot van rekening is het de
bedoeling dat ze romantisch met de prins gaat dineren. Zo kan ze onmogelijk via
een touw naar beneden glijden en dan een paar honderd meter door de sneeuw
rennen.’ Even dacht ze diep na.


‘Jacyntha is natuurlijk wel een
actrice,’ zei ze ten slotte. ‘En een goede, want ze heeft een Golden Globe
gewonnen. Dan moeten we van haar talenten gebruikmaken. Ik zal haar
knevelen zodra we beneden zijn. En dan moet zij doen alsof ze woedend is dat ze
zich zo heeft laten beetnemen door een indringer. Volgens mij moet ze
dat kunnen.’


‘Dat klinkt plausibel.’ Anthony
stond op. ‘Ik laat het aan jullie over de details uit te werken. Ik rij terug
naar het vliegveld. Zodra Nick jullie plannen heeft goedgekeurd, laat ik
het weten.’
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Melody parkeerde haar gehuurde Cadillac SUV voor het
ruwhouten hek voor de oprit naar het chalet in Cordillera waar prins
Abdullah Faisal en zijn zoon verbleven. Elandenschedels, met gewei,
prijkten op de pilaren. Ze glansden luguber in het licht van de maan.
Ondanks het landelijke geheel was het hek verstevigd met dikke ijzeren tralies
waar zelfs een pantserwagen moeite mee zou hebben. Ze hoopte van harte dat
de rest van de beveiliging iets minder solide zou zijn.


IJzige lucht blies in haar gezicht
toen ze door het open raampje naar buiten leunde om het knopje van de intercom
in te drukken. Haar leren handschoenen, die soepel genoeg waren om een
auto mee te besturen, waren lang niet warm genoeg voor het ijskoude metaal
van de intercom.


‘Ja? Wie is daar?’ De mannenstem
had een Arabisch accent. Zelfs het gekraak van de intercom kon dat niet
verbloemen.


‘Ik ben Eve Nightingale, de
persoonlijke assistente van Ms. Ramons agent. Ik ben hier net naartoe gevlogen
vanaf de Westkust. Ms. Ramon weet dat ik kom.’


Het hek ging al open voor de man
zijn parkeerinstructies had uitgesproken. De vervaarlijk glimmende bevroren
plekken ontwijkend, reed Melody de steil aflopende oprit af. Ze parkeerde op de
sneeuwvrij gemaakte binnenplaats, zoals de man had aangegeven. Haar zachtleren
diplomatentas voelde geruststellend zwaar aan toen ze hem over haar
schouder hing. In elk geval had ze voldoende gereedschap bij zich. Ze sloeg
haar sjaal voor haar neus en mond voordat ze de treden beklom die naar het
overdekte portaal leidden Nu de zon onder was gegaan, daalde de
temperatuur snel naar ver onder het vriespunt. De lage luchtvochtigheid
zou de kou draaglijker moeten maken, maar daar was op dit moment niets van te
merken.


Hoewel de intercom daarnet werd
beantwoord door een man, waarschijnlijk een van de lijfwachten, werd de deur
opengedaan door een wat oudere dame. Melody schatte haar leeftijd ergens
in de zestig. Ze droeg een warme trui, een wollen rok die tot aan haar enkels
reikte, en een zwarte, met kant afgezette hoofddoek.


‘Ik ben Aliya,’ zei ze met een
kleine buiging. ‘Ik ben de huishoudster. Komt u binnen.’


Het huis was eigendom van sjeik
Ibrahim Al-Nassar, een rijke Saudische zakenman, die momenteel in zijn
vaderland verbleef. Jacyntha had verteld dat er zes personeelsleden in het huis
verbleven, inclusief de twee lijfwachten. De kok en de huishoudster van
de sjeik waren ook van Arabische afkomst, maar ze woonden reeds lang
in de Verenigde Staten en spraken uitstekend Engels. Volgens Jacyntha had
de prins met slechts twee persoonlijke personeelsleden gereisd: Tommy’s
onderwijzer en zijn eigen secretaris. Beide mannen waren Saudi’s en
Jacyntha had ze nog nooit Engels horen spreken. De twee lijfwachten waren
ook Arabieren en bleven nogal op zichzelf. Jacyntha had in het midden
gelaten of zij vast personeel waren van sjeik Ibrahim, of dat prins
Abdullah Faisal hen tijdelijk in dienst had genomen. Hoe dan ook, het was
te hopen dat de twee lijfwachten niet extreem loyaal aan de koninklijke
familie waren, anders hadden Josh en zij twee tegenstanders die desnoods
bereid waren te sterven om Tommy te beschermen.


‘Kan ik uw sjaal en handschoenen
aannemen?’ vroeg de vrouw.


‘Dank u. Ik doe ze wel even in mijn
tas.’ Melody propte de sjaal en handschoenen in het zijvak van haar tas. Ze
voelde er niets voor om straks zonder handschoenen en sjaal de barre kou
te trotseren.


‘En uw jas, miss? Zal ik die even voor u ophangen?’


‘Nee, dank u.’ Ze verzachtte haar
weigeringen met een glimlach. ‘Ik hou hem wel even aan tot ik het wat warmer krijg.
Het is hier zo ontzettend koud als je net uit Californië komt, dat ik totaal
verkleumd ben.’ Ze maakte haar ski-jack los en stampte de sneeuw van haar
laarzen. Toen ze aanstalten maakte de hal in te lopen, hield een verschrikte
uitroep van de huishoudster haar tegen.


Dringend gebaarde Aliyah naar
Melody’s voeten. ‘Uw schoenen, miss. Wilt u ze alstublieft uittrekken?’


Vlug keerde Melody terug naar de
deurmat en verontschuldigde zich nederig. Verdorie. Hoe hadden ze alle drie
kunnen vergeten dat het bij moslims de gewoonte was je schoenen uit te
trekken in huis? Spijtig maakte ze haar dure Mephisto-laarzen los. Ze had
ze juist zo zorgvuldig uitgezocht vanwege hun soepelheid en
snelheid, terwijl ze haar voeten toch goed warm hielden. Ze zette de
laarzen keurig naast elkaar op de mat en hoopte vurig dat de
huishoudster ze niet ergens zou neerzetten waar ze ze niet meer terug kon
vinden.


De vrouw trok een smalle kast naast
de voordeur open en haalde er een paar badstof slippers uit. ‘Alstublieft, miss. Voor als u liever niet op uw
sokken loopt.’


‘Dank u wel.’ Melody stapte in de
slippers, die te groot waren, en schuifelde onhandig achter Aliya aan naar
binnen. Zodra het licht was uitgevallen moest ze als de wiedeweerga weer
naar boven om haar laarzen op te halen. Het was maar goed dat ze een
nachtkijker hij zich had, maar desalniettemin was het heel vervelend dat
ze nu ook nog tijd nodig zou hebben om haar laarzen weer aan te trekken.


Ze kende de indeling van het huis
uit haar hoofd en volgde de huishoudster naar de kamer die in de
ontwerptekeningen van de architect de familiekamer werd genoemd. De wanden
waren afgewerkt met baksteen, de vloer was van massief eikenhout en de zoldering
werd ondersteund door dikke balken. De verlichting was verwerkt in smeedijzeren lampen met hier en daar een
glanzend roestvrijstalen detail. Die zogenaamde eenvoud moest de
eigenaar een fortuin hebben gekost, dacht Melody, een grijns bedwingend.


Een lange slanke man zat in een
leren leunstoel bij de open haard, waarin een echt houtvuur brandde: een
verboden luxe in Vail Valley voor gewone mensen. Hij had donker haar,
zwarte ogen en regelmatige trekken. Een soort Rudolph Valentino van middelbare leeftijd.
Hij droeg een soepele lange broek en een kasjmieren trui van een duur
Europees merk. Alleen zijn zwartzijden geborduurde slippers verraadden
zijn Arabische afkomst. Nu, als dit de prins was, kon ze zich voorstellen
dat Elspeth Bryant op hem was gevallen. De man was inderdaad uitzonderlijk
knap, met de vanzelfsprekende aantrekkelijkheid die een leven lang van luxe,
privilege en macht meebracht.


Jacyntha Ramon zat met opgetrokken
knieën aan zijn voeten, op een enorm rood kussen. Haar hand rustte bezitterig
op zijn knie. Ze was net zo klein, levendig en mooi als Melody zich haar
herinnerde. De ultieme sekspoes. Het aura van sensualiteit dat haar bijna
zichtbaar omgaf, was nog sterker dan tijdens hun laatste, onzalige ontmoeting.


Bij de herinnering alleen al kreeg
ze een naar gevoel in haar maag dat verdacht veel op jaloezie leek. Zes maanden
geleden was ze per ongeluk op Jacyntha en Nick gestuit, die zogenaamd de
liefde bedreven. De scène was weliswaar gespeeld, maar het beeld
van Jacyntha verstrengeld met Nick was in Melody’s geheugen
gegrift. Af en toe verscheen het beeld voor haar geestesoog, om een
flinke hap uit haar zelfvertrouwen te nemen.


Nu droeg Jacyntha een zwarte
harembroek en een doorschijnend truitje met een col en lange mouwen. Gouden
lovertjes waren op strategische plaatsen geborduurd om haar tepels te
verbergen. Of misschien juist om de prins aan haar tepels te herinneren.
Het effect van de doorschijnende stof, gecombineerd met de kuise snit was
supererotisch. Zelfs haar perfecte kleine voeten waren sexy. Haar nagels
waren zorgvuldig goud met glitter gelakt en flonkerden bij elke beweging.
Als het Jacyntha’s bedoeling was geweest Melody het gevoel te geven dat ze
een seksloze, slechtgeklede bonenstaak was, dan had ze niet beter in haar
opdracht kunnen slagen.


Met meer uiterlijk zelfvertrouwen
dan ze voelde, liep ze op het paar af. Per slot van rekening gingen
verlegenheid en Hollywood niet samen. Zelfs wanneer het slechts de
assistente van een agent betrof, was flair vereist. Daarom glimlachte ze
vrijmoedig. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je hier moet storen, Jacyntha. En
u moet prins Abdullah
Faisal zijn. Hoe maakt u het, sir?’


De prins knikte haar verveeld toe.
Jacyntha keurde haar zelfs geen blik waardig. Het was te hopen dat ze maar deed
alsof.


‘Ik ben Eve Nightingale, Sol
Fairsteins persoonlijke assistente,’ vertelde ze. ‘Sol heeft net het contract
met Paramount, waar je zo enthousiast over was, rond weten te krijgen,
Jacyntha. Ik heb het concept bij me, zodat je dat kunt bekijken voor je
het ondertekent.’


Melody stak haar hand uit. Haar
glimlach verdween vanzelf toen Jacyntha met tegenzin de knie van de prins
losliet en langzaam opstond tot haar volle lengte van nog geen een meter
zestig. Desondanks slaagde ze er op wonderbaarlijke wijze in om niet
alleen Melody’s uitgestrekte hand te negeren, maar om ook nog op
haar neer te kijken.


‘Ja, ik ben Miss Ramon,’ zei ze,
Melody weinig subtiel op haar plaats zettend. ‘Hoe zei je ook alweer dat je
heette?’


‘Eve. Eve Nightingale.’


Jacyntha’s lichaamstaal was zo
vijandig dat Melody moeite had te blijven geloven dat de actrice met hen
samenwerkte, en dat zijzelf nota bene had voorgesteld dat Jacyntha haar zo
kil zou verwelkomen.


Geërgerd haalde Jacyntha haar
schouders op. ‘Ik begrijp niet waarom Sol vindt dat ik dit absoluut vanavond
moet tekenen. En ik begrijp nog minder waarom hij jou heeft gestuurd. Waar
is Rosemary dan, als Sol het zo druk heeft? Trouwens, hoe kan hij het überhaupt
te druk hebben om mijn zaken persoonlijk af te handelen. Meer dan de helft
van zijn inkomen heeft hij aan mij te danken. Hoe wil hij zijn vijftien procent
verdienen als hij jou stuurt? Ik heb je nog nooit eerder gezien.’


Rosemary was Sol Fairsteins echte
persoonlijke assistente. ‘Rosemary is ziek,’ loog Melody sussend. Het kostte
haar totaal geen moeite de juiste toon te treffen. Jacyntha’s act was zo
overtuigend, dat Melody de neiging kreeg om alles uit de kast te trekken om
haar maar gunstig te stemmen. ‘En Sols dochter heeft net een
zoontje gekregen. Zodra hij het contract had geregeld, heeft hij zijn
vrouw opgehaald om zo snel mogelijk naar Chicago te vliegen.’


Jacyntha keek zo ontevreden als
mogelijk was zonder haar voorhoofd te rimpelen. ‘Nou, als het goed is, zal dat
kind nog wel tachtig jaar leven, maar dit contract staat en valt bij mijn
bereidheid om het te tekenen. Het is niets voor Sol om te delegeren. Ik
hoop waarachtig maar dat hij door de haast geen idiote -’ Ze onderbrak
zichzelf, waarschijnlijk omdat ze niet wilde dat de prins getuige was van
haar weinig damesachtige taalgebruik. ‘Enfin, ik ga ervan uit dat Sol
over alle punten heeft onderhandeld waar ik de vorige keer niet mee
akkoord kon gaan.’


Nerveus keek Melody in de richting
van de prins. Zijn stilte was duidelijk intimiderend bedoeld, dus reageerde ze
zoals hij verwachtte. Stiekem vond ze zijn houding wel komisch. Omdat ze
zelf de kleindochter van een Britse graaf was, had ze vaak genoeg gezien hoe
mensen van zogenaamd hoge komaf de kunst verstonden nieuwe rijken op hun plaats
te zetten. Abdullah zou ontzet zijn als hij hoorde dat hij dat lang niet
zo goed kon als zij.


‘Sol heeft me gevraagd om nog een
paar dingen met u door te nemen, Ms. Ramon.’ Melody schraapte haar keel.
‘Misschien kunnen we het contract ergens, eh... onder vier ogen bespreken?’


‘U kunt alles hier bespreken.’ Het
was de eerste keer dat de prins sprak. Nog steeds keurde hij Melody geen blik
waardig.


Jacyntha glimlachte hem zo sensueel
toe, dat Melody voelde dat haar wangen warm werden.


Nog geen seconde later verhardden
Jacyntha’s trekken zich weer. Minachtend sprak ze tot Melody: ‘We kunnen alles
hier bespreken. Ik heb geen geheimen voor de prins.’


Fantastisch. Het verzoek om even
ergens onder vier ogen te spreken moest voor Jacyntha het teken zijn om voor te
stellen in het souterrain te gaan zitten. Volgens haar zouden ze daar alleen
zijn. Om deze tijd was er gewoonlijk niemand aan het biljarten. Ook zou
er niemand in de mediakamer naar films zitten te kijken. Melody herinnerde
zichzelf eraan dat Jacyntha bekendstond als een van de intelligentste
actrices van Hollywood. Het moest dus een reden hebben dat ze de hint niet
oppikte. Ze gedroeg zich op de manier die naar haar mening haar
betrokkenheid bij Tommy’s aanstaande verdwijning het best zou camoufleren.


Wat moest ze nu doen? Ze moest iets
zeggen dat de ogenschijn lijk vijandige Jacyntha van gedachten deed veranderen.
Er zouden echt wel dingen zijn die ze absoluut niet wilde bespreken waar
de prins bij was.


Ineens kreeg ze een ingeving. ‘Ms.
Ramon...’ Weer liet ze haar blik afdwalen naar de prins, die zich opnieuw in
een vijandig stilzwijgen had gehuld. Desondanks had ze het ongemakkelijke
gevoel dat hij haar, als ze niet keek, met zijn ogen uitkleedde.


‘Ms. Ramon... Er staan een paar
clausules in het conceptcontract die verwijzen naar de liefdesscènes in de
film...’ begon ze aarzelend.


‘Welke liefdesscènes?’ vroeg
Jacyntha bits.


‘De, eh... de lesbische
liefdesscènes. Met de non en de psychiater.’


‘O, die scènes.’ Even dacht Melody
een glimp van een lach in Jacyntha’s ogen te zien.


‘Ja. Er zijn een paar naaktscènes
die de regisseur heel belangrijk vindt. Hij vindt dat ze integer moeten zijn en
verwerpt daarom het voorstel om een stand-in te gebruiken.’


‘Dat zullen we nog wel eens zien,’
snauwde Jacyntha.


‘Het spijt me, Ms. Ramon, maar
wanneer u erbij blijft dat u een stand-in wil, zou het contract weleens kunnen
afketsen. De regisseur wil echt per se -’


‘Nu begin ik te begrijpen waarom
Sol jou heeft gestuurd.’ Jacyntha begon driftig heen en weer te lopen. ‘Hij is
gewoon bang voor mijn reactie, en terecht. Hij weet dat ik die scènes niet
speel. Daarom eis ik een stand-in.’


‘Kunnen we hier echt niet even
onder vier ogen over spreken? Ik denk dat u wel akkoord kunt gaan met de
voorwaarden die Sol in het contract heeft ingebouwd. En het gaat om veel
geld.’


Met samengeknepen ogen keek
Jacyntha haar aan. ‘Hoeveel dan?’


Melody had geen idee hoeveel
Jacyntha normaal gesproken voor een film kreeg. Een miljoen? Tien miljoen? ‘Wat
u heeft gevraagd, Ms. Ramon. Sol heeft het bedrag gekregen waarop hij
heeft ingezet.’


Jacyntha gooide haar dikke
kastanjebruine haar naar achteren. ‘Vooruit dan maar. Ik zal kijken of ik tien minuutjes
met je kan spreken.’ Ze boog naar de prins toe en fluisterde iets in zijn
oor. Blijkbaar was het iets ondeugends, want hij moest erom lachen.
Hij stak een hand uit en legde die om haar borst, zonder zich er iets
van aan te trekken dat Melody ook nog aanwezig was. Natuurlijk.
De prins hoefde zich niets aan te trekken van het plebs, dacht
Melody eerder geamuseerd dan beledigd. Zijn gedrag was sowieso zo
onbeleefd dat het eerder komisch dan beledigend was.


Jacyntha zuchtte van genot toen de
prins haar borsten masseerde. Toen kuste ze hem op zijn voorhoofd en streelde
veelbelovend met haar hand langs zijn wang.


Volgens Melody genoot ze oprecht
van het toneelstuk. Tijdens de hele erotische uitwisseling hield ze haar andere
hand achter haar rug, waar de prins hem niet kon zien, en stak onbeschaamd
haar middelvinger in de lucht.


‘Liefste. Ik kom zo snel mogelijk
weer terug,’ beloofde ze de prins. Wulps kuste ze de vinger die ze daarnet nog
achter haar rug had opgestoken, en legde die met een ondeugend gebaar op
zijn lippen.


‘Blijf toch bij mij,’ zei de prins.
‘Waarom zou je met die vrouw praten? Dan teken je het contract toch niet. Ik
vind het niks dat jij in een film speelt met zo’n walgelijk thema. Het klinkt
veel te decadent.’ Verongelijkt keek hij naar Melody. ‘Stuur haar maar weg.
Zeg maar dat je niet tekent.’


‘Maar lieverd, je kunt toch op me
vertrouwen. Als ik teken, staat er niets in het script waar jij je voor hoeft
te schamen. Deze rol is me op het lijf geschreven als ik dat contract een
beetje heb bij gesteld. Ik vind het veel te sneu om jou lastig te vallen
met een twistgesprek met dit domme meisje. Maar ik moet haar toch echt
leren waarom ik goudgeld betaal voor een goede agent. Geloof maar niet dat
zij me gaat vertellen dat ik in bed moet gaan rollebollen met een andere
vrouw die de rol van non speelt.’


Jacyntha stevende de kamer uit en
Melody hobbelde er op haar onhandige slippers achteraan.


‘Waar ga je naartoe?’ riep de prins
hen achterna.


‘Naar de mediakamer, lieveling.’
Jacyntha draaide zich om, en zwaaide koket naar hem. ‘Dat lijkt me een heel
toepasselijke plaats om een filmcontract te bespreken.’


‘Niet te lang wegblijven!’ De prins
glimlachte zo onecht dat hij met die glimlach niet kon verbloemen dat het niet
ging om een vriendelijk verzoek, maar om een bevel.


‘Hooguit een kwartiertje. Maar ik
moet mijn zaken wel goed regelen. Het gaat per slot van rekening om een paar
miljoen dollar.’


De prins gromde iets.
Waarschijnlijk vond hij een paar miljoen dollar een fooitje. Nadat Jacyntha hem
nog een kus had toegeblazen, liep ze de hal in naar de trap, zonder Melody nog
een blik waardig te keuren.


Zwijgend gingen ze naar beneden.
Toen ze daar eenmaal waren zei Jacyntha tamelijk luid: ‘Hier links is de
mediakamer. Ga zitten. Ik heb geen uren de tijd.’


Ze ging de mediakamer echter niet
binnen. ‘Naaktscènes met een non en een psychiater?’ mompelde ze met
opgetrokken wenkbrauwen.


‘Ik moest improviseren,’ verklaarde
Melody.


Jacyntha slikte een lach in. Met
een vinger op haar lippen om aan te geven dat ze stil moesten zijn, deed ze het
licht aan en liep snel door het souterrain, waarbij ze links en rechts
deuren opende, onder meer naar een badkamer en een inloopkast vol
ski-uitrustingen. Pas toen ze met eigen ogen had gezien dat er geen
lijfwachten rondhingen of bedienden aan het werk waren, maakte ze nog een
deur open die naar een kale werkruimte leidde.


‘De elektriciteitspanelen,’ zei ze
zacht, naar drie grijsmetalen kastjes aan de muur wijzend. Ze wees de
aansluitingen van de diverse apparaten aan. ‘Warmwatervoorziening, de ketel van
de centrale verwarming, de kabeldoos voor de mediakamer. Daar is
de noodgenerator.’ Ze draaide zich om en wees naar een kast
met perspex deuren, die in de wand was ingebouwd. ‘Dat is het bedieningspaneel van het beveiligingssysteem. Het
staat altijd aan, maar helaas heb ik niet uit kunnen vinden wat de codes zijn, hoe ik
ook mijn best heb gedaan.’


‘Geeft niet Ik heb zo vaak een
beveiligingssysteem uit moeten schakelen.’ Melody begon een dun koord rond haar
middel af te wikkelen. ‘Goed, laten we bij het begin beginnen. Ik ga jou
hier knevelen. Als er dan onverwacht iemand naar beneden komt, hoef
jij geen verklaring te bedenken voor wat je aan het doen bent. Ik moet je
mond ook dichtplakken, anders vragen ze zich af waarom je niet gilt. De
tape is luchtdoorlatend, dus het is niet zo akelig als het klinkt. Denk
eraan, als we betrapt worden, dan heb ik jou aangevallen en vastgebonden.’


‘Dat dacht ik niet.’ Jacyntha was
in staat om zelfs als ze heel zacht sprak, onverbiddelijk te klinken. ‘Als jij
ervandoor gaat, ga ik met je mee.’


‘Sorry, maar dat kan -’


‘Er is geen sprake van dat ik tien
seconden langer dan nodig is met dat varken doorbreng als Tommy eenmaal in
veiligheid is gebracht. Laat staan nog drie dagen. Ik griezel van die vent. Als
minnaar is hij ook al geen knip voor de neus waard, en dan druk ik me nog
heel keurig uit.’


Er was geen tijd om beleefdheden
uit te wisselen, hoewel Melody Jacyntha graag had gecomplimenteerd met de
manier waarop ze daarboven zo’n sensuele sfeer had weten te creëren. Die
Golden Globe had ze ongetwijfeld dubbel en dwars verdiend.


‘Ik vind het hartstikke rot voor
je,’ zei Melody. ‘Echt waar. Maar je kunt niet met ons meegaan. Het is minstens
vijftien graden onder nul daarbuiten en je hebt amper kleren aan.
Bovendien moeten we via een touw langs Tommy’s balkon ontsnappen. Zonder
handschoenen zou bij deze temperatuur de huid van je handen vriezen.’


Jacyntha trok een onverschillig
gezicht. ‘Ik ga liever zonder vel op mijn handen de sneeuw in dan dat ik nog
een nacht met die kikkerprins het bed deel. En over die kleren hoef je je niet
druk te maken. Ik heb zelf ook wat voorbereidingen getroffen.’


‘Hoezo?’ Melody wierp een blik op
haar horloge. Het was vier minuten geleden sinds ze de prins hadden
achtergelaten. Ze hadden echt geen tijd om nog langer te treuzelen.


Meteen verdween Jacyntha in de
inloopkast, en ze kwam nog geen twintig seconden later terug met een
waterdichte skibroek aan en een paar Gore-Tex laarzen en een donzen jack
onder haar arm. ‘Dit heb ik gisteren al klaargelegd. Hiermee raak ik vast
niet onderkoeld en ik kan er ook wel mee langs een touw glijden. Goed?’


Melody knikte met tegenzin.
‘Vooruit dan maar.’ Stiekem bewonderde ze Jacyntha’s daadkracht en
vooruitziende blik.


Het jack en de laarzen legde
Jacyntha op een kist naast de deur. ‘Laten we nu Tommy gaan halen. Ik schakel
de generator wel uit, als je een schroevendraaier voor me hebt. Ik weet wat ik
doe, want ik ben opgegroeid op een boerderij in Iowa. Ik heb gisteren al
even naar die generator gekeken toen Abdullah in slaap was gevallen
tijdens een film op de televisie. Het is een eenfase-,
benzinegestookte machine, met een elektronisch bedieningspaneel. Als ik
het bedieningspaneel openmaak en de bedrading daarachter lostrek, dan kan
alleen een monteur het ding weer maken. Voor de zekerheid zal ik het
ontstekingsmechanisme er ook nog uit slaan. Dat is van plastic. Het is zo bros
dat je moet uitkijken om het niet per ongeluk kapot te maken. Met opzet moet
het dus zeker lukken.’


Jacyntha scheen te weten waar ze
het over had. Het zou beslist handig zijn als zij die generator onklaar kon
maken, want dat scheelde al gauw een minuut of vier. Toch vertrouwde
Melody het verhaal van die boerderij in Iowa niet helemaal. Volgens haar
had ze eens een artikel gelezen waarin Jacyntha beweerde dat ze in
Acapulco was opgegroeid bij een rijke oom en tante. Maar ja, er zat geen
alarm op de generator, dus zoveel kwaad kon het niet als Jacyntha haar
technische kennis erop losliet.


Snel ritste ze haar diplomatentas
open en legde hem op de grond. Ze wees naar haar kleine verzameling
gereedschap, de zaklamp en de infraroodkijker. ‘Een van deze schroevendraaiers
moet de juiste maat zijn voor dat bedieningspaneel.’


Jacyntha stortte zich op de
generator en Melody controleerde nog een keer of de deur van de kamer goed
dicht zat. Zat er maar een slot op. Nou ja, als er iemand aankwam, zouden
ze het wel horen. Dan hadden ze nog een paar seconden voor de prins
daadwerkelijk binnenkwam. Ze waren nu al zes minuten beneden en hij had
Jacyntha slechts met tegenzin laten gaan. Het zat er dus dik in dat
hij haar straks kwam zoeken.


Geconcentreerd bestudeerde ze het
bedieningspaneel van het beveiligingssysteem en ze probeerde even niet aan
Jacyntha en de prins te denken. Ze had de volgorde die Bob Spinard haar had geleerd om het systeem uit te
schakelen, nauwkeurig opgeschreven en uit haar hoofd geleerd. Als dit een oefening was
geweest, had ze alles binnen een minuut
uitgeschakeld en losgetrokken. Hier stond er echter een hoop op het spel.
De ramen en deuren waren allemaal elektronisch beveiligd. Als ze er niet
in slaagde het systeem uit te zetten, zou Josh aanzienlijke vertraging
oplopen wanneer hij Tommy’s slaapkamer moest binnengaan. Het verrassingselement
zou bovendien verloren gaan. Erger nog, als ze iets verkeerds
deed waardoor er een alarm af zou gaan, was de hele opdracht
mislukt. Fronsend deed ze stap voor stap wat ze moest doen, bij elke
handeling haar schema controlerend.


Opgelucht slaakte ze een kreetje
toen de activeringslichtjes op het paneel eerst rood werden en toen zonder dat
er enig waarschuwingssignaal klonk, uitgingen. Ze keek op haar horloge. Ze
waren nu acht en een halve minuut beneden. Hoelang zou de prins
boven blijven zitten wachten, terwijl zijn aanstaande lesbische
liefdesscènes zat te bespreken?


‘Heb je hulp nodig met die
generator?’ vroeg ze Jacyntha.


‘Nee, ik ben klaar. Hij doet het
niet meer.’ Jacyntha schoof de schroevendraaier terug op zijn plaats, stapte in
de Gore-Tex laarzen en begon ze dicht te knopen. ‘Wat doen we nu?’


‘Nu bel ik Josh, mijn partner, om
hem te vertellen dat hij de stroomtoevoer naar het huis kan afsluiten. Daarna
gaan we naar boven, naar Tommy’s kamer. Dat moeten we allemaal snel doen.
We willen geen mensen tegenkomen die komen controleren waarom de
generator niet is aangeslagen.’


‘Het zal wel erg donker zijn,’ zei
Jacyntha.


‘Ja.’ Natuurlijk was het dan
donker. ‘Hier, neem de zaklamp maar, maar blijf wel bij me in de buurt.’
Terwijl ze de rits van haar jack dichttrok hoorde ze een geluid.


‘Wat is er?’ vroeg Jacyntha.


‘Er komt iemand naar beneden,’
fluisterde ze, en ze maakte een wapperend gebaar met haar hand. ‘Verstop je.’


Gelukkig verspilde Jacyntha geen
tijd door vragen te stellen. Onmiddellijk perste ze zich in de ruimte tussen de
generator en de wand,
waardoor ze uit het zicht verdween.


Terwijl ze haar Glock uit de
holster trok, kroop Melody achter de deur. Ze hoorde maar één paar voetstappen
naar beneden komen. Dat was een geluk bij een ongeluk.


‘Jacyntha? Wat doe je? Is er iets?’
Prins Abdullahs stem was luid genoeg om door de deur heen te dringen. Hij had
kennelijk al in de mediakamer gekeken. Jammer genoeg wist hij dat ze niet
naar boven waren gegaan, en verder waren er niet veel plaatsen meer
waar ze zich konden bevinden.


‘Jacyntha. Is er iets met je?’ De
prins klonk vooral geërgerd.


Melody hoorde dat hij een deur
opentrok. En daarna nog een. Nu wist hij ook dat ze niet in de badkamer en in
de kast zaten. Ze concentreerde zich op de deur. Op het moment dat de prins
binnenkwam, moest ze hem uitschakelen. Hij mocht geen kans krijgen om om
hulp te roepen.


‘De deurkruk ging naar beneden.
‘Jacyntha? Ben je hier? Wat ben je in hemelsnaam aan het doen?’ Prins Faisal
gooide de deur open en kwam binnen.


Melody ving de deur op en stapte
direct naar voren. Voor hij had gezien dat er iemand achter hem stond, sloeg ze
hem hard met de kolf van haar pistool op zijn achterhoofd. Hij viel op
handen en knieën voorover en gleed toen op het cement. Ze porde met
haar voet in zijn zij om te zien of hij niet deed alsof, maar hij bewoog
niet meer.


Ze stak haar Glock weer in haar
holster en ademde uit. Gelukkig had ze het touw nog waarmee ze Jacyntha had
willen vastbinden. Ze trok de armen van de prins achter zijn rug om zijn
polsen vast te snoeren. Terwijl ze dat deed, viel er een klein apparaatje
uit zijn hand.


Jacyntha kwam achter de generator
vandaan. ‘Dat is zijn draagbare intercom. Die gebruikt hij om zijn assistent op
te roepen. Omar, zijn secretaris.’ Haar stem klonk hees van spanning.


Zou Abdullah al hulp ingeroepen
hebben? Melody knoopte het touw stevig vast en sneed nog een stuk af om zijn
voeten te binden. Daar kreeg ze echter geen tijd meer voor. Er kwamen
voetstappen de de trap af. Waarschijnlijk had de prins Omar toch al
ingeseind.


Er was geen tijd meer om het
lichaam van de prins te verstoppen. Ze duwde de deur snel dicht en deed het
licht uit op het moment dat de voetstappen het einde van de trap bereikten.


Jacyntha stond nog steeds bij het
bewusteloze lichaam van de prins. Melody greep haar arm en trok haar achter de
deuren vervolgens achter haar eigen lichaam om haar te beschermen.
Jacyntha schrok toen de assistent iets in het Arabisch riep. Vlug legde
Melody haar hand op haar arm om te voorkomen dat ze geluid zou maken.


Er werden deuren opengetrokken en
weer dichtgegooid. Melody kon bijna zien hoe Omar in de mediakamer keek, in de
badkamer en tot slot in de inloopkast. Toen was er eigenlijk geen andere
optie meer dan de ruimte waar alle apparatuur stond. Ze zette
zich schrap en wachtte tot hij binnenkwam en Abdullah zag liggen.


De deur werd opengeduwd, waardoor
er een baan licht over het bewegingloze lichaam van de prins viel. Keer op keer
iets in het Arabisch roepend boog Omar zich over zijn werkgever.


Hij had een revolver in zijn hand,
een zakelijke Walther P-99, het wapen dat vaak in James Bondfilms werd gebruikt
en ook door veel Europese politiekorpsen. Melody gaf hem een flinke tik
met haar Glock op zijn achterhoofd. Omar wankelde, maar viel niet.
Wild draaide hij zich om, waardoor zijn armen ongericht
meezwaaiden. Snel trapte ze de revolver uit zijn hand. Vervolgens gaf ze
hem met twee vuisten een klap op zijn kin. Met de Glock sloeg ze een snee
in zijn kin, die direct behoorlijk begon te bloeden. Nog steeds was
de man niet bewusteloos. Ze moest hem nog een keer op zijn
slaap slaan voordat hij wankelde en viel.


Jacyntha schuifelde achter de deur
vandaan.


‘Ken je hem?’ vroeg Melody, haar
wapen in het holster stekend. ‘Is dit de secretaris?’


‘Ja, dat is Omar.’


Melody trok een gezicht. ‘Ik hoopte
dat het een van de lijfwachten zou zijn. Dat was heel mooi geweest, want deze
Omar kan voor geen meter vechten.’


‘Nou, op mij kwam hij tamelijk
bedreigend over.’ Jacyntha’s stem klonk onvast. ‘Je hoeft toch ook niet te
vechten als je een pistool hebt.’


Melody schudde haar hoofd. ‘Hij kon
er niet mee omgaan. Hij had de veiligheidspal er nog op.’


‘Jij niet dan?’


Jacyntha was nu zo nerveus
geworden, dat het Melody beter leek om maar niet te vertellen dat haar Glock
niet eens een veiligheidspal had. ‘Wil je Omars handen achter zijn rug binden?’
vroeg ze. Ze wierp Jacyntha het stuk touw toe dat ze had afgesneden om
Abdullahs benen bij elkaar te binden. ‘Flink aantrekken. En voel even
of hij niet nog een wapen bij zich heeft.’


Terwijl ze sprak, begon de prins te
bewegen. Melody pakte vlug een van haar flesjes chloroform, draaide het dopje
eraf en goot de inhoud op een washandje dat ze speciaal voor dit doel uit
het hotel had meegenomen. Ze drukte het washandje over de neus en
de mond van de prins en hield het daar zo’n dertig seconden
vast. Langzaam verslapte hij weer.


‘Jee,’ hijgde Jacyntha. ‘Ik vind
hem ook een engerd, maar hij hoeft niet dood! Hij overleeft het toch wel?’


‘O jawel, het is maar chloroform.
En voor je sentimenteel wordt, vergeet niet dat dit de man is die Elspeths
leven al vijf jaar heeft vergald. Hij heeft niet alleen haar zoon meegenomen,
maar hij heeft het ook nog zo gespeeld dat ze een tijdlang niet wist of
haar kind nog leefde. Een halfuurtje voor pampus op het cement en een
dagje hoofdpijn lijken me daarvoor geen al te zware straf.’


‘Hij is straks ook zijn zoon kwijt.
Dat is de echte straf.’


Melody goot het restje uit het
plastic flesje op het washandje en hield het voor Omars neus en mond. ‘Hij
heeft het allemaal aan zichzelf te wijten. Als hij zich aan de afspraken
had gehouden, had hij Tommy gewoon regelmatig kunnen bezoeken.’


‘Ja,’ gaf Jacyntha toe. ‘Maar de
man houdt echt van zijn zoon. Dat is zowat het enige wat hem siert.’


‘Elspeth houdt ook van haar zoon.’
Melody besefte dat de anderhalf jaar bij Unit One haar wereldbeeld had
veranderd. Toen haar moeder nog leefde en ze niet beter wist dan dat
Wallis Beecham haar vader was, had de wereld uit duizenden tinten
zachtgrijs bestaan. Dankzij Unit One zag ze alles nu veeleer zwart-wit. Of
ze dat vooruitgang noemen of het tegenovergestelde, was nog maar de vraag.


Ze verzekerde zich ervan dat niets
Abdullahs en Omars luchtwegen blokkeerde en dat ze goed ademhaalden. Toen pakte
ze haar nachtbril uit haar tas en hing hem om haar pols voor ze haar telefoon
pakte en Josh belde.


Hij antwoordde direct. ‘Je bent
laat. Alles goed?’


‘We werden met een paar
probleempjes geconfronteerd,’ vertelde ze. ‘Maar die liggen nu languit op de
vloer van de stookkamer. Het beveiligingssysteem is uit en de generator doet
het niet meer. Hoe sneller je de stroom afkapt, des te beter.’


‘Over een minuutje. Wie heb je
knock out geslagen?’


‘De prins en zijn secretaris.’


‘Dus de twee lijfwachten en Tommy’s
leraar lopen nog rond? Ik zie je over vier minuten in het chalet.’


Melody klapte de telefoon dicht en
wendde zich tot Jacyntha. ‘Zodra het licht uitgaat, gaan we naar de tweede
etage. We schakelen alle stroom in de omgeving uit, dus het wordt nog veel
donkerder dan je gewend bent. Blijf dicht bij me.’


‘Wat dacht je dan? Ze zullen mijn
koude, dode vingers van je arm af moeten wringen als ze ons willen scheiden.’


‘Je doet het anders heel goed,
Jacyntha.’


Hoofdschuddend zei Jacyntha: ‘Dat
is aardig van je, maar dit gaat me allemaal een beetje te ver. Dit is veel te
echt voor mij. Ik functioneer veel beter op een filmset waar ik weet dat de
pistolen nep zijn.’


‘Als ik mijn werk goed doe, gaat er
vanavond niemand schieten.’ Melody ritste haar tas dicht en hing hem over haar
schouder. Ze stak haar nachtbril naar Jacyntha uit. ‘Deze werkt alleen als
er nog wat licht is, maar er zou wel wat -’


Jacyntha slaakte een kreetje toen
het licht plotseling uitging en ze in het aardedonker stonden.


Melody knipte de zaklamp aan, en
Jacyntha herademde hoorbaar.


‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon
bang in donker. Mijn stiefmoeder heeft me vast te vaak in een donkere bezemkast
opgesloten toen ik klein was.’


Er was geen tijd om op deze
onverwachte bekentenis in te gaan of zelfs om te vragen of dat echt zo was.
‘Hou me maar vast. Het gaat vast goed,’ zei Melody zacht.


Toen Jacyntha haar arm vastpakte,
gaf ze haar snel een geruststellend klopje. ‘Kom, laten we gaan voordat er nog
iemand naar beneden komt.’


Ze slopen de trap op naar de begane
grond, waarbij ze dicht bij de wand bleven lopen. In het donker waren ze daar
bijna onzichtbaar. Boven klonken inmiddels allerlei verontruste geluiden.
Melody wist dat ze een manier moesten vinden om ongemerkt tussen al
die verwarring door te glippen. Wat moest ze in hemelsnaam met Jacyntha?
Een vrouw die bang in donker was, zou hoe dan ook alleen maar lastig zijn.
De plannen die zij en Josh hadden bedacht, konden alleen in het donker slagen.
Ineens slaakte ze een zucht van opluchting. Ze was immers in een huurauto
gearriveerd! Wellicht kon Jacyntha daar vast naartoe gaan. ‘Hier zijn mijn
autosleutels,’ fluisterde, zodra ze op de begane grond stonden. ‘Ga maar vast
in de auto zitten.’


‘Maar ik kan jou hier toch niet
alleen met die engerds laten?’


‘O, jawel. Het is mijn werk om
alleen te zijn met engerds. Ik ben er zelfs dol op om engerds het leven zuur te
maken.’


Jacyntha’s tanden lichtten wit op
in het duister. ‘Dan ben je wel toe aan een andere uitdaging.’


Melody glimlachte terug. ‘Ik zal
erover nadenken. Mijn auto is een gehuurde Cadillac Escalade. Hij staat vlak
voor de deur. Doe vooral de koplampen niet aan, want het moet buiten ook
donker blijven. Maar je mag de motor wel vast aanzetten, dan kun je wat
opwarmen. Dat jack dat je aanhebt, voelt vast niet zo dik aan als
het lijkt zodra je buiten bent.’


Inmiddels stonden ze al bij de
voordeur, en Jacyntha stribbelde nog steeds tegen. Melody schoot haastig in
haar laarzen, dolblij dat ze nog netjes bij de deur stonden. Ze liet Jacyntha verder
praten terwijl ze ze dichtveterde. Toen legde ze haar hand op
Jacyntha’s mond.


‘Ik weet dat je bang bent, maar je moet nu echt luisteren.
Er is een klein
kansje dat Josh
en ik nog een tweede vluchtwagen nodig hebben. Dat betekent dat je niet weg moet rijden, tenzij je
gevaar loopt. Anderzijds hoef je ook niet de held uit te hangen. Als je je
bedreigd voelt, dan
rijd je gewoon
weg. Nu haal ik mijn hand weer weg. Probeer me alsjeblieft niet over te
halen om je te laten blijven. Ik wil dat je naar de auto gaat. Ga,
alsjeblieft.’


Jacyntha knikte. Zodra Melody haar
hand had weggehaald haalde ze diep adem. ‘Shit! Wat heb ik een hekel aan het
donker. Ik kan amper nog denken.’


‘Hoeft ook niet. Ga gewoon in de
auto zitten en bereid je voor om weg te rijden zodra je Josh en mij over het
balkon ziet klimmen met Tommy. Het is zelfs beter als je je vast in de
auto verstopt. Dan hoef ik me tenminste niet om jouw veiligheid te
bekommeren.’


‘Succes dan. Red Tommy voordat hij
net zo wordt als die ellendige prins. Zijn toekomstige vrouw zal je dankbaar
zijn.’


Geruisloos maakte Melody de deur
open, en ze duwde Jacyntha met zachte dwang naar buiten. Op hetzelfde moment
hoorde ze lichte voetstappen naderen. Een vrouw, raadde ze. Dat moest
Aliya zijn, of de kok.


Jacyntha liep naar de trap en
daalde de treden af. Na een paar meter draaide ze zich om en staarde naar
Melody, die nog net te zien was in het maanlicht. ‘Je bent een interessant
mens, Melody. En walgelijk knap. Hoe ik mijn best ook doe, ik kan geen
hekel aan je hebben.’


Ondanks alles grijnsde Melody.
‘Grappig. Dat vind ik nou ook van jou.’
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‘Waar is de prins?’ vroeg de huishoudster. ‘En waarom
gaat Miss Ramon weg? Dat was Miss Ramon toch?’


Melody vroeg zich af hoe ze de
vrouw moest uitschakelen. Het was wel erg harteloos om het mensje op haar hoofd
te slaan. Ze rukte de nachtbril van haar gezicht om na te denken. Het was één
ding om de prins en zijn handlanger knock-out te meppen, maar
oude dametjes slaan ging haar te ver.


Ze draaide zich om en sloot in een
vloeiende beweging de voordeur met haar voet. Nu de deur dicht was, scheen er
enkel wat maanlicht door het raampje. Alleen het silhouet van de vrouw
was nog te zien. Haar gezicht was een schaduw met een paar
donkere plekken waar haar ogen zaten. Mooi. Dan kon Aliya haar ook
amper zien.


Chloroform zou geen blijvende
schade toebrengen, dacht ze. Zelfs niet bij een vrouw van Aliya’s leeftijd. Ze
liet haar hand in het zijvakje van haar tas glijden. Haar vingers vonden
op de tast nog een flesje chloroform en het opgevouwen washandje, dat ze weer in de plastic
zak had gestopt.


‘Ik heb de prins helemaal niet
gezien,’ zei ze, Aliya’s gemakkelijkste vraag beantwoordend. ‘Ik was beneden
met Miss Ramon. Is de prins niet in zijn slaapkamer?’


‘Ik weet het niet. Ik dacht dat hij
hier beneden op de actrice wachtte.’ De manier waarop Aliya het woord actrice
uitsprak, suggereerde dat actrices heel laag op haar persoonlijke sociale
ladder stonden. ‘En wat doet ze dan buiten?’


De waarheid was in dit geval het
meest plausibel. ‘Ms. Ramon is bang in het donker. Ze kreeg het er zo benauwd
van dat ik haar naar mijn auto heb gestuurd.’


Intussen had ze het dopje van het
flesjes gewurmd en de inhoud op het washandje gegoten. Nu moest ze opschieten,
anders was het spul verdampt.


Aliya knikte. ‘Misschien is het
veiliger als u ook naar de auto gaat, miss.’


‘U heeft gelijk. Dat zou veel
veiliger zijn.’ Melody greep de vrouw beet en drukte het doekje met chloroform
over haar mond en neus. ‘Het spijt me, Aliya,’ mompelde ze. ‘Het spijt me
echt.’


De huishoudster kreeg geen kans om
iets te zeggen. Ze gaf een gesmoorde kreet van schrik voordat haar lichaam
verslapte. Melody ving haar op toen ze begon te vallen legde haar zachtjes
op de vloer, waarbij ze ervoor zorgde dat haar rok netjes over haar benen
was getrokken en dat haar hoofddoek nog op zijn plaats zat. Kon je eigenlijk
wel respect tonen voor iemand die je net had overmeesterd, vroeg ze zich
af.


Dat waren er al drie waar ze geen
last meer van kon krijgen. De kok was ook een oudere dame, dus van haar hadden
ze ook niet veel te duchten. Tommy’s leraar en de twee lijfwachten waren
natuurlijk een ander verhaal. Een mannenstem riep iets in het Arabisch,
een andere stem reageerde, waarna het geluid klonk van snelle voetstappen.
Alle geluiden kwamen gelukkig van de tweede etage, waar de slaapkamers
waren. Vervelend dat ze niet kon verstaan wat ze zeiden. Het was ook
vreemd dat er niemand op het idee kwam om eens naar die generator te
kijken. Aan de andere kant, als die lijfwachten ingehuurd waren door prins
Faisal en niet door de sjeik, dan was het goed mogelijk dat de mannen
niets wisten van het bestaan van een noodgenerator, laat staan dat ze wisten
waar het ding stond.


Melody deed haar nachtbril weer op
en dook een gangetje in dat vanaf de hal naar de keuken leidde. Er was zoveel
rumoer in do buurt van het trappenhuis, dat het haar te riskant leek om
via de trap naar Tommy’s slaapkamer te gaan. Er was echter nog een trap aan de
andere kant van het huis. Die liep vanaf de keuken naar de tweede
verdieping. De trap leidde naar een aparte vleugel van het huis waar
volgens Jacyntha alleen door het personeel gebruik van werd gemaakt. Een
deur verbond de bediendenvleugel met het chalet. Via die deur zou ze ook naar
Tommy’s slaapkamer kunnen gaan. Dan nog zou ze uiteindelijk over de gang
moeten waar de lijfwachten nu rond schenen te rennen, maar vooralsnog leek het
veiliger de achterste trap te nemen.


Ze vond de keuken zonder problemen.
Helaas was er wel iemand in die keuken. Het was een andere gesluierde dame, die
zeker nog een jaar of tien ouder was dan Aliya. De oude vrouw klakte
spijtig met haar tong terwijl ze een enorme afgedekte pyrex schaal van het
aanrecht nam en deze naar de achterdeur droeg. Daar stapte ze in een paar
zware laarzen voor ze de deur openduwde en de schaal in een sneeuwbank
vlak bij de achterdeur zette, kennelijk om af te koelen.


Dankbaar gebruikmakend van de korte
afwezigheid van de kokkin, bukte Melody zich om haar laarzen uit te trekken.
Vlug propte ze ze onder een werkblad, waar niemand ze hopelijk zou vinden.


Toen de oude vrouw terugkwam in de
keuken, stelde ze zich direct voor om te voorkomen dat de vrouw begon te gillen
om hulp. ‘Dag. Ik ben Eve Nightingale, de assistente van Jacyntha
Ramons agent. Ik ben hier om wat werk met Ms. Ramon door te
nemen. Maar toen ik hier nog maar net een uurtje was, viel de stroom uit.’


‘O, dat gebeurt hier zo vaak.
Meestal alleen als het onweert. Ik ben Daria. Ik ben al dertig jaar de kokkin
van Sjeik Ibrahim.’ Zonder adem te halen ratelde ze verder: ‘Het lijkt me maar
moeilijk om voor de actrice te werken.’


Melody slikte een lach in. Jacyntha
had haar rol van verwende filmster kennelijk met verve gespeeld. ‘Ms. Ramon is
buitengewoon getalenteerd,’ zei ze, de vraag vermijdend. ‘Heeft u net een
schaal eten buiten gezet? Bent u dan niet bang dat u daarmee
beren aantrekt? Of coyotes?’ Vurig hoopte ze dat deze vrouw geen wantrouwen
zou krijgen, want ze voelde er niets voor om nog een onschuldige huisbewoonster
te overmeesteren en met chloroform uit te schakelen.


‘Ja, dat is wel een risico,’
verzuchtte de kokkin. ‘Maar ik heb mijn speciale stoofschotel pas een uur
geleden van het vuur gehaald. Het gerecht is nog warm. Als ik het niet
goed af laat koelen, is het vlees morgen bedorven. Ik weet echt geen andere manier om
het eten goed te houden, want ik durf ook
geen ijs uit de vriezer te halen. Dan is al het eten in de vriezer straks ook nog
bedorven.’


‘Kunt u geen sneeuw in de gootsteen
scheppen?’ stelde Melody voor. ‘Dan kunt u die sneeuw om de schotel aandrukken
om het eten af te laten koelen. Ik wil u best even helpen met
sneeuwscheppen.’


‘Wat een goed idee.’ De kokkin keek
haar verrast aan. ‘Hier, u mag deze emmer gebruiken. Hij is schoon. En die
laarzen die bij de deur staan passen u vast wel.


De laarzen pasten inderdaad en
Melody gebruikte een plastic maatbeker om sneeuw in de emmer te schuiven. Twee
emmers waren hopelijk voldoende om de gootsteen te vullen en het vlees
goed te houden.


‘Dank u wel,’ zei de oude dame.
‘Wilt u misschien wat drinken? Of wat vruchtenijs?’


‘Nee dank u. Ik moest alleen even
iets halen. Ms. Ramon heeft iets uit haar slaapkamer nodig. Kan ik ook via deze
trap naar boven gaan?’


‘Natuurlijk.’ Gelukkig vroeg de
kokkin niet hoe ze erin was geslaagd het enorme trappenhuis in de hal te
missen. ‘Hier. Ik heb wel een extra zaklantaarn. Dan kunt u tenminste iets
zien.’


‘Dank u wel.’ Melody nam de
zaklantaarn dankbaar aan, deels omdat het ondankbaar zou lijken het ding af te
slaan en deels omdat de lijfwachten dan in elk geval niet over de lantaarn
konden beschikken. Ze bukte zich om haar laarzen te pakken. ‘Gaat u
ook naar boven, nu u uw stoofschotel heeft gered?’


Gelukkig schudde Daria haar hoofd.
‘Nee, ik wil eerst nog even bedenken wat ik morgen voor het ontbijt kan
klaarmaken als we dan nog steeds geen elektriciteit hebben. De prins is ’s
morgens geen mens zonder zijn hete thee, dus dan heb ik direct een
probleem.’


Melody glimlachte de vrouw
bemoedigend toe. ‘Laten we maar hopen dat de stroom weer snel aangesloten wordt.’


‘Ins’allah.’ De kok boog eerbiedig haar hoofd.
‘Kijk uit voor de bocht in de trap. Het is nogal een scherpe bocht, vooral als
je niet kunt zien waar je loopt.’


De gang in de bediendenvleugel was
leeg. Dat was geen verrassing, omdat Omar nog steeds in de stookkamer lag,
Aliya bij de voordeur haar roes uitsliep en Daria in de keuken een
geïmproviseerd ontbijt uitdacht. De leraar en de lijfwachten zaten ongetwijfeld
met zijn drieën bij Tommy. Dat betekende dat Josh en zij het tegen drie
mannen moesten opnemen, waarbij ze ervoor moesten zorgen dat het kind
ongedeerd bleef. Met Josh aan haar zijde moest dat echter geen probleem
zijn.


Ze bleef staan om voor de tweede
keer haar laarzen dicht te knopen. Net toen ze de deur opendeed naar het
chalet, hoorde ze een van de lijfwachten in het Engels iets uitroepen.


‘Vind ik ook!’ riep hij, naar de
grote trap snellend. ‘Ik kijk wel even in het souterrain.’


Een andere man antwoordde iets,
maar helaas in het Arabisch. Ze drukte zich tegen de muur en liet de deur heel
langzaam weer dichtvallen. Als ze twintig seconden eerder was geweest, was
ze tegelijkertijd met de lijfwacht de gang in gelopen. Ze wilde er
niet eens aan denken wat voor verhaal ze dan had moeten verzinnen.


Net toen ze overwoog in de gang bij
de bediendenvertrekken te wachten tot de kust veilig was, fluisterde Josh’ stem
in haar oor: ‘Melody.’


‘Ja.’ Haar antwoord was bijna
onhoorbaar, hoewel de deur naar Tommy’s kamer dicht zat en de lijfwacht en de
leraar allebei binnen zaten.


Ik sta om de hoek van het huis. Een
meter of zeven van de steunpilaren onder Tommy’s terras. Hoe is de situatie in
huis?’


‘De prins, zijn secretaris en de huishoudster zijn allemaal
bewusteloos. Een van de lijfwachten zit in Tommy’s slaapkamer. De kokkin, die zeker een jaar of zeventig is, is in de keuken. De
andere lijfwacht is net naar beneden gegaan, waarschijnlijk om de
generator te controleren. Tot dusver schijnt iedereen de stroomstoring
niet verdacht te vinden. De
stroom valt wel vaker uit.’


‘Mooi. Waar is Jacyntha?’


‘In mijn huurauto, voor het huis.’


‘Wat doet ze daar nu weer? Ze moest
door jou overmeesterd zijn en vastgebonden in het souterrain liggen.’


‘Dat wilde ze niet. Ze gaat met ons
mee.’


‘Wat?’


‘Ze weigert om “nog tien seconden
langer in prins Abdullahs gezelschap door te brengen als Tommy eenmaal is
gered”.’


‘Dan hoop ik maar dat ze verder
geen domme dingen doet.’ mompelde Josh. ‘Heb je gekeken of Tommy in zijn kamer
zit?’


‘Nee. Maar hij is niet op een van
de andere verdiepingen, dus het lijkt me waarschijnlijk dat hij in zijn kamer
is. Daar wordt hij bewaakt door zijn leraar en een lijfwacht.’


‘Goed. Een betere situatie mogen we
niet verwachten. Ik ga naar binnen. Mijn microfoon staat open, dus dan kun je
horen wat er gebeurt.’


‘Succes.’


Josh reageerde niet. Hij bewoog
zich zo zachtjes door de sneeuw dat Melody niets hoorde, zelfs zijn voetstappen
niet. Zelf begon ze ook in de richting van Tommy’s kamer te bewegen. Na
een halve minuut hoorde ze aan een zacht geratel dat de haak aan Josh’
klimtouw over het hekwerk van het terras werd geslingerd. Ademloos wachtte
ze of er vanuit de kamer een reactie kwam, maar ze hoorde alleen rustig murmelende
stemmen.


Nu het touw eenmaal hing, zou Josh
wel snel boven zijn. Ze hoorde niet dat hij omhoogklom en op het terras
belandde. Wel hoorde ze het oorverdovende glasgerinkel toen hij het raam
in de schuifdeur kapotsloeg en de kamer in sprong.


Gelukkig werd zijn binnenkomst niet
gevolgd door schoten, maar slechts door de doffe geluiden van een
man-tegen-man-gevecht. Josh was er blijkbaar in geslaagd de lijfwacht tijdig te
ontwapenen. Desondanks scheen het er daarbinnen hard aan toe te gaan, wat
betekende dat de lijfwacht een goede vechter was.


Melody liet haar tas in de gang
vallen en trok haar jas uit om sneller te kunnen bewegen. Als zij de leraar
overmeesterde, kon ze voorkomen dat hij de lijfwacht te hulp schoot. Net toen
ze de kamer binnen
wilde gaan, vlogen een man en een jongen naar buiten.


Voor ze er bewust over nadacht en
lang voordat de leraar in de gaten had dat er iemand in de pikdonkere gang
stond, handelde Melody al. Ze trapte de man met alle kracht die ze in zich had
tegen zijn arm. Met een zachte kreet van pijn liet hij Tommy los om
zich te kunnen verdedigen. Voordat hij echter iets kon doen, had ze
zijn uitgestoken arm al gegrepen en in een halve Nelson achter zijn
rug gedraaid. Iets wat, wist ze, ontzettend pijnlijk was.


Het sierde de man dat hij eerst aan
zijn pupil dacht. Hij riep iets in het Arabisch, en Tommy begon te rennen.
Haastig schakelde Melody de leraar uit door hem weinig zachtzinnig, maar wel
effectief, met zijn hoofd tegen de muur te slaan. Daarna racete ze achter
de jongen aan.


Hij vluchtte in de richting waar
zijzelf vandaan kwam, namelijk de bediendentrap. Zo hard ze kon, rende ze
achter hem aan om te voorkomen dat hij naar de keuken zou gaan. Als de
oude vrouw Tommy zag, zou ze hem willen helpen. Niet dat Daria het van
Melody kon winnen, maar ze wilde zo veel mogelijk voorkomen dat er nog
meer geweld gebruikt werd.


‘De lijfwacht is ontwapend en
onschadelijk, maar nu ben ik de jongen en zijn lijfwacht kwijt,’ zei Josh’ stem
in haar oor. Zijn stem klonk ondanks zijn poging om zakelijk te klinken,
tamelijk bezorgd.


‘De leraar is al uitgeschakeld en
ik heb Tommy in het vizier,’ zei Melody. ‘Ik zit hem achterna.’


Een paar meter voorbij de deur naar
de bediendenvleugel haalde de jongen in. ‘Ik ben een vriendin van je moeder,’
zei ze, hem naar zich toe trekkend. Ze knielde neer, zodat ze elkaar aan
konden kijken. Hoewel ze probeerde kalm en niet bedreigend te
praten, spraken haar daden haar woorden tegen. Het was dan ook niet
verwonderlijk dat de jongen tegenstribbelde. Er zat niets anders op dan
zijn armen tegen zijn lichaam te drukken. Hij probeerde zo verwoed om los te
komen, dat ze bang was dat hij zich zou verwonden.


‘Ik doe je niets, Tommy,’ zei ze
zacht. ‘Alles komt goed. Je vader is veilig. Ik neem je mee naar je moeder.’


Zelfs als Tommy haar begreep, kon
hij onmogelijk weten of hij haar kon geloven. Woedend beet hij haar iets toe in
het Arabisch. Omdat ze hem niet al te hard wilde aanpakken, slaagde hij erin
zich los te trekken, waarbij hij haar in het gezicht krabde.


Ze greep zijn handen, spijtig dat
ze hem nu op deze manier moesten meenemen. ‘Het spijt me ontzettend, Tommy. Ik
weet dat dit heel eng voor je moet zijn, maar straks is alles weer goed.’


‘Neem hem mee naar de slaapkamer,’
zei Josh, die nu in de gang stond. ‘Het is veilig. De lijfwacht kan niets meer
doen.’


Melody tilde Tommy op en droeg hem
naar Josh en de slaapkamer. Het arme kind beefde, waarschijnlijk van kou, angst
en woede tegelijk.


Josh ging voor hen uit de
slaapkamer binnen en schudde al lopende een zilverkleurige thermische deken
uit. Hij ritste het ding om Tommy heen, als een lange, smalle cape en trok de
capuchon over zijn hoofd.


‘Ik neem Tommy mee naar de jeep,’
zei hij. Zonder nog tijd te verspillen, stapte hij het balkon op en maakte
aanstalten om via het touw naar beneden te glijden.


Het was te hopen dat de balustrade,
die bros was door de kou, hun gezamenlijke gewicht kon dragen.


‘Ik kom achter je aan.’ Ze begroef
haar kin in haar sjaal en vermeed het naar beneden te kijken. Het was nergens
voor nodig om al van tevoren te zien hoeveel meters ze moest overbruggen
voordat ze weer vaste grond onder haar voeten zou krijgen. Het touw was
de enige weg naar de veiligheid, want in het huis liep nog steeds
een lijfwacht rond. Bovendien was het mogelijk dat prins Faisal
en Omar weer waren bij gekomen.


Josh liet zich naar beneden glijden
met Tommy op zijn rug. Hij landde met een zachte plof op de grond en begon
direct te rennen.


‘Ik neem Jacyntha en de huurauto
mee, en dan zie ik jullie op het afgesproken punt,’ zei Melody.


‘Zie ik je over vijf minuten?’
Josh’ stem klonk zacht, omdat hij al buiten het bereik van de microfoons was.
Hij kon verbazingwekkend rennen, als je in aanmerking nam dat hij Tommy op zijn
rug droeg en de sneeuw ’s nachts spiegelglad was.


‘Vijf minuten of minder. Bel de
piloot maar vast en zeg hem dat ik snak naar een beker hete chocolademelk.’
Melody klom over de balustrade en greep het touw. De wind gierde om haar
oren en ergens klonk de klaaglijke roep van een hongerige coyote. ‘Hou
je mond, ik heb veel meer reden om te huilen,’ mompelde ze.


Met opeengeklemde tanden en bonzend
hart klom ze naar beneden. Hoewel ze hoopte dat ze haar fobie ooit zou
overwinnen door zich steeds weer bloot te stellen aan hoogtes, leek haar
zelfopgelegde therapie weinig te helpen.


Toen ze weer op de grond stond,
wist ze niet of ze moest dansen van vreugde of dat ze Onze Lieve Heer moest
bedanken, dus deed ze het allebei maar. Natuurlijk dacht ze er wel aan om
te blijven rennen terwijl ze dat deed.


Nog voordat ze de voorkant van het
huis had bereikt, had haar opluchting plaatsgemaakt voor wanhoop. Het was
spiegelglad en er was behalve de maan geen sprankje licht. Er waren nog een
paar dingen die goed moesten gaan voor ze echt blij mocht zijn.
Ze moest zo snel mogelijk bij hun ontmoetingspunt zien te komen, zodat
Josh niet werd opgehouden. En daarna moesten ze ervoor zorgen dat Tommy veilig
in het vliegtuig belandde.


Desondanks grinnikte ze een beetje
terwijl ze een laatste sprint trok naar de plaats waar ze de Escalade had
geparkeerd. Het leek wel uren geleden sinds ze dat had gedaan, terwijl het
in werkelijkheid nog geen vijftig minuten geleden was.


De Escalade was donker en Jacyntha
reageerde niet op haar komst door de koplampen aan te doen. Misschien had ze
haar niet gezien, of ze hield zich streng aan de afspraak, dacht ze. Toch
kreeg ze er een vervelend voorgevoel van. Met bonzend hart rukte ze
het portier aan de bestuurderskant open.


Jacyntha lag met haar gezicht op
het stuur en bewoog geen vin. Erger nog, ze leek niet een adem te halen. Melody
boog zich over haar heen, en tilde haar hoofd voorzichtig van het stuur. Haar
maag draaide zich bijna om toen ze zag hoe Jacyntha’s mooie gezicht
was toegetakeld. Lieve hemel. Welk beest had dit gedaan?


Ze kon wel huilen van opluchting toen
Jacyntha zacht begon te kreunen. ‘Ik ben het, Melody,’ zei ze zachtjes. ‘Ik
breng je direct naar een dokter. Het komt allemaal weer goed.’


Jacyntha reageerde niet.


Op de dorpel staand, begon ze
Jacyntha zo voorzichtig mogelijk naar de passagiersstoel te tillen en te duwen.
Als Jacyntha’s gezicht er al zo uitzag, durfde ze er niet aan te denken
hoe haar lichaam er wel niet uit moest zien. Bovendien voelde ze ijskoud
aan. Ze kon wel onderkoeld zijn. Toen Melody Jacyntha zo goed en zo kwaad
als het ging op de andere stoel had geschoven, besefte ze dat de
autosleutels ook waren verdwenen.


Degene die Jacyntha te pakken had
gehad, had de sleutels waarschijnlijk ergens in de sneeuw gegooid. Enfin, dan
had hij geen rekening gehouden met de voorzorgsmaatregelen die ze altijd namen
wanneer ze een opdracht uitvoerden. Ze diepte een set duplicaat-sleutels uit
haar zak op.


Een smalle, maar felle lichtstraal
scheen uit de deuropening van het chalet. Melody probeerde niet eens te zien
wie er was. Licht dat uit het huis kwam, was altijd slecht nieuws. Er was
geen tijd meer om Jacyntha comfortabel achterover te leggen, of haar vast
te maken met de veiligheidsgordel, hoewel dat wel beter was geweest.
Ze gaf de arme vrouw een laatste zetje, en probeerde haar zachte gekreun
te negeren toen ze Jacyntha’s benen over de versnellingspook heen tilde.


Er klonk een schot. Het was zo te
horen maar één pistool, en de schutter was niet erg bedreven. Waarschijnlijk
was het de prins zelf. De lijfwachten konden vast beter mikken.


Met haar hoofd zo laag mogelijk
over het stuur gebogen, duwde Melody de sleutel in het contact. Een paar kogels
ketsten af op de motorkap, maar de voorruit bleef gelukkig heel. De motor
sputterde nauwelijks voor hij brullend aansloeg. Ze zette de wagen in een lage
versnelling en reed met ronkende motor de oprit af.


Ze durfde niet eens te luisteren of
Jacyntha nog wel ademde.
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‘Je wacht zeker op een heel speciaal iemand,’ zei de
vrouw tegen Nick. Ze stonden tussen de veiligheidshekken vlak bij de
plaats waar de bagage afgehaald moest worden, te wachten. Hij kon
haar dus onmogelijk ontlopen. De vrouw had hem al verteld dat ze
op haar zoon wachtte, die een halfjaar gedetacheerd was geweest
op een militaire basis in Wyoming.


‘Je hebt dat stuk vloerbedekking al
bijna versleten, zo ben je aan het heen en weer lopen.’ Vrolijk lachte ze om
haar eigen grapje. ‘En dan dacht ik nog dat ik popelde om mijn zoon weer
te zien.’


‘Ik wacht op mijn verloofde.’ Nick
proefde het woord, dat hij voor het eerst gebruikte om zijn relatie met Melody
te beschrijven, en vond het heel prettig klinken. Daarom besloot hij het
nog eens te gebruiken. ‘Mijn verloofde moest twee dagen op zakenreis,
maar het reisje heeft uiteindelijk meer dan een week geduurd.’


‘Dan ben je vast blij dat je haar
weer zult zien. Ik ben al dolgelukkig dat mijn zoon niet naar Irak is gestuurd.
O, kijk! Daar is hij. Volgens mij is hij langer geworden in dat halve jaar en
zeker vijf kilo lichter.’


De vrouw rende zo snel als haar
mollige benen haar konden dragen, weg. Ze omarmde een jongeman in legergroen, die eruitzag alsof
hij zich al een jaar niet had geschoren, laat staan getraind om het land
van de ondergang te redden.


Vijf minuten later verscheen
Melody. Ze zag er moe uit, maar haar ogen lichtten op zodra ze Nick zag. Haar glimlach
verzachtte haar haar gezicht en deed zijn hart smelten. Ze liep recht zijn
armen in, haar lichaam voegde zich naar het zijne. De eenzaamheid die
hem onmiddellijk had bekropen toen ze naar Beaver Creek was vertrokken,
gleed van hem af.


‘Wat een verrassing.’ Ze glimlachte
nog breder. ‘Wat doe jij hier?’


‘Ik miste je.’ Hij zei het zo
terloops, dat het lang niet zo erg klonk als het had gevoeld. ‘Ik kon niet
langer wachten om je weer te zien.’ Hij kuste haar en voelde de vertrouwde
combinatie van opwinding en welbehagen die Melody in hem opriep.


Ademloos lieten ze elkaar los. ‘Ik
ben blij dat je er bent,’ zei ze toen. ‘Het is heerlijk om weer een vriendelijk
gezicht te zien.’


Hij hoorde de bijna onmerkbare
hapering in haar stem en wist dat hij terecht had aangenomen dat ze nog steeds
moeite had met de afloop van haar missie. Troostend sloeg hij een arm om
haar middel.


Ze legde haar hoofd tegen zijn
borstkas, terwijl hij de taxicentrale belde en zijn reserveringsnummer doorgaf
aan de telefonist. Helaas was ’s mans kennis van het Engels ergens tussen Ulan
Bator en Kabul verloren gegaan, waardoor het gesprek maar moeizaam verliep.


‘Colorado is ontzettend mooi, maar
het is heerlijk om weer thuis te zijn,’ verzuchtte ze, toen hij het gesprek
eindelijk bevredigend had weten af te ronden.


Nick pakte haar koffer en begon
naar de uitgang te lopen. ‘Dus je hebt zware dagen achter de rug?’ informeerde
hij, hoewel hij het antwoord al wist.


Jacyntha’s leven had een aantal
uren aan een zijden draadje gehangen. Melody was nog maar net op tijd in het
ziekenhuis van Vail Valley aangekomen. Daar was Jacyntha twee keer geopereerd.
Nick wist bijna zeker dat Melody zichzelf de schuld gaf dat ze Jacyntha niet
beter had kunnen beschermen.


‘Heel zwaar.’ Melody’s gezicht
verstrakte. ‘Nick, je kunt je niet half voorstellen wat die maniak van een
prins met Jacyntha’s gezicht heeft gedaan. Om van de rest nog maar niet te
spreken. Faisal was zo buiten zichzelf dat het me nog meevalt dat hij haar
niet heeft vermoord.
In het ziekenhuis heb ik me de hele tijd afgevraagd waarom hij haar niet gewoon
heeft neergeschoten. Dan had hij mij in de auto kunnen opwachten en mij ook
kunnen neerschieten. De enige reden die ik kan bedenken, is dat hij geen
pistool kon vinden omdat het aardedonker in dat huis was.


Nick geloofde helemaal niet dat
Abdullah buiten zichzelf was geweest. En al zeker niet zodanig dat hij de
gevolgen van zijn daden niet meer overzag. Natuurlijk, de prins was woedend op
Jacyntha, omdat ze hem had verraden. Daarvoor had hij haar gestraft
door haar gezicht zo te bewerken dat ze in geen weken, zo niet
maanden, zou kunnen werken. Hij had haar niet vermoord. Niet omdat
hij zich nog net had kunnen inhouden, maar omdat dat
consequenties voor hemzelf zou hebben gehad. Zelfs die slecht gerichte
schoten toen Melody wegreed, waren volgens hem eerder bedoeld om
zijn woede af te reageren dan een mislukte poging tot moord.


‘Welnee, die Faisal heeft helemaal
niet zoveel gevoelens,’ beweerde hij. ‘Elke handeling van die man is berekend.
Dat hele gedoe met Tommy immers ook. In elk geval heb ik gehoord dat Jacyntha
aan de beterende hand is. Voordat ik je ging ophalen, heb ik de laatste
berichten nog gezien. Waarschijnlijk mag ze morgen al naar huis.’


‘Daarom durfde ik nu ook wel te
vertrekken,’ vertelde Melody, terwijl ze met Nick door de automatische
schuifdeuren naar buiten liep. ‘Bovendien was Jacyntha’s assistente,
Cathy, gisteren vanuit Los Angeles overgekomen. Dat is gelukkig een
superefficiënt type, wat mooi is, want het ziet ernaar uit dat Jacyntha
plastische chirurgie nodig zal hebben om haar neus weer te fatsoeneren. Heb je
dat ook al gehoord?’


‘Nee. Jakkes.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Nou ja, dat is in
elk geval niet levensbedreigend.’


‘Nee. Maar het is wel een levensgroot probleem, want ze
wordt altijd en overal
gefotografeerd.
En die foto’s gaan direct de hele wereld over.’ Melody’s ogen schoten vuur.
‘Mac heeft me trouwens laten weten dat prins Abdullah met een van zijn privévliegtuigen het land al uit was gesmokkeld voordat hij verhoord kon
worden. Dus hij zit al weer lang en breed in Saudi-Arabië, omringd door
een heel assortiment
onderdanige en liefhebbende vrouwtjes.'


‘Dat dacht je maar. Volgens onze
laatste berichten maakt hij het nachtleven van Hong Kong onveilig met een
Italiaans soapsterretje.’


Perplex schudde Melody haar hoofd.
‘Wat zien al die vrouwen toch in hem?’


‘Geld? Macht? Een knap gezicht?’
opperde Nick droog. ‘Er staat geen gebruiksaanwijzing op zijn voorhoofd
getatoeëerd.’


‘Ik was zo naïef te denken dat hij
wel in Riad zou zitten om zijn zonden te overdenken. Per slot van rekening is
hij Tommy kwijt.’ Haar gezicht klaarde op. ‘Elspeth heeft hoe dan ook haar
kind terug. Dat is dan toch wel weer de moeite waard.’


‘Absoluut.’ Nick glimlachte. ‘Josh
beweerde dat Elspeth helemaal sprakeloos van geluk was toen ze Tommy aan haar
overdroegen. Dat heeft hij je toch wel verteld?’


‘Was ik er maar bij geweest,’
verzuchtte ze.


Haar stem klonk zo spijtig dat Nick
haar een kneepje in haar arm gaf. ‘Jacyntha had je harder nodig.’


‘Dat is waar. Ik ben ook blij dat
ik bij haar kon blijven. Ik mag haar echt heel graag.’ Peinzend glimlachte ze.
‘Ik had nooit gedacht dat ik dat nog zou meemaken, laat staan dat ik het
aan jou zou vertellen.’


Nick was verstandig genoeg geen
woorden meer vuil te maken aan zijn zogenaamde relatie met Jacyntha. Snel
veranderde hij van onderwerp door Melody erop te wijzen dat hun taxi er
aankwam.


Het was zes uur ’s avonds toen ze
in de auto stapten. Het verkeer naar Manhattan zat zoals gewoonlijk om die tijd
muurvast. Het was zelfs erger dan anders, omdat er een aanrijding was
geweest bij de afrit naar het vliegveld.


‘Ik heb nog een nieuwtje gehoord
van Bob Spinard,’ vertelde Nick, toekijkend hoe de chauffeur stapvoets om de
beschadigde Honda heen reed die hun rijstrook versperde. ‘Over Alejandro
Garcia.’ Eigenlijk had hij liever met haar gezoend, maar omdat de
taxi geen tussenschot tussen de chauffeur en de passagiers had,
vond hij een vrijpartij nu geen optie. Nu de zaken er zo voor stonden,
was het beter de vervelendste dingen maar vast te bespreken.


Melody schoot recht overeind.
‘Heeft Bob een verband tussen Alejandro en Zachary Wharton ontdekt?’


Nick schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft
hun namen door elke mogelijke databases gehaald, maar hij heeft niets
gemeenschappelijks kunnen ontdekken.’


Melody scheen amper teleurgesteld.
‘Ik geloof ook niet dat ik dat werkelijk verwachtte. Jij wel?’


Schouderophalend bekende hij: ‘Verwachten
niet, maar ik hoopte het wel.’


‘Ondanks het feit dat het op papier
niet is aan te tonen, denk ik nog steeds dat Zachary Wharton Alejandro heeft
betaald om mij te laten vermoorden.’


‘Misschien. We zoeken ook naarstig
verder. Bob heeft trouwens wel een ander contact van Alejandro gevonden.’


‘Wie dan?’


Nick trok een gezicht. ‘Je bent
vast niet zo verbaasd als wij. Het was Wallis Beecham.’


‘Ik wist het.’ Krampachtig kneep ze
in haar tas. ‘Ik moet toegeven dat ik een beetje paranoïde word van die man. Zo
zie je maar weer dat mensen soms terecht paranoïde zijn. Wat is het
verband tussen die twee?’


‘Weet je nog dat je stiefvader een
bestratingsbedrijf heeft gehad? Alejandro heeft bijna acht maanden op de
loonlijst van Beecham Bestrating gestaan. Daarbij komt nog dat hij daar
juist in de tijd werk te dat Christopher Beecham het bedrijf namens zijn
vader leidde.’


‘Ik wist het,’ zei Melody nog maar
eens, tevreden zuchtend. Direct daarop keek ze Nick streng aan. ‘Omdat ik een
volwassen vrouw ben, zal ik niet zeggen dat ik dat altijd al heb gezegd.’


‘Dank je. Want ik heb een hekel aan
betweters.’ Stiekem was hij opgelucht dat Melody eerder tevreden scheen dat ze
toch gelijk had gehad dan dat ze in paniek raakte omdat haar stiefvader en
stiefbroer wellicht plannen hadden om haar om te brengen. ‘Tot dusver is dat
verband er alleen op papier. Er is geen bewijs dat Alejandro
en Christopher elkaar persoonlijk hebben ontmoet gedurende die tijd.’


‘Zo’n groot bedrijf is het anders
niet,’ wist Melody. ‘Het is maar een klein radertje in het imperium van Wallis.
Ik zou het knap vinden als die twee elkaar acht maanden lang hadden weten te
ontwijken.’


‘Als ze allebei een managementtaak
hadden wel. Maar Alejandro zat er niet op kantoor. Hij stond aan het hoofd van
een wegenreparatieploeg, dus er was geen reden waarom hij in contact met
Christopher zou moeten komen.’


‘Als ze allebei tegelijk voor
hetzelfde kleine bedrijfje werkten, en aan hetzelfde project, dan lijkt het me
sterk dat ze elkaar nooit hebben ontmoet,’ weerlegde Melody. ‘Vooral omdat
Christopher altijd een zwak heeft gehad voor cocaïne en Alejandro’s
strafblad uitwijst dat hij al in cocaïne handelt sinds hij op de
middelbare school zat. Enfin, die relatie zal niet snel in een databank
staan.’ Ze leunde naar Nick toe, zichtbaar opgepept door deze
ontwikkeling. ‘Waar is Christopher eigenlijk? Weten we dat? Kunnen we hem
niet eens opzoeken en ondervragen?’


‘Hij is in Freeport -’


‘Op de Bahama’s?’


Nick knikte. ‘Bob en ik werken aan
een plan hem naar New York te halen, zodat we niet naar Freeport hoeven om met
hem te spreken.’


‘Logisch. Als ik jullie was, had ik
om deze tijd van het jaar ook geen zin om naar de Bahama’s te gaan. Wie wil er
nu op het zonnige strand zitten als je heerlijk in Manhattans betonnen valleien
in de ijzige wind kunt rondlopen.’


Nick lachte, omdat ze grappen over
de situatie kon maken. Per slot van rekening was het niet erg grappig dat
Wallis Beecham zo’n hekel aan zijn stiefdochter had dat hij complotten
beraamde om haar te laten vermoorden. En dat terwijl het al meer dan een
jaar geleden was sinds hij in de gevangenis was beland.


Om half acht waren ze in hun
appartement. Ze hadden anderhalf uur gedaan over de rit van het vliegveld naar huis,
die normaal gesproken in vijfentwintig minuten kon worden afgelegd. Nick genoot
van Melody’s tevreden zucht toen ze het appartement binnen liep. Meer nog
dan woorden vertelde die zucht hem dat ze blij was weer thuis te zijn.


Ze glimlachte naar het boeket gele
rozen dat hij op de tafel in de hal had neergezet en streek langs de foto van
Roz en Johnston Yates die nog steeds een ereplaatsje op haar kaptafel had.
Toen ze zag dat hij de foto van zijn ouders en zusje op zijn nachtkastje
had gezet, glimlachte ze nog breder, maar ze zei niets. Dat was niet
nodig. Ze wisten allebei wat een enorme stap dat voor hem was.


Toen pas zag ze dat hij papieren
toeters, waar in roze glitterletters Gelukkig Nieuwjaar op stond, en gekke
hoedjes met zilveren kwastjes op het bed had gelegd. Ze pakte een van de
toeters en blies er een paar keer op voor ze hem een verontschuldigende
kus gaf. ‘Het spijt me dat ik het nieuwjaarsfeest bij Sam heb gemist. Ik
hoop dat jij het er leuk hebt gehad. Was Mac er ook, of had hij weer een smoes
bedacht?’


Ze draaide zich om en begon haar
koffer uit te pakken voordat hij de kans had gekregen te antwoorden. Met over
elkaar geslagen armen ging Nick echter voor haar staan, en hij keek haar met
gefronste wenkbrauwen aan.


‘Je denkt toch niet dat ik daar
genoegen mee neem?’


Met haar vingertoppen masseerde ze
zijn frons weg. ‘Het spijt me verschrikkelijk dat ik Sams feest heb moeten
missen. Is dat beter?’


Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik
had belangrijke plannen voor oudejaarsavond, en daar verlang ik een oprecht en
nederig excuus voor.’


‘O, ik geloof dat ik het begin te
snappen.’ Lachend vroeg ze: ‘Verwacht je soms dat ik je dat excuus in bed
aanbied?'


‘Waar anders?’ vroeg hij.


‘En is het bij dat excuus vereist
dat ik functioneel naakt ben, zoals Jacyntha en haar vrienden in de filmbiz
zouden zeggen?’


‘Absoluut,’ bevestigde Nick. ‘Het
komt de integriteit van je excuus beslist ten goede als je naakt bent. Helemaal
naakt.’ Om zijn uitspraak te benadrukken, begon hij zelf zijn overhemd vast uit
te trekken.


Melody begon langzaam de knoopjes
van haar truitje los te maken. ‘Ik geloof dat ik je van tevoren moet vertellen
dat prins Faisal me
een aversie tegen
nederige en onderworpen vrouwen heeft gegeven. Daarom heb ik besloten me
voortaan agressiever te gedragen in bed.’


Als ze zich verder uitkleedde in
het tempo waarmee ze haar truitje losknoopte, was hij al van opwinding bezweken
voor ze naakt was ‘Liefste, als jij agressie spannend vindt, heb je mijn
zegen. Om je te laten zien dat ik je steun, krijg je van mij handboeien en
een zweepje voor je verjaardag. Maar zou je nu gewoon die trui uit willen
trekken?’


Ze maakte de laatste knoop los en
liet de trui langs haar schouders afglijden en op de vloer vallen. Onder haar
trui droeg ze een met kant afgezet hemdje, maar geen beha.


‘Trek uit,’ commandeerde hij, de
satijnen schouderbandjes strelend.’


Onbewogen keek ze hem aan, maar
haar blauwe ogen sprankelden. ‘Ik moet nog beslissen of uitkleden op commando
wel binnen mijn nieuwe agressieve benadering van onze seksuele relatie valt.’


‘Dat is inderdaad een belangrijke
levensbeschouwelijke kwestie. Terwijl je daarover nadenkt, zal ik je wel even
met de praktische kant van de zaak helpen.’ Met een zwaai tilde hij haar
op en legde haar in het midden van hun kingsize bed. Met een hand greep
hij haar beide polsen, en hield ze boven haar hoofd vast, waarna hij
alleen even losliet om het hemdje over haar hoofd uit te trekken. Daarna
maakte hij haar broek los, duwde hem naar beneden, haar overal kussend
waar blote huid tevoorschijn kwam.


Even deed ze alsof ze protesteerde,
maar dat hield ze niet lang vol. Daarom draaide ze zich naar hem toe en sloeg
haar armen stijf om hem heen. ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde ze. ‘Ik heb
dit gemist.’


Het woord missen was niet half
toereikend voor het gevoel dat hij had gehad. Hij had moeten afwachten terwijl
zij een opdracht moest gaan uitvoeren met alleen Josh en Anthony om haar
te beschermen. De vijftig minuten vanaf het moment waarop ze het chalet was
binnengedrongen, tot haar melding vanuit Vail Valley Hospital, hadden voor hem
wel vijftig dagen geduurd. Natuurlijk had hij zich de hele tijd volkomen
beheerst gedragen. Josh en Anthony hadden niets aan hem gemerkt, omdat ze
drieduizend kilometer verderop zaten en hem alleen telefonisch spraken.
Hij had Mac echter
nog geen vijf seconden voor de gek kunnen houden, laat staan de hele vijftig
minuten.


Toch had Mac niets gezegd. Toen
niet en tot dusver niet. Hij liet Nick alleen worstelen met het feit dat de
vrouw van wie hij hield, regelmatig haar leven op het spel zette.


Dat alles was echter niet iets wat
hij in een paar woorden kon uitleggen, dus zei hij eenvoudig: ‘Ik heb jou ook
gemist,’ en hij hoopte dat zijn lichaamstaal aanvulde waar woorden
tekortschoten.


Ze vrijden met de liefde die hen
verbond, vermengd met de opwinding die het gevolg was van hun tijdelijke
scheiding. Daar kwam nog de enorme opluchting bij die Nick voelde omdat ze
weer veilig thuis was. Naderhand lagen ze met hun armen en benen
verstrengeld, terwijl hij haar vertelde hoe Sams feest was geweest, en zij
hem vertelde over het hotel en Beaver Creek en uitlegde waarom het zo
geweldig zou zijn om daar eens op vakantie te gaan.


‘Hoe vond je het om met Josh
Straiker te werken?’ vroeg hij ten slotte.


Natuurlijk wist ze dat hij dat niet
zomaar vroeg, al deed hij zijn best om normaal te klinken. ‘Josh was een goede
partner,’ vertelde ze. ‘Hij is competent, inventief en kan goed
samenwerken. Het fijnst is wel dat hij zoveel ervaring heeft opgedaan bij
Langley dat hij zich nu niet steeds hoeft te bewijzen door de macho uit te
hangen. Heb je mijn rapport niet gekregen? Mijn commentaar was voor
negenennegentig procent positief.’


‘O, ik heb het rapport wel gelezen,
maar ik wilde graag van jou horen hoe je het vond.’ Hij aarzelde even. ‘Josh
heeft me gisteren gevraagd of ik een biertje met hem wilde drinken.’


Nick hoorde haar adem stokken.


‘En, ben je gegaan?’ vroeg ze.


‘Ja, hij liet zijn hand langs haar
zij glijden. Het was een heerlijk gevoel om haar gladde, gespierde heupen en dijen te voelen.
‘Hij heeft me verteld dat hij jou heeft verteld over zijn relatie met
Jenna Varrett.’


‘Ja, dat klopt.’


‘Wat vond je van zijn verhaal?’


‘Eerlijk gezegd kreeg ik medelijden
met hem. Josh lijkt me een eerlijk persoon, met net zo’n groot verantwoordelijkheidsgevoel
als jij. Het komt erop neer dat hij voor de gek is gehouden door
een goedgetrainde Sovjetagente en dat hij zich daar nog steeds
schuldig over voelt. Het wordt tijd dat dat schuldgevoel wat begint te
slijten, en daar kun jij hem bij helpen, Nick.’


Nick besefte dat hij onwillekeurig
naar de foto van zijn ouders en zus had gekeken. ‘Ik heb nooit gevonden dat
Josh verantwoordelijk voor hun dood was,’ zei hij. ‘Mac heeft me vlak na
de moorden al verteld dat Jenna een van de meest uitgekookte spionnen van
de KGB was. Ik begreep direct dat als ze Josh niet had verleid, ze
wel een andere manier had gevonden de informatie te krijgen die ze nodig
had.’


‘Waarom heb je hem dat dan nooit
verteld?’ vroeg Melody. ‘Dat had heel veel voor hem betekend.’


Op de een of andere manier vroeg ze
altijd naar dingen die hij achttien jaar zorgvuldig had weggestopt, dacht Nick.
Tegenwoordig leek de energie die dat wegstoppen kostte, alleen maar
vermoeiend en helemaal niet meer essentieel. ‘Ik denk dat ik het nodig had
om iemand de schuld te geven,’ zei hij. ‘Iemand met een gezicht.
Een echte persoon, niet iets anoniems zoals de KGB. Josh bood
zich daar bijna voor aan. Hij smeekte haast om ervoor
verantwoordelijk te worden gehouden, en ik nam zijn aanbod dankbaar aan.
Ik liep zelf over van zelfmedelijden en schuldgevoelens. Het was veel
gemakkelijker om kwaad op hem te zijn dan om rationeel te bespreken wat er was
gebeurd. Daarom weigerde ik vlak na de moord de lucht te klaren. En met
elk jaar dat er voorbijging, werd het moeilijker om de dood van mijn ouders en
zusje met hem te bespreken.’


‘Maar nu hebben jullie wel met
elkaar gesproken?’ vroeg Melody. ‘Echt gesproken bedoel ik. Niet stilzwijgend
overeengekomen dat je voortaan wat minder opvallend om elkaar heen
draait?’


Hij grinnikte om de manier waarop
ze hun gedrag omschreef. ‘Ja, we hebben echt met elkaar gesproken. Ik ben nog
niet zover dat ik kan zeggen dat ik Josh een toffe vent vind, maar hij
begint wel in mijn achting te stijgen.’


‘Daar ben ik heel blij om, want hij
is wel een toffe vent.’


Hij boog zich naar haar toe en
kuste haar op de mond. ‘Dank je wel dat je ons ertoe hebt aangezet verstandiger te
worden dan we de afgelopen achttien jaar zijn geweest. Daar ben ik je iets voor
verschuldigd.’


'Graag gedaan.’ Geeuwend keek ze
naar haar koffer. ‘Ik had niet in de gaten hoe moe ik was. Ik heb helemaal geen
zin om uit te pakken en mijn vuile was te sorteren.’


‘Dan doe je het toch niet. Ik
bestel wel stroganoff en blinis bij het Russische restaurant op Third Avenue.
Dan hoef je vanavond helemaal niets meer te doen.’


Hij stond op en liep naar de kamer
om het restaurant te bellen. Na een paar minuten ging hij op de rand van het
bed zitten. ‘Het eten wordt over vijfentwintig minuten bezorgd.’


‘Dat is nog sneller dan de
roomservice in een hotel.’ Lui rekte ze zich uit. ‘Wat heerlijk om weer in mijn
eigen bed te liggen.’


‘Blijf dan lekker in bed.’


‘O, om te eten wil ik er wel uit
komen.’ De daad bij het woord voegend, stond ze op om haar ochtendjas te halen.


Even later greep Nick haar bij de
ceintuur van de ochtendjas. ‘Wat ga je de rest van de week doen? Ga je morgen
met me mee naar het hoofdkantoor?’


Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, was
het maar waar. Ik moet naar de galerie. Na de kerstdrukte komen we om in de
achterstallige administratie en daar moet ik snel iets aan gaan doen. Jasper
heeft al twee banen, die elk minimaal een vijftigurige werkweek
opleveren, dus het is broodnodig dat ik mijn administratie bijhoud.’


Melody’s antwoord ondersteunde het
wilde plan dat steeds vastere vormen kreeg, sinds hij haar ten huwelijk had
gevraagd. Het lastige was echter dat hij haar nog niet zo lang geleden met
dreigementen, omkoping en argumenten zo ver had gekregen dat ze voor Unit One
was gaan werken als geheim agent. Het zou dus vreemd overkomen als hij nu
dezelfde tactieken aan zou wenden om haar ervan te overtuigen dat ze niet
meer voor de Unit zou moeten werken. In elk geval durfde hij haar niet zomaar
te vragen of ze er niet mee op wilde houden.


Ze werden onderbroken doordat het
eten werd bezorgd. Pas toen het eten op tafel stond en ze een fles Chardonnay
hadden opengetrokken om Melody’s thuiskomst te vieren, probeerde hij
omzichtig het gesprek weer op Unit One te brengen.


‘Heb je gemerkt dat Mac geen koffie
meer drinkt?' vroeg hij, wat rijst opscheppend.


Ze knikte terwijl ze roomsaus over
haar champignons schonk. ‘Hij zag er ook ontzettend moe uit. En hij wordt
magerder.’ Bezorgd keek ze op. ‘Is hij soms ziek, Nick?’


‘Hij moet het rustiger aan doen,’
antwoordde Nick.


‘Waarom? Omdat hij moe is? Last
heeft van stress? Of is er echt iets met hem aan de hand? Je hoeft het me niet te
vertellen als hij dat niet wil.’


‘Hij heeft een lichte hartaanval
gehad toen je aan het varen was met de familie Yates,’ vertelde Nick. ‘Een
maand geleden heeft hij ook nog een TIA gehad. Het was niet erg genoeg om
zijn spraak aan te tasten, maar ik merkte laatst wel dat hij nog maar
weinig kracht in zijn linkerhand heeft.’


Melody schrok. ‘Hoe kan ik dat nu
niet hebben gemerkt? Je kunt je Unit One haast niet voorstellen zonder Mac.
Maar het is nog erger om te beseffen dat hij koppig zijn taken blijft vervullen
tot hij erbij neervalt.’


‘Precies,’ zei Nick.


‘Men zegt dat hij zo’n prachtig
huis aan de kust van New Jersey heeft. Zouden we hem er niet van kunnen
overtuigen dat hij daar moet gaan wonen?’


‘Natuurlijk wel,’ meende Nick. ‘Dan
moeten we hem in dat huis opsluiten, tralies voor alle ramen en deuren laten
aanbrengen en het huis laten bewaken. Afgezien daarvan denk ik dat niets
hem kan overtuigen.’


‘Ik hoopte op een andere oplossing
dan eenzame opsluiting.’


‘Jasper heeft er misschien iets op
gevonden,’ zei hij. ‘Hij is van plan Mac te vragen of hij voortaan
verantwoordelijk wil zijn voor het trainen van onze rekruten. Per slot van
rekening is het trainingsprogramma Macs kindje. Het zou een veel minder
belastende baan zijn dan wat hij nu doet.’


Melody twijfelde. ‘En jullie denken
dat hij dat misschien wel wil?’ Ze grijnsde breed. ‘Ik geloof er niets van dat
hij zichzelf als een soort mentor ziet voor de jonge onbezonnen agenten.’


‘Als het alternatief een gedwongen
pensionering is, denkt hij daar misschien anders over. Jasper heeft me verteld
dat hij het op die manier aan Mac wil voorleggen: neem de baan als Hoofd
Training en slaap in elk geval elke week vier nachten in je eigen bed,
of je bent ontslagen.’


‘Ik denk dat Mac elke baan bij Unit
One beter vindt dan gedwongen pensionering.’ Peinzend speelde ze met haar vlees
en champignons. Toen keek ze Nick vragend aan. ‘Als Mac nu Hoofd Training
wordt, wie wordt er dan de directeur van Unit One?’


Nick keek haar recht aan. ‘Jasper
heeft gevraagd of ik er iets voor voel.’


Hij meende een glimpje hoop in haar
ogen te zien, maar ze wendde snel haar ogen af en verdiepte zich opnieuw in
haar eten. Na een lange stilte zei ze neutraal: ‘Je bent erg goed in het
veld, Nick. Je bent juist heel goed als Hoofd Operations. En dat zeg ik
ondanks het feit dat ik vaak geleden heb onder je afschuwelijke opdrachten. Ik
dacht dat je van je werk hield. Waarom overweeg je dan een kantoorbaan te
nemen?’


Eerlijk antwoordde hij: ‘Een jaar
geleden had ik daar ook niet over gepeinsd. Maar de afgelopen maanden ben ik er
anders over gaan denken.’ Hij legde zijn hand op de hare, zodat ze
gedwongen was het spel met haar eten te staken.


‘Ik wil graag met je trouwen,
Melody. Niet over vijf jaar of zo, maar binnenkort. Dan wil ik samen een huis
kopen, ergens in een buitenwijk van New Jersey, maar niet te ver van het
hoofdkantoor, zodat we ook nog een leven buiten Unit One kunnen opbouwen.
En dan wil ik ook een kind. Of twee. Maar als we allebei steeds weg
zijn, en elke keer weer ons leven op het spel zetten, kunnen we niet
voor een kind zorgen. Dus moet ik mijn leven veranderen.’


‘Dat wil ik ook,’ verzuchtte ze
peinzend. ‘Maar ik weet nu al dat we nooit gelukkig kunnen zijn als je
eigenlijk verlangt naar een baan die je hebt opgegeven voor mij.’


‘Als ik Macs baan kan krijgen, geef
ik helemaal niets op dat belangrijk voor me is,’ verklaarde hij. ‘Integendeel
zelfs. Dan heb ik eindelijk weer een leven in plaats van een soort
zelfopgelegde adrenalineroes die alle andere gevoelens moet onderdrukken.
Tijdens de kerst besefte ik dat ik veel liever met jou wil trouwen, dan dat
ik nog langer Hoofd Operations voor Unit One wil zijn.'


Een dergelijke uitspraak had hij
ook al gedaan voordat hij de opdracht van de Soldiers of Jordan had aangenomen.
Toen had hij daar verder niets mee gedaan. Daarom was dit nogal wat voor
hem, en dat wist Melody heel goed. Haar ogen schitterden verdacht.


‘Bedankt, Nick. Toen je me vroeg of
ik met je wilde trouwen, wist ik niet zeker of je wel besefte hoeveel
veranderingen dat in je leven mee zou brengen. Nu begrijp ik dat je al
veel verder bent dan ik. Ik zal me moeten haasten om je weer in te halen.’


Hij glimlachte. ‘Mijn plannen zijn
anders heel simpel: met jou trouwen, een huis kopen en heel erg ons best doen
om een baby’tje te krijgen. De exacte volgorde van die drie plannen is
minder belangrijk.’


‘Volgens mij is de volgorde die je
net noemde prima in orde.’ Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Nick, de
laatste keer dat we over de mogelijkheid spraken dat ik bij Unit One weg
zou gaan, kostte dat bijna onze relatie. Mag ik er nu zonder vreselijke
gevolgen opnieuw over beginnen?’


‘Absoluut,’ zei hij, een zucht van
verlichting slakend. Hoe was het mogelijk dat ze net het onderwerp aankaartte
dat hij niet durfde aan te roeren. ‘Wil je nog steeds bij Unit One weg?’
Het lukte hem niet om niet al te gretig te klinken.


Ze keek hem deels geïrriteerd,
deels liefhebbend aan. ‘Wat zou je zeggen als ik je nu ging vertellen dat je me
zo enthousiast hebt gemaakt voor Unit One, dat ik van plan ben kluizen op te
blazen en touwladders te beklimmen tot ik er te oud en te stijf voor
word?’


Hij hield zijn adem in.


‘Maar wees maar gerust. Dat is niet
wat ik echt wil,’ zei ze, hem uit zijn lijden verlossend. ‘Ik moet toegeven dat
de adrenalinekick van een missie verslavend werkt. En de vreugde als alles
goed is gegaan ook. En toch wil ik liever carrière maken in de kunstwereld.’


Nick kreeg weer hoop maar durfde
niet al te verheugd te doen, want hij wist heel goed dat hij haar zelf had
overgehaald dingen te doen waar ze eerder nooit aan had gedacht. ‘Denk je
erover om weer fulltime
voor de galerie te gaan werken?’


Ze knikte. ‘Ja, maar dat niet
alleen. Ik wil graag aan Jasper voorstellen dat ik de galerie helemaal voor hem
ga beheren. Daardoor kan hij veel meer tijd aan Unit One besteden. Behalve dat
ik het heerlijk zou vinden helemaal naar eigen inzicht te werken, kan ik zo
waarschijnlijk meer voor Unit One doen dan als agent.’


Dat kon Nick niet zomaar over zijn
kant laten gaan. ‘Daar ben ik het niet mee eens. Je bent niet alleen een goede
agent, Melody. Je bent een natuurtalent.’


Onverschillig haalde ze haar
schouders op. ‘Ik weet zeker dat er wel weer nieuwe mensen komen die mijn
plaats in kunnen nemen. Er zijn minder mensen in staat om de Van der Meer
Galerie te leiden. Als Jasper zijn werk eenmaal aan mij heeft overgedragen,
kan hij bijna al zijn aandacht op Unit One richten, zonder de zaak
tekort te doen die al drie generaties in zijn familie is. Bovendien hoeft
hij er niet bang voor te zijn dat zijn personeel erachter komt wat
hij werkelijk doet, want daar zorg ik wel voor.’


Ze leunde achterover, beseffend hoe
gedreven ze klonk. ‘Nou ja, dat zijn dus de plannen waar ik al een dag of tien
mee rondloop. Vind je het wat? Denk je dat Jasper ervoor zal voelen?’


‘Ik vind het een fantastisch idee
en ik weet haast zeker dat Jasper dat ook vindt,’ zei Nick. Melody’s voorstel
kwam zo goed overeen met zijn eigen wensen, dat hij hardop lachte van puur
geluk. Toen stierf zijn lach weg. Het was te gemakkelijk. Natuurlijk zou
het noodlot roet in het eten gooien. Het leven was, zo had hij
gemerkt, nooit zo gemakkelijk.


Maar daar wilde hij nu niet aan
denken. Zoals Melody altijd zei: hij moest meer vertrouwen hebben in de
toekomst. Zo nu en dan moest hij zichzelf eraan herinneren dat het
verleden geen blauwdruk was voor de toekomst.


Hij nam zijn wijnglas. ‘Laten we
daar op drinken. Op ons. Op kantoorbanen en een rustig leven in een
buitenwijk.’


Glimlachend klonk Melody met hem.
‘Op ons en op onze plannen om het allersaaiste stel van de hele buurt te
worden.’


Onvoorstelbaar, dacht Nick. Wie had
ooit gedacht dat hij zo’n duffe levensstijl aantrekkelijk zou vinden?
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Melody bracht een groot deel van de ochtend in de
galerie door met de adjunct-directeur van een hotelketen die acht beelden wilde
kopen voor het nieuwe hoofdkantoor van zijn bedrijf. Het mochten geen
naakten zijn. De man kon niet nalaten haar uitvoerig te informeren over het
feit dat hij zo goed op de hoogte was van de kunstmarkt, zijn eigen bewering
keer op keer ontkrachtend wanneer hij zijn mond opendeed.


Melody glimlachte veel en zei een
stuk minder. Blijkbaar inspireerde deze benadering haar hooggeplaatste klant
ertoe haar te complimenteren met haar uitgebreide kennis van negentiende-eeuwse
kunst. Er was echt niets beter dan een opschepper naar zichzelf te laten
luisteren om een koop te sluiten, wist Melody.


Toen ze zich eindelijk van haar klant
had bevrijd en in haar kantoor zat, kwam Ellen Peyton, haar assistente binnen.
‘Je raadt nooit wie er hier binnen is geweest.’


‘Nee, dat denk ik ook niet. Vertel
het me maar.’


‘Johnston Yates,’ zei Ellen. ‘Hij
wilde je spreken, maar hij wilde niet dat ik je stoorde.’


‘Heeft hij nog verteld waarom hij
hier was?’


Hoewel Ellen op andere gebieden erg
efficiënt was, slaagde ze er zelden in een antwoord kort te formuleren. ‘Ik heb
nog nooit eerder met een vice-president gesproken,’ vertelde ze. ‘Meestal
willen zulke hoge pieten ook niet met de assistente praten, maar Mr. Yates
was heel aardig. Nou ja, hoe
dan ook, hij vroeg of je hem zo snel mogelijk wilde bellen. Het betrof dacht ik
een collectie schilderijen die hij wil verkopen.’


‘Dat klinkt veelbelovend,’
reageerde Melody opgewekt. Johnston Yates had de afgelopen zes maanden niet
echt zijn best gedaan zijn relatie met haar te verbergen, maar hij hing
het ook niet aan de grote klok. Nu, zij zou ook niet degene zijn die hun
relatie wereldkundig maakte. ‘Dank je wel, Ellen. Ik zal hem boven aan mijn
prioriteitenlijstje zetten.’


‘Hier is zijn telefoonnummer.’
Ellen overhandigde haar een briefje.


Melody zag dat haar vader Ellen
zijn privénummer had gegeven. Toen ze in de loop van de dag tijd had om hem te
bellen, nam hij bijna direct op.


‘Met Melody. Hoe gaat het met je,
Johnston? Mijn assistente zei dat je me wilde spreken.’ Ondanks de tijd die ze
samen op zijn jacht hadden doorgebracht en hun ontmoeting tijdens de
vakantie, voelde ze zich nog steeds niet vrij om hem zomaar op te bellen om
eens een praatje te maken. Daarom verraste het haar te merken dat
ze blij was met dit excuus om hem te bellen.


‘O, met mij is alles goed,’
vertelde hij. ‘En nu ik jou weer eens spreek, is het nog beter. Ik heb na de
kerst nog geprobeerd je te bellen om je te bedanken voor het gezellige etentje,
maar ik kreeg enkel het antwoordapparaat.’


‘Ik was een paar dagen weg voor
mijn werk,’ vertelde ze. ‘Ik ben gisteravond pas teruggekomen.’


‘Aha,’ zei Johnston. Hij zweeg
even. ‘Ik ben blij dat je weer veilig thuis bent. Heel blij.’


Unit One was opgericht toen
Johnston vice-president was, dus hij was een van de weinigen die wist van het
bestaan van deze dienst. Hij was ook een politicus van de oude stempel,
die veiligheidsmaatregelen zeer serieus nam. Zes maanden geleden,
toen Melody hem het leven had gered, had hij pas beseft dat zij bij
Unit One betrokken was, maar toch had hij haar nooit gevraagd wat
ze precies deed.


Blijkbaar begreep hij dat ze van
huis was geweest vanwege een opdracht, want hij stelde verder geen vragen. Daar was
ze hem dankbaar voor, want nu hoefde ze hem ook niet voor te liegen. Gezien het
dubbelhartige karakter van de eerste tweeëndertig jaar van hun relatie,
wilde ze niet dat er weer leugens tussen hen in zouden komen te staan.


‘Ik wilde je vertellen dat we
hebben besloten ons huis op Cape Cod te verkopen,’ vertelde Johnston. ‘We komen
er bijna nooit meer en dat is zonde. Iemand die er meer plezier van heeft
dan wij kan het beter van ons overnemen.’


‘Tijdens onze cruise had Cynthia me
al verteld dat jullie erover dachten het huis te verkopen. Ze zei dat jullie
nog steeds van zwemmen en vissen houden, maar dat je dat tegenwoordig liever
ergens doet waar het warmer is dan in de Atlantische Oceaan.’


Johnston grinnikte. ‘Zo is het
precies, vrees ik. Een luxueuze cruise op ons jacht bevalt ons stukken beter nu
we een dagje ouder worden. Enfin, we hebben het huis vorige week te koop
gezet. We hopen het gemeubileerd te verkopen, maar onze vijf prachtige
negentiende-eeuwse zeegezichten willen we niet laten hangen.
Mijn schoonvader heeft ze in de jaren vijftig gekocht, toen hij pas in
de Senaat zat. De afgelopen jaren was het al een ramp om die
dingen te verzekeren. Er woont namelijk niemand permanent in het
huis. Er is alleen een onderhoudsbedrijf dat het huis elke week een
keer schoonmaakt en alles controleert.’


‘Dan valt het me nog mee dat het je
is gelukt om die schilderijen te verzekeren,’ zei Melody. ‘Van wie zijn ze
eigenlijk? Heb je enig idee wat ze waard zijn?’


‘Vier ervan zijn eind
negentiende-eeuwse werken van minder bekende Amerikaanse impressionisten. De
verzekeringsmaatschappij heeft ze tussen de tienduizend en vijftienduizend
dollar per stuk geschat. Niets spectaculairs volgens de hedendaagse prijzen.
Maar het beste schilderij is een vergezicht over de haven van
Newport door Fitz Hugh Lane. Het dateert uit 1868 en het is echt
prachtig. Dat vind ik tenminste, als leek.’


Fitz Hugh Lane werd algemeen
beschouwd als een van de beste schilders van zeegezichten die Amerika ooit had
voortgebracht. Het thema van zijn schilderijen was minder belangrijk dan
de sfeer die de lichtval opriep. Zou Johnston wel weten hoe kostbaar de
werken van Lane waren? ‘Wist je dat een van zijn olieverfschilderijen
uit 1850 onlangs drieëneenhalf miljoen dollar heeft opgebracht?’


‘Je meent het!’ riep Johnston uit.
‘Drieëneenhalf miljoen?’


‘Nou, misschien was het een paar
duizend meer of minder,’ zei Melody vergoelijkend.


‘O. Hoe is het mogelijk,’ sprak
Johnston vol ontzag. ‘Daar hadden we geen idee van. De verzekeringsmaatschappij
deed wel moeilijk, maar ze hebben nooit gesuggereerd dat dat schilderij
werkelijk veel waard zou kunnen zijn.’


Melody kon haar vader bijna
hoofdschuddend aan de telefoon zien zitten. ‘Mijn schoonvader heeft dat
schilderij voor negenduizend dollar gekocht.’


‘Nou, dan heeft je schoonvader een
goede investering gedaan,’ zei Melody droogjes. ‘Ik ben het trouwens wel met
die verzekeringsmaatschappij eens; je zou geen originele Fitz Hugh Lane
aan de wand van een zomerhuisje moeten hangen waar maar een
paar weken per jaar iemand aanwezig is.’


‘Het is maar goed dat Cynthia en ik
die schilderijen begin december mee naar huis hebben genomen. Anders was ik nu
stante pede in de auto gestapt.’


‘Hoewel ik het bijzonder
interessant zou vinden om die Fitz Hugh Lane hier in de galerie te koop aan te
bieden, denk ik dat je er een veel hogere prijs voor krijgt als je het
laat veilen door een van de grote veilinghuizen. Maar ik wil graag even
langskomen om de schilderijen te bekijken voor je werkelijk besluit ze te
verkopen.’


‘Graag,’ zei Johnston. ‘Cynthia is
net binnengekomen en ze zegt dat je misschien een keer na je werk kunt
langskomen. Dan kun je meteen blijven eten. Wat doe je de komende dagen?’


‘Toevallig gaat Nick vanavond wat
drinken met een zakenrelatie, dus ik was van plan lang door te werken. Maar ik
kom liever naar jullie toe om de schilderijen te bekijken. Als het jullie
tenminste uitkomt.’


‘Wat mij betreft wel -’ Johnston onderbrak zichzelf.’


‘Maar het komt Cynthia niet zo goed
uit,’ zei hij toen spijtig. ‘Ze heeft vanavond om zeven uur een vergadering. Het is de eerste bijeenkomst van
een grote commissie die een oplossing zoekt voor ex-gevangenen die dakloos zijn
geworden. Ze heeft zich de benen uit liet lijf gelopen om de verschillende
organisaties om de tafel te krijgen. Als je het mij vraagt, is zij de drijvende
kracht achter het geheel. Ze beweert dat je nergens zoveel vijandschap
tegenkomt als tussen de diverse liefdadigheidsorganisaties. Bij hen
vergeleken zijn politici een stel schooljongetjes.’


Melody lachte. ‘Knap dat Cynthia
daar het geduld voor heeft. Blijkbaar slaagt ze er goed in het einddoel voor
ogen te houden.’


‘Inderdaad. En er zijn toch al niet
zoveel mensen die zich geroepen voelen om iets voor ex-gedetineerden te doen.’


Melody wist dat Cynthia actief was
voor verschillende goede doelen. Het welzijnswerk van New York werd min of meer
overeind gehouden door dames zoals Cynthia. Ze had echter nooit geweten dat
Cynthia zich ook inzette voor armen en daklozen. Dat was nog eens wat
anders dan het organiseren van kunsttentoonstellingen of het New York Symfonieorkest
strikken voor een liefdadigheidsconcert. Misschien had Cynthia haar
echtgenoot in de loop der jaren wel wat milder gemaakt. Vroeger stond
Johnston Yates bekend als een van de meest rechtse politici die ooit
vice-president waren geweest. Toch merkte ze nu regelmatig dat zijn mening
over diverse sociale kwesties een stuk genuanceerder was geworden.


Niet dat ze van plan was hem daarop
te wijzen. De arme man vond het woord liberaal al bijna een scheldwoord. Hij
zou een rolberoerte krijgen als ze hem zei dat hij op zijn oude dag nog
liberale trekken kreeg.


‘Als het vanavond niet kan, kun je
dan later in de week?’ vroeg Johnston. ‘Overmorgen zijn Cynthia en ik allebei
thuis. Kun je vrijdagavond?’


‘Vrijdagavond is prima. Ik heb er
zin in. Zodra ik gemist kan worden op mijn werk, kom ik naar jullie toe. Is een
uur of zes goed?’


‘Het staat al in mijn agenda.
Waarom neem je Nikolai niet mee.’


‘Als hij vrij is, vindt hij dat
vast leuk.’


Ze babbelden nog wat over koetjes
en kalfjes voor ze afscheid namen. De rest van de middag had ze het zo druk dat
het al kwart over vier was voor ze aan de stapel eventuele aankopen kon
beginnen. Het
controleren van de herkomst van een kunstwerk was zo’n belangrijk karweitje dat
Melody en Jasper het altijd zelf deden. Het vrat bovendien tijd, want er kon
niets aangekocht worden tenzij ze er absoluut zeker van waren dat het niet
om een gestolen werk ging of een vervalsing.


De eerste twee dossiers die ze onder
handen nam, waren gemakkelijk te verifiëren. Optimistisch begon ze aan het
derde. Misschien had ze vandaag wel geluk en waren alle potentiële aankopen zo
gemakkelijk te traceren.


Ellen vertrok om klokslag vijf uur.
Ze had alweer een afspraakje en hoopte vurig dat de kandidaat van vandaag
eindelijk haar prins op het witte paard zou zijn. Datzelfde had ze echter
ook gehoopt van de minstens vijftig kneuzen met wie ze de afgelopen drie
jaar was uitgegaan. Het overige personeel stortte zich korte tijd na Ellen
in de donkere regenachtige spits. Toen Jasper om een uur of half
zes haar kantoor binnen kwam, was het weldadig stil in de galerie.
De stalen rolluiken waren automatisch naar beneden gegaan, waardoor het
lawaai van het spitsverkeer nog maar amper hoorbaar was.


‘Wat is er aan de hand, meisje?’
vroeg hij, terwijl hij op de hoek van haar bureau ging zitten. ‘Je kijkt zo
somber.’


‘Ik word altijd somber als ik de
herkomst van aankopen moet controleren.’ Melody keek op van een document dat in
juni 1946 was ondertekend door de eigenaar van een Parijse kunstgalerie.
Het was het verkoopbewijs van een schilderij van André Derain,
een vriend en tijdgenoot van Matisse.


Bij elk kunstwerk dat in of kort na
de Tweede Wereldoorlog van eigenaar was veranderd, bestond de mogelijkheid dat
het gestolen was. Dat gold vooral voor kunst die in Parijs was verkocht.
Die stad was namelijk het centrum geweest van de handel in kunst die
door de nazi's was gestolen.


Melody draaide het betaalbewijs om,
zodat Jasper kon zien wat ze zat te lezen. Het schilderij was nooit doorverkocht na 1946, dus
het document was in zestig jaar niet door een ander op echtheid
gecontroleerd.


Jasper fronste zijn wenkbrauwen
toen hij zag wat ze zat te onderzoeken en begreep direct waarom ze zo moeilijk
keek. ‘Ik geloof niet
dat je je in dit geval zorgen hoeft te maken. De datum is weliswaar verdacht,
maar het schilderij is door Galerie Philippe Fournier verkocht. Die
galerie bestaat al honderdvijftig jaar en heeft een onberispelijke reputatie.
Bovendien zijn de papieren door Maurice Abelard ondertekend. Die was vanaf
eind jaren dertig de directeur van de galerie. Volgens mij klopt alles.’


‘Abelard is er toch nooit van
beschuldigd dat hij als dekmantel voor de nazi’s diende?’ Melody had de namen
van de kunsthandelaren die collaborateurs van de nazi’s waren geweest, uit het
hoofd geleerd, maar Abelard hoorde daar niet bij.


Jasper schudde zijn hoofd.
‘Integendeel. Hij is twee keer door de Gestapo gearresteerd omdat ze dachten
dat hij bij het verzet zat. Ik betwijfel of hij ooit in geroofde kunst
heeft gehandeld.’


Hij bekeek het verkoopbewijs nog
een keer aandachtig, en sloot het dossier toen met een ferme klap. ‘In de
vijfendertig jaar dat ik in het vak zit, is er nooit getwijfeld aan de
onkreukbaarheid van de Galerie Philippe Fournier of de integriteit van Maurice
Abelard. Wat mij betreft, staat zijn handtekening garant dat de verkoop
legitiem was.’


Ze glimlachte naar hem. ‘Bedankt,
Jasper. Je hebt me net uren werk bespaard. En het schilderij raken we vast zo
kwijt, dus het is een goede aankoop.’


‘Ik ben blij dat ik je kon helpen.
Trouwens, ik kwam hier niet om over de galerie te praten. Ik heb een nieuwtje
over prins Abdullah. Hij heeft gisteravond een ongeluk gehad.’


Melody keek op. ‘Wat voor ongeluk?’


‘Hij is... Het is echt waar, ik
verzin het niet... Hij is overreden door een bus. Gleed van de stoeprand toen
hij met zijn dronken Italiaanse vriendinnetje uit een nachtclub in Hong Kong
kwam. Daar werd hij aangereden door een achteruitrijdende bus. Hij is nog
wel snel naar het ziekenhuis gebracht, maar daar bleek hij al te
zijn overleden. De actrice is trouwens ongedeerd.’


Melody slikte. ‘Daar hebben wij
toch -’


‘O nee! Wij hebben helemaal niets
gedaan. Soms... maar lang niet vaak genoeg... doet het noodlot recht. Prins
Abdullah heeft zijn verdiende loon gekregen. Ik vind het vooral heel
toepasselijk dat hij door zo’n minderwaardig vervoermiddel is aangereden.
Ik weet zeker dat hij nog nooit van zijn leven in een bus heeft gezeten of
er zelfs maar over peinsde om dat te gaan doen.’


‘Weet Elspeth dat haar ex-man dood
is?’


‘De minister weet het, en ik mag
aannemen dat hij het aan zijn dochter heeft verteld.’ Aandachtig keek Jasper
haar aan. ‘Je ziet er minder opgetogen uit dan ik verwachtte.’


'Ik vind het zielig voor Tommy,’
gaf Melody toe. ‘Eerst werd hij overweldigd en naar een compleet nieuwe
omgeving gebracht. Toen moest hij weer wennen aan zijn familie die hij
zich amper herinnert. En nu moeten ze hem vertellen dat zijn vader is
overleden. Dat heeft het kind niet verdiend.’


‘Je bent veel te goed voor deze
wereld, Melody.’ Jasper glimlachte haar warm toe. Hun relatie was inmiddels
weer in zoverre hersteld dat hij haar een bemoedigende omhelzing gaf. ‘Ik
begrijp best dat Tommy het erg vindt van zijn vader. Maar stiekem denk ik
ook dat het gemakkelijker voor hem zal zijn om niet verscheurd
tussen twee culturen op te groeien. Want die twee culturen bijten
elkaar nogal. Dat kun je misschien een klein voordeel noemen.’


‘Hm. Misschien heb je gelijk.’


‘Ik heb meestal gelijk. Als ik tijd
had, zou ik je vragen wat met me te gaan drinken. Dan had ik je over nog meer
staaltjes van mijn wijsheid kunnen vertellen. Maar helaas, mijn chauffeur
beweert dat ik al te laat ben voor een afspraak. Je weet hoe vervelend hij
gaat doen als ik hem laat wachten.’


Melody grinnikte. Het temperament
van Jaspers lijfwacht-chauffeur, was regelmatig het onderwerp van grapjes
tussen hen tweeën. ‘Het is maar goed dat Miles zo goed op je let,’ zei ze.
‘Dat voorkomt dat je in de verleiding komt. En ik moet nog een
dossier doornemen voor ik ga.’


Jasper stond op. ‘Blijf niet te
lang. Ik kan me niet herinneren wanneer je voor het laatst voor zessen naar
huis bent gegaan. Je werkt te hard.’


Ze lachte hem uit. ‘Dat is
toevallig. Dat wilde ik net over jou zeggen.’ Even kwam ze in de verleiding om
hem nu al te vertellen over besluit bij Unit One weg te gaan en weer fulltime
in de galerie te gaan werken. Ze bedacht zich echter. Het was eigenlijk
beter om dat op het hoofdkantoor te vertellen.


Jasper liep haar kantoor uit en
botste bijna tegen een van de schoonmakers op die de marmeren vloer van de
grootste exhibitieruimte wreef met een grote en lawaaiige machine.


‘Buenas noches, señor,’ zei de man vriendelijk, terwijl
hij het snoer opzij trok om Jasper veilig door te laten.


‘Buenas noches,’ groette Jasper
terug. Hij zwaaide nog even naar Melody, waarop hij terugliep om de deur van
haar kantoortje te sluiten, zodat ze minder last van de herrie zou hebben.


Melody maakte een flesje water open
en nam een paar slokken voor ze het volgende dossier uit haar postbakje haalde.
Nog één herkomstcontrole en dan was het mooi geweest. Het dossier hoorde
bij een schilderij uit de nalatenschap van een kortgeleden
overleden Française. Er zat ook een aankoopbewijs bij van Galerie
Philippe Fournier. Het document was gedateerd in augustus 1946. Het
was eveneens door Maurice Abelard ondertekend.


Aandachtig bestudeerde ze de
handtekening van monsieur Abelard. Als ze de twee aankoopbewijzen met een
langere tussenpoos had bekeken, had ze waarschijnlijk niets opmerkelijks
gezien. Ze had de handtekening echter slechts een paar minuten geleden
bekeken. Intuïtief voelde ze aan dat er iets niet in orde was.


Ze pakte het vorige dossier en
haalde de rekening van juni 1946 tevoorschijn. Ze legde de twee documenten
naast elkaar op haar bureau, zodat de handtekeningen vlak onder elkaar kwamen
te liggen. Nauwgezet controleerde ze de beide namen. Hoewel de ene
handtekening twee maanden later dan de eerste was gezet, waren ze precies gelijk.
Elk stipje, vlekje en haaltje was exact hetzelfde.


Dat was weinig geruststellend.
Integendeel, het was juist zeer onwaarschijnlijk. Handtekeningen verschilden
altijd iets van elkaar, zelfs op documenten die kort na elkaar waren
ondertekend. Twee handtekeningen die maanden na elkaar waren gezet,
maar geen enkel verschil vertoonden, moesten haast wel vervalst zijn.


Als een oorlogsmisdadiger zijn
misdaad wilde verbergen, dan was er geen betere manier om dit te doen dan door
documenten te vervalsen uit een galerie met een onberispelijke reputatie.
Eerder geïnteresseerd
dan geschokt door de mogelijkheid dat ze een zestig oude diefstal had ontdekt,
trok ze haar la open en grabbelde naar haar vergrootglas. Even tastte ze
vergeefs rond voordat ze zich herinnerde dat Ellen het ding die middag had
geleend. Geërgerd stond ze op, en ze liep haar kantoor uit naar Ellens
bureau.


Ze was zo in gedachten verzonken
dat het even duurde voor ze besefte dat de poetsmachine een eentonig hoog
geluid produceerde, in plaats van het doordringende gebrom. Ze keek in de
richting van het vreemde geluid en zag dat de machine verlaten was. Hij
stond met draaiende motor tegen de wand. Vreemd. Was de schoonmaker
even naar het toilet gegaan? Was hij misschien niet lekker geworden?
Nu ze erbij stilstond, realiseerde ze zich dat de schoonmakers normaal gesproken altijd met een ploegje
van vier waren. Waar waren zijn drie collega’s dan? Ze had ze nog niet
gezien of gehoord. De gedachte was nog maar nauwelijks bij haar opgekomen, toen
een man in een overall uit het gangetje naar de toiletten kwam.


Het was een donkerharige, gezette
man. Dezelfde man die daarnet met Jasper had gesproken, dacht ze, hoewel ze
toen niet veel aandacht aan hem had geschonken.


Hij leek niet echt op zijn gemak,
dus knikte ze hem vriendelijk toe. Ineens herinnerde ze zich dat hij Jasper in
het Spaans had begroet. ‘Buenas noches,’ zei ze, voordat ze het vergrootglas
van Ellens bureau pakte. De man zei niets terug. Omdat ze verder
geen Spaans sprak, wist ze ook niets meer te zeggen, dus draaide ze
zich om met de bedoeling weer naar haar kantoor te gaan.


Terwijl ze zich omdraaide, zag ze
het spiegelbeeld van de schoonmaker in het glas van een vergulde lijst die aan
de scheidingswand tussen Ellens werkplek en de hare hing. In het wazige beeld
leek hij gefascineerd naar haar te staren. Zijn rechterhand gleed ergens
ter hoogte van zijn middel zijn overall in.


Wat deed die man?
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Er klopte iets niet. Nog voor ze werkelijk had
nagedacht, reageerde ze al instinctief. Ze draaide zich om en gooide het
vergrootglas naar het hoofd van de schoonmaker. Daarna dook ze onder
Ellens bureau om dekking te zoeken.


Amper had ze de grond geraakt, of
ze hoorde een schot. Min of meer tegelijkertijd klonk er glasgerinkel. Een
glasscherf drong diep in het hout van de onderste la van Ellens bureau.
Het projectiel had haar linkeroog maar op een haar na gemist. De kogel had
blijkbaar de ets geraakt die een ogenblik geleden nog vlak achter haar
hoofd had gehangen.


Het geluid van zachte voetstappen
op de marmeren vloer wees erop dat de schutter haar zocht. Onder het bureau
door schoof ze in de richting van haar kantoor, waarna ze diep voorovergebogen
naar de deur sloop. Natuurlijk zag de schutter haar bewegen. Dat was
onvermijdelijk. Direct schoot hij nog een paar keer in haar
richting. Gelukkig had ze zo snel gereageerd dat hij geen tijd kreeg om
goed te richten. Geen van zijn schoten trof doel.


Dan was hij geen geweldige
schutter, dacht ze, in de relatieve veiligheid van haar kantoor. Ze probeerde
de deur snel achter zich dicht te gooien, wensend dat er een slot op zat, maar
de man zat haar op de hielen. De deur ketste af op zijn schouder.


Bijna raakte ze in paniek. Zou ze
proberen de deur met brute kracht dicht te duwen of moest ze weg springen?
Waarom probeer de hij niet lukraak door de dunne wand heen te schieten?
Hij zou toch niet zo dom zijn het kantoor binnen te gaan terwijl hij wist
dat ze achter de deur stond? Iedereen moest begrijpen dat dat een
bijzonder domme zet was.


Het onvoorstelbare gebeurde echter
toch. Zonder aarzeling rende de man de kamer in. Zijn pistool hield hij op
armslengte voor zich uit.


Trefzeker deed Melody een paar
passen voorwaarts en trapte het wapen uit zijn hand. Ze hoorde het
geruststellende gekletter van het wapen dat tegen de tegels sloeg. Direct
draaide ze een halve slag om en gebruikte haar andere been om hem hard in
zijn onderrug te trappen.


De man kermde het uit. 'Ah! Wat
krijgen we nou?’


Raar. Hij scheen geheel
overrompeld. Er was ook geen woord Spaans meer in zijn taalgebruik. Nog gekker
was dat hij bleef staan om zijn pijnlijke rug te wrijven. Hij leek zich er
geheel niet van bewust dat hij gemakkelijk de tijd had gehad om zijn pistool op
te rapen.


Melody verspilde geen tijd door
zich af te vragen waarom de man zich niet verzette tegen haar aanval. Het
maakte haar ook niets uit. Ze had er genoeg van dat er steeds weer mensen
opdoken om haar te vermoorden. Haar kwaadheid overtrof haar angst en
daardoor ook haar empathie. Ze greep het pistool, richtte en schoot. Angst
of kwaadheid had geen invloed op haar trefzekerheid. Ze richtte
op zijn knie, het favoriete plekje van gangsters in films en
terroristen van de IRA. De verwonding zou niet dodelijk zijn, maar wel
verschrikkelijk pijnlijk. Dat was een prachtige combinatie.


De kogel trof haarfijn doel. De
schutter slaakte een kreet en keek haar toen zwijgend en met een vertrokken
gezicht aan. Als de omstandigheden anders waren geweest was het bijna grappig
geweest. Na een paar seconden zakte hij met een zucht in elkaar.


Ze hoopte van harte dat de
stommeling niet in haar kantoor bezweek aan een hartaanval.


Hijgend leunde ze tegen haar
bureau. Ze trilde, maar niet zozeer van angst. Het was eerder een reactie op al
de adrenaline die door haar lichaam gierde. Een paar maal haalde ze diep
adem om weer wat tot zichzelf te komen. Nu moest ze verstandig handelen.
Voordat ze controleerde of de man niet deed alsof hij bewusteloos
was, keek ze of hij niet nog een wapen binnen handbereik had.
Hij mocht dan gewond zijn, hij was veel zwaarder dan zij, en
brute kracht was ook een machtig wapen.


Zodra ze zeker wist dat hij
bewusteloos was, haalde ze de kogels uit zijn pistool. Het was een goedkoop
dingetje, zag ze. Ze stak het magazijn in de zak van haar colbertje voor
ze het onschadelijk gemaakte wapen op haar bureau legde. Om te voorkomen dat
hij haar vastgreep, knielde ze achter zijn hoofd neer en voelde in zijn
hals of hij nog een polsslag had. Hij deed geen poging haar te
overmeesteren, maar bewoog wel even toen ze hem aanraakte. Dat was mooi, hij
leefde dus nog. Niet alleen was het niet haar bedoeling geweest hem
standrechtelijk te executeren, maar ook snakte ze ernaar de man te
ondervragen. Hij moest haar van A tot Z vertellen wie hem had ingehuurd en
waarom.


Snel fouilleerde ze hem, waarbij ze
nog een kleine degen in een polsfoedraal vond en een stiletto die hij aan zijn
linkerbeen had vastgemaakt. Hij had verder geen vuurwapens bij zich. Zijn
rechterknie bloedde, hoewel niet hevig, maar ze werd lichtelijk onpasselijk
toen ze de ravage zag die ze had aangericht. Toen vermande ze zich. Hij
had haar nota bene willen vermoorden. Dan hoefde zij zich waarachtig niet
schuldig te voelen omdat ze zich had verdedigd. Het had hooguit op een iets
minder ingrijpende manier gekund dan hem door zijn knieschijf te schieten.


Opnieuw begon ze onbedwingbaar te
beven. Drie aanslagen op haar leven in drie maanden tijd waren per slot van
rekening ook niet niks. Ze greep zich aan haar bureau vast om zich te
hernemen. Het was nu niet het moment om aan zelfmedelijden te bezwijken.


Helaas bleven haar tanden
klapperen, hoezeer ze ook probeerde zich te beheersen. Met een klap sloot ze
haar mond. En nu beheers je je, commandeerde ze zichzelf geluidloos.


Wat moest ze doen? Ze trilde zo
hevig dat ze amper nog op haar benen kon staan.


Ze zou Nick bellen.


Natuurlijk! Ze moest Nick bellen.


Zich aan die inval vastklampend als
aan een reddingsboei, ging ze aan haar bureau zitten en toetste Nicks mobiele
nummer in. Als die rottige schutter wakker werd, zou hij zich hondsberoerd
voelen. Dat was precies de juiste gemoedstoestand om hem eens flink
aan de tand te voelen. Ze zou hem alle noodzakelijke vragen stellen.
Dat betekende dat ze iemand nodig had die kalmer was dan zij om
haar bij te staan.


Instinctief toetste ze Nicks
zakelijke nummer in.


Hij nam direct op, zonder de
sociale plichtplegingen die hij op zijn privénummer zou hebben gebruikt. ‘Ja.’


‘Je moet direct naar de galerie
komen. Ik ben opnieuw door iemand beschoten.’


‘Sorry, ik kan je bijna niet
verstaan. Ik zoek even een rustiger plaatsje op. Een ogenblik.’ Er viel een
stilte van ongeveer een halve minuut. ‘Nu ben ik alleen. Ben je gewond
geraakt?’


‘Nee. Maar ik heb de man die me
heeft beschoten neergeschoten.’


‘Is hij dood?’


‘Nee. Ik heb zijn knieschijf
kapotgeschoten. Hij is bewusteloos.’


‘Ik ben binnen een kwartier bij je.
Niet naar de politie bellen.’ De verbinding werd verbroken.


Het korte, zakelijke gesprek had
een weldadige uitwerking op Melody. Het leek net alsof Nicks verwachting dat
zij professioneel zou reageren, het haar gemakkelijker maakte om dat ook
daadwerkelijk te doen. Wat zou ze doen als dit een opdracht was? Zodra
ze de situatie op die manier beschouwde, besefte ze dat ze haar
belager moest knevelen voor hij weer bijkwam. Het feit dat het een paar
minuten had geduurd voor ze zoiets essentieels bedacht, was het bewijs dat ze
tot dusver niet rationeel had gehandeld.


In Ellens bureaula vond ze een rol
tape, die werd gebruikt om dingen in te pakken. Dankbaar gebruikte ze de tape
om de polsen van de schutter stevig aan elkaar vast te binden. Toen tapete
ze zijn gezonde been aan de poot van haar bureau. De rol tape was bijna
op toen ze klaar was. Ze wilde er zeker van zijn dat hij echt niet
meer los kon komen. Niet alleen om te voorkomen dat hij haar alsnog
iets aan zou dom, maar ook omdat ze niet wilde dat ze hem
opnieuw moest verwonden om hem onder controle te houden. Het was
niet bepaald haar hobby mensen pijn te doen.


De man kwam bij bewustzijn toen ze
zijn been had vastgetapet. Hij had duidelijk pijn, zodat ze zich moest
bedwingen om niet tegen beter weten in een ambulance te bellen. Daarom gaf
ze hem een stapel papieren handdoekjes die ze in wat water uit haar
drinkflesje drenkte om tegen de snee in zijn wang te houden. Die had hij
vast opgelopen toen ze het vergrootglas naar zijn hoofd had gesmeten.


Hij probeerde rechtop te gaan
zitten, wat niet lukte met een verbrijzelde knie en een been dat aan een
bureaupoot vastgeplakt zat. Kreunend van pijn verloor hij voor de tweede keer
het bewustzijn. Melody kreeg zoveel medelijden met hem dat ze een kussentje
onder zijn hoofd schoof.


‘Ik heb een dokter nodig,’ jammerde
hij, toen hij weer bijkwam. ‘Kijk nu toch eens naar al dat bloed! Breng me naar
het ziekenhuis, mens.’


‘Eerst moeten we even met elkaar
praten. Daarna zorg ik dat je in het ziekenhuis terechtkomt. Als je me
tenminste zinnige dingen vertelt.’ Ze richtte zijn eigen pistool op hem.
Niemand behalve zijzelf hoefde te weten dat het ding niet meer geladen was.
‘Hoe heet je?’ vroeg ze.


Zo minachtend mogelijk keek hij
haar aan. ‘Ja, dat zou je wel willen weten, hè?’


‘Mwah. Niet echt.’ Ze haalde haar
schouders op. ‘Ik verzin net zo lief zelf een naam voor je. Het gaat erom dat
je weet wanneer ik het tegen jou heb, en wanneer ik een antwoord verwacht.
Wat dacht je van stomkop?’


‘Ik ben niet stom.’


‘Daar zou ik maar eens een second
opinion over vragen.’ Melody leunde achterover tegen haar bureau en sloeg haar
armen over elkaar. Nonchalant liet ze het pistool aan haar vinger bungelen.
Ze hoopte vurig dat haar lichaamstaal voldoende minachting uitdrukte. ‘Ken
je iemand die Alejandro Garcia heet? Heeft hij je ingehuurd om mij te
vermoorden?’


‘Alejandro Garcia? Nooit van
gehoord.’ Helaas klonk het alsof de man de waarheid sprak.


‘Wie ben ik dan?’


‘Kreng!’ schold hij. ‘Vuil kreng.’


‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend, het pistool
in haar hand draaiend, zodat het weer op hem gericht was. ‘Nee, nee, nee. Dat
leek er niet eens op.’ Ze richtte het lege pistool op zijn gezonde knie.
‘Doe nog eens een poging. Je mag nog één keer raden, daarna haal ik de
trekker over.’


‘Melody Beecham,’ zei hij snel. ‘Je
bent Melody Beecham.’


‘Wie heeft je gevraagd mij neer te
schieten?’


‘Niemand. Ik was helemaal niet van
plan om op je te schieten. Jij viel me plotseling aan.’


Melody lachte hartelijk. ‘Ja. Dat
zal de politie een schitterend verhaal vinden.’


‘Ik sleep je voor de rechter. Je
hebt me voor het leven verminkt.’


‘Ja, dat is waar.’ Melody was
direct weer ernstig. De man keek ook ernstig naar haar op. Daarna keek hij naar
zijn knie, alsof hij voor het eerst besefte dat dit werkelijk een
verwonding was waar hij de rest van zijn leven last van zou blijven
houden. Vol haat keek hij haar aan. Toen richtte hij zijn blik weer naar
beneden, en er viel een gespannen stilte.


‘Hoeveel hebben ze je betaald om
mij neer te schieten?’


‘Niet genoeg.’ De man klonk bitter.
‘Hij had me wel eens mogen zeggen dat je een of andere Charlie’s Angel bent.
Daar had ik niet op gerekend.’


‘Hoe wist je dat ik vanavond in de
galerie zou zijn?’ vroeg ze. ‘Waar zijn de andere schoonmakers eigenlijk?’
Ineens ging er een huivering door haar heen. ‘Die heb je toch niet
vermoord?’


‘Ben je nou helemaal! Ik ben geen
moordenaar!’ Hij klonk oprecht verontwaardigd. Blijkbaar geloofde hij er zelf
in. ‘De anderen zijn gewoon thuisgebleven.’


‘Hoezo? Hoe heb je hen ertoe
overgehaald om gewoon thuis te blijven?’


Dreigend keek hij haar aan. Direct
besefte ze dat ze lukraak maar wat vragen had gesteld. Daardoor had ze zich te
veel in de kaart laten kijken, want hij begreep inmiddels allang dat ze
werkelijk in het duister tastte. Hij mocht dan niet de slimste zijn, maar zelfs
hij zou begrijpen
dat hij het beste zo weinig mogelijk kon zeggen.


De telefoon ging precies op tijd,
want ze wist eigenlijk niet meer wat ze hem nu nog kon vragen. Laat staan dat
ze wist hoe ze hem aan het praten kon krijgen zonder dat ze hem daarvoor
opnieuw moest martelen. Ze klapte haar telefoon open. ‘Ja.’


‘Ik sta bij de voordeur,’ zei Nick.
‘Kun je me binnenlaten?’


‘Ik kom eraan.’ Ze klapte de telefoon
weer dicht en liep zonder nog iets te zeggen haar kantoor uit.


‘Hé! Waar ga je naartoe? Je kunt me
hier niet zomaar laten liggen? Ik kan wel doodbloeden.’


Melody bleef even staan en keek
veelbetekenend naar zijn kapotte knie. ‘Ja. Dat is niet ondenkbaar. Als je je
been wilt behouden, is het misschien een idee om mijn vragen beter te
beantwoorden. Ik ben zo terug.’


Bij de hoofdingang tikte ze de code
in om de voordeur handmatig van het slot te halen en wachtte de dertig seconden
die het duurde voordat dit gebeurde. Het beveiligingssysteem van de galerie was
het neusje van de zalm, waardoor ze zich tot dusver altijd veilig
had gevoeld als ze alleen in het gebouw aan het werk was.


De deuren gingen zowel voor als
achter om half zes ’s middags automatisch op slot. De rest van het
beveiligingssysteem trad om zeven uur in werking, tenzij Jasper of Melody
het uitzette. De negentig minuten die er voorbijgingen voordat het systeem
zichzelf activeerde, waren precies voldoende om de vier schoonmakers de gelegenheid
te geven hun werk te doen zonder dat overal het alarm afging als ze langs
een bewegingsdetector of een infraroodstraal liepen.


Degene die de aanslag had
uitgedacht, was slim genoeg geweest om een van de weinige vermommingen te
verzinnen die een potentiële moordenaar kon aannemen om toegang tot de galerie
te krijgen. Ook had die persoon de tijd gekozen wanneer er de
minste getuigen aanwezig waren. Bovendien had deze persoon... zou
het Christopher Beecham zijn die namens zijn vader wraak nam? Hoe dan
ook, die persoon had ofwel ontzettend veel geluk gehad door de aanslag
precies op dat moment te plannen, of hij wist van de anderhalf uur tussen het
tijdstip waarop de deuren werden afgesloten en dat waarop de rest van het
beveiligingssysteem in werking trad. Die negentig minuten hadden ervoor
gezorgd dat de man op haar kon schieten zonder dat zijn daden op video
werden opgenomen en zonder dat het alarm op het politiebureau afging.


De indicator begon groen te
knipperen. Het slot was open. Ze had de deur nog niet geopend, of Nick stevende
naar binnen. Zijn hele wezen straalde ingehouden woede uit. Hij was
duidelijk van plan zijn bezorgdheid voor haar in daden om te zetten. Even
sloeg bijzijn armen om haar heen. Daarna inspecteerde hij haar van top tol
teen, om te zien of ze verwond was.


‘Kun je het nog even volhouden?’
vroeg hij, toen hij zich ervan overtuigd had dat ze nog helemaal heel was.


‘O ja hoor.’ Nu Nick er was, was
dat niet eens een leugen. Woede had de plaats van shock en zelfmedelijden
ingenomen. ‘Ik wil vooral graag wat antwoorden van die vent die me heeft
beschoten.’


‘Waar is hij?’ vroeg Nick.


‘In mijn kantoor.’


‘Hoe heet hij?’


‘Dat wil hij niet zeggen.’


Nick nam zijn pistool uit zijn
schouderholster en liep door de expositieruimte naar haar kantoor. Hij was nog
niet binnen of hij haalde de trekker over. Een kogel sloeg in de porseleinen
vloertegels, vlak naast de kin van de gewonde man, die het uitgilde
van schrik. De steensplinters vlogen hem in het gezicht.


‘Mijn volgende kogel komt in je
schouder terecht,’ kondigde Nick aan. ‘Dan heb je de rest van je leven ook nog
schouderklachten. Maar goed, zo ver hoeft het niet te komen als je me zegt wie
je bent.’


Kleine zweetdruppeltjes parelden op
’s mans voorhoofd. Zijn gezicht was asgrauw geworden. Misschien kwam dat omdat
hij als een echte macho meer respect voor mannen dan voor vrouwen had. Het kon
ook zijn dat hij besefte dat Nick zijn dreigement absoluut zou uitvoeren.
Hoe dan ook, hij aarzelde amper een seconde voor hij antwoordde. ‘Bud.
Eigenlijk Bruno.’


‘En wat is je achternaam, Bud?’


‘Silveira.’


‘Mooi, Bud. Dan de volgende vraag.
Het is geen moeilijke vraag, dus zorg ervoor dat je het goede antwoord geeft.
Per slot van rekening wil je vast geen kogel in je schouder voordat we aan de
moeilijke vragen toe zijn. Hoe ben je aan dat uniform van Alpha Cleaning
Services gekomen?’


‘Ik werk voor Alpha. Luister, ik
heb dringend een arts nodig. Ik lig hier dood te gaan.’


‘Hoelang werk je al voor hen?’


‘Sinds ik uit de -’ Haastig slikte
hij de rest van zijn zin in. ‘Sinds een paar dagen voor kerst.’


‘Dus daarvoor zat je in de
gevangenis,’ concludeerde Nick. ‘Waar? En hoelang?


‘Green Haven,’ gaf de man met
tegenzin toe. ‘Drie jaar.’


Nick en Melody keken elkaar even
aan. Green Haven was een zwaarbeveiligde staatsgevangenis in New York, ongeveer
honderdvijftig kilometer ten noorden van de stad. Als Bud daar drie jaar
had gezeten, was het zeer onwaarschijnlijk dat hij Alejandro ooit
had ontmoet, want federale en staatsgevangenissen wisselden geen
gevangenen uit.


Wie wel in Green Haven had gezeten
was Wallis Beecham. Deze had daar vlak na zijn arrestatie korte tijd
doorgebracht. Er was nogal wat gesteggel tussen de staat New York en de
federale regering geweest over wie er nu over zijn zaak ging. De vraag was
of Wallis aangeklaagd moest worden voor de federale misdaad van kidnap
en moord, of door de staat, voor fraude in verband met het Bonita
Partnership. De federalen hadden gewonnen en Wallis was dus overgebracht naar
een federale gevangenis. Zodoende had hij niet langer dan een week of zes
in Green Haven gezeten. Echt goed kon hij Bud dus niet kennen. Als de
mannen elkaar echter ooit hadden ontmoet, dan zou Bob Spinard dat ongetwijfeld
kunnen terugvinden.


‘Is Wallis Beecham een vriend van
je?’ vroeg Melody.


‘Nee,’ antwoordde Bud snel. Te
snel? ‘Nooit van de man gehoord.’


Melody was er tamelijk zeker van
dat Bud echt nog nooit van Alejando Garcia had gehoord. Nu was ze er bijna even
zeker van dat hij de naam Wallis Beecham wel kende.


Nick schim er ook zo over te
denken, want hij vroeg door. ‘Heb je Wallis Beecham in de gevangenis ontmoet?’
vroeg hij.


‘Nee, dat zei ik toch. Ik ken die man
niet.’


Nick deed alsof hij overtuigd was.
Ze konden hem later altijd confronteren met bewijsmateriaal als bleek dat Bob
Spinard toch een link tussen de twee had gevonden.


‘Waar werd je van beschuldigd?’
vroeg hij, van onderwerp veranderend.


‘Mijn ex-vrouw beschuldigde me van
mishandeling. Het rotwijf.’


‘Waarom zou ze een zachtmoedige man
als jij van zoiets beschuldigen?’ vroeg Nick hoofdschuddend.


Bud gromde. ‘Omdat het een rotwijf
is. Daarom. Daar had ze verder geen reden voor nodig.’


‘En nu word je straks weer
gearresteerd. Voor illegaal wapenbezit en poging tot moord. En dat terwijl je
voorwaardelijk bent vrijgelaten. Dat ziet er niet echt rooskleurig voor je uit,
Bud.’


‘Dat dacht ik niet. Wie heeft wie
nu neergeschoten? En dan zou ik van poging tot moord beschuldigd worden?’


Nick lachte. ‘Wacht maar af. De
rechter stuurt je linea recta terug naar de bajes. Hij laat je opsluiten. Deze
keer krijg je er zeker vijftien jaar bij.’


‘Maar ik heb helemaal niets
gedaan!’ blaatte Bud.


Nick lachte niet meer. Hij greep
Bud bij zijn schouders en hees hem overeind, Buds pijnkreten negerend. ‘Laten
we elkaar nu niet voor de gek houden. Jij bent geen onschuldig
slachtoffer, Bud. Je bent gewoon een boef die heeft geprobeerd Melody
Beecham dood te schieten. Nu kun je me ofwel precies vertellen wie je
heeft betaald om te doen wat je moest doen en wat je opdracht precies was,
of ik schiet je helemaal lek. En denk maar niet dat ik maar wat loop
te bluffen, want ik meen het. En geloof me maar: zo wil je niet doodgaan.’


Hij liet Buds schouders los, en de
man zonk naar adem happend terug op de stenen vloer. ‘Wie heeft je betaald?’
vroeg Nick, zonder zich te bekommeren om Buds gekreun.


Verontwaardigd keek Bud hem aan.
‘Wat dacht je? Hij heeft zich niet aan me voorgesteld.’


‘Hoe ziet hij er dan uit?’


‘Ik heb hem nog nooit gezien. Ik
heb hem alleen telefonisch gesproken. Hij belde op de dag dat ik uit de
gevangenis kwam naar mijn flat.’ Hoopvol keek hij naar Melody op, alsof hij
hoopte dat zij hem zou vergeven zodra hij zijn excuses had aangeboden. ‘Ik
wilde haar helemaal niet doodschieten. Het is namelijk niets persoonlijks.
Ik had alleen het geld nodig.’


‘Hoezo?’ vroeg Nick.


‘Omdat ik schulden heb,’ antwoordde
Bud vaag. ‘Ze sprongen me al in mijn nek toen ik nog maar amper de poort uit
was. En het zijn geen mensen waar je grapjes tegen maakt.’


‘Goed. Laten we het dan maar over
het geld hebben. Hoeveel kreeg je ervoor? En hoe heeft hij je dan betaald, als
je hem nooit hebt gezien?'


‘Hij liet het geld achter in een
café vlak bij mijn huis. Het was in de herentoiletten met tape vastgemaakt aan
de deksel van een spoelbak, helemaal in plastic verpakt.’


‘En hoeveel kreeg je ervoor?’


‘Vijftienduizend vooraf. Hij
beloofde me nog eens vijftienduizend als ze dood was. Hij zei dat ik me
naderhand een paar dagen gedeisd moest houden, en dan zou hij me betalen.’


‘En zou hij die tweede
vijftienduizend ook in dat café achterlaten?’


‘Nee. Ik moest contact met hem
opnemen via een chatroom. Dan zou hij me vertellen waar ik het geld kon
vinden.’


Bud gebaarde met zijn getapete
handen naar Melody. Spijtig zei hij: ‘Ach, wat maakt het nog uit. Die extra
vijftienduizend krijg ik nu toch niet.’


‘Dat is waar. Maar die heb je ook
helemaal niet meer nodig, Buddy, jongen. Als ik jou was, zou ik maar alles
vertellen wat ik wist van degene die je heeft ingehuurd. Anders draai je de bak
nog in voor de misdaad van iemand anders.’


‘Man, ik weet echt niets van degene
die me heeft betaald. Dat is de waarheid. Ik heb niet eens een telefoonnummer.
Alleen het adres van de chatroom.’


Blijkbaar was het hier duurder dan
in Mexico om een huurmoordenaar in te huren, dacht Melody zuur. Bud had twee
keer zoveel gekregen als Jorge voor zijn poging in Cancún. Toch vond ze
dertigduizend dollar maar een miserabel bedrag in ruil voor haar
leven. Het was haar ook een raadsel waarom Christopher Beecham, als
hij het tenminste was die deze moordenaars inhuurde, zulke losers
in dienst nam.


Weliswaar had Christopher ook niet
vooraan gestaan toen de hersenen werden uitgedeeld. Toch moest zelfs hij gezien
hebben dat Bud ongetwijfeld geschikt was om iemand knock out te slaan tijdens
een ordinaire vechtpartij, maar beslist niet van het kaliber om het op te
nemen tegen een goedgetrainde agente, die gespecialiseerd was in
undercoveroperaties. Christopher en Wallis hadden haar beiden aan het werk
gezien. Ze wisten dat ze zich kon verdedigen. Na Jorges mislukte poging, was
het logischer geweest als Christopher zich ervan had verzekerd dat hij
deze keer iemand inhuurde die tegen haar opgewassen was. Niet iemand die
zomaar een kamer binnen liep, terwijl hij wist dat zijn doelwit achter
de deur stond te wachten om hem zijn wapen afhandig te maken.


Zou Wallis Beecham tegenwoordig zo
krap zitten dat hij geen andere keus had dan een derderangs huurmoordenaar in
te huren? De overheid had al zijn bezittingen die uit het Bonita Partnership
afkomstig waren, in beslag genomen. Het leek haar echter sterk dat Wallis
er niet voor had gezorgd dat een flink deel van het geld op naam van
Christopher en zijn moeder was gezet. In elk geval voldoende om een deel van
het familiebezit veilig te stellen als er iets misging. Bob Spinard moest
zich ook maar eens in de financiële toestand van de Beechams verdiepen,
vond ze.


Nick verdiepte zich intussen in
Buds werkverleden. Hij had Bud net gevraagd wie hem de baan bij Alpha had
bezorgd.


‘Mijn reclasseringsambtenaar,’
mompelde Bud.


‘Hoe heet hij?’


‘Warren Harding.’


‘Schei toch uit,’ snauwde Nick met
een vertrokken gezicht.


‘Hoezo. Wat doe ik nou weer? Zei ik
iets verkeerds?’


‘Warren Harding was de
negenentwintigste president van de Verenigde Staten.’


‘Nooit van gehoord. Dan is hij
zeker dood.’


‘Hartstikke dood. Al tachtig jaar.’


‘Nou dan. Wie denkt er nou dat ik
het over een dode president heb? Mijn reclasseringsambtenaar is nog
springlevend.’ Nerveus keek Bud naar Nicks vinger die langzaam in de
trekker kneep. ‘Let eens wat beter op die vinger van je, man! Moet ik soms
dood omdat mijn reclasseringsambtenaar net zo heet als een dooie
president? Ik ken ook nog wel twintig kerels die Bud heten, maar dat
betekent niet dat ik iedereen die het over Bud heeft, ga doodschieten.’


Misschien besefte Bud dat hij niet
echt in de positie was om voor moraalridder te spelen. Misschien werd hij
overmand door de pijn. Hoe dan ook, hij deed zijn ogen dicht en even later
verloor hij opnieuw het bewustzijn.


‘Hij moet naar het ziekenhuis,’ zei
Melody, naast Bud neerknielend en haar vingers op de slagader in zijn hals
leggend. ‘Zijn pols is zwak, en ik weet zeker dat hij niet doet alsof hij
bewusteloos is.’


Nick schudde zijn hoofd. ‘Als we
het alarmnummer bellen, komt er ook politie bij en dan wordt hij gearresteerd.
Dat zou rampzalig zijn, want dan nemen zij het onderzoek over en dan
beslissen zij wie er wel en niet met Bud mag praten.’


‘Wat doen we dan? Hij moet nu echt
verzorgd worden, anders gaat het mis.’


‘Het komt wel goed. Ik heb het
hoofdkantoor onderweg hiernaartoe al geïnformeerd. Ze sturen twee van onze
meest ervaren ambulancebroeders en een ambulance. Ze zeiden dat ze vijfendertig
minuten nodig hadden.’ Vluchtig keek hij op zijn horloge. ‘En dat was al
vijfentwintig minuten geleden.’


‘Laten we dan maar hopen dat er
geen files staan.’


‘Dan zullen ze hun sirene wel
aanzetten.’ Hij gaf haar een flesje water uit het koelkastje dat in de hoek van
haar kantoor stond. ‘Laten we in de tussentijd proberen of Bud nog even bij wil
komen. Nu hij werkelijk pijn heeft, wil hij misschien wel iets verstandigs
vertellen.’


Bud was daar echter niet meer toe
in staat. Zijn ademhaling was oppervlakkig, en hij scheen amper te merken dat
Melody wat koud water op zijn voorhoofd sprenkelde. De man mompelde iets
onsamenhangends over geld dat hij nu nooit meer zou krijgen, voordat hij
weer in een diepe bewusteloosheid wegzonk.


‘Je hoeft je niet schuldig te
voelen,’ zei Nick, een arm om haar heen slaand. ‘Neem maar een voorbeeld aan
Bud. Het zit hem veel meer dwars dat hij die vijftienduizend dollar niet
krijgt dan dat hij jou wilde doodschieten.’


‘Weet ik.’ Ze legde haar hoofd
tegen Nicks schouder en probeerde zich wat te ontspannen. Haar geest kwam
langzaam tot rust, waardoor het idee dat al een tijdje in haar onderbewustzijn
had gerijpt ineens vaste vormen begon aan te nemen.


Ze onderbrak Nick, die was begonnen
te vertellen hoe hij van plan was haar veiligheid te bewaken. Dat kwam erop
neer dat ze het boste dag en nacht in het hoofdkantoor kon bivakkeren,
totdat ze de moordenaar hadden gepakt.


‘Ik weet het!’


Nick greep haar handen. ‘Wat! Wat
is er?’


‘Ik kreeg ineens een idee. Het is
zo extreem, dat het best eens zou kunnen werken.’


‘Vertel dan.’


Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, eerst
moet ik een paar dingen zeker weten. Denk je dat degene die Bud heeft
ingehuurd, hem echt die vijftienduizend zou geven als zijn plan was geslaagd?’


‘Dat denk ik wel,’ zei Nick.
‘Zoveel geld is het nu ook weer niet. De opdrachtgever zal wel eieren voor zijn
geld kiezen. Die zorgt er wel voor dat hij Bud tevredenstelt. Want anders stapt
Bud nog naar de politie.’


‘Dat dacht ik ook. Waarschijnlijk
zal de moordenaar Bud het geld op dezelfde manier toespelen als de aanbetaling.
Een pakketje van bankbiljetten achterlaten op een openbare plaats waar hij
het geld zonder op te vallen kan deponeren.’


‘Dat dacht Bud ook.’ Nick streelde
haar haar, en zijn blik verduisterde toen hij eraan dacht hoe het vanavond ook
had kunnen gaan. ‘Je dood was vast wel op de regionale televisie gekomen en
waarschijnlijk ook in de plaatselijke kranten. Met zoveel publiciteit wist de
moordenaar al dat je dood was voordat Bud de kans had naar die chatroom te gaan
om zijn bonus op te eisen.’


‘Als het zo gaat, zit het er dik in
dat mijn plan werkt,’ vertelde Melody. ‘Jij wil me toch in het hoofdkantoor
laten logeren uit veiligheidsoverwegingen. Dat is natuurlijk wel een
noodmaatregel... En nog niet zo’n handige ook. Volgens mij is de aanval nog
altijd de beste verdediging. Stel je eens voor dat we die moordenaar over
drie maanden nog niet te pakken hebben? Of over een jaar? Of vijf
jaar? Moet ik dan al die tijd in het hoofdkantoor wonen? Ik voel er
niets voor om een soort tweede Mac te worden.’


‘Dat is waar. Het is niet echt een
goed plan om jou in het hoofdkantoor op te sluiten. Zelfs niet voor korte tijd.
Maar ik weet ook niet hoe we een moordenaar moeten zoeken waar we niets van
weten.’


‘Ik wel,’ zei Melody. ‘We moeten
degene die Bud heeft ingehuurd laten geloven dat Buds missie geslaagd is.’


Nick ademde hoorbaar uit. ‘Je
bedoelt... Je wilt doen alsof je dood bent.’


Ze knikte. ‘Iemand schijnt mij
dolgraag dood te willen zien. Nou, dan zorgen we toch dat die wens in
vervulling gaat? We kunnen doen alsof ik daarnet ben doodgeschoten. Hier
in mijn kantoor. Dan kan Bud zijn vijftienduizend dollar incasseren -’


‘En dan pakken wij die moordenaar
wanneer hij de bonus aflevert.’ Nick klonk hees van opwinding. Hij greep haar
stevig beet om haar een klapzoen te geven. ‘Meid, je bent briljant! Een genie.’


‘Dank je.’


‘Dan moeten we je dus nu naar het
hoofdkwartier zien te smokkelen. Dat lijkt me nog niet zo gemakkelijk, maar
zolang niemand je ziet, moet het kunnen.’


‘Maar goed dat we geen hulpdiensten
hebben ingeschakeld.’


‘Ja. Dat maakt het leven wel gemakkelijker.’
Koortsachtig dacht hij na. ‘Ik bel Mac. En Jasper ook. Zij moeten dit op het
hoogste niveau van de NYPD bespreken. De politie zal een neponderzoek
naar jouw dood moeten instellen, dus ze moeten mee willen doen. Misschien
als we ze wijsmaken dat de nationale veiligheid ermee gemoeid is... En dat zou
heel goed kunnen. Je weet maar nooit wie hier achter zit.’


‘Ik moet mijn grootouders wel
informeren voordat het nieuws over mijn dood de wereld in gaat,’ zei Melody
vlug. ‘Mijn opa is niet meer zo gezond, en ik wil niet dat die oude
mensjes denken dat ik vermoord hen, al is het maar een paar dagen.’


Nick schudde beslist zijn hoofd.
‘Het spijt me. Dat kan niet. Ik begrijp best dat het moeilijk voor ze zal zijn,
maar als we willen dat ons plan slaagt, moet niemand er iets vanaf weten.’
Hij klapte zijn telefoon open en toetste een nummer in. ‘Als we dit
geloofwaardig willen presenteren, moet alles kloppen -’


‘Mijn grootouders moeten de
waarheid weten,’ Melody legde haar hand op die van Nick om te voorkomen dat hij
ging bellen. Op dit punt kon ze niet toegeven. ‘Voordat je Mac en Jasper
informeert, wil ik dat je me dit belooft.’


‘Lieverd, het is te moeilijk voor
ongetrainde mensen om te doen alsof ze verdrietig zijn en -’


‘Waar zie je ze voor aan? Mijn opa
en oma weten heel goed hoe ze moeten doen alsof. In de Tweede Wereldoorlog zijn
ze per parachute achter de vijandelijke linies gedropt. Mijn opa is
gevangengenomen door de Waffen-SS tot het Franse verzet hem heeft bevrijd.
Al die tijd dat hij gevangen heeft gezeten, is hij nooit doorgeslagen.
Geen naam heeft hij genoemd. Dan kun je nu niet beweren dat hij mijn leven
op het spel zal zetten, omdat hij zijn mond niet kan houden.’


‘De oorlog is al zestig jaar
voorbij, meisje. Je grootouders zijn in de tachtig. Ze zijn oud en niet meer
gezond. Natuurlijk denk ik niet dat ze opzettelijk iets zullen verraden -’


‘Niet opzettelijk, nee. Maar ook
niet per ongeluk,’ sprak Melody gedecideerd. ‘Mijn opa is er vijftien maanden
lang in geslaagd de Duitsers ervan te overtuigen dat hij een Fransman was. De
dorpsbakker. Mijn oma heeft ze ervan overtuigd dat ze de
plaatselijke vroedvrouw was met een spraakgebrek, omdat haar Frans niet
goed genoeg
was om voor een
echte Française door te gaan. En de enige baby’s die ze ooit ter wereld
had zien komen waren de veulens en kalfjes die op haar vaders landgoed werden
geboren. Mijn grootouders zijn oud, maar niet gek. Ik weet zeker dat ze in
staat zijn de media een paar dagen wijs te maken dat ze gebroken zijn van
verdriet.


Hoe dan ook, óf ze krijgen de
waarheid te horen óf het hele spel gaat niet door. Graag of niet, Nick.’


Nick spreidde zijn handen uit als
teken dat hij het opgaf. ‘Als je zeker weet dat ze dat kunnen, dan moet ik daar
maar op vertrouwen. Maar druk ze alsjeblieft op het hart dat ze niets laten
doorschemeren aan je neven en nichten of ooms en tantes. Je leven ligt dan
letterlijk in hun handen.’


‘Ik kan me geen veiliger plaats
bedenken.’ Ze dacht aan oude vrienden en familieleden die geschokt zouden zijn
te horen dat ze was neergeschoten. En aan Johnston Yates. De relatie met
haar vader was nog zo pril en onwennig. Toch was het beter dat ze nu
een paar dagen rouwden om haar dood, dan dat ze binnenkort echt
te horen kregen dat ze was doodgeschoten.


Een telefoontje kondigde de
aankomst van de ambulance van Unit One aan, en Nick liet het ambulancepersoneel
binnen. Omdat het de bedoeling was het verhaal de wereld in te sturen dat
Melody dodelijk verwond was door een onbekende schutter, moesten ze koste
wat kost vermijden dat een toevallige passant haar in levenden lijve zag
opendoen.


‘Dit zijn Angela en Chad,’ zei Nick
met een gebaar naar de verpleegkundigen, die direct allerlei apparatuur naast
Bud uitstalden. De brancard staat in de gang. Ik heb verteld dat Bud heeft
geprobeerd je neer te schieten en dat we van plan zijn het nieuws
bekend te maken dat dat is gelukt.’


Melody knikte het
ambulancepersoneel vriendelijk toe. ‘Ik ben blij dat jullie er zijn. Ik heb Bud
ongeveer een uur geleden door zijn knie geschoten. Hij vergaat van de pijn
en ik vrees dat hij in shock is geraakt.’


‘We zullen goed voor hem zorgen,’
zei Angela, een bloeddrukmeter om Buds arm wikkelend. ‘We geven hem een infuus
en wat morfine, en dan voelt hij zich algauw weer een beetje mens.’


‘Waren er al fotografen toen de
ambulance aankwam?’ vroeg Melody aan Nick.


‘Nee, nog niet, maar natuurlijk
waren er wel direct een paar ramptoeristen. Er zal dus wel gauw een of andere
freelancer of journalist opduiken. Dit is een bekende galerie, en er staat een
ambulance voor de deur. Zodra de deur weer opengaat, zal er wel iemand met
een camera in de aanslag staan.’


‘Dan moet ik op de brancard naar
buiten,’ zei Melody.


‘Precies.’ Nick knikte. ‘We doen
een bebloed verband om je hoofd, prikken een infuus in je hand en bedekken je
verder van top tot teen. Dan schuiven we je vliegensvlug in de ambulance.’


‘En we hopen dat er een fotograaf
is om dat alles op de gevoelige plaat vast te leggen.’ Melody grinnikte een
beetje. ‘Ik had nooit gedacht dat ik nog eens zo zou staan te popelen om
geconfronteerd te worden met paparazzi.’


Terwijl de mensen van de ambulance
met Bud bezig zijn, bel ik Mac en Jasper,’ zei Nick. ‘We moeten de politie snel
op de hoogte brengen, voordat een surveillant een melding doet.’


‘We moeten ook zien dat we Bud
hiervandaan krijgen,’ zei Melody. ‘Hoe doen we dat in hemelsnaam.’


‘Denk jij daar maar over na,
terwijl ik Mac en Jasper bel.’ Hij tikte het nummer al in. ‘We moeten nu
spijkers met koppen slaan.’ Melody keek over de schouders van de
verpleegkundigen, die inmiddels de broekspijp van Buds been hadden weggeknipt
en de gezwollen en bloederige knie plaatselijk hadden verdoofd. Een
infuus druppelde zowel antibiotica als een zoutoplossing in zijn
arm, waardoor Bud weer wat kleur op zijn wangen had gekregen.
Helaas gaf het hem ook de energie de verpleegkundigen met een veelzijdige
reeks scheldwoorden te belonen.


‘Wanneer kan hij mee?’ vroeg
Melody.


‘Nu,’ zei Chad. ‘Hoe sneller hoe
beter.’


‘Kan hij lopen?’


‘In de toekomst?’ vroeg Chad. ‘O,
vast wel.’


‘Ik bedoel nu.’


Chad fronste zijn wenkbrauwen.
‘Nee, hij moet echt niet op dat been steunen. Hij zal op een brancard vervoerd
moeten worden.’


‘Verdorie!’ Melody begon nerveus te
ijsberen. Het leek wel alsof haar geest leeg was. Er wilde haar geen enkele
oplossing te binnen schieten. Konden ze misschien een taxi bestellen? Nou
nee, dan kreeg de taxichauffeur argwaan. Er kon iemand van Unit One
met een auto komen, maar de afstand van het hoofdkwartier naar de galerie
was zo groot dat het minstens veertig minuten zou duren voordat deze hier kon
zijn. Dat duurde veel te lang.


Nick kwam het kantoor weer binnen.
‘Mac is op de hoogte,’ vertelde hij. ‘Hij is nu met de hoofdcommissaris van
politie aan het overleggen. Straks zal hij het ziekenhuis informeren. Unit
One heeft het Medisch Centrum zo’n anderhalf jaar geleden een
goede dienst bewezen, en hij gaat ervan uit dat de directeur bereid zal
zijn daar iets voor terug te doen. Het is de bedoeling dat de directeur
een verklaring laat uitgaan dat jij naar het ziekenhuis bent gebracht,
en dat je bij aankomst was overleden.’


‘Dat is dus geregeld. Nu moeten we
nog iets bedenken om Bud naar buiten te smokkelen,’ zei Melody. ‘Nu ik dood
ben, willen mijn hersenen ook niet meer met creatieve ideeën komen. Chad
en Angela zeggen dat Bud op een brancard vervoerd moet worden. Het lastige
is echter dat ik daarop moet liggen.’


Nick gaf haar een kneepje in haar
hand. ‘Een ogenblikje,’ zei hij tegen het ambulancepersoneel voor hij haar het
kantoor uit trok.


‘Jasper komt eraan,’ zei hij in de
gang. ‘Hij komt met zijn limo. Zijn lijfwacht rijdt. Mike zal de limo beneden
in de parkeergarage parkeren. Met een beetje geluk zal niemand hen zien
aankomen, want iedereen staat zich aan die ambulance te vergapen. De
ingang van de parkeergarage is trouwens ook aan de achterkant.’


‘En als iemand van de pers de
limousine ziet? En de tegenwoordigheid van geest heeft het kenteken na te
trekken? Dan weet hij dat het Jasper is.’


‘Dat is toch niet zo erg?’ zei
Nick. ‘Het is in feite logisch dat Jasper is gewaarschuwd. Hij is de eigenaar van
de galerie en zijn naaste medewerker is neergeschoten. Als Jasper eenmaal in de
parkeergarage is, komt Mike naar boven om samen met Chad Bud naar de limo te
dragen.’


Melody trok een gezicht. ‘Denk je
dat dat wel gaat? Zijn been mag volgens mij niet meer belast worden.’


‘Bud moet niet zeuren. Hij wordt in
elk geval beter behandeld dan hij verdient. Hij kan zijn been op de achterbank
van de limousine leggen en Chad kan met hen meerijden om hem in de gaten
te houden. Angela en ik vertrekken met jou in de ambulance.’


‘En hoe leggen we Jaspers
behulpzaamheid dan uit aan Chad en Angela? Zij weten niet wat Jaspers rol voor
Unit One is.’


‘We vertellen hun hetzelfde als de
media, namelijk dat Jasper de eigenaar van de galerie is, je baas en bovendien
een vriend. Dat is waar. Chad en Angela zullen zijn aanwezigheid daarom
niet vreemd vinden. Pas als ze zien dat Mike Jaspers limo naar
het hoofdkantoor rijdt, zullen ze zich misschien achter de oren
gaan krabben. Maar dan nog weten ze best dat ze geen vragen moeten stellen.’


Melody zuchtte van opluchting.
‘Mooi. Voor Bud hebben we dus alles geregeld. Nu is het mijn beurt. Laten we
hopen dat Angela en Chad erin slagen mij zo te in te pakken dat het net
lijkt alsof ik echt op sterven na dood ben. Die ambulance staat daar al
veel te lang. We moeten opschieten.’


Nick greep haar vast toen ze
voorbijliep. Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar hartstochtelijk. Zijn
lichaam voelde gespannen aan door de angst die hij in geen geval wilde
tonen. ‘Het moet gewoon lukken,’ zei hij, toen hij haar eindelijk losliet. Hij
forceerde een glimlach. ‘Als er nu nog een keer op je wordt geschoten, ben
ik bang dat ik dat niet overleef. Ook niet als jij het wel overleeft.’


Melody was zich er maar al te zeer
van bewust dat dergelijke scenario’s Nicks grootste angst waren.


‘We pakken hem wel,’ beweerde ze
stellig. Pas toen ze de woorden hardop uitsprak, besefte ze dat ze dat zelf ook
werkelijk geloofde.


Ze greep zijn handen en hield ze
stijf vast. ‘Dat geloof ik zeker, Nick. We hebben een uitstekend plan. Die
moordenaar zal er zonder meer intrappen.’
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De vochtige winterkou beet in Melody’s gezicht toen
Angela haar de galerie uit reed, de stoep op. Het bloed dat ze uit haar vingers
hadden geprikt en op haar wangen gesmeerd om haar gezonde roze kleur te
verbloemen, begon te bevriezen. De ijzige vegen begonnen te jeuken en ze
moest zich bedwingen om niet haar hand uit te steken om zich te krabben.


Ze hoorde het geroezemoes van de
omstanders, en hoewel ze haar ogen dichthield, zag ze dat er tenminste tweemaal
een camera flitste. Nick kneep in haar hand, wat het signaal was dat er
journalisten ter plaatse waren. Ze concentreerde zich om er zo
levenloos mogelijk uit te zien.


‘Achteruit alstublieft! Wilt u ons
wat ruimte geven?’ riep Angela. Melody voelde dat de brancard van de stoep af
werd gereden.


‘Mensen, wilt u ons alstublieft wat
ruimte geven. We moeten haar zo snel mogelijk naar het ziekenhuis brengen!’
Nicks stem klonk zowel boos als wanhopig.


Een vrouwenstem riep: ‘Wat is er
gebeurd. Was het een beroving?’


Nick noch Angela antwoordde.


‘Kom, laat mij maar.’ Dat was een
nieuwe stem. Een mannenstem. Omdat Angela hem bedankte, begreep Melody dat dit
de ambulancechauffeur moest zijn. Ook hij was een medewerker van Unit One.


Nick liet Melody's hand los.
Bezorgd bleef hij over haar heen hangen. Dat was de beste manier om te
voorkomen dat iemand goed naar haar kon kijken. Even later voelde ze
echter dat de brancard in de ambulance werd geschoven. De voorste wielen
klapten automatisch in toen Angela en de chauffeur haar verder naar binnen
duwden.


Ook Nick sprong de ambulance in.
Toevallig wist ze dat een echt paramedisch team geen burgers in de ambulance
zou laten meerijden. Enfin, het was te laat om daar nu nog iets aan te doen.
Het was alleen te hopen dat er niemand over dat detail zou vallen.
Angela stapte ook naar binnen. De deuren werden dichtgeslagen.
De chauffeur zette de sirene aan, en ze voelde de ambulance
optrekken en naar het oosten rijden, in de richting van het ziekenhuis.


Ze deed haar ogen open. ‘Mag ik
gaan zitten?’


‘Ja hoor.’ Angela trok de tape van
de rug van haar hand waarmee ze het infuus slangetje had vastgeplakt. De
pleister had verborgen dat er geen naald in haar ader zat. Daarna reikte
ze Melody een vochtig doekje aan. ‘Voor je gezicht,’ zei ze met een
glimlachje. ‘Je ziet eruit alsof je gevochten hebt.’


Dat was ook zo en zo voelde ze zich
ook.


De hele tijd had Nick uit het
raampje in de achterdeuren gekeken, maar ten slotte wendde hij zich af. ‘Er
komt niemand achter ons aan,’ vertelde hij.


‘Gelukkig,’ verzuchtte Melody. ‘Als
we nu een aantal achtervolgers hadden moeten afschudden, was alles min of meer
voor niets geweest.’


Nick ging naast Angela tegenover
Melody zitten. ‘Waarschijnlijk is hun nieuwsgierigheid voor het moment
bevredigd.’


‘Heeft iemand foto’s gemaakt toen
ik in de ambulance werd geschoven?’ vroeg Melody. ‘Ik dacht dat ik een paar
lichtflitsen zag.’


‘Er waren twee mensen met
fototoestellen,’ bevestigde Nick. ‘Ik had alleen geen gelegenheid om goed te
kijken wie ze waren. Volgens mij was de ene gewoon een sensatiezoeker. Maar de
ander had wel professionele apparatuur bij zich.’


De chauffeur zette de sirene af.
Blijkbaar vond hij dat ze ver genoeg uit de buurt van de galerie waren. Het was ook beter om nu
juist niet te veel aandacht
te trekken.


Nick klapte zijn telefoon weer
open. ‘Ik zal Mac laten weten dat Bud drie jaar in Green Haven heeft gezeten,
en dat hij daar tegelijkertijd is geweest met Wallis Beecham. Bob Spinard kan
vast wel uitzoeken of het mogelijk is dat die twee elkaar daar hebben
ontmoet.


Het gesprek duurde langer dan
Melody had verwacht. Bovendien keek hij zo bestudeerd neutraal, dat het ernaar
uitzag dat Mac hem iets belangrijks te vertellen had. Nadat Nick het
gesprek had beëindigd, vroeg hij Angela of ze even voorin bij de chauffeur
wilde gaan zitten. Voordat hij Macs nieuws aan Melody vertelde, schoof hij
het luikje in de scheidingswand dicht, zodat ze niet afgeluisterd konden
worden.


‘Christopher Beecham zit in het
hoofdkantoor,’ vertelde hij. ‘Ik wist wel dat Sam en Tony achter hem aan zaten,
maar het is een enorme meevaller dat ze hem nu al te pakken hebben.’


Melody’s ogen werden groot van
verbazing. ‘Dat is het zeker. Wanneer is Chris in New York aangekomen? Ik dacht
dat jij en Bob nog aan een plan werkten om hem terug te lokken naar de
Verenigde Staten.’


‘Hij was drie dagen geleden al uit
zichzelf teruggekomen.’


‘Misschien om toezicht te houden op
Buds doen en laten.’


‘Dat zou heel goed kunnen. Bob
Spinard hield alle transacties op zijn creditcard bij. Zo is het ons gelukt hem
op te sporen. Zodra hij langere tijd in de lounge van zijn hotel bleef
rondhangen, hebben Tony en Sam hem daar gewoon aangesproken. Er hoefde
zodoende niet eens een heel team aan te pas te komen om hem mee te nemen. Mac
heeft hem in een verhoorkamer geparkeerd totdat wij er zijn. Er is een
spiegelwand, dus je kunt meekijken. Dan kun je zelf zien hoe Christopher
reageert als hij hoort dat je dood bent.’


Melody trok een gezicht. ‘Hij zal
wel een gat in de lucht springen, zelfs als hij niets met de aanslag te maken
heeft.’ Ze dacht even na. ‘Je moet hem niet te hard aanpakken, anders
wordt hij nog zo bang dat hij op de vlucht slaat in plaats van dat hij Bud
zijn bonus uitbetaalt. En dan kunnen we nooit meer bewijzen dat Wallis en hij
erachter zitten.’


‘Dat zei Mac ook al.’ Nadenkend
keek Nick haar aan. ‘We hadden hem natuurlijk ook kunnen laten lopen, maar als
hij dan weer iemand in de arm neemt om jou te vermoorden...’


‘We zouden kunnen hopen dat Chris
zo stom zou zijn om weer zo’n sukkel in te huren als de laatste twee.’


Dat is me toch net even te
riskant.’ De rimpel in Nicks voorhoofd werd dieper. ‘Bovendien waren Jorge en
Bud nog niet zo stom. Jij was gewoon beter in staat jezelf te verdedigen
dan ze hadden verwacht.’


Even kreeg Melody het idee dat ze
iets belangrijks over het hoofd had gezien, maar hoe ze ook nadacht, het wilde
haar niet te binnen schieten. ‘En ik had geluk,’ zei ze. ‘In Acapulco kwam
jij net op tijd binnen. Vanavond moest ik toevallig even iets ophalen,
anders had ik gewoon achter mijn bureau gezeten. Dan was Bud op zijn
gemak binnengewandeld en had me in mijn rug neergeschoten.’


Nick werd niet vrolijker van het
idee hoe anders het allemaal had kunnen aflopen. Automatisch greep hij haar
hand, alsof hij het fysieke contact nodig had om te beseffen dat haar heus
niets mankeerde. ‘Dat jij nu doet alsof je dood bent, is echt de beste
manier om de moordenaar uit de tent te lokken. Maar geen enkele methode is
waterdicht,’ zei hij grimmig.


De ambulance reed de Holland Tunnel
uit. Dan was het nog maar een kwartiertje rijden naar het hoofdkantoor. Melody
keek op haar horloge en zag dat het pas een paar minuten over zeven
was. Het leek net alsof het al drie dagen geleden was dat Bud haar had
beschoten. Hoewel ze wist dat Unit One in staat was snel te
handelen, verbaasde het haar toch hoe snel ze erin waren geslaagd haar
dood te ensceneren.


‘Hoelang zou het duren voordat het in het nieuws komt
dat ik beu vermoord?’ vroeg ze.


‘Een paar uur, denk ik. Je moet je
grootouders direct bellen als we op het hoofdkantoor zijn. Mac heeft
persoonlijk Channel 9 een anonieme tip gegeven dat er een schietpartij in de
Van der Meer Galerie is geweest. Hij heeft erbij verteld dat er geruchten
gingen dat Melody Beecham was neergeschoten. De mensen weten nog
wel dat jij een tijd lang het gezicht van Infinity Cosmetics bent geweest.


Dat betekent automatisch dat je
nieuwswaarde hebt. Ik verwacht dat er op het nieuws van elf uur al foto’s
getoond zullen worden. Door het tijdsverschil zullen de Britten het
verhaal wel bij het ontbijtnieuws voorgeschoteld krijgen.’


‘Zouden dan ook weer alle verhalen
over de dood van mijn moeder losbarsten?’ vroeg ze. Het begon nu pas te dagen
hoe groot de gevolgen van haar ingeving konden zijn. Die waren nu al
groot. Straks zouden ze enorm zijn.


‘Dat verwacht ik wel. In de loop
van de dag zal er wel weer een aantal samenzweringstheorieën de ronde gaan
doen. Natuurlijk zal men gaan speculeren of de dood van Lady Roz en die
van jou iets met elkaar te maken hebben.’ Zijn mond vertrok. ‘De bloggers
hebben morgen de dag van hun leven.’


‘Ook dat nog. Ik was die hele
bloggers vergeten! Er is ook al een website van de een of andere republikein
die beweert dat Lady Roz in opdracht van Buckingham Palace is vermoord. Ik
vraag me af hoe die mij in zijn theorie gaat opnemen.’


Met opgetrokken wenkbrauwen keek
Nick haar aan. ‘En wat voor motief had Buckingham Palace om Lady Roz te
elimineren?’


‘Om te voorkomen dat uit zou lekken
dat Lady Roz een verhouding met prins Philip had gehad.’


‘En had ze een verhouding met prins
Philip gehad?’


Melody glimlachte flauwtjes.
‘Volgens mij is prins Philip een van de weinige vooraanstaande mannen in
Engeland met wie mijn moeder geen verhouding heeft gehad.’


Nick tuurde weer uit het raam. ‘We
zijn er bijna. Mac heeft al zes Unit One-agenten opgeroepen en ze naar de
galerie gestuurd. Een paar van hen zullen in politie-uniform gaan. De rest
als forensische experts. Onze mensen zullen eventuele journalisten
doorverwijzen naar New York Hospital, waar de woordvoerder zal vertellen
dat je onderweg naar het ziekenhuis aan je verwondingen bent bezweken.'
Zuchtend sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘O, wat ben ik blij dat dit
allemaal maar een strategie is, en geen werkelijkheid.’


Geforceerd glimlachend, zei Melody.
‘Ik ook.’


 


Het telefoontje naar haar grootouders nam meer dan een
uur in beslag. Ze begrepen direct waarom ze niemand de waarheid
konden vertellen, maar ze waren natuurlijk toch bezorgd. Meer dan
eens vroegen ze of Melody zeker wist dat ze veilig was. Ze drukten
haar op het hart op die veilige plaats te blijven tot de vermoedelijke
moordenaar was gepakt.


Haar oma’s laatste opmerking sneed
haar nog het meest door de ziel. Melody had geleerd samenzweringstheorieën van
bloggers en de roddelbladen met een flinke korrel zout te nemen. Daarom
had ze niet verwacht dat haar eigen oma met een dergelijke
bewering zou komen. ‘Ik heb nooit geloofd dat Roz’ dood een ongeluk was,’ zei
de gravin, eerder kwaad dan verdrietig. ‘Zal ik je wat vertellen, Melody?
Dezelfde persoon die jouw moeder uit de weg wilde ruimen, heeft: het nu op jou
voorzien. Wees alsjeblieft ontzettend voorzichtig, lieve kind. Je opa en ik
zouden het niet kunnen verdragen om jou ook nog te verliezen.’


Melody had in Macs kantoor
getelefoneerd via een beveiligde telefoonverbinding. Het hele gesprek was
bovendien opgenomen. Toch vertelde ze Mac wat haar oma had gezegd.


Peinzend plukte Mac aan zijn
onderlip. ‘Jij hebt toch ook altijd gedacht dat het geen ongeluk was?
Interessant dat je oma er net zo over denkt.’


‘Maar ze heeft niets over Wallis
Beecham gezegd,’ zei Melody. ‘Toch heeft hij wel een motief om van ons beiden af
te willen.’


'Misschien kan Christopher ons wat
wijzer maken,’ opperde Mac. Hij nam de telefoon en toetste een intern nummer
in. ‘Laten we eerst eens afwachten wat hij zegt. Nick wilde graag wachten
tot jij klaar was voordat hij met de ondervr -’


‘Ha, Nick! Melody heeft haar
grootouders gesproken. We komen nu naar beneden. Over een minuut of drie zijn
we bij je.’


Hij hing op en duwde Melody bijna
de kamer uit. Zijn korte beentjes bewogen zo snel dat Melody bijna moest rennen
om hem bij te houden. Even later stonden ze voor een zware stalen deur.
Mac toetste snel code in om de irisscanner te activeren. Toen zowel hij
als Melody was gescand, gaf een zoemer aan dat de deur open was.
Ze liepen een gang in waar Melody nog nooit was geweest.


Mac wees op een stoel en ging zelf
naast haar zitten. De verhoorkamer lag een niveau lager dan de gang. Het raam
waar ze doorheen keken zat dus vlak onder het plafond van de verhoorkamer. In
tegenstelling tot veel politiebureaus, waar ze erin slaagden om alles in
een soort grijsgrauwe tint te schilderen, was deze kamer wit gesausd. Er lag
maagdelijk wit linoleum op de vloer en ook het meubilair was van wit plastic.
Verder stond er niets in de kamer om al dat wit te doorbreken. Op de tafel
stond enkel een plastic kan met een paar plastic bekertjes.


Melody vond het steriele wit nog
intimiderender dan het groezelige grijs en vroeg zich af of Christopher er
hetzelfde over dacht. Hij leek in elk geval totaal niet op zijn gemak. Hij zat
alleen in de kamer en bewoog onrustig op zijn stoel. Nerveus speelde hij
met het ijs in zijn bekertje.


Ongeveer een halve minuut nadat Mac
en Melody waren gaan zitten, kwamen Nick en Sam de verhoorkamer binnen. Nick
zag er verwilderd uit, met vegen bloed op zijn overhemd en zijn
stropdas los om zijn nek. Hij ijsbeerde door de kamer, kennelijk niet in
staat om stil te staan of te zitten. Eigenlijk was hij best een goede
acteur, vond Melody, maar half geamuseerd.


‘Dag Christopher,’ zei Sam. ‘Hoe
gaat het?’


‘Slecht. Hoe anders? Waarom hebben
jullie me nu weer aangehouden? Als ik niet wist dat jullie onder en boven de
wet staan, zou ik nu zeggen dat ik eerst mijn advocaat wil bellen. Wat heb ik
nu weer gedaan?’


‘Je weet heel goed wat je hebt
gedaan.’ Dreigend leunde Nick over de tafel heen, maar Sam greep hem vast, trok
hem mee naar een hoek van de kamer en fluisterde iets in zijn oor. Zodra
Sam Nick had losgelaten, draaide Nick zich om en sloeg met zijn
vuisten tegen de muur.


‘Wat mankeert die Russische
maffioso?’ vroeg Christopher, zijn eigen problemen vergetend toen hij naar Nick
keek. ‘Wat is er met hem gebeurd?’


‘Melody Beecham is vermoord,’
vertelde Sam.


‘Vermoord? Melody?’ Niet-begrijpend
keek Christopher Sam aan. Daarna keek hij weer naar Nick, die zich opnieuw had
omgedraaid en doelloos tegen de wand leunde. Zijn armen bungelden
slap langs zijn zij. Zijn
blik was echter allesbehalve doelloos. Scherp hield hij Christopher in de
gaten.


‘Is Melody... dood?’ Geagiteerd
begon hij over zijn voorhoofd te wrijven.


‘Ja.’ zei Sam. ‘Ze is vroeg in de
avond doodgeschoten in de galerie.’


‘Het is niet waar.’ Christopher
liet zich achterover in zijn plastic stoel vallen en lachte vreugdeloos. ‘Het
is niet waar,’ zei hij opnieuw.


‘Wat vind je daarvan?’ vroeg Sam.


Een tijdje keek Christopher hem
hoofdschuddend aan. ‘Lang niet zo fijn als ik had gedacht.’


Nick wilde hem opnieuw aanvliegen.
‘Wat betekent dat nu weer, gevaarlijke gek. Hebben jij en je vader haar moord
samen beraamd?’


Als door een slang gebeten schoot
Christopher overeind. ‘Ben je nou helemaal!’ Perplex knipperde hij met zijn
ogen. Kennelijk begon het nu tot hem door te dringen waarom hij naar het
kantoor van Unit One was gebracht. ‘O, gaat het daar allemaal om. Jullie
denken dat ik iemand heb betaald om haar dood te schieten!’


Sam ging voor Nick staan, die eruitzag
alsof hij Christopher het liefst aan stukken had gescheurd.


Melody was er niet eens zeker van
dat zijn woede gespeeld was.


‘Je vader en jij hebben anders
genoeg redenen om haar dood te wensen,’ zei Sam.


‘Wat voor redenen dan?’


‘Door Melody’s toedoen zit Wallis
in de gevangenis. Ze heeft ervoor gezorgd dat je ontzettend veel geld hebt
verloren. Bovendien, en dat is misschien voor jullie het allerergst, heeft ze
jou en je moeder publiekelijk vernederd. Zij beweert dat ze werkelijk geen
idee had dat Wallis niet haar biologische vader is, maar volgens mij
geloof jij daar -’


‘Weet je wat nu zo grappig is?’
Christopher scheen niet eens te merken dat hij zijn ondervrager onderbrak. Zijn
stem klonk afwezig, alsof hij tegen zichzelf sprak. ‘Mijn hele jeugd heb ik een
hekel aan haar gehad. Ik kon werkelijk niets doen, of er was weer iemand
die me vertelde hoe mooi zij
wel niet was, hoe hard ze werkte of hoe intelligent ze was. De brutaalsten
vroegen zelfs openlijk hoe het dan kwam dat ik zo’n sukkel was.’


Sam fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik
dacht dat jij anders altijd je vaders lievelingetje was.’


‘Mijn vaders lievelingetje?’
Christophers mond vertrok alsof hij iets walgelijks had doorgeslikt. ‘Hij was
de ergste van allemaal. De hele tijd wreef hij me met mijn neus in haar
succes. Elke keer dat hij me zag, vroeg hij waarom ik niet meer op mijn
zus kon lijken.’ Hij lachte bitter. ‘Het was de gelukkigste dag van mijn
leven toen ik hoorde dat ze niet zijn dochter was.’


‘De op een na gelukkigste vanaf
vandaag.’ Nick leunde zwaar met zijn handen op de tafel en keek Christopher
dreigend aan. ‘Laten we elkaar nou geen mietje noemen, Chris. Het
gelukkigste moment van je leven was daarnet, toen je hoorde dat ze er niet
meer was.’


‘Nee, ik ben helemaal niet blij dat
ze dood is,’ zei Christopher. ‘En weet je wat? Dat verbaast mij nog meer dan
jullie.’


‘Nee, hoor. Wij zijn absoluut niet
verbaasd,’ zei Nick. ‘Want we geloven je niet.’


Christopher haalde zijn schouders
op. ‘Het zal me worst wezen of je me gelooft of niet. Maar ik heb mijn zuster
niet vermoord -’ Hij onderbrak zichzelf. ‘Ik heb niets met de dood van
Melody Beecham te maken. Als je wilt weten wie er iets mee te maken
heeft, moet je maar met mijn vader gaan praten. Je hebt gelijk. Hij
heeft de pest aan haar. Maar vooral omdat hij niets liever had gewild
dan dat ze werkelijk zijn dochter was.’


Melody ging zo op in het drama dat
zich voor haar ogen afspeelde, dat ze zich een ongeluk schrok toen Macs pieper
afging. Hij beantwoordde de oproep direct en luisterde zwijgend. Na een paar
minuten gromde hij iets instemmends en verbrak het gesprek.


‘Dat was Bob Spinard,’ verklaarde
hij. ‘Hij heeft Bruno Silveira’s gegevens naast die van Wallis Beecham
gehouden.’


Melody’s mond werd zo droog dat ze
moest slikken voor ze kon spreken. Het was zo onwerkelijk geweest om
Christophers reactie op haar dood te zien. Op pijnlijke wijze had ze iets
geleerd wat ze al lang had moeten begrijpen. Ze had moeten weten dat zij
niet het enige kind in de familie was dat zo onder de situatie had geleden. Het
was onvoorstelbaar maar waar: nu pas kreeg ze begrip voor Christophers
evenmin benijdenswaardige positie.


‘Wat heeft hij gevonden?’ vroeg ze.


‘Dat Bud en Wallis samen in Green
Haven hebben gezeten. Ze zalen zelfs in hetzelfde cellenblok. Al die zes weken
dat Wallis daar gedetineerd is geweest.’


Eigenlijk had ze niets anders
verwacht. De hele tijd had ze gedacht dat er een connectie moest zijn tussen de
man van wie ze zo lang had gedacht dat hij haar vader was, en de man die haar
die avond had willen doodschieten. Desondanks werd ze misselijk
toen haar voorgevoel werd bevestigd. Haar blik gleed weer naar de
verhoorkamer, waar Christopher onverschillig in zijn stoel hing en domweg
weigerde om nog meer vragen te beantwoorden.


Ondanks het nieuws van Bob Spinard,
vond ze dat Chris’ lichaamstaal enkel verdriet en spijt uitdrukte.
Onwillekeurig sprak ze haar verwarring uit: ‘Als we nu niet net hadden gehoord
dat er toch een verband is tussen Wallis en Bud, dan zou ik zweren
dat Christopher echt niets van de aanslag wist totdat Sam het hem
vertelde. En anders kan hij beter acteren dan ik dacht.’


Mac fronste zo diep dat zijn toch
al tamelijk lelijke gezicht nu helemaal een karikatuur leek. ‘Christopher
Beecham heeft geen greintje acteertalent,’ zei hij.


Even begreep Melody niet wat hij
daarmee bedoelde. ‘Bedoel je dat Christopher zo gek is dat hij treurt om mijn
dood, hoewel hij en Wallis zelf de moordenaar hebben ingehuurd?’


Mac haalde zijn schouders op. ‘Dat
komt vaak genoeg voor.’


‘Denk je dat dat nu ook zo is?’


‘Dat lijkt me zeer
onwaarschijnlijk. Ik weet zeker dat Christopher geen idee had dat iemand jou
naar het leven stond.’


Klaarblijkelijk dachten Sam en Nick
er net zo over, want ze verlieten de verhoorkamer. Even later stonden ze naast
Melody.


‘Hebben jullie alles gezien?’ vroeg
Nick.


‘Ja. Wat vind jij van Christopher?’
vroeg Mac. ‘Heeft hij iets te maken met de moordpoging?’


Nick reageerde het eerst. ‘Ik kan
het bijna zelf niet geloven, maar volgens mij was hij werkelijk van streek.’


Sam knikte. ‘Ik keek hem recht in
de ogen toen ik hem vertelde dat Melody dood is. Als hij deed alsof, dan heeft
hij zijn roeping gemist. Dan had hij in Hollywood moeten zijn om een Oscar in
ontvangst te nemen.’


Mac herhaalde wat hij daarnet ook
al had gezegd. ‘Alleen jammer dat hij niet kan acteren.’


‘Ik ben het met jullie eens,’ zei
Melody. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat Wallis er niets mee te maken heeft.
Zeker niet nu we weten dat Wallis en Bud samen in Green Haven hebben gezeten.’


Daar keek Nick van op. ‘Heeft Bob Spinard
dat al uitgezocht?’


‘Wallis en Bruno Silveira zaten in
hetzelfde cellenblok,’ bevestigde Mac.


‘Niet alleen in hetzelfde
cellenblok,’ vulde Melody aan. ‘Maar ook op dezelfde verdieping.’


‘Maar wie heeft de financiën dan
voor Beecham geregeld als het Christopher niet was?’ vroeg Sam.


‘Bob kan nog eens kijken wie er
allemaal bij Wallis op bezoek zijn geweest,’ opperde Nick. ‘De vorige keer
hebben we hem alleen gevraagd of Christopher bij hem is geweest. We hebben geen
lijst gevraagd van al zijn bezoek.’


‘Dan moeten we nog beslissen wat we
met Christopher Beecham doen,’ zei Mac. ‘Nick? Sam?’


‘We laten hem gaan,’ antwoordde
Sam. ‘Dat waren we althans wel van plan.’


‘Maar we houden hem in de gaten,’
zei Nick. ‘Melody blijft hier in het hoofdkantoor, dus zij loopt verder geen
risico, zelfs niet als hij toch achter die aanslagen zit. We hebben een
microchip geplaatst, dus er is niet veel mankracht nodig om hem in de gaten
te houden.'


‘Wordt zijn kamer afgeluisterd?’
vroeg Mac.


‘Ja,’ zei Nick. ‘Dan kunnen we in
elk geval horen wat hij uitspookt zolang hij in dat hotel blijft zitten.’


Mac hees voor de zoveelste keer
zijn broek op. ‘Hoe groot is de kans dat hij zijn volgchip vindt?’


‘Klein. We hebben hem in zijn
linkerbil geïnjecteerd toen hij bewusteloos was,’ vertelde Sam. ‘Eerst hebben
we hem Rohypnol toegediend. Als het goed is, weet hij niet eens dat hij even
van de wereld is geweest.'


‘Melody, wat vind jij?’ Mac keek
haar aan. ‘Je hebt gehoord welke maatregelen er zijn genomen. Kun jij ermee
instemmen dat we Christopher laten gaan?’


Ze knikte bijna zonder aarzelen.
‘Zoals Sam al zei, was dat toch al de bedoeling, ook toen we nog dachten dat
hij schuldig was. Hij draagt meer bij aan het onderzoek als hij gewoon
rondloopt en zijn eigen dingen doet. Zeker nu we hem toch in de gaten
houden.’


‘Dat is dan afgesproken.’ Mac wees
naar Nick. ‘Christopher denkt dat jij gek van verdriet bent, omdat Melody dood
is. Wil jij even langs Bob Spinard gaan? En kijk meteen even wat de
chirurg met Bud doet. Vraag hoelang het nog gaat duren voor we hem
weer kunnen ondervragen. Sam, jij brengt Christopher terug naar
zijn hotel. Geblinddoekt, uiteraard. Melody, jij blijft bij mij. Het spijt
me vreselijk, maar ik moet je zelfs verbieden om door het hele
kantoor te lopen. Hoe minder mensen weten dat je nog leeft, des te beter.’


Sam was nog niet eens weg toen Macs
pieper alweer ging. Nick stond op het punt om te gaan, maar Mac gebaarde hem om
te blijven. Intussen luisterde hij zwijgend, waarna hij de beller
bedankte voor de informatie.


‘Dat was Jasper,’ vertelde hij.
‘Drie plaatselijke televisiezenders hebben hun programma onderbroken om het
nieuws van jouw dood uit te zenden. Om elf uur zullen ze meer nieuws
hebben. En hij wil dat we alledrie naar zijn kantoor komen. Nu meteen.’
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Jasper begroette Melody met een lange onderzoekende
blik. In de galerie had hij haar wel omhelsd, maar nu maakte hij geen
gebaar waaruit bleek dat ze buiten Unit One al jaren bevriend waren.
Hij gebaarde dat ze moesten gaan zitten.


‘Bud heeft me wat interessante
dingen verteld tijdens onze rit hiernaartoe,’ vertelde hij. ‘Ik wist dat hij
met een probleem moest zitten. Om zijn moordplan te kunnen uitvoeren,
moest hij absoluut alleen met Melody zijn. Bovendien mochten zijn
collega’s niet weten dat hij de enige was die vanavond naar de galerie toe
ging. Natuurlijk is het mogelijk dat zijn drie collega’s hebben beloofd
hun mond te houden over een beroving. Maar het leek me sterk dat ze
alledrie hebben beloofd te zwijgen over een moord. Zeker niet als ze er
geen belang bij hebben dat het slachtoffer dood is.’


‘Hoe heeft Bud dat dan aangepakt?’
vroeg Nick.


Grimmig keek Jasper hen aan. ‘Bud
heeft helemaal niets aangepakt. Zijn opdrachtgever heeft het voor hem geregeld.
En wel met een heel doortrapt plan. Een plan dat alleen iemand kon
verzinnen die het reilen en zeilen van de galerie kent. De eigenaar van
Alpha Cleaning Services heeft vanmiddag om een uur of twee een telefoontje
gekregen. Zogenaamd van mij. Ik geloof niet dat ik ooit iemand van Alpha heb
gesproken, dus ze hadden geen enkele reden zich af te vragen of ik wel
werkelijk had gebeld.’


‘Ik heb Alpha negen maanden geleden
ingehuurd,’ vertelde Melody. ‘Ik zou inderdaad niet weten waarom jij in de
tussentijd contact met hen zou hebben gehad. Ze zijn hartstikke betrouwbaar en
hun werk is altijd goed.’


‘Juist.’ Jasper zette zijn
montuurloze bril af en vouwde de gouden veren overdreven zorgvuldig naar binnen.
‘De man die deed alsof hij mij was, vertelde Alpha dat de waterleiding in
de galerie was gesprongen en dat de hele exhibitieruimte onder water stond. Er
was een loodgieter aan het werk om de lekkage te verhelpen, dus het
had geen enkele zin dat de schoonmaakploeg vanavond zou komen.
De nep-Jasper zou terugbellen wanneer de lekkage was verholpen en de
wand was gerepareerd. Verder beloofde hij dat Alpha de waterschade naderhand
mocht opruimen en de marmeren vloer mocht polijsten. Zo zou het bedrijf geen
inkomen mislopen. Volgens de beller zou het minstens een dag of twee duren
voordat deze grote schoonmaak kon beginnen. Bud wist niet precies wat er
is besproken, maar in grote lijnen was dat zijn verhaal. Vervolgens heb ik
Mr. Martinez, de eigenaar van Alpha, gebeld. Hij heeft het verhaal
van Bud aangevuld en bevestigd.’


Mac stak zijn handen in de
slobberige mouwen van zijn trui en krabbelde diep in gedachten aan zijn
onderarmen. ‘Laat ik dat eens recapituleren. Om een uur of twee krijgt de
baas van Alpha een telefoontje van iemand die zegt dat hij vanavond zijn
schoonmakers niet hoeft te sturen. Mr. Martinez laat alle vier
schoonmakers direct weten dat ze vanavond niet naar de galerie hoeven te
komen, omdat de vloer blank staat.’


Opgewonden sprong hij op en begon
heen en weer te lopen. ‘Drie schoonmakers blijven daadwerkelijk thuis, maar Bud
weet dat dit het teken is om Melody neer te schieten. Hij gaat om kwart
over vijf naar de galerie, net als anders. Hij controleert zorgvuldig of
iedereen echt weg is, en daarna schiet hij op haar. Jammer genoeg voor hem
mist hij, en schiet ze hem neer.’


‘Zo is het gegaan,’ bevestigde
Jasper. ‘Bud vertelde ook dat hij het moordwapen al enkele dagen geleden naar
binnen had gesmokkeld en het boven op een van de plafondplaten van de
werkkast had verstopt. Ik weet niet of hij jullie dat al had verteld. Hoe dan
ook, degene die Bud voor deze klus heeft ingehuurd, verwachtte niet dat
we de kans zouden krijgen om hem te verhoren. Het is nu bijna
negen uur. Het was de bedoeling dat Melody’s lichaam om deze tijd
nog niet eens gevonden was. In plaats daarvan hebben wij minder
dan vier uur na de aanslag al een complottheorie ontrafeld.’


Opnieuw besefte Melody in volle
hevigheid aan welk lot ze was ontsnapt. ‘Als Bud erin was geslaagd mij te
vermoorden, dan had niemand geweten dat ik dood was tot Nick alarm had
geslagen omdat ik nog niet thuis was gekomen.’


‘Dat was waarschijnlijk pas rond
middernacht geweest,’ beaamde Nick. ‘Tegen die tijd had Bud al uren geleden de
galerie verlaten.’


‘Zonder enig bewijsmateriaal achter
te laten,’ zei Mac. ‘Want omdat Bud voor Alpha werkt, zouden zijn
vingerafdrukken en sporen van zijn DNA her en der in het gebouw voorkomen.
Dus zelfs als zijn vingerafdrukken of DNA in Melody’s kantoor aangetroffen zouden
worden, was dat nog geen bewijs dat hij daar ten tijde van de moord was.
Laat staan dat het aantoonde dat hij de moord had gepleegd. Het enige wat
het aangetoond zou hebben, is dat hij daar eerder was geweest. Logisch,
want de man werkte er.’


‘Dus zou niemand hem verdenken,
laat staan verder onderzoek naar hem doen,’ concludeerde Nick.


‘Deze poging tot moord is zeer
zorgvuldig gepland,’ zei Mac, aan zijn kin plukkend. ‘Ja, de stukjes beginnen
aardig op hun plaats te vallen.’


‘Klopt.’ Jasper vouwde de veren van
zijn bril opnieuw en keek toen somber op. ‘Jongens, jullie hebben Bud allemaal
gezien. Je hebt hem gesproken. Dan weten we ook allemaal dat hij de
capaciteiten niet heeft om een dergelijk gecompliceerd plan uit te werken.
Degene die hier achter zit, is veel slimmer dan de huurmoordenaar die de
trekker moest overhalen. Bovendien is deze persoon erin geslaagd om een
heleboel informatie te verzamelen over de galerie en hoe daar wordt
gewerkt, zonder dat een van ons dat in de gaten had. De moordenaar weet
bijvoorbeeld hoe het beveiligingssysteem werkt. Hij weet dat Melody de enige is
die vaak lang doorwerkt. De anderen doen hun administratie liever voordat
de galerie om tien uur opengaat. Kortom, hij wist dat Melody vandaag -’


‘Hij moest weten op welke dagen
Melody overwerkt,’ vulde Nick aan.


Jasper knikte. ‘Precies. En dat is
vanwege haar onregelmatige werktijden nog niet zo gemakkelijk te achterhalen.’


‘Ik werk bijna altijd lang door,’
protesteerde Melody.


‘Je werkt lang door op de dagen dat
je er bent,’ corrigeerde Jasper. ‘Voor iemand die niet precies weet hoe jouw
agenda eruitziet, is het niet te overzien wanneer je werkt. Zelfs je
collega’s weten dat niet precies, behalve Ellen, want zij houdt je agenda
bij. En ik natuurlijk.’


‘Dat betekent dat degene die de
aanslag heeft gepland vandaag contact met de galerie moet hebben gehad.
Misschien met Ellen. Of met jou, Jasper. Of met Melody zelf,’ concludeerde
Nick na enig nadenken.


‘Ik heb het met niemand over
Melody’s agenda gehad,’ zei Jasper. Zijn woorden bleven figuurlijk in de lucht
hangen.


Melody maakte een geluidje alsof ze
wilde protesteren. Ze wist al in welke richting het gesprek zou gaan. Het
liefst zou ze het gesprek op een ander onderwerp willen brengen.


Jasper keek haar bijna medelijdend
aan. ‘Heeft Ellen soms aan iemand verteld tot hoe laat je vandaag wilde
werken?’ vroeg hij.


‘Ik geloof het niet, maar ik denk
dat we haar dat zelf moeten vragen.’ Ze besefte dat ze haar handen wrong, dus
stopte ze ze onder haar dijen, waar niemand ze kon zien. Niemand hoefde te
weten hoe gespannen ze was.


Natuurlijk maakte het Nick niets
uit waar Jaspers redenatie toe leidde. Integendeel, hij werd juist steeds meer
opgewondener naarmate het mysterie de ontknoping naderde. ‘De dingen die Bud
ons over de voorbereidingen heeft verteld, heeft het aantal
verdachten behoorlijk verkleind,’ stelde hij vast. ‘Daar heeft onze
moordenaar vast niet op gerekend. We hebben dus een geweldige voorsprong
op hem gekregen.’


Mac snoof. ‘Het is een arrogante kwast.
Het hele plan getuigt van een enorme arrogantie. Hij is ervan overtuigd dat we hem nooit
te pakken krijgen.’


‘Mooi. Dat betekent dat hij Bud
zijn bonus wel zal uitbetalen.’ Nick keek Melody aan. Opgelucht glimlachte hij haar toe.
‘Degene die het op jou heeft voorzien, moet iemand zijn die wist dat jij
vanavond overwerkte. Dat kunnen nooit erg veel mensen zijn.’


Melody reageerde niet.


Jasper leunde voorover. Zijn handen
lagen ontspannen gevouwen voor hem op zijn bureau. Alleen iemand die hem goed
kende, kon zien dat hij ook gespannen was. ‘Nick heeft gelijk,’ zei hij
zacht tegen Melody. ‘De vraag is dus niet zo moeilijk te
beantwoorden. Wie wist dat je vanavond langer door zou werken, Melody?’


Een scherpe pijn verspreidde zich
langzaam vanuit haar maag door haar hele lichaam. Al gauw werd de pijn zo hevig
dat ze amper nog kon ademen. Het besef dat iemand haar had verraden, was
zo vreselijk dat ze eigenlijk niet eens wilde antwoorden. Om tijd
te winnen stelde ze zelf een vraag, hoewel het antwoord haar niets
kon schelen.


‘Als Bud niet wilde dat hij in
verband werd gebracht met de moord, waarom voorkwam hij dan niet dat hij jou
tegen het lijf liep?’


Jaspers antwoord was zo verrassend
dat het haar pijn even verdrong. ‘Hoe ziet Bud eruit?’ vroeg hij.


Perplex keek ze hem aan. Ze
knipperde met haar ogen om de mist van pijn weg te knipperen. ‘Lang zwart haar.
Een getinte huid. Bruine ogen. Misschien iets kleiner dan gemiddeld.’


‘Precies. Zo had ik hem ook
omschreven,’ zei Jasper. ‘Maar Bud heeft lichtbruin haar en een blanke huid...
ontdekten de verpleegkundigen toen ze hem op de operatie voorbereidden.'


Nick slaakte een kreet van
verrassing. ‘Je wilt toch niet zeggen dat hij een pruik droeg en schmink op
had? Hoe is het mogelijk? Daar hebben we niets van gemerkt.’


‘Omdat je wel wat anders aan je
hoofd had. Net als ik toen ik bijna over zijn schoonmaakapparatuur viel.’
Ondanks de afleiding, was Jasper natuurlijk niet vergeten wat hij Melody had
gevraagd. Hij keek haar nog eens aan en ze begreep direct dat hij al wist
wat ze ging antwoorden. In elk geval wist hij dat ze dat antwoord
liever niet zou geven.


‘Nou, wie wisten er dat je vanavond
lang bleef werken, Melody? Een man of zes? Minder? Meer?’


‘Ellen wist het natuurlijk. Dat
hadden we al gezegd.’ Haar mond was zo droog dat het niet eens meer hielp om te
slikken. Haar tong plakte aan haar gehemelte.


Zwijgend schonk Jasper een glas
water voor haar in.


‘Dank je.’ Ze nam een slokje, wat
de droogte wegnam, maar de pijn bleef. ‘Een paar andere collega’s zullen het
ook wel geweten hebben. En zij kunnen het weer aan iemand anders hebben
verteld.’


‘Dat kunnen we morgen zo
uitzoeken,’ zei Mac.


‘En wie nog meer?’ vroeg Jasper
geduldig. ‘Heb je zelf ook aan iemand verteld dat je tot laat zou doorwerken.’


Hulpzoekend staarde ze naar haar
glas water, dat steenkoud aanvoelde, hoewel haar vingers zo mogelijk nog kouder
waren. De brandende lava die zich vanuit haar maag door haar hele
lichaam had verspreid, was inmiddels tot klompen ijs afgekoeld. Ze had
het door en door koud. ‘Ik heb het maar aan een iemand verteld.’


‘Aan wie?’


‘Aan Johnston Yates.’ Johnston
Yates. Haar biologische vader. De man die jarenlang de trouwe zakenpartner van
Wallis Beecham was geweest. De man die tweeëndertig jaar lang haar bestaan
had ontkend. De man op wiens jacht haar moeder op mysterieuze
wijze overboord was geslagen. Eigenlijk waren er redenen genoeg
om haar vader ervan te verdenken dat hij haar wilde vermoorden,
dacht Melody ineens spottend. Door zich zo te concentreren op
Wallis Beecham was ze haar andere vader helemaal vergeten.


Haar drie toehoorders waren met
stomheid geslagen. Een hele prestatie als je deze drie mannen kende. Manmoedig
schraapte ze haar keel. ‘Johnston heeft me vanochtend gebeld over een
aantal schilderijen die hij wil verkopen. Ik heb aangeboden om
vanavond bij hem langs te komen om de schilderijen te bezichtigen, maar
dat bleek niet goed uit te komen...’ Haar stem stierf weg, maar ze haalde
diep adem en dwong zichzelf om verder te gaan. ‘Ik heb hem verteld dat ik lang
door zou werken.’


‘Wat kan zijn motief zijn?’ vroeg
Mac. ‘Hij mag dan wel in de gelegenheid zijn geweest, maar hij moet ook nog een motief
hebben.’


‘Wraak?’ opperde Melody. ‘Misschien
heeft hij zoveel geld verloren aan het Bonita Partnership dat Wallis Beecham
hem ervan heeft overtuigd dat ik het verdien te sterven.’ Ze zweeg even. ‘Mijn
oma denkt dat de aanslag iets met de dood van mijn moeder te
maken heeft. Wie weet heeft ze wel gelijk. Misschien perste Roz
Johnston wel af en heeft hij haar daarom vermoord. Per slot van rekening
was ze op zijn jacht toen ze omkwam.’


Nu zweeg ze zelf ook, vooral omdat
er zo’n brok in haar keel zat dat ze niet meer kon praten. De drie mannen
zouden nu in elk geval wel begrijpen hoe zij zich voelde. Hun medelijden drong
echter amper door tot haar diepgevroren gevoelens. Alle medelijden
van de wereld had haar bevroren hart nog niet kunnen ontdooien.
Haar hele jeugd had Roz haar verwaarloosd en had Wallis Beecham
haar genegeerd. Klaarblijkelijk had ze veel meer in haar relatie
met Johnston Yates geïnvesteerd dan ze zelf in de gaten had gehad,
want de mogelijkheid dat hij achter de aanslag op haar leven zat, was
onverdraaglijk.


Nick liep naar haar toe en knielde
naast haar stoel. Wat hij wilde zeggen, bleef ongezegd. Een blik op haar
gezicht was genoeg om hem te waarschuwen dat dit niet het moment was voor
meelevende woorden, laat staan voor twijfel aan haar conclusies. Hij stond
gewoon op en nam haar in zijn armen, Macs en Jaspers
aanwezigheid negerend. Dicht hield hij haar tegen zich aan, terwijl hij
troostende woorden mompelde.


Melody wist zeker dat ze dankbaar
zou zijn geweest als ze iets zou hebben kunnen voelen. Ze stond daar echter
maar in zijn armen, zich vaag van zijn aanwezigheid bewust, maar niet in staat
er troost in te vinden.


Na enige tijd sprak Jasper.
Gelukkig niet om iets troostends te zeggen. Integendeel, hij zei zelfs niets
persoonlijks. Hij ging zelfs niet in op haar theorie dat Johnston haar
misschien wel wilde vermoorden. In plaats daarvan begon hij instructies te
geven aan Mac en Nick. Melody luisterde mee, maar de woorden bleven niet
hangen. De informatie gleed gewoon langs haar heen. Ze moesten uitzoeken hoe
Bud contact met zijn opdrachtgever moest maken. Nick moest in elk geval
een interview op een televisiestation zien te krijgen, zodat hij iedereen kon
laten weten hoe vreselijk hij het vond dat Melody dood was. Er moest een overzicht komen van
alle bezoekers van Wallis Beecham. Zo konden ze zien of Johnston Yates zijn
oude zakenpartner nog had bezocht.


Dat zou wel het toppunt zijn, dacht
Melody hysterisch. De stiefvader die de pest aan haar had, en de biologische
vader die niet van haar bestaan had willen weten, zwoeren samen om haar uit de
weg te mimen. Hoe was het mogelijk dat ze, alleen al door geboren
te worden, zoveel haat kon genereren.


‘Ik ben ontzettend moe,’ zei ze,
het gesprek tussen Jasper en Nick over zijn reactie op de televisie
onderbrekend.


Nick liet het gesprek direct voor
wat het was, en bracht haar naar de slaapkamer die haar was toegewezen. De
kamer van tweeënhalf bij vier had een eigen badkamer, wat een ongekende
luxe was voor de Spartaanse inrichting van het hoofdkantoor. Nick liet
haar zien dat er in de kast van de badkamer verschillende toiletartikelen
stonden en dat de ladekast naast het bed grijze joggingpakken in verschillende
maten bevatte. Het grijze joggingpak werd standaard aan alle nieuwe
rekruten verstrekt.


Ze mompelde een bedankje voor ze
zich op het bed liet zakken. Nick kwam naast haar zitten. Toen ze niet op of om
keek, legde hij zijn handen om haar gezicht en keek haar aan. Trek nu geen
overhaaste conclusies,’ zei hij. ‘We hebben nog niemand van je
collega’s kunnen spreken. Het zou best kunnen dat Ellen of een van de
verkopers tegen iemand heeft gezegd dat je van plan was om vanavond over
te werken. Het hoeft Johnston Yates absoluut niet te zijn. Integendeel zelfs.
Ik zou echt geen enkele reden weten waarom hij jou iets aan zou willen doen. Per slot van rekening is het
allang geen geheim
meer dat je
zijn dochter bent.’


‘Weet ik.’ Het was lief van Nick
dat hij haar probeerde te troosten, maar ze had de energie niet hem te
vertellen dat het haar niets meer kon schelen. Ze voelde niets meer.


Hij kuste haar langzaam en teder.
Hoewel ze het vertrouwde gevoel van zijn warme lippen op de hare herkende, deed
het haar niets. Noch haar lichaam noch haar geest reageerde. Er was
geen verlangen, niet
eens om hem terug te kussen. Er was gewoon niets.


Pas toen hij haar losliet, zag ze
dat hij er ook betrokken uitzag.


Hoewel ze amper meer kon spreken,
en ze eigenlijk niets meer wilde, behalve alleen zijn, slaagde ze er toch in er
nog een paar woorden uit te persen. ‘Het gaat wel weer,’ zei ze. ‘Echt
wel.’


Dat was niet eens een leugen. Omdat
ze toch niets voelde, was het in feite waar dat het wel weer ging. In elk geval
zou het een leugen zijn geweest te zeggen dat ze zich afschuwelijk voelde.


‘Zal ik een slaappil voor je
halen?’ Zijn stem klonk zacht en bezorgd. Troostend streelde hij haar haar. Het
was alles wat hij voor haar kon doen.


‘Dat is lief van je, maar ik weet
zeker dat ik wel kan slapen.’ Dat was helemaal niet zo, maar ze wilde enkel
maar alleen zijn en liggen. Ze zou de dekens over haar hoofd trekken om alleen
met zichzelf te zijn in het donker. Alleen al de gedachte dat Nick straks
weer terug zou komen met een slaappil en een glas water, was te veel
om nog te verdragen.


Onderzoekend keek hij haar aan.
Toen streek hij haar haar van haar voorhoofd en gaf haar nog een kus. ‘Josh
staat in de gang op wacht,’ vertelde hij. ‘Je hoeft je nergens zorgen over
te maken. Je bent hier echt volkomen veilig.’


Als ze nog energie had gehad, had
ze daar hartelijk om gelachen. Wat maakte het nog uit of ze veilig was of niet.
Haar biologische vader of haar stiefvader deed er alles aan om haar te
vermoorden. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Welterusten.’


‘Welterusten liefste.’


Ze wachtte tot Nick weg was. Toen
ging ze op het bed liggen en stopte haar gezicht in het kussen. Ze huilde niet.
Dat had ze afgeleerd. Al toen ze nog heel klein was, had ze gemerkt dat zelfs
tranen niet konden bewerkstelligen dat je ouders van je hielden.
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Toen Nick om middernacht terugkeerde in zijn
appartement, knipperde het lichtje van zijn antwoordapparaat. Er waren vier
berichten binnengekomen. Het eerste was van Ellen. Het tweede van Prudence
Fowles. De twee andere berichten waren van Johnston Yates.


‘Ik kan het nog niet geloven,’ zei
Ellen met een trillend stemmetje. ‘Het spijt me zo, Nick. Ik vind het zo
verschrikkelijk. Zeg maar wat ik kan doen om te helpen. Wat je maar nodig hebt.
Laat het me alsjeblieft weten.’


Het was moeilijker dan hij had
gedacht om Ellens verdriet aan te horen. Enerzijds omdat hij zich schuldig
voelde dat ze haar onnodig verdriet deden, anderzijds omdat het Melody’s dood
wel erg dichtbij bracht. Hij had liever gehad dat het niet nodig was
geweest Melody’s vrienden voor de gek te houden. Er was nu helaas
niets wat hij kon doen om Ellens verdriet weg te nemen. Daarom vermande
hij zich, en hij drukte op de knop om het volgende bericht te beluisteren.


‘Nikolai, mijn lieve jongen. Wat
verschrikkelijk.’ Prudence’ stem beefde van emotie. De extraverte Prudence stond bekend om
haar enthousiasme
voor van alles
en nog wat. Normaal gesproken was haar stem warm en zeker, vooral wanneer ze andere mensen
kon helpen
hun schijnbaar
onoplosbare problemen op te lossen. Vanavond klonk ze als een oud kwetsbaar vrouwtje.


‘Ik kan niet geloven dat ze er niet meer is. Ze was zo’n stralende
ster in onze levens. Ach, hoe zal Jasper dit moeten verwerken. Ze was zijn
anker. Als er iets is wat ik voor je kan doen... Wat dan ook, zeg het
alsjeblieft. Ik zal voor je bidden.’ Ze hing op zonder dag te zeggen.


Het was al moeilijk geweest Ellens
verdriet aan te horen, maar het was nog veel erger om te weten dat ze willens
en wetens Prudence pijn deden. Krampachtig hield hij zich voor dat iedereen
het achteraf wel zou begrijpen. Achteraf, als ze mochten vertellen wat er
aan de hand was geweest. Vlug ging hij verder naar het volgende bericht.


‘Ik heb net zulk raar nieuws over
Melody gehoord,’ zei Johnston Yates. Zijn stem klonk veel minder krachtig dan
zijn woorden. Het bandje ruiste een tijdje voor Johnston weer iets zei.
‘Het is toch niet waar? Het kan gewoon niet waar zijn. Nee. Ik geloof het
niet. Bel me zodra je dit bericht krijgt. Hier komt mijn nummer.’


Het tweede bericht van Yates was
enkele minuten na het eerste ingesproken. ‘Ik had al opgehangen voor ik me realiseerde
dat ik het nummer niet had ingesproken. Hier komt het.’ Hij
herhaalde het nummer tweemaal. ‘Ik hoor nu dat het ook al op CNN is dat
Melody... is vermoord. Dat ze dood is.’ Er viel opnieuw een lange
stilte. ‘Nikolai, bel me zodra je thuis bent. Het maakt niet uit hoe laat
het is. Ik ben toch op.’


Nick luisterde het bandje driemaal
af, waarbij hij aandachtig lette op de stem van Melody’s vader. Yates klonk
echter alleen maar van streek. Ook het feit dat hij in zijn eerste bericht de
woorden dood en vermoord geen enkele keer uitsprak, betekende dat hij
het gebeurde nog niet onder ogen kon zien... Wat in feite normaal
was voor een rouwende vader. Maar goed, Johnston Yates kon heel
goed doen alsof hij verdrietig en bezorgd was. Ze wisten allang dat hij een
goede acteur was. Anders was hij er nooit in geslaagd zijn buitenechtelijke
affaire met Lady Roz dertig jaar lang verborgen te houden. De man was absoluut
in staat anderen een rad voor ogen te draaien.


Zou hij Yates terugbellen of zou
hij hem negeren? Als Yates achter de aanslagen zat, wilde hij niets doen wat
hem aanleiding gaf te gaan twijfelen aan de nieuwsberichten. Wat zou hij doen
als Melody echt dood was? Eigenlijk had hij geen idee. Hij stelde zich
voor dat hij totaal radeloos zou zijn. Niet meer in staat te
functioneren. Melody’s vader zou dan wellicht een van de weinigen zijn die
hij in zijn wanhoop nog zou willen spreken. Dat alles in
aanmerkingen nemend, besloot Nick dat het zeker niet verdacht zou zijn
Yates terug te bellen. Integendeel zelfs. Bovendien zou het misschien
zelfs wel goed zijn om persoonlijk met de man te praten.


Hij toetste het nummer in dat Yates
had ingesproken. Nog voordat de telefoon een keer was overgegaan, werd er
opgenomen. ‘Ja?’


‘Met Nick Anwar.’ Hij hield zijn
stem vlak en toonloos, alsof hij uitgeput was door alle stress en emotie. Hij
klonk min of meer zoals Melody had geklonken toen hij afscheid van haar had
genomen, besefte Nick. Die gedachte maakte hem opnieuw woedend.


‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Yates.
‘Wat is er in godsnaam aan de hand? Is er iets misgegaan tijdens een opdracht?’
Zijn stem klonk gebroken. Het leek alsof hij zich nog maar amper kon
beheersen.


‘Nee, ze was niet bezig met een
missie,’ vertelde Nick.


‘Wat is er dan gebeurd?’


‘Ik weet het niet.’ Nick maakte een
gesmoord geluid dat het midden hield tussen een zucht en een snik. ‘Er zijn
twee waardevolle beelden weg uit de galerie -’


‘Dus ze is omgekomen bij een
roofoverval?’


‘Ik weet het niet. Misschien.’


‘Hoe... Hoe is ze gestorven?’


‘Ze is door het hart geschoten en
in haar maag. Elk van beide schoten had fataal kunnen zijn.’ Mac en de
directeur van het ziekenhuis hadden afgesproken dat Melody aan deze
verwondingen bezweken zou zijn.


‘Maar waarom is er op haar
geschoten? Waarom heeft ze zich niet verdedigd? Ik begrijp het niet.’ Yates
klonk zoals elke vader zou klinken die nog niet kon en wilde bevatten dat
het ondenkbare werkelijk had plaatsgevonden. Als hij deed alsof, dan was hij
een briljant acteur. ‘Weet de politie al wie het heeft gedaan?’


‘Nog niet. Melody wilde nog een
paar dingen afmaken in de galerie. Ze was alleen. Er lijken geen getuigen te
zijn. Niemand heeft iets ongewoons gezien.’ Nick pauzeerde even, omdat hij
verwachtte dat Yates wel iets zou zeggen over het feit dat hij Melody die
middag nog had gesproken, maar hij zei niets. Betekende dat dat hij
schuldig was of zei het iets over de hevigheid van zijn verdriet?


‘Was ze op slag dood?’ vroeg Yates.
Zijn stem klonk angstig.


Zou hij bang zijn dat Melody had
geleden? Of was hij bang dat ze nog een bezwarende verklaring had afgelegd voor
ze stierf?


Laat hem maar even zweten, dacht
Nick. ‘Nee, ze is niet direct bezweken. We zijn er nog in geslaagd haar naar
het ziekenhuis te brengen, maar ze is voor ze haar naar de operatiekamer
konden brengen aan haar verwondingen bezweken.’


‘Ik hoop dat ze niet... heeft
geleden. Was ze bewusteloos toen je haar vond?’


Nick kwam even in de verleiding om
te vertellen dat Melody tot een paar minuten voor haar dood nog had gesproken
en dat ze een goed signalement van haar moordenaar had kunnen geven. Het
officiële verhaal was echter dat hij Melody op sterven na dood
had aangetroffen, en dat de schutter al was verdwenen voordat hij was gearriveerd.
Nick kon niets aan dat verhaal veranderen. Stel je voor dat Yates toch
achter de aanslagen zat... en dat hij degene was die de man deed
betwijfelen of Bud zijn bonus wel had verdiend.


‘Volgens de artsen heeft ze niet
geleden -’ zei Nick. Hij liet zijn stem overslaan. ‘Ze vermoeden dat ze
bewusteloos was vanaf het moment dat de tweede kogel haar hart
binnendrong.’


‘Wat een drama.’ Yates ademhaling
eindigde in een snik. Er viel weer een lange stilte. Toen hij weer sprak,
scheen hij het meer tegen zichzelf dan tegen Nick te hebben. ‘Waarom heb
ik al die jaren verspild zonder te erkennen dat ze mijn dochter was? Hoe kon ik
zo dom zijn? Mijn prioriteiten waren volkomen verkeerd.’


Net toen Nick wilde antwoorden,
besefte hij dat er niemand meer aan de lijn was. Yates had de verbinding al
verbroken. Nick hing ook op, en merkte toen pas dat hij innerlijk trilde
van woede. Hypocriete snob! Yates had net lang genoeg met hem gesproken om zich
ervan te verzekeren dat Melody de identiteit van de schutter niet had onthuld.
Daarna had hij geen seconde meer aan het gesprek verspild en had hij de
verbinding verbroken.


Met grote passen stevende hij naar
de keuken, waar hij de dop van een flesje bier afhaalde en een grote, koude
slok nam. En nog een slok.
Het bier deed zijn emotionele temperatuur tot normalere waarden dalen.
Toen begon hij te begrijpen dat hij toch iets meer professionele afstand
zou moeten nemen. Natuurlijk was het vreselijk om aan te zien hoe bedrogen Melody zich voelde, maar
hij zou haar niet helpen als hij te veel met haar meevoelde. Integendeel.
Hij zou haar een slechte dienst bewijzen door haar wantrouwen tegen Yates te
delen voordat ze daadwerkelijk bewijzen hadden dat haar vader achter de
moordaanslagen zat.


In de loop van de volgende ochtend
deed Nick verslag van het gesprek aan Mac. Ze waren met zijn tweeën onderweg
naar de ziekenzaal, waar Bud herstelde van zijn knieoperatie.


'Yates is slim,’ gaf Nick
tandenknarsend toe. ‘Alles wat hij zei kon de normale reactie zijn van een
vader die overmand is door verdriet. Of het kon een list zijn om zo veel
mogelijk informatie los te krijgen.’


‘Ik geloof niet dat wij een manier
hebben om vast te stellen of de man werkelijk rouwt of maar doet alsof,’ zei
Mac. ‘Het lijkt me het beste om Bud in te zetten om het bewijs te krijgen
wie er achter de pogingen tot moord zit. Met een beetje geluk komen we er
binnen de komende achtenveertig uur achter. Overigens hebben we
Christopher Beecham vanochtend vroeg naar het vliegveld gevolgd. Hij heeft
de eerste vlucht naar Bermuda genomen.’


‘Dus Bud kan naar zijn
vijftienduizend dollar fluiten. Of Christopher heeft er niets mee te maken.’


Daar komen we ook snel genoeg
achter,’ zei Mac. Schuin keek hij Nick aan. ‘Hoe vond jij dat het vanochtend
met Melody ging? Ik heb haar gevraagd of ze samen met mij wilde ontbijten,
maar ze beweerde dat ze liever in haar kamer at. Dat leek me helemaal
geen goed idee, maar ik kon haar niet overhalen.’


Het idee dat Yates misschien wel achter
die aanslagen zit, heeft haar enorm geschokt,’ vertelde Nick. ‘Ze voelt zich zo
bedrogen dat ze
niet eens boos
is. Eigenlijk is ze helemaal kapot.’


‘Vind je dat vreemd?’ vroeg Mac. ‘Het lijkt me logisch.’


‘Nee, ik vind het niet vreemd, maar het maakt me ongerust,’
gaf Nick toe. ‘Normaal gesproken is ze zo sterk.’


‘Ja, ze is sterk, maar ze is ook
maar een mens. Ze is Superwoman niet. Het heeft haar de laatste jaren niet
meegezeten. Haar moeder is onder verdachte omstandigheden om het leven
gekomen. Haar stiefvader en stiefbroer hebben haar gekidnapt en geprobeerd
haar te vermoorden. Dan komt ze erachter dat Jasper, de man die ze
het meest vertrouwt van iedereen, de baas van Unit One is en haar
dus al jaren voor de gek houdt. En er zijn de afgelopen drie
maanden drie pogingen gedaan haar om het leven te brengen. Zes
maanden geleden heeft ze gehoord dat Johnston Yates haar echte vader is,
en nu lijkt het erop dat diezelfde Yates haar uit de weg wil ruimen.
Dat is nogal wat.’


Mac krabde zich op het hoofd,
waardoor zijn witte haar rechtop bleef staan en als een stralenkrans zijn hoofd
omringde. ‘Wil je weten wat ik denk? Ik denk dat het een wonder is dat ze nog
min of meer functioneert. Het is maar goed dat ze jou nog heeft.’


Nick kende zijn baas te lang om
niet in de gaten te hebben dat Macs laatste terloopse opmerking allesbehalve
terloops was. Stiekem vond hij Macs nieuwsgierigheid zo amusant dat hij bijna
glimlachte. ‘Ik neem aan dat dat een verkapte vraag is, Mac. Het antwoord is
ja. Melody en ik gaan trouwen zodra dit gedoe achter de rug is.’


Mac snoof, maar zag er desondanks
vergenoegd uit. ‘Dat werd waarachtig tijd. Ik kan me niet voorstellen waarom ze
ja heeft gezegd, maar zo zijn vrouwen nu eenmaal. Ze hebben een
bijzonder vreemde smaak als het om mannen gaat.’


Ze hadden de ziekenzaal bereikt.
Mac gaf het wachtwoord van de dag aan de bewaker die buiten Buds kamer zat.
Binnen zat Bud rechtop in bed tekenfilms te kijken. Hij begroette hen met
een chagrijnige blik en concentreerde zich direct daarna weer op
de Simpsons.


‘Hoe gaat het met je been?’ informeerde
Mac.


‘Slecht.’ Bud keek niet eens in hun
richting. ‘Ik ben als een beest behandeld. Ik wil een advocaat.’


‘Dat kan. Over een paar weken mag
je een advocaat, als we je aan de politie overdragen.’ Mac glimlachte
hartelijk. ‘Nu moeten mijn collega en ik je een paar vragen stellen.’


‘Je doet maar. Ik zeg toch niets.’


‘Zelf weten.’ Mac klonk niet in het
minst geërgerd, hetgeen Bud nerveus leek te maken.


Steels wierp hij een blik in Macs
richting. Hij raakte zichtbaar van slag toen Mac hem nogmaals vrolijk
toelachte.


‘Kom, laten we nu maar terzake
komen.’ Mac ging op het voeteneinde van Buds bed zitten, alsof ze al jaren
bevriend waren. ‘Ik hoef enkel te weten wat je met je opdrachtgever hebt
afgesproken. Als we dat weten, laten we je verder met rust en kun je
rustig televisiekijken.’


Buds enige reactie bestond uit een
gevarieerde serie scheldwoorden.


Het gevloek negerend, sprong Mac
van het bed, stak zijn hoofd om het hoekje van de deur en zei tegen de bewaker
die naast de deur stond: ‘Zou je dokter Franks willen halen? Vraag hem of
hij het waarheidsserum meeneemt. En laat hem weten dat er haast bij is.’


‘Yes sir! Ik ga hem direct halen.’ De
bewaker vertrok onmiddellijk.


Zachtjes, maar net hard genoeg om
Bud mee te laten genieten, vroeg Nick aan Mac: ‘Vind je het echt nodig om
direct het waarheidsserum in te zetten, Mac? Dat is wel erg voorbarig.
Misschien kunnen we het eerst nog op een andere manier proberen. Er is
vast nog wel een manier die niet zulke ingrijpende consequenties heeft.’


Mac schudde zijn hoofd. ‘Nee, daar
hebben we geen tijd meer voor. We moeten die informatie nu hebben. Als Bud niet
wil praten, dan blijft er niets anders over dan het waarheidsserum.’


‘Waarheidsserum?’ grauwde Bud. Hij
had weliswaar niet zo’n groot vocabulaire, maar dit woord had zijn aandacht
kennelijk gevangen. Afkeurend keek hij Mac aan. ‘Er bestaat helemaal
geen waarheidsserum. Als ik niet wil praten, kan je op je kop gaan
staan, maar dat helpt toch niet.’


‘Natuurlijk bestaat het wel.’
Opgewekt wandelde Mac door de kamer heen. Het kleingeld in zijn broekzak rinkelde even opgewekt mee. ‘Je hebt vast wel gemerkt, Bud, dat
wij geen reguliere organisatie zijn en dat we ons hier niet aan de wet hoeven te houden.
We hebben echt een waarheidsserum,
en dat werkt prima. En geloof maar niet dat ik het over een huismiddeltje heb.’


‘Waar heb je het dan over?’


‘Over anthocyanine,’ antwoordde Mac
prompt.


‘Wat is dat nou weer. Nooit van
gehoord.’


‘Dat geloof ik graag. Het is
namelijk ook een uiterst geheim bijproduct van LSD, dat de CIA heeft ontwikkeld
om terroristen te verhoren. Als je een lid van Al-Qaida wilt horen jammeren,
dan hoef je enkel maar anthocyanine te zeggen. Het heeft een reuze interessant
effect. Zodra het in de bloedbaan is geïnjecteerd, begin je te trippen.
Net zoals bij LSD in feite. Alleen, je bent niet helemaal in de zevende
hemel. Nee, je bent ergens halverwege, waardoor je alle vragen die mensen
je stellen, beantwoordt. Voor ons is het een soort tovermiddel. Voor onze
verdachten is het iets minder geweldig. Want je geeft niet alleen alle
informatie prijs die je liever voor je had gehouden, maar het heeft ook
nog een bijzonder interessante bijwerking.’


‘Hoe bedoel je. Waar heb je het
over?’


Nick leunde naar Bud over en sprak
zachtjes, alsof hij hem iets toevertrouwde dat het beste onder vier ogen kon
worden besproken. ‘Je wordt er impotent van, Buddy-boy. Een injectie van
dit spul en je bent volledig impotent. Voorgoed.’


‘Impotent?’ Bud keek ontzet.


‘Ja,’ bevestigde Mac. ‘Als je dit
spul eenmaal hebt gebruikt, kun je je seksleven vaarwel zeggen. Je krijgt hem
nooit meer omhoog. Nooit.’


‘Ik geloof er niks van,’ zei Bud,
die eruitzag alsof hij er alles van geloofde.


Alsof het afgesproken werk was,
kwam juist op dat moment dokter Franks binnen met een roestvrijstalen dienblad
met diverse voorwerpen, waarvan het opvallendst een grote injectiespuit
was. Vrolijk saluerend naar de aanwezigen, groette hij:
‘Goedemorgen, Mac. Nick. Jullie willen dat ik de patiënt een dosis
waarheidsserum toedien?’


‘Helaas wel,’ verzuchtte Mac. ‘Hij
wil anders niet meewerken.’


De dokter pakte de injectiespuit en
stak de naald in een klein flesje met een vervaarlijk uitziende donkerpaarse
vloeistof. ‘Hebben jullie de bijwerkingen met hem doorgesproken?’


‘Ja, hij is helemaal op de hoogte,’
zei Nick.


Dokter Frank keek Bud aan, die zich
klein maakte onder de dekens. ‘Voordat ik u een injectie geef, moet ik zeker
weten dat u de consequentie daarvan begrijpt. De consequentie is dat u de rest
van uw leven seksueel niet meer kunt functioneren. Dat betekent
ook dat u geen orgasme meer -’


‘Wat de dokter wil zeggen, Bud, is
hetzelfde als wat wij daarnet hebben verteld,’ onderbrak Nick hem. ‘Je krijgt
hem nooit meer omhoog. Zodra dat spul in je aderen zit, is het voorbij.’


‘Dat mogen jullie helemaal niet
doen. Ik heb ook rechten.’


Nick lachte hartelijk. ‘O ja,
natuurlijk heb je rechten. Mac, als jij zijn rechterarm aan het bed vastmaakt,
dan neem ik zijn linker -’


‘Nee! Geen injectie!’ Het zweet
brak Bud uit van pure paniek.


‘Dan moet je onze vragen
beantwoorden,’ zei Nick, voor de zekerheid Buds arm vasthoudend. ‘Als je die
injectie per se niet wilt, dan vertel je ons gewoon wat je weet.’


Vol haat keek Bud Nick aan. ‘Wat
moet je dan weten?’


‘Hoe je contact moet opnemen met de
vent die jou heeft ingehuurd om Melody Beecham te vermoorden,’ herhaalde Nick.
‘Dat is alles. Volgens mij is dat niet zo moeilijk.’


Na nog een paar dreigementen,
herhaalde Bud het verhaal dat hij de man die hem had ingehuurd, kon bereiken
via een chatroom. Zijn opdrachtgever zou de komende vier dagen elke dag
tien minuten online zijn in een chatroom voor sportvissers. Het adres van
de chatroom had Bud in een schrift geschreven dat in zijn kamer lag. Hij
bezwoer dat hij dat adres echter niet uit zijn hoofd wist. Wel kon hij
vertellen dat zijn nickname PurpleBassPopper was. Zijn contactpersoon heette
HummerWoolyWorm.


‘Dat zijn namen van kunstvliegen om
mee te vissen,’ gromde Bud. ‘Voor het geval jullie dat niet wisten.’


Omdat dat alles was wat Nick en Mac
wilden weten, verlieten ze de ziekenkamer al een paar minuten later. Dokter
Franks bleef achter om de injectiespuit en het flesje anthocyanine, dat ook wel
bekend stond als druivensap, weer op zijn dienblad te zetten, waarna hij
zich naar Macs kantoor haastte. Nick stuurde Josh naar Buds tijdelijke
onderkomen om het schrift met het adres van de chatroom op te zoeken. Mac
had intussen al een woedende hoofdcommissaris van de New Yorkse politie aan de
telefoon. Zodra hij had opgelegd, werd hij door de withete directeur van het
ziekenhuis gebeld. Diens paniek nam bij elke vraag over Melody’s dood,
toe. Journalisten liepen de deuren van het ziekenhuis plat.


Nick liet het aan Mac over de
autoriteiten te kalmeren en liep naar Melody’s kamer. Hij trof haar aangekleed
en wel, zittend op haar bed aan. Op haar schoot had ze de The New Yorker
van vandaag, maar het was duidelijk dat ze niet aan het lezen was.


Hij nam het tijdschrift van haar
schoot en ging naast haar zitten om haar over Bud en de dreigende impotentie te
vertellen. Het lukte haar bijna om te glimlachen om het verhaal. Maar direct
daarop herinnerde ze zich waarom ze Bud wilden ondervragen, en
haar glimlach stierf weg.


‘Waarom wil mijn vader me dood?’
vroeg ze. ‘Wat voor reden kan hij daarvoor hebben? Hij is helemaal niet meer
van plan zich kandidaat te stellen voor het presidentschap of een andere
publieke functie.’


‘Je moet niet direct conclusies
trekken,’ zei hij, vurig hopend dat wat hij nu ging zeggen waar was. ‘We hebben
geen enkel bewijs dat Johnston Yates achter de aanslagen zit. En hij heeft
immers inderdaad geen enkel motief.’


Ze knikte beleefd, maar hij voelde
dat het niet tot haar doordrong. Helaas wist ze net zo goed als hij dat heel
veel moordenaars geen echte motieven hadden. Of dat hun motieven zo bizar
waren, dat normale mensen er nooit op zouden zijn gekomen.
Opnieuw probeerde hij haar gerust te stellen, want hij kon haar
moedeloze houding bijna niet meer aanzien.


‘Jasper heeft vanochtend met het
personeel van de galerie gesproken. Verschillende mensen bleken te weten dat je
van plan was om gisteravond over te werken,’ vertelde hij. ‘Dus geef het nog
niet op, Melody. We moeten alle aanknopingspunten nog nagaan, want er
zijn heel wat mensen die achter Buds poging tot moord kunnen zitten.’


Daarna had hij al zijn
overredingskracht nodig om haar ertoe over te halen later samen met hem te gaan lunchen in
Macs kantoor. Ze kikkerde pas wat op toen Josh belde vanuit Buds kamer in
Queens om hun de URL van de chatroom te geven. En toen ze om drie uur ’s
middags met zijn allen in Bob Spinards kamer zaten voor de virtuele
ontmoeting met HummerWoolyWorm, was haar lethargie grotendeels verdwenen.
Ze had Mac gevraagd of zij zich mocht presenteren als Bud, en dat mocht.


‘Hoe groot is de kans dat je deze
HummerWoolyWorms echte adres kunt vinden?’ vroeg ze Bob, terwijl ze achter de
computer op het bureau tegenover het zijne ging zitten.


‘Dat hangt ervan af hoe goed hij
zich heeft ingedekt en hoelang hij online blijft,’ vertelde Bob. ‘Als hij een
draadloze verbinding gebruikt, is het vrijwel onmogelijk. Als hij voorstelt om
naar een privéchatroom te gaan, moet je in elk geval toehappen. Dat geeft
me meer tijd hem op te sporen.’


Om één minuut voor drie ging Melody
naar de chatroom. Er waren zestien mensen online toen zij online kwam, maar
HummerWoolyWorm was er niet bij. Twee minuten later verscheen zijn naam echter
op de deelnemerslijst.


Melody type haar bericht in. Haar
vingers trilden nog een beetje toen ze de toetsen raakte. Omdat Bud geen man
van de subtiele benadering was, hadden ze besloten een eenvoudig bericht te
sturen, zonder omhaal en zonder leestekens. ‘Het is gelukt,’ typte ze. ‘Je hebt
het vast al gezien, dus ik krijg nog wat van je.’


Waarschijnlijk gingen de andere
gebruikers van de chatroom ervan uit dat PurpleBassPopper het over de vangst
van een flinke vis had. Misschien dachten ze zelfs dat het om een weddenschap
ging.


HummerWoolyWorm reageerde binnen
enkele seconden en instrueerde Bud om hem naar een privéchatroom te volgen. Ook
daar verspilde hij geen tijd.


 


Ga naar Chat-a-Latte Internet Café
op de kruising van Columbus en West Ninety-sixth in Manhattan. Zorg ervoor dat
je er morgenmiddag om drie uur bent. Ga naar deze zelfde chatroom via een van
de computers van het café. Dan laat ik je weten waar je je geld kunt ophalen.


 


Snel typte Melody nog ‘Zeg het nu’ in, maar
HummerWoolyWorm antwoordde niet meer. Bob bevestigde dat hij al niet meer
online was.


‘Heb je kunnen achterhalen waar
WoolyWorm zit?’ vroeg Mac, terwijl Melody spijtig de lege chatroom verliet.


Bob knikte. ‘Gemakkelijk. Hij
gebruikte geen enkele beveiliging en probeerde ook niet te verbergen waar hij
inlogde. Hij communiceerde via een computer op de kruising van Columbus en
West Ninety-sixth. Met andere woorden, hij zat waarschijnlijk in hetzelfde
internetcafé waar Bud morgen naartoe moet gaan.’


‘Nou, dan is Christopher Beecham
niet langer verdacht,’ concludeerde Nick. ‘Want we weten zeker dat hij weer in
Bermuda zit.’


‘We kunnen nu direct naar dat café
gaan.’ Melody stond al. ‘Dan nemen we een foto van Johnston Yates mee en dan
laten we die aan de mensen daar zien. We kunnen vragen of iemand hem
herkent -’


‘Sorry, Melody. Maar dat gaat
niet.’ Zachtzinnig duwde Mac haar weer terug op haar stoel. ‘In de eerste
plaats is het zeer waarschijnlijk dat niemand die foto van Johnston herkent,
zelfs niet als hij toch achter de aanslagen zit. Laten we wel wezen, de
bezoekers van een internetcafé zijn meestal geen types die geïnteresseerd
zijn in hun medemens. Bovendien willen we nu niets meer doen
wat WoolyWorm zenuwachtig maakt. We weten zelfs niet of WoolyWorm Johnston
Yates is. Dat betekent dat wij daar misschien wel in dat café informatie
proberen in te winnen, terwijl de echte WoolyWorm daar nog zit. Dan weet hij
meteen dat we hem op de hielen zitten. Dan zal hij zijn gezicht daar nooit
meer vertonen, Bud kan naar zijn geld fluiten, en wij naar ons
bewijsmateriaal.’


Nick zag dat Melody er moeite mee
had zich erbij neer te leggen dat ze vierentwintig uur zou moeten wachten
voordat ze de gezochte persoon konden identificeren.


‘Kom mee naar mijn kantoor, dan zal
ik je bijpraten over het onderzoek,’ zei hij. ‘Wist je dat we een video-opname
hebben van je oma die journalisten in Engeland te woord staat? Nou, je had
gelijk. Ze doet het uitstekend.’


Voor het eerst die dag glimlachte
Melody van binnenuit. ‘Zei ik toch,’ zei ze.
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De speciale eenheid die werd ingezet om WoolyWorm te
identificeren en te arresteren bestond uit vier van de meest ervaren agenten
van Unit One. Drie technische analisten zouden onder leiding van Bob
Spinard vanuit het hoofdkantoor de supervisie houden. De afgelopen
drieëntwintig uur was de operatie nauwkeurig gepland, maar toch, ondanks
al hun ervaring, waren alle vier agenten tamelijk gespannen. WoolyWorm had al
twee keer geprobeerd een van hen uit de weg te ruimen. Er mocht niets meer
misgaan, want ze waren vastbesloten hem deze keer te pakken te krijgen.


Om half drie ’s middags reden Sam
en Josh, elk in een andere wagen, in een straal van zo’n tien blokken om de
Chat-a-Latte, het internetcafé, heen. Zodoende waren ze in de buurt en
konden ze meteen doorrijden naar de locatie die WoolyWorm tijdens zijn
volgende chatsessie zou aangeven. Tony, die qua bouw en lengte het meest
op Bud leek, wachtte met Nick in een geparkeerde bestelwagen met het logo van
een telefoniebedrijf. Hij droeg een dun latex masker, dat van een
afgietsel van Buds gezicht was gemaakt. Zijn lichtbruine haar was in
hetzelfde model geknipt als dat van Bud.


Om kwart voor drie zou Tony de
Chat-a-Latte binnengaan om contact op te nemen met WoolyWorm. Daarom moest hij
zo veel mogelijk op de echte Bud Silveira lijken. Hoewel het
onwaarschijnlijk leek dat WoolyWorm ook in het café zou zitten, moesten
ze voorbereid
zijn op die
mogelijkheid. Bob Spinard had al verbinding met het computernetwerk van
het café gemaakt. Hij zou alles kunnen zien en registreren wat Tony schreef en
alles wat WoolyWorm antwoordde. Tevens hoopte Bob erachter te komen waar
WoolyWorm zich bevond, voor het geval hij niet op de plek zou zijn
waar Bud zijn geld moest ophalen.


Nick was ook vermomd. Ook hij droeg
een latex gezichtsmasker, en hij had een blonde pruik op. Iemand die Melody
wilde vermoorden, wist ongetwijfeld ook hoe Nick eruitzag. Alle vier agenten
konden contact met elkaar houden via microfoontjes, en ze hadden microchips
geïmplanteerd, zodat Bobs team hun bewegingen kon volgen. Onderling
communiceerden ze via een apparaatje dat eruitzag als een mobiele telefoon. Een
van de voordelen van de explosieve toename van het gebruik van mobieltjes was
dat agenten niet meer in hun mouw of in het verborgene hoefden te
communiceren, zoals FBI-agenten in ouderwetse films altijd schenen te
doen. Ze konden gewoon hun gsm pakken en praten. Per slot van
rekening keek daar helemaal niemand meer van op.


Melody moest tot haar grote
verdriet in het hoofdkantoor blijven. Een schrale troost was dat ze in Macs
kantoor mocht zitten, zodat ze in het middelpunt van de organisatie zat.
Hoewel ze het liefst actief betrokken was geweest bij WoolyWorms
arrestatie, begreep ze ook wel dat geen vermomming goed genoeg was om dat
risico te nemen. Veroordeeld tot afwachten, ijsbeerde ze door de kamer.
Ze was warempel nog onrustiger dan Mac zelf, en ze dronk
evenveel koffie als hij in betere tijden had gedaan.


Ze was er beslist niet van
overtuigd dat WoolyWorm zich vandaag wel zou vertonen, ondanks zijn mededeling
van gisteren. WoolyWorm kon best besluiten dat het gunstiger was om Bud
nog een tijdje aan het lijntje te houden. Niet dat dat betekende dat
hij van plan was zijn belofte niet na te komen. Per slot van
rekening zou Bud zich zijn bonus niet zomaar door de neus laten
boren. Daarom stond WoolyWorm voor een lastige keuze. Als hij niet
betaalde, werd Bud kwaad, en zou deze misschien als wraak de
politie tippen. Of hij kon proberen om WoolyWorms ware identiteit te
achterhalen. Als hij wel betaalde, stond hij voor andere problemen.
Het geld kon gestolen worden of ontdekt wanneer hij het te vroeg verstopte
of te ver van het internetcafé vandaan ging. Als hij het geld daarentegen niet
vroeg genoeg verstopte, bestond de kans dat hij door Bud werd gezien.


Zou Bud zijn opdrachtgever wel
herkennen? Melody betwijfelde het. Bovendien was het de vraag of Bud daarop zou
letten. Zoals Mac al had gezegd, was Bud niet echt een ondernemend type.
Daarom was Melody eerder bang dat WoolyWorm dat zou aangrijpen het geld
domweg niet te leveren. Waarom zou hij Bud vijftienduizend dollar betalen
als de kans klein was dat Bud ooit te weten kwam wie hem die opdracht had
gegeven?


Nick, Mac en Sam dachten daar
anders over. Omdat er zo weinig kans was herkend te worden, verwachtten ze dat
WoolyWorm op de plaats waar hij het geld had achtergelaten, zou blijven
rondhangen tot hij zeker wist dat Bud het had opgehaald. Voor iemand
als Johnston Yates was vijftienduizend dollar helemaal niet
zoveel geld... als hij tenminste de moordenaar was. Als hij met eigen
ogen had gezien dat Bud het geld had geïncasseerd, was daarmee
de moord op Melody helemaal afgerond.


Om kwart voor drie gaf Mac het
teken dat de missie van start ging. Tony ging een paar minuten voor Nick de
Chat-a-Latte in en zat al achter een computer toen Nick binnenkwam. Nick
betaalde het tarief om een halfuur een computerspelletje te mogen spelen
en volgde Tony naar de chatroom van de sportvissers. HummerWoolyWorm was
nog niet Online, dus maakte Nick van de gelegenheid gebruik om
tersluiks de andere aanwezigen in het internetcafé te bestuderen.


Er zaten drie mannen, allen ergens
in de twintig. De een was een nog grotere nerd dan de ander. Hij wist echter
hoe gemakkelijk het was om je met de juiste make-up te vermommen, dus was het
best mogelijk dat hun onverzorgde uiterlijk slechts een knappe vermomming
was. Je kon iemand echter wel een paar jaar ouder maken, maar jonger lukte
minder goed. Het was dus onmogelijk dat een van hen Johnston Yates was. En
hij kon geen enkele reden bedenken waarom twintigjarige computergek Melody
zou willen vermoorden.


Afgezien van de drie mannen zat er
ook nog een vrouw aan een tafeltje in de hoek. Ze leek hem een jaar of dertig,
maar zeker niet ouder. Behalve het feit dat ze geen man was, was er niets
opmerkelijks aan haar te zien. Bovendien hadden Mac en hij
geconcludeerd dat het onwaarschijnlijk was dat WoolyWorm tegelijkertijd
met Bud in de Chat-a-Latte ging zitten. Geen van de gebruikers in het
café leek hem een potentiële WoolyWorm.


Met een half oog op de andere
aanwezigen, richtte hij zich op de chatroom. HummerWoolyWorm was nog steeds
niet online. Voor iemand die de lol er niet van inzag om tot aan je liezen
in een ijskoude rivier te gaan staan, zonder ervan verzekerd te zijn dat
dat een smakelijke vismaaltijd zou opleveren, was de chatroom
een exotische wereld. Nog nooit had hij gehoord van de white fly hatch
in de rivier de Susquehanna in Pennsylvania. En wie had ooit
kunnen denken dat de zuidelijkste vertakking van de rivier de Snake de
beste plaats was om cutthroats te vangen. Dat zouden dan wel vissen zijn,
nam Nick aan, en geen piraten.


HummerWoolyWorm kwam online.


Er ging een rilling over Nicks rug.
Zonder het te laten merken keek hij wat Tony deed. Deze typte een bericht in.
Hij wist precies wat, want dat hadden ze met elkaar afgesproken.


 


‘Met Bud. Ik ben er.’


 


Opnieuw verzocht HummerWoolyWorm Bud mee te gaan naar
de privéchatroom. Nick durfde hen niet te volgen. Volgens Bob Spinard wees
niets erop dat de man een computerdeskundige was, maar dat hoefde je ook
niet te zijn om te merken dat iemand je privéchatroom was binnengedrongen.
Daarom volstond hij ermee te doen alsof hij helemaal opging in de
conversatie op het scherm voor zijn neus. Inwendig steeg de spanning
echter met elke minuut dat Tony verder typte. Melody had haar leven
tijdelijk in de wacht gezet om hun deze kans te geven de man te identificeren
die haar wilde vermoorden. Hij zou het niet kunnen verdragen dat hun
wilde poging zou mislukken.


Drie lange minuten zat Tony te
chatten voor hij zijn sjaal van de leuning van zijn stoel pakte en deze aan de
rechterkant van de monitor legde. Dat was het signaal om aan te geven dat hij
aanwijzingen had gekregen. Nick logde direct uit en liep weer naar buiten.


Hij raapte de pilonnen op die ze
rondom hun bestelwagen hadden neergezet en gooide ze achter in de auto. Tony
kwam aangerend, toen hij net achter het stuur was gaan zitten.


‘Ik weet waar het is,’ zei Tony.
‘Het geld ligt in een gebedsboek in de derde bank van achteren in de Our Lady
of Lourdes-kerk aan 106th Street en Broadway.’


‘Betaalt hij je in de kerk?’ vroeg
Nick, ondanks alles geschokt. Als iemand voldoende verknipt was om een
mensenleven te beëindigen, dan zou zijn geweten waarschijnlijk ook niet
opspelen wanneer hij het bloedgeld in een kerk uitbetaalde.


‘Ja,’ zei Tony. ‘Hij gaat ervan uit
dat ik er lopend naartoe ga, dus als je snel rijdt, kunnen we hem misschien
betrappen. Het geld zal er nu nog wel niet liggen, want het is niet zo’n
beste buurt. Er is dan altijd een kans dat het geld wordt gevonden. En
gestolen.’


‘Misschien zijn Sam of Josh dichter
bij de kerk.’ Nick reed al in de richting van de kerk. ‘Vertel ze waar ze
naartoe moeten gaan, maar zeg ook dat ze in geen geval iets moeten doen
wat WoolyWorm kan afschrikken. Dat is het belangrijkst. O, en zeg ook tegen Mac
waar we naartoe gaan.’


Omdat hij begreep hoe zijn baas bij
deze zaak betrokken was, was Tony zo aardig om niet te zeggen dat Sam en Josh
heus wel begrepen dat het de bedoeling was om WoolyWorm te arresteren,
niet om hem op de vlucht te doen slaan. Daarom zei hij helemaal
niets maar meldde zich bij Mac om door te geven dat ze naar 106th
Street en Broadway reden.


Bob Spinard had de online
communicatie tussen Tony en WoolyWorm echter haarfijn kunnen volgen, dus Mac
wist al dat Buds geld in de Our Lady of Lourdes-kerk zou liggen. Mac kon op
zijn beurt al melden dat WoolyWorm zelf zich ergens in 106th Street had
bevonden terwijl hij online met Tony sprak. Dat was een opluchting voor
iedereen, want stiekem waren ze er bang voor geweest dat WoolyWorm het
geld al uren tevoren ergens had verstopt, zodat hij veilig weg zou zijn
wanneer Bud aan zou komen.


‘Zet je verbinding maar open,’ zei
Tony tegen Nick toen Mac het gesprek had afgesloten. ‘Melody wil iets tegen ons
zeggen.’ Hij riep Sam en Josh op, zodat ze ook wisten dat ze hun
verbinding open moesten zetten.


Toen Melody zich meldde, hoorde
Nick tot zijn grote opluchting dat ze al veel vrolijker klonk. ‘Ik zal het kort
houden, want ik weet dat jullie onderweg zijn naar de plaats waar het geld
moet liggen. Jongens, de hele tijd heb ik al het idee gehad dat ik iets
essentieels over het hoofd zie. Alles wat we over WoolyWorm weten, wijst
erop dat hij heel zorgvuldig te werk gaat, toch? Hij laat niets aan het
toeval over en zorgt ervoor dat hij geen sporen achterlaat.’


‘Mac en ik hebben het er nog eens
over gehad, en hij is het met me eens. Vinden jullie het dan ook niet vreemd
dat WoolyWorm twee keer iemand heeft betaald om mij te vermoorden, maar
dat ze geen van beiden goede schutters waren? En dat ze geen van beiden
erin slaagden mij te overmeesteren in een man-tegen-mangevecht?’


‘Hm, dat is inderdaad vreemd,’
beaamde Nick, met zijn vingers op het stuur trommelend omdat hij wachtte tot
het stoplicht op groen zou springen. ‘Maar ik weet niet zeker of het echt
iets betekent.’


‘Ik denk van wel. In Mexico heb ik
Jorges aanval deels overleefd omdat jij toevallig op het juiste moment
binnenkwam. Maar als Jorge over betere gevechtstechnieken had beschikt, dan was
ik allang dood geweest toen jij kwam.’


‘Met Bud ging het net zo.
Natuurlijk was het puur geluk dat ik even mijn kantoor verliet om iets op te
halen, zodat hij me niet vanachteren kon besluipen. Maar omdat ik mijn
gevechtstechnieken beheers, kon ik hem overmeesteren. Met gemak! En dat
komt omdat ik zoveel getraind heb bij Unit One. Maar nu komt het! Bud
verwachtte absoluut niet dat ik iets terug zou doen. Dat zei hij
immers zelf tegen ons, Nick. Weet je nog? Hij zei dat niemand hem had
verteld dat ik een Charlie’s Angel was.’


‘Hm. Tja, Bud is nou eenmaal een
gewone boef, en niet iemand die speciaal in gevechtstechnieken is geschoold,’
zei Nick. ‘Tenzij je natuurlijk een vechtpartij op de luchtplaats als
training beschouwt. Maar daar hangt de overwinning er vooral vanaf dat je
de eerste klap uitdeelt en dat je de juiste vrienden hebt gekozen.’


‘Juist. Hoe dan ook, Bud was niet
goed voorbereid op de situatie. Toen ik me verdedigde, had hij geen plan B. En
waarom niet? Omdat degene die het plan heeft bedacht, WoolyWorm is. En
WoolyWorm had geen idee dat ik vechttechnieken beheers.’


Nu pas begreep Nick waar ze naartoe
wilde. ‘Je denkt dus dat WoolyWorm niet weet dat je voor Unit One werkt.
Sterker nog, als hij dat wel had geweten, had hij een ander soort
huurmoordenaar voor de klus gezocht.’


‘Bingo!’ zei Melody. ‘We hebben op
de verkeerde plaatsen naar WoolyWorms identiteit gezocht. Al onze potentiële
verdachten welen dat ik voor Unit One werk. Maar WoolyWorm heeft er totaal
geen rekening mee gehouden dat ik mezelf zou en kon verdedigen.
Laat slaan dat hij er rekening mee heeft gehouden dat ik heb geleerd
voorbereid te zijn op een aanval op een ongebruikelijke plaats.’


‘Kortom, WoolyWorm kan in elk geval
niet Johnston Yates zijn,’ vulde Nick aan, ineens begrijpend waarom Melody zo
opgewekt klonk. ‘Yates heeft jou in actie gezien. Hij heeft zelfs zijn
leven aan jou te danken omdat jij twee professionele huurmoordenaars hebt neergeschoten
voordat ze hem konden neerschieten. Dat zou hij beslist nooit vergeten.
Als hij jou dood wil, dan zou hij iemand hebben gestuurd die veel
geraffineerder te werk gaat en niet de een of andere simpele crimineel.’


‘Ja. Als mijn vader mij wilde
vermoorden, dan had hij geweten dat hij een uitstekende scherpschutter had
moeten inzetten. Ik kan niet geloven dat het zo lang heeft geduurd voor ik
zoiets simpels kon bedenken.’


‘Je had nu eenmaal wel wat anders
aan je hoofd. Je moest de kogels ontwijken die voor jou waren bedoeld.’


Ze lachte. ‘Wees maar blij dat jij
je hoofd erbij houdt wanneer de kogels je om de oren vliegen.’


Haar lach had een louterende
werking op Nick. ‘Ondanks het feit dat we dachten dat Johnston een van de
weinigen was die aan het profiel van de moordenaar voldeed, heb jij je
hoofd koel gehouden. Daarom kon je je grootste angst onder ogen zien en erop
inspelen.’


‘O nee, dat is niet mijn grootste
angst,’ zei ze, zich er niet om bekommerend dat Mac, Sam, Tony en Josh allemaal
mee zaten te luisteren. ‘Mijn grootste angst is dat ik jou kwijtraak.’


‘O, maar dat gebeurt niet. Ik ben
van plan om nog zeker een jaar of zeventig mee te gaan.’ Nick kon wel jubelen van
vreugde. De angst dat juist haar vader haar iets aan wilde doen, had haar
geest gedoofd. Het was een enorme opluchting dat ze zich nu van
haar twijfel had bevrijd. Haar redenering over WoolyWorm was
absoluut correct. Overigens had zijn eigen professionele blik er ook al
toe geleid dat hij twijfelde aan Johnston Yates’ schuld. Nu
waarschuwde diezelfde professionaliteit hem dat ze de man niet helemaal
als verdachte moesten afschrijven. Er was nog steeds een klein kansje
dat hij niet onschuldig was.


Dat zei hij echter niet tegen
Melody. ‘Bedankt voor de tip,’ zei hij. ‘Anders waren we die kerk binnen gegaan
om naar een vermomde man van zesenzestig jaar en een meter vijfentachtig
te zoeken. Nu gaan we in elk geval met een open blik naar binnen. Oftewel,
we hebben dus geen idee naar wat voor persoon we op zoek zijn.’


‘We zijn er,’ kondigde Tony aan.
‘We moeten afsluiten, Melody. Zodra we je moordenaar hebben, laten we het je
weten.’


Nick hoopte van harte dat Tony’s
optimisme terecht was. Hij reed over het kruispunt en parkeerde de bestelwagen
halverwege het volgende blok, waarna hij de wagen omringde met pilonnen. De
verkeerspolitie zou hopelijk denken dat ze aan het werk waren, en de wagen
niet wegslepen. Samen met Tony liep hij op een sukkeldrafje naar de kerk,
waarbij ze groepen tieners en een heleboel andere wandelaars moesten
ontwijken. Er zat een hele schoolklas naast de kerk, zag Nick. De spanning
keerde in alle hevigheid terug.


‘De school is net uit,’
constateerde Tony. ‘Jakkes, hoe moeten we onze WoolyWorm nou vinden in die
mensenmassa?’


‘Goed zoeken,’ zei Nick. ‘In elk
geval kunnen we nu beter uit elkaar gaan. We willen niet dat hij ons samen
ziet.’ Nog afgezien van het feit dat het moeilijk zou worden hun doel in
die drukte te vinden, maakte hij zich zorgen over al die mensen. Stel je
voor dat die vent begon te schieten. Onwillekeurig groeide zijn
bewondering voor WoolyWorm. Het was zonder meer slim van hem om het zo te
spelen dat Bud zijn bonus kwam ophalen als de school net was uitgegaan.
Echter, de prettige bijkomstigheid dat WoolyWorm minder gemakkelijk te
vinden was in een grote mensenmassa, gold natuurlijk ook voor Nick en
zijn collega’s. Ze zouden er dus gewoon voor moeten zorgen dat ze
WoolyWorm in de kerk aanhielden. In elk geval moesten ze voorkomen dat hij
de drukbevolkte straat op zou vluchten.


Nick beklom de treden die naar het
overdekte portaal voor de kerk leidden, zich ervan bewust dat Tony een eindje
achter hem liep. Bud zou uiteraard alleen komen om zijn bonus op te
halen, dus Tony zou ook alleen moeten gaan.


Toevallig stonden er een paar
tienermeisjes bij de imposante ingang van de kerk druk te kletsen, maar toen
Nick naar binnen ging, liepen ze met hem mee naar binnen. Hij bleef een beetje
bij de meiden in de buurt, zonder zo dichtbij te komen dat ze hem eng zouden
gaan vinden. Als WoolyWorm hem nu zag binnenkomen, zou hij wellicht denken
dat hij een leraar was die hier met zijn leerlingen een soort excursie deed.


In de kerk liep Nick langs het
doopvont, daarna bekeek hij belangstellend het imposante interieur. Het was een
enorme kerk, die zeker meer dan een eeuw geleden was gebouwd. De hoge ronde
zoldering steunde op enorme pilaren. In de zijbeuk waren verscheidene
kapelletjes, een beetje in de stijl van de oude Europese kerken. In niches
in de muur stonden heiligenbeelden. Een aantal was van steen, sommige
waren ook nog beschilderd. Kortom, er waren wel honderd hoeken en gaten
waar WoolyWorm zich schuil kon houden.


Toen pas viel hem op dat er boven
de ingang ook nog een soort balkon was voor het koor en het orgel.


Josh was nergens te zien, maar Sam,
die zich bijzonder op zijn gemak scheen te voelen, was wel binnen. Hij stak een
kaarsje op voor het beeld van de maagd Maria. Sam had een katholieke
opvoeding gehad, en ondanks het feit dat hij twee keer was gescheiden
en allerlei andere dingen deed waar de katholieke kerk niet
achter stond, bleef hij de Kerk trouw. Na het vertrouwde ritueel maakte
hij een lichte kniebuiging en stapte achteruit bij de kaarsen
vandaan. Vervolgens liet hij zich in een bank glijden die hem, besefte
Nick nu, een schitterend overzicht over de gehele kerk bood.


Zachtjes sprak hij in zijn
microfoontje, zonder daarbij in Sams richting te kijken. ‘Waar is Josh?’


‘Boven, bij het orgel,’ zei Josh.
‘Er is hier helemaal niemand. Ik kom zo naar beneden en dan blijf ik bij de
uitgang. We willen niet dat WoolyWorm naar buiten ontsnapt en zich tussen
al die schoolkinderen mengt.


‘Goed idee,’ mompelde Nick. ‘Sam,
als jij de linkerkant van de kerk in de gaten houdt, dan neem ik de
rechterkant.’


In de kerk was het lang niet zo
druk als op de stoep. Nick telde behalve hemzelf en zijn collega’s maar vijf
anderen in het enorme gebouw. Een non haalde de dode bloemen uit een enorme
vaas met bloemen die op de met tapijt beklede trap naar het altaar stond.
Een opvallend gespierde priester van middelbare leeftijd liep van
bank naar bank om missalen recht te leggen en miskaartjes op te
rapen. Aan de rechterkant van de kerk, op een van de banken langs de
zijkant, zat een oudere vrouw bij de biechtstoel te wachten tot de priester
kwam.


De meisjes die tegelijk met Nick de
kerk binnen waren gekomen, liepen ook naar de biechtstoel en gingen achter de
oudere vrouw zitten. Nick ging aan de andere kant van het gangpad zitten en
bekeek de vrouw eens goed. Kon zij wellicht WoolyWorm zijn in een
wel heel slimme vermomming? Er was niets zo misleidend als je verkleden
als iemand van de andere sekse. Deze vrouw was echter echt een vrouw, zag
Nick. Haar roze huid scheen door haar dunne grijze haar en haar handen
waren smal en absoluut vrouwelijk. Nee, zij was niet degene die hij zocht.


Hij leunde tegen de rugleuning en
keek opnieuw aandachtig de kerk rond. Van de andere aanwezigen leek de priester
hem eigenlijk de meest aannemelijke WoolyWorm, vooral omdat hij kalmpjes
in de richting van de uitgang werkte. Bovendien was hij wel erg
gespierd voor een priester. Of hij sportte veel óf hij was geen echte
priester. Na het verkleden als iemand van de andere sekse, was verkleden
in een uniform de effectiefste vermomming. Mensen keken namelijk vooral
naar het uniform en niet naar de persoon die het droeg.


Eindelijk kwam Tony binnen. Nick
begon kalmpjes naar het gangpad te lopen. Hij was opzettelijk bij de achterste
banken weggebleven, omdat hij niet wilde dat de priester speciaal op hem ging
letten. Verborgen achter een dikke pilaar, keek hij toe terwijl Tony op de
derde rij ging zitten en een van de gebedsboekjes opensloeg. Hij bladerde het boekje
door, maar vond niets en legde het weer terug. Daarna pakte hij het boekje
dat bij de plaats daarnaast lag en herhaalde het ritueel. Vijftienduizend
dollar in biljetten van honderd dollar was een flink pak papiergeld en zelfs als het
boek uitgehold was, zou het maar net passen. Tony bladerde nog een boekje
door om Sam en Nick nog wat tijd te geven om WoolyWorm te identificeren,
niet omdat hij daadwerkelijk verwachtte het geld daar te vinden.


De priester keek nu ook naar Tony.
Met steeds minder overtuiging deed hij alsof hij de miskaartjes opruimde. Het
leek alsof hij naar het juiste moment zocht om Tony aan te spreken. Tony zou
nu wel uit alle macht proberen te bedenken wat Bud in zijn situatie
zou doen. Zou hij het geld zo snel en onopvallend mogelijk opzoeken? Of
zou hij overmoedig worden en juist een reactie van de priester willen
uitlokken?'


Stilletjes kwam Nick dichterbij.
Ergens links van hem zag hij uit zijn ooghoeken Sam opstaan. Kennelijk had ook
hij het idee dat de priester degene was die ze zochten en wilde ook hij
een positie innemen vanwaar hij gemakkelijk kon ingrijpen. Nu kwam het
op een juiste timing aan. Unit One hoefde zich niet aan dezelfde
regels voor bewijslast te houden als de conventionele takken van
wetshandhaving, zoals de FBI. Anderzijds zou het wel handig zijn als
de priester liet blijken dat hij wist waar Bud naar zocht.


Tony sloeg nog een gebedsboek open.
Zelfs vanaf waar hij stond kon Nick zien dat het binnenste van het boek was
uitgehold en dat er geld in de holte zat. Dan hoefde Tony niet langer in
de kerk te blijven. De priester had hem nog steeds niet benaderd.


Misschien moest hij dan maar naar
Tony toe gaan om te doen alsof hij het geld wilde stelen, dacht Nick. Dan zou
de priester toch wel reageren? Hij begon door het middenpad naar Tony toe te
lopen. Uit zijn ooghoeken zag hij dat de non klaar was met het boeket
bij het altaar. Ze draaide zich om en begon snel in de richting van
de uitgang te lopen. Het laatste wat hij wilde was dat de non bij een
beroving werd betrokken, al was het dan een nepberoving. Daarom bleef hij
beleefd staan om haar te laten passeren.


Ze glimlachte naar hem en mompelde
een bedankje.


Heel even dacht hij dat zijn hart stil bleef
staan, maar toen racete het ineens drie keer zo snel verder.


De vrouw in het simpele grijze
nonnenhabijt met de korte zwarte sluier was niemand anders dan Cynthia Yates.
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Het duurde enkele seconden voor Nick zich realiseerde
dat hij een gezichtsmasker en een pruik droeg, waardoor hij Cynthia wel
had herkend, maar zij hem natuurlijk niet. Toen duurde het nog een seconde
voor hij besefte dat Sam noch Tony Cynthia ooit had ontmoet, en dat ze dus
geen idee hadden waarom hij met stomheid geslagen naar een non stond te
staren.


Cynthia had hem weliswaar niet
herkend, maar ze voelde wel aan dat er iets was. Haar glimlach bevroor op haar
gezicht, en ze begon te rennen. Van Nicks voornemen een oudere vrouw niet
lastig te vallen, was niets meer over. Er was enkel nog een withete woede.
Zij had Melody willen doden! Het liefst had hij ter plekke wraak genomen.


Zijn woede slechts met moeite
beteugelend, greep hij Cynthia beet toen ze langs hem heen probeerde te
glippen. Hij gebruikte amper enige kracht, maar desondanks struikelde ze.
Als hij haar niet had vastgehouden, was ze gevallen. De arm die hij voor
haar bovenlichaam had gehouden om haar tegen te houden, diende nu als
steun en hield haar overeind. Haar knieën bleven echter knikken. Blijkbaar was
ze fysiek niet zo sterk en speelde haar leeftijd haar parten. Jammer dat
dat haar niet had belet zo’n puinhoop van Melody’s leven te maken.


‘Laat me los!’ gilde ze. ‘Monster!
Verkrachter!’


‘Achter je. Kijk uit!’ Sams
waarschuwing kwam net op tijd, want Nick draaide zich om en wist daardoor de klap te
ontwijken die de priester hem had willen geven. Dankzij Sams waarschuwing
kwam de klap op Nicks schouder in plaats van in zijn nek terecht.
Gezien de kracht van de klap, waren ’s mans spieren inderdaad echt.
Nicks arm werd even gevoelloos van pijn.


Als Cynthia sterker of sneller was
geweest, had ze zich uit zijn greep los kunnen maken. Dat was echter niet zo.
Nick slaagde erin haar met een hand vast te houden en de tweede klap van
de priester met de andere hand af te weren. Het hielp ook dat Cynthia al
haar energie verspilde met haar gegil.


‘Lopen, zuster! Lopen. Bel de
politie!’ De priester was ademloos van de ongewone inspanning. Desondanks was
hij alert genoeg om te proberen Nicks arm van Cynthia weg te slaan. De
arme man dacht natuurlijk dat hij een hulpeloze non voor een
kwaadaardige aanvaller beschermde, dacht Nick gefrustreerd.


Dan zat er weinig anders op dan
toch wat meer kracht te gebruiken. Zonder zich om te draaien stak Nick zijn
elleboog krachtig in het middenrif van de priester. Tegelijkertijd haakte hij
zijn voet om de enkel van de man waardoor deze met een zware klap
kokhalzend op de grond viel.


Nick schrok er zelf van. ‘Sorry,
Vader,’ zei hij onwillekeurig. Zijn medelijden was echter niet groot genoeg om
de priester de kans te gunnen zich te hernemen. Hij zette zijn voet stevig
op ’s mans zwoegende maag, terwijl hij tegelijkertijd Cynthia’s
linkerarm greep. Daardoor verloor hij zijn evenwicht, en Cynthia slaagde
erin zich om te draaien.


In een laatste wanhopige poging
zich los te rukken, probeerde ze hem in zijn ogen te krabben. Nick deed zijn
hoofd snel opzij. Haar nagels misten zijn ogen, maar schraapten langs zijn
wang, waardoor ze vellen van zijn gezichtsmasker meetrok en zelfs langs zijn huid
schraapte. Toen de latex losliet, kromp ze huiverend in elkaar.


Nick greep haar klauwende handen en
trok haar naar zich toe. Inmiddels had hij er schoon genoeg van. Hij draaide
haar armen achter haar rug, en trok zich niets aan van haar gejammer en
het feit dat ze een oudere dame was. Toen hij haar sluier van haar
hoofd trok om haar polsen daarmee te binden, zag hij pas dat Tony en Sam
het tafereel van vlakbij
bewonderend stonden te bekijken.


‘Als je zin hebt om te helpen, zeg
ik geen nee,’ zei hij.


‘Volgens mij gaat het je goed
genoeg af,’ zei Sam. ‘Ik neem tenminste aan dat die dame WoolyWorm is. Hoe kon
jij dat in hemelsnaam weten?’


‘Omdat ik haar herkende,’ vertelde
Nick. Hij draaide haar om, zodat Sam en Tony haar gezicht konden zien. ‘Dit is
namelijk Cynthia Yates.’


Sams ogen puilden haast uit hun
kassen. ‘Je bedoelt... de vrouw van Johnston Yates?’


‘De vrouw van Johnston Yates.’


‘Krijg wat.’


‘Straks,’ beloofde Nick. ‘In de
tussentijd mag je een priester, een doodsbange oude dame en twee meisjes die
zich schuilhouden bij de biechtstoel, geruststellen. Als je vandaag nog
een goede daad wilt doen, mag je hun gaan vertellen dat we niet van plan
zijn hen te beroven, verkrachten of vermoorden.’


‘Komt voor elkaar.’ Sam salueerde
spottend. ‘Ik heb mijn FBI-pasje nog. Dat heeft meestal een nogal
geruststellend effect.’


‘Fijn,’ zei Nick. Hij keek de
priester aan, die nog steeds op de grond lag omdat hij de man nog steeds met
zijn voet tegenhield. De geestelijke had een behoorlijke smak gemaakt.
Hoewel hij niet zodanig was gevallen dat hij niet meer kon bewegen, had hij
kennelijk ook niet meer de kracht om op te staan.


‘Het spijt me dat ik u zo
hardhandig heb aangepakt, Vader. Maar deze non is geen non, ziet u. Ze heeft
anderen aangezet tot moord, en wij zijn hier om haar te arresteren.’


‘Mag ik... uw identiteitsbewijs
zien,’ hijgde de priester.


‘Tony, kun jij deze meneer verder
uitleggen wat er gaande is? Josh, hoor je me?’


‘Yes sir.’ Josh’ stem klonk vast en helder
in Nicks oor.


‘Wil je me helpen Cynthia naar het
busje te brengen? Tony, ik zie je zo meteen bij het busje als je hier klaar
bent.’


Tony ontfermde zich over de
priester, terwijl Nick de inmiddels gekalmeerde Cynthia naar de zware eiken
deuren leidde. Daar stond Josh, die een paar bezoekers uitlegde dat de
kerk over een halfuurtje
weer open zou zijn voor bezoekers.


Toen het stel Nick zag, hielden ze
op met discussiëren om hem met afgrijzen aan te staren. Even later hadden ze
zich haastig uit de voeten gemaakt. Nick had zijn gedachten enkel bij
Cynthia en hoe hij haar zo snel mogelijk in het busje kon krijgen. Het kwam
niet bij hem op zich af te vragen waarom die mensen hem zo geschokt hadden
aangekeken.


‘Goed,’ zei hij tegen Josh. ‘Laten
we gaan. Ik wil zo weinig mogelijk aandacht trekken als ik met Cynthia naar het
busje ga.’


‘Dan kan ik beter die losse
slierten latex van je wangen trekken,’ zei Josh, de daad bij het woord voegend.
‘Zelfs voor Manhattan, waar iedereen alles al eens heeft gezien, zie je er
griezelig genoeg uit om op te vallen.’ Snel fatsoeneerde hij Nicks
gezicht, waarna hij zijn werk een paar seconden kritisch bekeek. ‘Zo is
het beter. Nu zie je er enkel vreemd uit, maar niet meer alsof je zo uit
een horrorfilm bent gestapt.’


Cynthia begon weer te jammeren,
maar stopte daarmee toen Josh klaar was met het verwijderen van het masker. Met
haar hoofd achterover bekeek ze Nick aandachtig. Haar ogen begonnen
te gloeien van haat toen ze ineens begreep hoe de vork in de steel
zat. ‘Ik weet wie je bent. Je bent Nick. Melody’s Nick.’


Nick keek haar aan. ‘Klopt. En jij
bent Cynthia Yates. Degene die steeds probeert om haar te vermoorden.’


‘Probeert?’ Om Cynthia’s mond
verscheen een triomfantelijke glimlach. ‘Ik hoef niets meer te proberen. Het is
me gelukt. Melody Beecham is dood. Ze heeft een kogel in haar hart en
eentje in haar maag.’


Nick sprak haar niet tegen.
‘Verbazingwekkend dat je nog zo zelfingenomen bent,’ zei hij. ‘En dat terwijl
je straks wordt aangeklaagd voor het aanzetten tot moord. Dat betekent dat je
waarschijnlijk de rest van je leven in de gevangenis zult zitten.’


Ze begon vreemd genoeg te
giechelen. Nog steeds zag ze er triomfantelijk uit. ‘Je bent zeker vergeten dat
ik Johnston Yates’ vrouw ben? Heb je enig idee hoe machtig hij nog is?
Hoeveel relaties hij nog heeft op de hoogste regeringsniveaus?’


‘Ik denk toch niet dat zijn
betrekkingen met hoge regeringskringen kunnen bewerkstelligen dat je niet voor
moord wordt aangeklaagd.’


‘Dan ben je veel naïever dan ik had
gedacht voor iemand van wie men zegt dat hij connecties heeft met de Russische
maffia. Geld en politieke macht zijn een onverslaanbare combinatie, zoals
je zou moeten weten.’ Ze haalde haar schouders op en ging verder
zonder hem de kans te geven te reageren. ‘Bovendien ben ik rijk
genoeg om de beste advocaten te betalen. En ik ben al zeventig. Iemand
van mijn leeftijd kan ieders oma zijn. Nee, ik denk niet dat ik de
binnenkant van de gevangenis langer dan een paar uur te zien krijg. Laat
staan dat ik daar de rest van mijn leven moet doorbrengen.’


‘Daar zou je wel eens gelijk in
kunnen hebben,’ zei Nick. Hij was bijna nog verbaasder over de ijskoude manier
waarop Cynthia haar kansen berekende dan om te ontdekken dat zij degene
was die achter de aanslagen zat. Ze klonk rationeel, maar toch had ze niet
om een advocaat gevraagd. Ook had ze geen vragen gesteld over het
feit dat ze werd gearresteerd door iemand van wie ze niet beter wist
dan dat hij een oliehandelaar was. Of dacht ze gewoon dat hij persoonlijk
achter haar aan zat, omdat hij Melody’s vriend was?


Hoe dan ook, Nick verkneukelde zich
nu al bij de gedachte dat hij haar zou mogen vertellen dat haar redenatie niet
deugde. Slechts door uiterste wilskracht kon hij zich voldoende beheersen
om het nieuws dat Melody nog leefde, voor zich te houden. Eerst wilde
hij nog even profiteren van Cynthia’s loslippigheid.


‘Ik neem aan dat je erop rekent dat
je ontoerekeningsvatbaar wordt verklaard,’ zei hij tegen haar. ‘Persoonlijk ben
ik er niet van overtuigd dat een tbs-kliniek een prettiger woonomgeving is
dan een gevangenis.’


‘Misschien niet.’ Cynthia schudde
ongeduldig met haar hoofd. ‘Maar het maakt me ook niet meer uit. Ik heb
gewonnen. Melody Beecham en die hoer van een moeder van haar branden
allebei in de hel. Johnny is zijn lieve dochtertje kwijt. Mijn prachtige
kleine jongen is eindelijk gewroken. Ik heb gewonnen!’


Haar prachtige kleine jongen? Nick
had nooit geweten dat Cynthia een kind had gehad. Of leed ze aan waanideeën?
‘Dan heb je wel lang gewacht om je kleine jongen te wreken,’ zei hij. Dat leek
hem een tamelijk neutrale
opmerking. Cynthia was zeventig, dus een baby’tje van haar moest op zijn minst
dertig jaar geleden geboren zijn.


Haar blik dwaalde af naar het
voorbijrazende verkeer. Zowel Nick als Josh verstevigden hun grip op haar armen.
In geen geval zouden ze haar de kans geven om haar straf te ontlopen door
zelfmoord te plegen.


Cynthia keek weer naar Nick. Bijna
peinzend vertelde ze: ‘De afgelopen dertig jaar heb ik Johnny helemaal voor
mezelf gehad. Hij was helemaal in mijn macht. Er was geen reden om Roz iets aan
te doen zolang ze iedereen in de waan liet dat Wallis Beecham Melody’s
vader was. Achtentwintig jaar heeft Roz die schijn opgehouden. Sterker nog, ze
verbood Johnny contact met Melody te hebben. Dat vond ik prima. Al die jaren
hebben die twee hun geheim keurig bewaard. Maar toen moest Roz alles weer
verpesten. Zoals ze altijd alles heeft verpest wat op haar weg kwam. Als
Roz zich aan haar afspraak met Johnny had gehouden, dan had ze nog geleefd.
Omdat ze dat niet deed, zat er niets anders op dan haar te vermoorden.’


Cynthia’s terloopse bekentenis dat
ze Lady Roz had vermoord, trof Nick als een mokerslag. Dus Melody had toch
gelijk. Haar moeders dood was inderdaad moord en geen ongeval of zelfmoord.
En Melody’s oma had eveneens gelijk gehad toen ze beweerde dat degene die
Melody wilde vermoorden, waarschijnlijk ook de moordenaar van Roz was. Hij
vroeg zich af waarom Cynthia haar woede op Melody had gericht na Roz’
dood.


‘Had je haar daarom uitgenodigd met
je te gaan zeilen in het Caribisch gebied?’ vroeg hij. ‘Was dat om een
gelegenheid te krijgen haar te vermoorden? En het op een ongeluk te laten
lijken?’


‘Waarom zou ik Johnny anders hebben
toegestaan om die hoer uit te nodigen voor een feestje op mijn jacht. Als ik
niet van plan was geweest haar te lozen, dan was dat echt niet
doorgegaan.’ Cynthia snoof, oprecht verontwaardigd dat iemand dat zou kunnen
denken. ‘Lieve hemel, ik heb nog respect voor het huwelijk, al schijnt dat tegenwoordig ouderwets te zijn. Met Roz aan boord was mijn
jacht beter dan een soort varend bordeel.’


‘Hoelang was u al van plan haar te
vermoorden?’ vroeg Nick, wetend dat zijn collega’s bij Unit One elk woord
konden horen dat Cynthia zei. ‘Iemand overboord duwen is niet iets wat je in
een opwelling doet.’


‘O nee, ik had het al maanden van
tevoren gepland. Daar ben ik namelijk heel goed in. Ik heb een slaapmiddel in
de wijn gedaan en een braakmiddel in Roz’ verjaardagstaart. Iedereen was
dus zo misselijk als een kat. Toen begon het ook nog te stormen, dus dachten ze
allemaal dat het zeeziekte was. Die storm was een teken van God dat Roz
het verdiende om te sterven.’ Cynthia’s mond vertrok minachtend. ‘Ze bedreigde
Johnny. Ze stond erop dat hij zelf bekendmaakte dat hij Melody’s vader was.
Anders zou zij een boekje over hem opendoen. Ze zou ervoor zorgen dat
iedereen haar versie van hoe Melody was verwekt, te weten zou komen.’


‘En die versie was?’


‘Ze dreigde te vertellen dat mijn
man haar had verkracht als hij haar niet afkocht.’ Cynthia’s stem trilde van
haat. ‘Roz had geen geweten. Ze heeft mijn leven verpest, mijn baby vermoord en
toen had ze ook nog het lef om mijn man af te persen! Ze kondigde
aan dat ze haar onthulling vlak voor de verkiezingen zou doen. Dan
zou het onze partij, die zo ijvert voor normen en waarden, het
meeste schaden. Johnny weigerde haar af te kopen en zei dat ze dan
maar moest doen wat ze niet laten kon. Toen werd ze kwaad. Ze vond
dat het tijd werd dat de wereld begreep dat juist politici die altijd
de mond vol hebben van normen en waarden, hun broek niet dicht kunnen
houden.’


Nick vreesde dat hij best geloofde
dat Roz Johnston op deze manier had afgeperst. Niet dat afpersing Cynthia’s
besluit om haar te vermoorden rechtvaardigde. Het rechtvaardigde zeker haar
pogingen om Melody om te laten brengen niet.


‘Ik begrijp wel waarom je vond dat
Lady Roz dood moest,’ zei hij, de waarheid amper geweld aandoend. ‘Maar waarom
moest Melody dan dood? Wat heeft zij jou ooit aangedaan?’


Met een wilde blik keek Cynthia hem
aan. ‘Ze leefde! Ze leefde, terwijl mijn arme kleine jongen stierf. En toen
pakte ze Johnny ook nog van me af. Hij is altijd al dol op haar geweest,
maar vroeger mochten ze elkaar in elk geval niet zien. Heb je enig idee
hoeveel uren per dag ik de afgelopen zes maanden aan moest horen
hoe fantastisch Johnny haar vond? Zijn mooie, getalenteerde, intelligente
dochter!’ De woorden schoten als giftige pijlen uit haar mond. ‘Hij heeft
zelfs zijn testament aangepast. Zijn ouders waren gewone onderwijzers!
Toen hij met me trouwde had hij amper genoeg geld om een pak voor onze trouwdag
te kopen. Vier maanden geleden vertelde hij me dat hij het grootste deel
van zijn bezittingen aan Melody wilde nalaten. Het geld van mijn ouders!
De miljoenen die zij door hard werken hebben vergaard, zouden op de
bankrekening van Melody Beecham eindigen! De dochter van de hoer die mijn
kind heeft vermoord. Dat dacht ik niet.’


‘Dus vond je dat Melody ook dood
moest.’


‘Natuurlijk.’ Cynthia’s lach klonk
schel. ‘Die situatie heb ik niet lang laten voortduren. Nu weet ik tenminste
dat papa’s geld daarnaartoe gaat waar hij wilde. Want Melody Beecham is dood.
Ze is dood. Hartstikke dood. Net zoals mijn arme kindje. En nu
moet Johnny al zijn aandacht wel aan mij geven, want zijn dochter is
er niet meer. Dus er is verder niemand over om van te houden.’


Nick kon het allemaal niet langer
aanhoren. Gelukkig waren ze bij het busje aangekomen. In een vergeefse poging
iets van zijn emoties te kunnen afreageren, gooide hij de schuifdeur zo
hard mogelijk open.


‘Misschien moet je je argumentatie
toch nog een beetje bijstellen, Cynthia. Er is namelijk iets belangrijks dat ik
je wil vertellen voor we je meenemen naar ons hoofdkantoor.’


‘Wat dan?’


‘Melody Beecham is niet dood.’


Alle kleur verdween uit Cynthia’s
gezicht, waardoor ze er grijs uitzag. Ze herstelde zich echter snel.
‘Natuurlijk is ze dood. Ik heb zelf op de televisie gezien dat de directeur van het
ziekenhuis het vertelde. Jasper Fowles heeft het nieuws persoonlijk aan
Johnny verteld. Haar opa is de begrafenis al aan het regelen. Johnny is
van plan om
naar Engeland
te vliegen om een grafrede uit te spreken.’


‘Dat is allemaal waar,’ gaf Nick
toe. ‘Maar toch kan ik je verzekeren dat Melody leeft. Bud Silveira heeft zijn
opdracht verprutst, net als Jorge Morrero in Cancún. Melody heeft Bud neergeschoten en
niet andersom. Ze zit al twee
dagen op een veilige plaats en wacht tot wij de moordenaar voor haar opsporen.
Nu we je hebben gevonden, is er geen enkele reden meer om de schijn nog op te
houden. Melody Beecham leeft nog en ze is ook niet gewond. Je plan is
mislukt, Cynthia.’


Ze keek hem onderzoekend aan.
Blijkbaar begreep ze dat hij de waarheid had verteld. ‘Nee,’ zei ze toen hees.
‘Nee, dat kan niet. Het is niet eerlijk. Ik kan niet toestaan dat ze
Johnny van me afpakt. Johnny is alles wat ik nog heb!’


‘Melody leeft nog,’ herhaalde Nick.
‘Je mag haar straks opzoeken.’


‘Nee!’ Cynthia’s kreet had niets
menselijks meer. Haar ogen rolden weg, en ze kreeg een toeval. Als Nick en Josh
haar niet hadden vastgehouden, was ze als een zak aardappelen op de grond
gevallen.


‘Allemachtig!’ Josh trok haastig
het kraagje van haar habijt los. ‘Ze krijgt een hartaanval.’


‘Of een beroerte,’ zei Nick, de
eerste hulpkist naar zich toe trekkend. ‘Hoe krijgt ze het voor elkaar. Dood
hebben we niets aan haar.’


Op dat moment kwam Tony aanlopen.
In een seconde nam hij de scène in zich op. ‘Leg haar achter in het busje,’ zei
hij. ‘Ik rijd.’


‘Waarnaartoe?’ vroeg Josh. ‘Naar
het hoofdkantoor?’


‘Naar het dichtstbijzijnde
ziekenhuis,’ zei Nick grimmig, een zuurstofmasker over Cynthia’s mond en neus
plaatsend, zodra ze haar achter in het busje hadden getild. ‘Schiet op,
want ik gun het haar niet om nu te sterven.’
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Met bonzend hart liep Melody de kleine ontvangstkamer
in, die vooral werd gebruikt voor bezoekers aan het hoofdkantoor van
Unit One. Binnen trof ze Johnston Yates aan, die onrustig heen en
weer liep over het versleten linoleum. Zijn dikke zilvergrijze haar,
dat normaal gesproken onberispelijk was gekapt, zat nu als een
wilde stralenkrans om zijn hoofd, waardoor hij het uiterlijk van een
gekooid dier nog meer benaderde. Ook zijn kleren had hij
kennelijk willekeurig uit de kast gerukt, zonder te letten op de kleuren.


Hij hoorde haar niet binnenkomen.
‘Johnston? Nick zei dat je hier was -’


‘Melody! O, wat ben ik blij je te
zien.’ Hij haastte zich met uitgestrekte armen naar haar toe, duidelijk van
plan haar in zijn armen te sluiten. Op het laatste moment bedacht hij zich
echter. De opluchting dat ze nog leefde, werd verdrongen door de
wetenschap dat zijn vrouw achter de moordpogingen zat. Zijn handen
vielen onverrichter zake naar beneden.


‘Ik kom net uit het ziekenhuis,’
vertelde hij. ‘Cynthia is nog steeds buiten bewustzijn. Wist je dat al?’ Zonder
op een reactie te wachten praatte hij door. ‘Het spijt me zo. Ik weet niet wat
ik het eerst en het laatst moet doen. Ik ben zo blij je te zien, en het
was tegelijk zo vreselijk om te horen wat Cynthia je heeft aangedaan.
De artsen weten nog niet zeker of ze wel weer
volledig zal herstellen. Ik kan me haast niet voorstellen dat ze twee
mensen heeft betaald om jou om te brengen. Hoe kon ze dat allemaal voor me
verborgen houden? Hoe kan het dat ik helemaal niets heb gemerkt?’


Johnston, die doorgaans
welbespraakt was, ratelde verward door. Al gauw begon hij weer heen en weer te
lopen, alsof enkel het lopen en het geluid van zijn voetstappen de chaos
in zijn hoofd konden beteugelen.


‘Het spijt me dat we je moesten
voorliegen,’ zei Melody. ‘We konden geen andere manier bedenken om de
moordenaar te pakken te krijgen.’


‘De moordenaar - Die moordenaar is
mijn vrouw.’ Johnston bleef staan en draaide zich om. Verwilderd keek hij haar
aan. ‘Ik weet werkelijk niet wat ik tegen je moet zeggen en hoe ik het
weer goed moet maken. Ik heb Nick gezegd dat ik je graag nog een
keer wilde spreken. Maar ik begrijp het ook heel goed als je besluit dat
je me nooit meer wil zien.’


‘Maar ik kan jou toch niet kwalijk
nemen wat er is gebeurd? Hoe had jij nu kunnen weten wat Cynthia probeerde te
doen? Ze is er fantastisch in geslaagd haar gevoelens te verbergen.’
Melody wenste dat ze nu naar Johnston toe kon gaan om zich uit te putten in
verklaringen en verontschuldigingen met een warme omhelzing en veel
tranen. Helaas kon ze haar gedachten niet stopzetten. Een spoortje twijfel
bleef ergens diep vanbinnen zitten. Was het echt mogelijk dat hij nooit
iets had gemerkt? Haar twijfel weerhield haar ervan haar armen om hem heen
te slaan.


Johnston leek niet gerustgesteld
door haar poging hem vrij te pleiten. ‘Natuurlijk heeft Cynthia er alles aan
gedaan om te voorkomen dat ik haar gevoelens kon raden. Toch wist ik maar al te
goed wat er vroeger is gebeurd. Ik had moeten begrijpen dat haar
vriendschappelijke houding maar een pose was. Ik had door moeten vragen.’ Zijn
stem verhardde toen hij zei: ‘Ik had het kunnen weten.’


‘Nee, je zoekt de schuld veel te
veel bij jezelf en te weinig bij anderen.’


‘Was dat maar waar. Er is schuld
genoeg voor een hele menigte.’ De minachting op zijn gezicht scheen vooral
hemzelf te gelden. ‘Ondanks de vreselijke dingen die Cynthia jou en je
moeder heeft aangedaan, was ze vroeger een goede vrouw. En Roz was een
vrouw die het in zich had om iets heel speciaals te worden, tot ik haar
ontmoette en haar op het verkeerde spoor zette.’


Het was verleidelijk om Johnstons
redenatie te steunen en te geloven dat hij schuld had aan haar moeders fouten.
Dat was echter oneerlijk. ‘Je hebt mijn moeder misschien wel erg gekwetst,
maar ze heeft toch zelf gekozen wat ze daarvan wilde leren. Per slot
van rekening was zij met Wallis Beecham getrouwd toen ze een
affaire met jou begon. Jij was niet de enige die ontrouw was.’


‘Dat is waar. Maar ik was wel veel
ouder dan zij. Ik had wijzer moeten zijn. Maar het ergste is wel hoe ik jou
behandeld heb. Je bent mijn eigen dochter, maar in plaats van dat ik je
leven gemakkelijker heb gemaakt, heb ik het enkel vele malen moeilijker
gemaakt. In feite heb ik je vanaf het moment dat je bent verwekt, in
de steek gelaten.’


‘Maar niet helemaal,’ vond Melody.
‘De afgelopen zes maanden hebben we allebei ons best gedaan om nog een
betekenisvolle relatie op te bouwen. En dat was ook aardig aan het lukken, vind
je niet? Cynthia was nooit zo jaloers geworden als ze zich niet
bedreigd voelde door onze relatie.’


‘Ik hoop van harte dat we een
aardige relatie hebben opgebouwd,’ zei Johnston. ‘Ik heb in elk geval van elk
moment dat we samen hebben doorgebracht genoten. Het afgelopen halfjaar ben jij
het zonnetje in mijn leven geweest.’


Spottend lachte hij zichzelf uit.
‘Heb je enig idee hoe moeilijk zo’n eenvoudige opmerking voor mij is? Het is
net alsof ik sinds ik al die jaren geleden de relatie met Roz verbrak,
geen emotie en hartstocht meer in mijn leven heb toegelaten. Dat kwam ook
omdat ik niemand had om mijn gevoelens mee te delen. Pas toen je
Dave Ramsdell neerschoot en zodoende mijn leven redde, kwamen
mijn roestige emoties weer los.’


‘Ik ben blij dat dat zo is. En dat
we de kans hebben gekregen elkaar te leren kennen.’


‘Ik ook. Je hebt geen idee hoe blij
ik ben met het afgelopen half jaar.’ Hij zuchtte hortend. ‘Ach, Melody, toen ik
hoorde dat je dood was, besefte ik pas hoeveel spijt ik heb van al die verloren jaren. Ik kan nog steeds niet geloven dat je er nog bent en
dat ik dus nog een kans krijg om een soort rol in je leven te spelen. Het
werd me allemaal bijna te veel: het verdriet van de afgelopen dagen en het
verschrikkelijke nieuws dat Cynthia achter de aanslagen zat.’


Meteen wendde hij zich af. Zijn
schouders schokten.


Melody realiseerde zich dat hij
huilde, al maakte hij geen geluid. Zijn geluidloze verdriet maakte het nog
erger. Plotseling kon ze wel haar gevoelens toelaten. Zonder erbij na te
denken liep ze naar hem toe.


‘Niet huilen, papa.’ Ze sloeg haar
armen om zijn middel en vlijde haar wang tegen zijn rug. ‘In elk geval leven we
allemaal nog. En als ik even voor mezelf mag spreken, kan ik je vertellen
dat ik nog jaren hoop te leven.’


Johnston haalde een linnen zakdoek
met monogram uit zijn zak en snoot toeterend zijn neus voor hij zich omdraaide.
Hij legde zijn ene hand lichtjes op haar schouder. ‘Je noemde me papa.’


‘Het glipte gewoon uit mijn mond.
Dat kwam vast door de emoties. Maar als je liever wil dat ik je gewoon Johnston
blijf noemen, dan doe ik dat hoor.’


‘Doe maar papa.’ Hij kreeg zelf een
kleur van zijn vrijmoedige ontboezeming, maar hij knuffelde haar nog eens
stevig, voor hij een stap achteruit deed en achteromkeek. ‘Zitten die
stoelen net zo beroerd als ze eruitzien?’


‘Ik vrees van wel. Unit One moedigt
haar bezoekers bepaald niet aan om te lang te blijven plakken.’


‘Enfin, we hebben weinig keus. Ik
wil je een heleboel vertellen voor de media ontdekken dat je nog leeft en de
hel losbarst.’


‘Als je kunt verklaren waarom
Cynthia zo kwaad op me was dat ze me wilde laten doodschieten, dan wil ik dat
absoluut weten.’ Na een korte aarzeling besloot ze niet om de hete brij
heen te draaien. ‘Als ik het goed heb begrepen, ziet het er niet naar uit
dat Cynthia voldoende zal herstellen om het ons zelf te vertellen.’


‘Nee. Haar arts vreest dat ze niet
meer echt beter wordt. Het zou wel kunnen dat ze nog geruime tijd blijft leven,
maar ze zal ernstig gehandicapt blijven.’ Johnstons lippen trilden, maar
hij hernam zich snel. ‘We zijn meer dan veertig jaar bij elkaar geweest.
Ik weet niet zeker of ik nu opgelucht moet zijn dat ze zich in elk geval
nergens meer van bewust is, of boos, omdat ze nu nooit verantwoording hoeft af
te leggen van wat ze heeft gedaan.’


‘Misschien is het wel normaal om
tegelijk boos en opgelucht te zijn,’ opperde Melody zacht.


Johnstons mondhoeken zakten naar
beneden. ‘Voor de tweede keer, je bent veel te vergevingsgezind.’ Hij ging in
een van de stoelen zitten die er maar amper aantrekkelijker uitzagen dan
stoelen in de wachtkamer van een ziekenhuis. ‘Geheimen, zwijgen en
liegen daar bestond mijn leven de afgelopen dertig jaar uit. Nou, als
je die drie ingrediënten samen in een pot gooit, kun je een flinke
explosie verwachten. Ik vraag me af waarom je achteraf altijd
haarfijn ziet hoe alles is gekomen, maar op het moment zelf oogkleppen
op hebt. Ach, dat is een retorische vraag. Er is gewoon geen
antwoord op.’


‘Behalve misschien dat je een mens
bent. En mensen maken fouten.’ Melody ging in kleermakerszit op de stoel naast
die van haar vader zitten, zich afvragend of hij werkelijk een verklaring had
die Cynthia’s buitensporige woede aannemelijk maakte.


‘Ik heb Cynthia getrouwd vanwege
het geld en de politieke macht die ik via haar vader kon krijgen,’ bekende
Johnston. ‘Het was een verstandshuwelijk, wat mij betreft. Ik was niet
dolverliefd op haar, maar in het begin waren we heel gelukkig samen. Ik
voerde campagne voor de senaat, en we hielden van dat hectische leven. Cynthia
was haar hele leven al betrokken geweest bij de politiek.
Het campagnevoeren was een soort tweede natuur voor haar geworden. Al
met al was het eerste jaar van ons huwelijk dus heel plezierig.
De problemen kwamen pas nadat ik de verkiezingen had gewonnen. Toen
wilden we graag een kind, maar dat lukte niet. Cynthia verlangde steeds meer
naar een baby’tje, en hoewel er zo’n vijfendertig jaar geleden ook best
een aantal goede vruchtbaarheidsbehandelingen waren, had je lang niet zoveel mogelijkheden als
tegenwoordig.'


‘Ik heb weleens gehoord dat
onvruchtbaarheid in elk huwelijk voor heel veel spanning zorgt,’ zei Melody.
‘Ik kan me voorstellen dat het heel tegenstrijdig moet zijn geweest.
Hoewel je een vooraanstaand politicus werd, worstelden jullie in je privéleven
met de problemen
die onvruchtbaarheid meebrengt.’


Johnston knikte. ‘O ja. Jaren zijn
we ermee bezig geweest. We hebben alles geprobeerd wat het medische circuit ons
te bieden had. Maar niets werkte, hoewel er ook geen aanwijsbare
redenen waren waarom Cynthia niet zwanger raakte. Ze liep al tegen
de veertig toen ik vice-president werd. Ons huwelijk was tegen die
tijd ook al flink in het slop geraakt. Deels omdat ik helemaal opging
in mijn ambities om president te worden. Ik had te weinig tijd om aandacht
aan haar en haar verdriet te schenken, en nog minder tijd om echt mee te
leven met haar verlangen naar een kind. Wat mij betrof, was het tijd om
verder te gaan. We hadden een interessant leven en er lag een grootse
politieke toekomst voor mij in het verschiet. Ik kon me niet voorstellen
dat ze daar niet genoeg aan had.’


Hij staarde zwijgend voor zich uit.
Blijkbaar dacht hij aan de dingen uit het verleden waar hij niet trots op was.
‘Ik heb Cynthia totaal in de steek gelaten,’ concludeerde hij na enkele
minuten. ‘Ik weigerde te begrijpen hoe sterk haar verlangen naar een kind was,
want ik was helemaal dronken van de macht die me ten deel viel als
een van de jongste vice-presidenten ooit. En toen ontmoette ik Roz.’


Er verscheen een flauw glimlachje
om zijn mond. ‘Destijds was Roz alles wat Cynthia niet was. Ze was zeer
intelligent, maar totaal niet geïnteresseerd in politiek. De machtsstrijd,
de debatten, het maakte allemaal totaal geen indruk op haar. Integendeel,
ze lachte erom. Ze kon verschillende politici en hun vrouwen treffend
en schitterend imiteren. Omdat ze de dochter van een graaf was,
was ze te midden van rijkdom en ceremonieel opgegroeid. Daardoor was
ze absoluut niet onder de indruk van al die beroemdheden waar ik mee
omging. Voor ik Roz ontmoette, waren er ook wel vrouwen die graag iets met
me wilden... Alleen, zij waren niet in mij geïnteresseerd. Welnee. Ze
interesseerden zich voor de vice-president van de Verenigde Staten. Maar
Roz gaf zo weinig om politiek, en al zeker niet om de Amerikaanse politiek, dat
ik wist dat zij verliefd was op mij. Als persoon. En niet op wat ik deed.
Voor ik wist wat er gebeurde, gaf ik haar niet alleen aandacht, maar was ik
smoorverliefd op haar.’


‘Je hebt me weleens eerder verteld
dat je van mijn moeder hield.


Toch dacht ik altijd dat jullie een
hekel aan elkaar hadden toen ik werd geboren.’


‘Dat is ook zo,’ gaf Johnston toe.
‘We waren allebei kwaad, gekwetst en teleurgesteld toen onze verhouding
eindigde. Als de liefde zo eindigt als bij ons, dan is het onmogelijk om
vrienden te blijven en ook om te doen alsof het je koud laat. Dus haatten we
elkaar.’ Spijtig keek hij Melody aan. ‘En we waren even koppig.’


‘Waarom was ze dan zo boos?’ vroeg Melody.
‘Omdat ze vond dat jij haar had verraden?’


‘Ja. En dat was ook zo. Toen ik
iets met haar begon, was het wat mij betreft geen optie dat het ooit tot een
huwelijk zou leiden. Per slot van rekening moet je het niet mooier maken
dan het is: we waren allebei met iemand anders getrouwd. In onze kringen werd
er om overspel gelachen, maar een scheiding vond men zeer
afkeurenswaardig. Bovendien was Cynthia’s vader een van de
machtigste senatoren van het land die de president veel beter kende dan
ik. Mijn politieke carrière hing grotendeels van zijn steun af. Als hij zich
tegen me keerde, kon ik op mijn vingers natellen dat ik ook nooit namens
mijn partij presidentskandidaat zou zijn.’


‘Waarom begreep mijn moeder dan
niet dat je niet van plan was om voor haar te scheiden?’ vroeg Melody. ‘Per
slot van rekening kende zij de mores van de kringen waarin jullie leefden,
toch ook.’


‘Weet je dat ik daar niet eens
zeker van ben? Zoals ik al zei, ze was jong, geen Amerikaanse, en op een
bepaalde manier was ze naïef. We hadden het maar zelden over politiek,
maar ik kan me voorstellen dat ze hoopte dat mijn politieke ambities zouden
verdwijnen als ik eenmaal van Cynthia was gescheiden. Achteraf denk ik dat
ze onze verhouding zo romantiseerde, dat ze de praktische bijkomstigheid
van een presidentiële campagne gewoon vergat. Toen we een maand of zes een
verhouding hadden, vertelde ze me dat ze zwanger was. Tot mijn eigen
verbijstering was ik dolgelukkig te horen dat ze een kind van me verwachtte. Ineens besefte ik
hoe graag ik bij haar wilde zijn om ons kind samen op te voeden. Ik wilde
dat zo graag, dat ik erover begon na te denken hoe ik van Cynthia
zou kunnen scheiden en desondanks presidentskandidaat zou
kunnen worden.'


Johnstons mond vertrok, alsof hij
iets bitters proefde. ‘Je begrijpt al dat ik nooit heb overwogen mijn ambities
bij te stellen. Zelfs niet om met je moeder te trouwen. Het kwam
eenvoudigweg geen seconde bij me op.’


Weer zweeg hij nadenkend. Na een
minuutje stond hij op en liep naar de andere kant van de kamer. ‘Ik vind het
ontzettend moeilijk om dit onderwerp met mijn dochter te bespreken. Er is
helaas geen enkele manier waarop ik kan goedpraten dat ik een
buitenechtelijke affaire had, mijn vrouw bedroog en zowel met je moeder als
met mijn eigen vrouw een seksuele relatie had.’


Melody’s wangen begonnen te
gloeien. ‘O, maar je hoeft me echt niet uit te -’


‘Jawel, het moet.’ Hij haalde diep
adem, en draaide zich om, zodat hij haar aan kon kijken. ‘Precies vijf dagen
nadat Roz me had verteld dat ze een kind verwachtte, vertelde Cynthia me dat ze
zwanger was.’


‘Hoe is het mogelijk.’ Melody’s
hart bonsde in haar keel, alsof het nieuws van die zwangerschappen niet al meer
dan dertig jaar oud was.


‘Dat dacht ik ook,’ verklaarde
Johnston droog. ‘Na tien jaar vol teleurstellingen en medische behandelingen
was Cynthia al veertien weken zwanger.’


‘Wachtte ze drie maanden voor ze
het je vertelde?’ riep Melody uit. ‘Je zou verwachten dat ze het wel van de
daken kon schreeuwen.’


‘Ze had pas diezelfde dag gehoord
dat ze in verwachting was. Ze voelde zich al een tijdje moe en niet zo lekker,
dus had ze ten slotte haar gynaecoloog gevraagd om na te gaan of het een
hormonaal probleem was. Toen ontdekte hij dat ze zwanger was.’
Johnston schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet of je je kunt voorstellen hoe ongelooflijk
gelukkig ze was. En hoe schuldig ik me voelde. Ik begreep dat ik niet
alleen mezelf in een onmogelijke positie had gemanoeuvreerd, maar ik had de
twee vrouwen van wie ik het meest hield ook tekortgedaan. Want toen gaf ik
absoluut nog om Cynthia, al was ik haar niet trouw. Niet als minnares of
soulmate, maar vooral als trouwe vriendin, die mijn loyaliteit verdiende.
Een week lang wist ik niet wat ik moest doen. En toen trof het noodlot
ons. Ik loog tegen de geheime dienst dat ik de avond thuis zou
doorbrengen. In plaats daarvan glipte ik weg om met Roz uit eten te gaan
in een restaurant eigens in een buitenwijk, waar we geen bekenden zouden
tegenkomen. Enfin, ons gesprek leidde tot niets, omdat er in feite geen
oplossing was. Ik stelde een abortus voor. Je moeder weigerde. Ten slotte
gingen we elk ons weegs, zonder dat we iets hadden besloten. Dat was de
laatste keer dat Roz en ik elkaar spraken op een min of meer vriendelijke
en productieve wijze. Toen ik thuiskwam, lag Cynthia op de vloer in de slaapkamer,
in een plas bloed, nog maar half bij bewustzijn.’


Melody’s maag maakte een duikeling.
‘Een miskraam?’


Johnston knikte. ‘Een uur of twee
voor ik thuiskwam, kreeg ze een bloeding. En toen ze me niet kon vinden, ging
ze gewoon op de vloer in de slaapkamer liggen huilen. Ik bracht haar
direct naar het marineziekenhuis in Bethesda, maar het was natuurlijk al
te laat. Ze verloor de baby.’


Melody had durven zweren dat niets
ter wereld haar ooit nog enige sympathie voor de vrouw zou kunnen laten voelen die
haar drie maanden lang had laten belagen. Dat bleek niet zo te zijn. Ze
moest oen paar keer slikken voor ze weer kon praten. ‘Had het
uitgemaakt als Cynthia eerder naar het ziekenhuis was gegaan?’


‘Volgens de gynaecoloog niet. Hij
legde uit dat de placenta niet goed aan de baarmoeder was vastgegroeid. De
foetus was waarschijnlijk al zo’n achtenveertig uur overleden toen het bloeden
begon.’ Johnstons gezicht was grauw bij de herinnering. ‘Maar
daar geloofde Cynthia niets van. Tot op de dag van vandaag is ze
ervan overtuigd geweest dat als ik thuis was geweest, waar ik hoorde
te zijn, onze baby, ons zoontje, gezond en voldragen geboren had kunnen
worden. Nog afgezien daarvan was het trouwens zo dat er die avond minstens
zes mensen in ons huis aanwezig waren, die haar alle zes wel naar de
Spoedeisende Hulp hadden kunnen brengen.’ Melody had nog steeds medelijden met de
arme vrouw. ‘Wist ze dat je met mijn moeder uit was?’


Toen nog niet.’ Somber keek
Johnston haar aan. ‘Ik maakte haar wijs dat ik een crisissituatie op mijn werk
had moeten oplossen. Dat geloofde ze grif. Maar het kon haar niet
troosten.’


‘Nee, dat kan ik me wel
voorstellen.’


‘Tot overmaat van ramp vatte Roz
Cynthia’s miskraam als de oplossing van al onze problemen op. Nu mijn vrouw
niet meer zwanger was, stond niets een scheiding nog in de weg. Althans, zo
werkte Roz’ logica. Dat Cynthia gebroken was van verdriet, vond ze totaal
irrelevant. Dat was voor het eerst dat ik merkte dat Roz zo egocentrisch kon
zijn. Ze was blind voor de gevoelens van anderen.’


Het was pijnlijk voor Melody om te
erkennen dat Roz’ gedrag na Cynthia’s miskraam typerend was voor hoe ze haar
moeder kende.


‘Roz moet ook wel wanhopig zijn
geweest,’ zei ze vergoelijkend, zich afvragend waarom ze het nog steeds nodig
vond om haar moeder te verdedigen. ‘Per slot van rekening was ze zelf ook
zwanger.’


‘Je hebt gelijk,’ gaf Johnston
vermoeid toe. ‘Roz was ook niet zichzelf. Logisch. Ik had een situatie
geschapen waarin er alleen maar verliezers konden zijn. Ik koos ervoor om
bij mijn vrouw te blijven, maar ik durf niet te beweren dat mijn redenen
daarvoor nobel waren. Cynthia was letterlijk ziek van verdriet nadat ze de
baby had verloren. Op die manier durfde ik haar niet te verlaten. Maar
ik wilde ook president van de Verenigde Staten worden. Als ik
bij Cynthia bleef, kon ik die droom misschien realiseren. Een scheiding en
een daaropvolgend huwelijk met Roz zou betekenen dat ik dat nooit zou
meemaken.’


‘Toch begrijp ik het niet,’ begon
Melody. ‘Je bleef bij Cynthia. Er is nooit iets uitgelekt over je affaire met
mijn moeder. Maar toch heb je nooit campagne gevoerd om de republikeinse
presidentskandidaat te worden. Laat staan voor het presidentschap zelf. Waarom
niet?’


Er viel een lange stilte voor
Johnston reageerde. ‘Ik ben een slechte vader geweest, maar ik heb opzettelijk
nooit over het verleden verteld omdat ik je niet nog meer wilde kwetsen. Ik
hoopte dat het nooit nodig zou zijn om je dit gedeelte van het verhaal te
vertellen. Ik kan je echter niet uitleggen hoe het kwam dat Cynthia
zoveel wraakgevoelens koesterde ten opzichte van je moeder - laat
staan ten opzichte van jou - als ik je dit niet vertel.’


Wilde ze het wel weten? Ja,
natuurlijk wilde ze het weten. Johnston was dit gesprek zelf begonnen met de opmerking dat
geheimen en leugens tot deze bijna fatale uiting van diepe ongelukkigheid
hadden geleid. Wat voor goed zou het doen als haar vader het voor haar
verzweeg?’


'Ik wil horen wat er is gebeurd,’
zei ze. ‘Ik neem aan dat mijn moeder er iets mee te maken heeft dat jij nooit
presidentskandidaat bent geworden.’


‘Roz is de enige reden,’ vertelde
Johnston. ‘Toen ik haar vertelde dat onze relatie moest stoppen, was ze
gekwetst en perplex. Ze kon en wilde niet begrijpen waarom ik ervoor koos
loyaal aan Cynthia te blijven, terwijl ik van haar hield. Behalve
verdrietig, was ze ook woedend.’


Hulpeloos gebaarde hij met zijn
handen. ‘Je weet wat ze deed toen ik het uit had gemaakt. Wallis Beecham was
een rijke man. Ze was niet van plan zijn financiële steun te verliezen.
Daarom overtuigde ze hem ervan dat jij zijn kind was. Ik weet ook zeker dat
ze een paar jaar haar uiterste best heeft gedaan om de liefhebbende
en trouwe echtgenote te spelen. Hij zal dus nooit enige argwaan hebben
gehad.’


Blijkbaar zag Johnston dat ze in
verlegenheid werd gebracht, want hij klopte haar op haar knie. ‘Haar motieven
waren niet helemaal egoïstisch. Ze wilde dat je een vader had. Een vader met
genoeg geld, zodat jij ook kon profiteren van de luxe kanten van het leven.’


Voor een vrouw die claimde dat de
liefde het antwoord was op alle problemen, had Roz haar dochter maar karig
bedeeld, peinsde Melody. ‘Dan nog heb je niets gezegd wat verklaart dat je
je niet kandidaat kon stellen,’ verzuchtte ze. ‘En het is ook geen
verklaring voor het feit dat Cynthia mijn moeder heeft vermoord.’


‘Je moeder maakte het me onmogelijk
om me kandidaat te stellen,’ zei Johnston. ‘Op de dag dat je geboren bent,
stuurde ze me een uitnodiging om naar het ziekenhuis te komen. Ik heb haar
uitnodiging genegeerd. En ik ben nooit naar jou of naar Roz toe gegaan.’


Melody 's mond was zo droog dat ze
niet eens kon slikken. Ze likte langs haar lippen. ‘Waarom niet?’


Johnston wendde zich niet af, maar
ze kon zien dat het hem moeite kostte om haar aan te blijven kijken. ‘Omdat ik
het me niet kon permitteren dat er geruchten zouden ontstaan. En omdat
mijn huwelijk met Cynthia in hoog tempo aftakelde van liefdeloos
naar onverdraaglijk. Omdat het ineens net leek alsof het
presidentschap nog het enige was dat mijn leven zin kon geven. Maar de
belangrijkste reden was dat ik niet zeker wist of ik het kon verdragen
een dochter te ontmoeten die ik nooit de mijne mocht noemen.'


‘Roz had je kunnen vragen om
peetvader te worden. Dat was een prima excuus geweest om zo nu en dan contact
met me te mogen opnemen.’


Johnston glimlachte grimmig. ‘O,
maar op dat punt zocht Roz niet meer naar oplossingen. Ze wilde wraak. Ze nam
je mee naar Engeland, zodat je in de kapel op het landgoed van haar
familie gedoopt kon worden. Je moest de driehonderd jaar oude doopjurk dragen
die al generaties lang door Ridgefieldbaby’s was gedragen. Daarna stuurde
ze me stapels krantenknipsels en foto’s uit tijdschriften van de grote dag,
zodat ik in elk geval wist wat ik had gemist.’


‘Wat heb je met die foto’s gedaan?’


‘Ik heb ze gehouden. Ze kwamen in
het eerste plakboek dat ik over je leven heb gemaakt. Ik heb Wallis Beecham
voorzichtig uit alle foto’s weggeknipt en fantaseerde erover hoe het
geweest zou zijn als ik daar had gestaan. Toen Roz terugkwam uit
Engeland, stuurde ze me een laatste bericht, waarin ze me vroeg of ik haar
wilde ontmoeten. Dat heb ik geweigerd.’


Hij deed geen poging zijn gedrag
goed te praten. ‘Ik mocht dan wel sentimenteel doen over jouw babyfoto’s, maar
ik wilde ook nog steeds president worden. Twee dagen na mijn weigering om
Roz te ontmoeten, kwam ik mijn kantoor binnen, en daar zat Roz. Ze
babbelde gezellig met mijn secretaresse en liet haar foto’s van jou
zien. Mijn secretaresse zei dat je zo op Roz leek. Roz glimlachte liefjes
en zei: ‘O, nee, mijn dochter lijkt precies op haar vader.’


‘Volgens mij had ze wel gelijk,’
zei Melody zacht.


Johnstons glimlach werd iets
ontspannener. ‘Dank je. Enfin, om een lang verhaal kort te maken: Roz liep met
me mee mijn kantoor in en legde een hele berg compromitterend materiaal op
mijn bureau. Polaroidfoto’s van mij, die ze in verschillende
hotelkamers had genomen. Ze had de bonnetjes van allerlei hotels
bewaard, handgeschreven briefjes, tientallen souvenirs die ze al die
maanden dat onze affaire had geduurd, had verzameld. Natuurlijk had ze
al die dingen bewaard omdat ze haar dierbaar waren en omdat ze fijne
herinneringen had aan de tijd die we samen waren. Maar op dat moment
veranderden haar schatten in wapens. Als ik ooit probeerde contact met jou op
te nemen, of probeerde je zelfs maar te zien, zou ze al die spullen
inpakken en naar Cynthia sturen. En als ik ooit campagne ging voeren of me
kandidaat zou stellen voor de presidentsverkiezingen, dan zou ze ervoor zorgen
dat elke krant en elk roddelblad in het land kopieën van de foto’s kreeg.
Ze zou van de daken schreeuwen dat jij mijn kind was en dat mijn eigen vrouw
een miskraam had gekregen terwijl ik mijn maîtresse mee uit
eten nam.’


Berustend haalde hij zijn schouders
op. ‘Geen enkele kandidaat kan tegen dergelijke onthullingen op. Zelfs nu niet.
Dertig jaar geleden waren ze de doodssteek geweest. Als Roz me had
gedwongen een beker gif te drinken, had ze niet effectiever mijn
presidentiële ambities in de kiem kunnen smoren.’


Helaas kon Melody zich levendig
voorstellen dat haar moeder dergelijke dreigementen had geuit. Ze begreep
echter ook nog iets anders. Ineens vermoedde ze dat Roz’ wraakzuchtige houding
ten opzichte van de mannen in haar leven voortkwam uit het
verdriet dat ze had gehad omdat de enige werkelijk liefdevolle relatie die
ze had gekend, gedoemd was te mislukken. Misschien was de machteloosheid
die ze na Johnstons afwijzing had gevoeld er wel de oorzaak van dat ze in al
haar relaties de touwtjes in handen wilde hebben.


‘Ik begrijp waarom mijn moeders
dreigementen jouw politieke ambities kapot hebben gemaakt,’ verklaarde ze. ‘En
ik begrijp ook hoe woedend je op haar moet zijn geweest en dat je het haar
kwalijk nam dat ze je politieke carrière verder onmogelijk maakte.
Maar wat ik niet begrijp, is waarom Cynthia bijna achtentwintig
jaar wachtte voor ze wraak op mijn moeder nam. En dan nog eens anderhalf
jaar voordat ze mij uit de weg wilde ruimen.’


‘Cynthia heeft nooit geweten dat je
mijn kind was,’ verklaarde Johnston. ‘Want Roz heeft zich aan haar afspraak
gehouden. Misschien kwam het haar beter uit dat Wallis Beecham dacht dat jij
zijn dochter was. Je leek absoluut niet op hem, dus ze had een heel goede
reden om te voorkomen dat hij ooit ging twijfelen of vragen ging stellen.
En als ze Cynthia de waarheid vertelde, was er altijd een kans dat Cynthia
het verhaal aan Wallis zou vertellen. Ik denk dat Roz twee jaar geleden
financiële problemen kreeg. Ze kwam naar me toe en beweerde dat ze wilde
dat ik mijn dochter leerde kennen. Ze had er spijt van dat ze ons nooit de
kans had gegeven elkaar te ontmoeten. Maar bovenal had ze er spijt van dat
ze jou had laten geloven dat Wallis Beecham je vader was. Ze liet doorschemeren
dat ze eigenlijk iedereen het liefst de waarheid wilde vertellen, te
beginnen met Cynthia. Tenzij ik liever een paar honderdduizend dollar per jaar
aan haar inkomen wilde toevoegen.’


Melody voelde zich misselijk. Het
was al erg genoeg om na haar moeders dood te ontdekken dat haar moeder de kost
had verdiend met chantage en afpersing. Het was nog erger om nu te horen
dat zijzelf nota bene het middel was geweest van Roz’ chantagepraktijken.


‘Het spijt me,’ zei Johnston zacht,
terwijl hij zijn hand op de hare legde. ‘Ik vrees dat de tijd voorbij is waarin
we de nare waarheid met de mantel der liefde kunnen bedekken.’


‘Ja,’ verzuchtte Melody, ondanks
het feit dat haar maag nog steeds opspeelde. ‘Je had gelijk toen je zei dat het
gevaarlijk is om geheimen te hebben. Hoe reageerde je op mijn moeders
dreigementen?’


‘Zoals ik al veel eerder had moeten
doen,’ zei hij. ‘Ik zei tegen Roz dat ze maar moest doen wat ze niet laten kon.
Als zij de wereld de waarheid wilde vertellen, dan kon ik daar niets aan
doen. Dat ik veel te winnen had en absoluut niets te verliezen. In feite
mocht ik me gelukkig prijzen dat ik de vader van zo’n prachtige en
getalenteerde jonge vrouw als jij was. Ik vertelde haar, naar waarheid, dat
ik al jaren graag contact met je wilde hebben, maar dat ik dat tot dusver
niet had gedaan uit respect voor onze respectieve partners. Ik nam aan dat
Wallis Beecham grotendeels in je moeders inkomen voorzag, en ik wist bijna
zeker dat ze niet wilde dat hij de waarheid kende. Blijkbaar was dat ook
zo, want ze krabbelde direct terug. Roz’ chantagepoging deed me wel
besluiten om Cynthia de waarheid te vertellen. Dat zou uiteindelijk de enige
manier zijn om je moeder onschadelijk te maken. Het was alleen jammer dat
ik dat dertig jaar te laat besefte.’


Melody kromp ineen bij de woorden
chantagepoging en onschadelijk maken, maar ze kon niet ontkennen dat die
woorden bij haar moeder pasten. ‘Ik wilde je vragen hoe Cynthia op dat
nieuws reageerde, maar ik vrees dat dat niet hoeft. We weten nu dat ze
zo boos was, dat ze mijn moeder en mij allebei wilde vermoorden.’


‘Ja. Dat weten we nu. Maar op het
moment zelf zag ik dat totaal niet aankomen.’ Johnston begon weer heen en weer
te lopen, tot Melody hem de weg versperde.


‘We hebben het geen van allen zien
aankomen,’ zei ze, zijn hand grijpend. ‘En dat was ook niet zo vreemd.
Tegenwoordig wordt er zo luchtig over overspel gedaan, dat je je bijna
niet meer kunt voorstellen wat een enorme nasleep jullie affaire heeft gehad.’


Johnston trok haar naar zich toe en
sloeg zijn armen stevig om haar heen. ‘Maar daar hoor jij ook bij. De hemel zij
dank dat er in elk geval ook iets goeds uit is voortgekomen.’
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De lentezon zette de rieten daken en de gele narcissen
in de plantenbakken voor de ramen van de huizen in een gouden gloed. De
kinderkopjes in de straten van het pittoreske Malmesbury glansden warm. Op
het lentebriesje zweefde de geur van vruchtbare aarde mee. De appelbomen
op het dorpsplein kregen al lichtgroene blaadjes. Om de idylle compleet te
maken, was het gras rondom de beroemde abdij zo heldergroen als het alleen in
de lente kon zijn. Het lieflijke landschap, dat al zo vaak was bezongen
door generaties dichters, bood een schitterende achtergrond voor de hoog
oprijzende pilaren van de abdij.


De prachtige combinatie van natuur
en architectuur was echter totaal niet besteed aan de menigte toeschouwers.
Fotografen, verslaggevers, reporters en nieuwsgierigen verdrongen zich achter de rode
koorden langs het pad naar de ingang van de elfhonderd jaar oude kerk. De
toeschouwers hadden bijna honderdvijftig kilometer vanuit Londen gereden
om de hoge gasten te bekijken die waren uitgenodigd voor het huwelijk van
Melody Rosalind Beecham met Nikolai David Anwar. Ze waren absoluut niet
van plan zich te laten afleiden door onbelangrijke details zoals de
architectuur van de kerk of de Engelse natuur. Per slot van rekening
gebeurde het niet dagelijks dat iemand uit de dood verrees... om
vervolgens aan te kondigen dat haar vader eigenlijk een voormalige
vice-president van de Verenigde Staten was.


Paparazzi en fans waren al beloond
met een grote toestroom van rijke en beroemde gasten die bij de abdij
arriveerden. Jacyntha Ramon, die volgens velen zeker een Oscarnominatie zou
krijgen voor haar laatste filmrol, was de kerk al binnen gegaan aan de arm
van een Belgische prins. Jazeker, een echte prins, want zijn familie
zat nog steeds op de troon.


De graaf en gravin van Ridgefield,
de grootouders van de bruid, kwamen vlak na Jacyntha aan. Zij slaagden erin om
de toeschouwers zo volkomen te negeren dat zelfs de meest ervaren
paparazzi zich onzichtbaar waanden. Samen met hun twee zoons, hun
schoondochters en vier kleinkinderen schreden de graaf en gravin de abdij in.


Na hen volgde een bonte stoet van
beroemdheden en bijna-beroemdheden, waaronder de Russische ambassadeur bij de
Verenigde Naties en zijn Amerikaanse collega.


Een kwartier voor de plechtigheid
zou beginnen arriveerde de bruidegom zelf. Nikolai Anwar zag er zo
aantrekkelijk uit in zijn jacquet, dat de toeschouwers het hem bijna
konden vergeven dat hij Melody Beechams hart had gestolen in plaats van
een filmster of een prins.


Nikolais ceremoniemeester werd door
de beste roddeljournalist van Londen herkend als een studievriend, die Josh
Straiker heette. Josh had nog twee andere bruidsjonkers bij zich. Een van
de twee, een gedistingeerde heer, werd door verschillende paparazzi
herkend als Jasper Fowles, de eigenaar van de Van der Meer Galerie. Jasper
was tevens Melody’s baas en degene die officieel had verklaard dat ze was
overleden. De derde man, die eruitzag als een kruising tussen een dwerg en
de huiself van Harry Potter, was een onbekende. Terwijl hij naar de kerk
liep, frunnikte hij aan zijn grijze, zijden stropdas, die bijna onder zijn oor
zat.


Ten slotte stopte er een
zilverkleurige Rolls Royce voor de abdij. Er ging een zucht door de menigte
toen een lange, zilverharige man uitstapte. Het was Johnston Yates,
voormalig vice-president van de Verenigde Staten. Hij stak zijn hand uit om zijn
dochter uit de Rolls te helpen. Er ging een zucht van bewondering op toen men
haar jurk, een stijlvolle creatie van glanzende organdie, geborduurd
met zilverdraad, in volle glorie kon aanschouwen.


Melody glimlachte naar haar vader,
zich niet bewust van de flitsende camera’s en het vriendelijke applaus van de
toeschouwers. Bruiden hoorden nerveus te zijn, maar zij kon zich geen
gelegenheid herinneren waarbij ze zich zo zeker had gevoeld dat ze het juiste
deed.


Aan haar vaders sterke arm liep ze
vanuit het stralende zonlicht het zachte, gefilterde licht van de abdij in. De
bloemenmeisjes, kinderen van haar neven en nichten, geen van hen ouder dan een
jaar of acht, dromden om haar heen, dolgelukkig met de belangrijke taak
die hun ten deel was gevallen. De organist begon Purcells Trumpet
Voluntary te spelen. De aanwezigen stonden op.


Melody had alleen oog voor Nick,
die voor het altaar op haar wachtte. Hij zag er zo knap en ernstig uit, dat
haar hart zwol van trots. Desondanks leek het amper groot genoeg om haar
liefde voor hem te bevatten. Toen ze naast hem stond, keek ze
glimlachend naar hem op, amper in staat haar vreugde te beheersen.


Nick keek haar bewonderend aan.
‘Wat ben je mooi. Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen. Ik kan bijna niet
geloven dat je met mij wilt trouwen.’


Ze lachte hardop. Ze kon er niets
aan doen. ‘Je bent zelf anders ook niet te versmaden. Je hoeft echt niet
verbaasd te zijn dat ik met je wil trouwen.’


De bisschop kuchte. ‘Kunnen we met
de ceremonie beginnen?’


Tegelijk keken Melody en Nick hem
aan. In koor zeiden ze: ‘Graag!’


 


Buiten begonnen de fotografen hun apparatuur in te
pakken. In gedachten schreven ze een onderschrift bij de foto’s van de bruid.
‘Stralend te midden van haar geliefden en familie’, besloot een van hen.
Een voor een maakten de paparazzi aanstalten om naar het afgelegen
parkeerterrein te lopen.


Hoewel hun beroep het nu eenmaal
meebracht dat dergelijke hoogtepunten dagelijkse kost voor hen waren, huiverden
enkelen van hen toch even bij de herinnering aan de laatste keer dat ze
bij Malmesbury Abbey hadden gestaan. Dat was bij de uitvaart van Lady
Rosalind, Melody’s moeder, geweest. Huwelijken waren altijd een stuk
leuker dan begrafenissen, concludeerden ze. Een van hen bracht in
gedachten een toast uit op het gelukkige paar, al had hij liever zijn tong
afgebeten dan dat hij dat aan iemand had toegegeven.


Op jullie, Melody en Nikolai! Op
een lang en gelukkig leven.
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